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kmZXrn dm{f©H$m§H
{df` (Theme) …  J«m_g§ñH¥$Vr
àH$meZ …  2025-26
àH$meH$ …  àmMm`© S>m°. Eg.Or. ViUrH$a

  (VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`, goZJm§d)

_w»` g§nmXH$ … S>m°. XÎmm gmd§V

gh-g§nmXH$ … S>m°. {dO` dmK

{dÚmWu g§nmXH$ _§S>i … nwOZ Amo_àH$me VmoîUrdmb

 {Z{H$Vm e§H$a X¡R>UH$a

 Jm`Ìr e§H$a H$mi~m§S>o

 aoUwH$m g§Vmof _m§Xio

 {Z{H$Vm Alßnm eoaH$a

 H$aU dg§V Zm`H$

 Am|H$ma àëhmX H$moino

 ^mJdV n§{S>Vamd WmoamV

dm{f©H$m§H$ g{_Vr … àm. à_moX KZ
S>m°. e§H$a nOB©
S>m°. amOoe Jmoao
S>m°. A§Obr Q>mnao
S>m°. ^JdmZ KwQ>o

_wIn¥ð> … A{Zb JaS>

d¥Îmg§H$bZ … S>m°. Jmo{d§X ^mboamd

AjaOwidUr … A{Zb JaS>, àem§V H$mQ>H$a

_wÐU … _hoe Am°\$goQ>, na^Ur.

h¸$ © … gd© h¸$ àH$meH$m{YZ

lr JOmZZ {ejU àgmaH$ _§S>i, `obXar H±$ån X²dmam g§M{bV

VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`, goZJm§d, {O. qhJmobr

{Q>n … `m A§H$mVrb àË`oH$ boIH$mMo _V d {dMma ì`º$sJV AgyZ g§nmXH$ d àH$meH$ Ë`m§À`mer gh_V AgVrbM Ago Zmhr.
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{à`  {dÚmWu {_Ì-_¡{ÌUtZmo,

Z_ñH$ma,

e¡j{UH$ df© 2025-26 `m dfm©Mm
Amnë`m _hm{dÚmb`mMm "J«m_g§ñH¥$Vr' {df`
Agbobm "kmZXrn' dm{f©H$m§H$ àH$merV Pmbobm
Amho. hm dm{f©H$m§H$ dmMH$, a{gH$m§À`m hmVr XoVm§Zm
_Zñdr Am§ZX hmoV Amho. Am_Mo _hm{dÚmb`
J«m_rU, S>m|Jar d A{V XwJ©_ ^mJmVrb e¡j{UH$
AS>MUr bjmV KoD$Z Cƒ {ejUmMo n{dÌ H$m`©
Jobr XmoZ-AS>rM XeH$mnmgyZ H$[aV Amho. AmO
_hm{dÚmb`mMm {dñVma EImÚm dQ>d¥jmà_mUo
dmT>VM Amho hr AmnUm gdmªgmR>r H$m¡VwH$mMr ~m~
Amho ho gË` ZmH$mê$Z MmbUma Zmhr.

{deof åhUOo _hm{dÚmb`mV {ejU
KoUmao {dÚmWu J«m_rU ^mJmVrb AmhoV. Ë`m§Mm
gdmªJrZ {dH$mg ìhmdm hmM CÔoe _hm{dÚmb`mMm
Agë`m_wio Ë`m Ñï>rZo _hm{dÚmb`mV {d{dY
CnH«$_mMo Am`moOZ Ho$bo OmVo. CXm. ñnYm© narjm
_mJ©Xe©Z, {dkmZ àXe©Z, Jm§Yr {dMmamda
H$m`©emim, dmX {ddmX ñnYm©, {dÚmWu-nmbH$
_oimdm BVHo$M Zìho Va gm§ñH¥${VH$ {d^mJmÛmao
{d{dY H$m ©̀H«$_, amḯ>r` godm ̀ moOZm Ûmao gm_m{OH$
OmJ¥Vr, {dÚmWv_Ü`o d¡km{ZH$ OmUrd OmJ¥Vr
KS>dyZ amoOJma {df`H$ _m{hVr, ì`dgm`m{df`H$
_m{hVr {Xbr OmVo. Ë`mM ~amo~a Ë`m§À`m gwá
H$bm JwUm§Zm A{YH$ dmd {_idm, `m ^mdZoVyZ
_hm{dÚmb`mMm àË`oH$ KQ>H$ H$m`©aV AgVmo.

_ZmoJV...

Ë`mÀ`m gm_m{OH$ OmUrdm A{YH$ àJë^ hmodyZ
Vmo ̀ m XoemMm AmXe© ZmJ[aH$ KS>mdm hmM Am_Mm
àm_m{UH$ hoVy Amho.

_hm{dÚmb` ` oUmè`m H$ mimVrb
AmìhmZm§Zm gm_moao OmÊ`mgmR>r AÜ``Z, AÜ`mnZ,
_wë`m§H$Z d g§emoYZ `m X¡Z§{XZ H$m`mª~amo~aM
Z{dZ amï´>r` e¡j{UH$ YmoaU 2020 à_mUo
gm_m{OH$ CnH«$_ d e¡j{UH$ JwUdÎmm `mgmR>r
XoIrb gwg‚m Amho.

{dÚmÏ`mªÀ`m n«{V^meŠVrbm A{YH$
MmbZm {_imdr, ̂ {dî`mV boIH$, H$dr, H$WmH$ma
{Z_m©U ìhmdoV `mgmR>r `mdfu g§nmXH$ _§S>imZo d
{dÚmÏ`mªZr "J«m_g§ñH¥$Vr' hm {df` KoD$Z "kmZXrn'
dm{f©H$m§H$ H$mT>bm Amho. ̀ mgmR>r g§nmXH$ d gXñ`
`m§Mo \$ma _moR>o ̀ moJXmZ  Amho. g§nmXH$ _§S>imVrb
gd© gXñ`, {dÚmWu -{dÚmWuZtMo _r H$m¡VwH$
H$aVmo. {dÚmÏ`mªÀ`m ì`º$s_ÎdmMm gdmªJrU {dH$mg
KS>{dUmao A{YH$m-A{YH$ Zm{dÝ`nyU© CnH«$_
`mnwT>ohr am~{dbo OmVrb. {dÚmÏ`mªÀ`m ̂ {dî`mVrb
C‚db dmQ>MmbrgmR>r eŵ oÀN>m XoVmo. nwÝhm EH$Xm
gdmªZm YÝ`dmX XoVmo.

O`{hÝX !

àmMm`© S>m°. Eg.Or. ViUrH$a
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""C{Îmð> OmJ¥V àmß` damÞr~moYV'' åhUOo
CR>m, OmJo ìhm Am{U Vwåhmbm {_imbobo daXmZ
EoH$m. åhUOo Ë`mbm à{VgmX Úm d Ë`mà_mUo H$m`©
H$aV ahm. darb g§~moYZ ho Am_À`m _hm{dÚmb`mMo
~«rX AgyZ Jobr VrZ XeH$m§hÿZ A{YH$ H$mi
Ë`mZwgmaM _hm{dÚmb`mMr dmQ>Mmb gwé Amho. ̀ mM
dmQ>MmbrMm ^mJ åhUyZ _mJrb EH$m VnmnmgyZ
_hm{dÚmb`mMm "kmZXrn' hm dm{f©H$ A§H$ H$mT>bm
OmVmo. `m A§H$m_Ü`o {dÚmÏ`mªMo d¡Mm[aH$ d b{bV
gm{hË` à{gÕ Ho$bo OmVo. Xadfu {dÚmWu doJdoJù`m
{df`m§da {b{hV AgVmV. `mVyZ Ë`m§Mr gm{hpË`H$,
d¡Mm[aH$ {j{VOo é§XmdÊ`mMo H$m_ hmoV AgVo. {dÚmWu
EImÚm {df`mda H$gm {dMma H$aVmV? Ë`m§À`m
^md-^mdZm H$m` AgVmV? Vo H$go boIZmVyZ ì`º$
hmoVmV? `m d Aem AZoH$ KQ>H$m§Mm nam_e© `m
A§H$mVyZ KoVbm OmVmo.

_. Jm§Yr `m§Zr "IoS>çmH$So> Mbm' Agm g§Xoe
{Xbm hmoVm. Ë`m§À`m _Vo, Amnë`mbm ^maV ho EH$
_hmZ amï>́ KS>dm`Mo Agob, Va ̂ maVr` IoS>r ñd`§nyU©
Pmbr nm{hOoV. H$maU AmOhr _moR>çm à_mUmV
^maV hm Jmd-IoS>çm§_Ü`oM dgbobm Amho. Amnë`m
Iè`m g_mO-g§ñH¥$VrMo Xe©Z H$am`Mo Agob Va
AmOhr Amnë`mbm JmdmH$So> Omdo bmJVo. Amnbm
Jmd, Amnbo IoSo> ho g_¥Õ Ago g§ñH¥$VrMo XmbZ
Amho. VoWrb OrdZ, OmÊ`mÀ`m nÕVr, bmoH$_mZg,
àWm-na §nam øm AmJù`m-d oJù`m Amh oV.
OmJ{VH$sH$aUmÀ`m, V§ÌkmZmÀ`m aoQ>çm_Ü`o XoIrb
Amnbr IoS>r {Q>Hy$Z AmhoV. VoWrb bmoH$OrdZ,
bmoH$g§ñH¥$Vr {Q>Hy$Z Amho. Am{U åhUyZ `m
bmoH$OrdZmMm, bmoH$g§ñH¥$VrMm nam_e© KoUo Amåhmbm

g§nmXH$s`...
_hËdmMo dmQ>bo. Ë`mVyZM ̀ m dfuÀ`m åhUOo 2025-
2026À`m "kmZXrn' `m A§H$mMm {df` R>adÊ`mV
Ambm-J«m_g§ñH¥$Vr. Á`mdoir hm {df` {dÚmÏ`mªZm
gm§JÊ`mV Ambm, Ë`mÀ`mn`ªV àgm[aV H$aÊ`mV
Ambm, Ë`mdoir Ë`m§Mm Iyn _moR>m à{VgmX {_imbm.
`m {df`mÀ`m AZwf§JmZo {dÚmÏ`mªgmR>r EH$ H$m`©emim
Am`mo{OV H$aÊ`mV Ambr d {df`mMr ì`már
R>adÊ`mV Ambr. H$maU J«m_g§ñH¥$Vr qH$dm
bmoH$g§ñH¥$Vr Vg§ nm{hb§ Va Iyn _moR>m {dñVma
Agbobm {df` Amho. {dÚmÏ`mªZm `mMr H$ënZm
`mdr åhUyZ Ë`m§Zm H$mhr R>iH$ KQ>H$ XoÊ`mV Ambo.
Ë`m_Ü`o àm_w»`mZo J«m_rU ^mJmV gmOao H$aÊ`mV
`oUmao gU-CËgd, H¥$fr g§ñH¥$Vr, eoVr-^mVr, Jmd-
IoSo> `m§Mo ~XbVo ñdê$n (OwZo-Zdo Jmd), `mÌm dm
OÌm, Ë`mMo ñdê$n, ZmVr-JmoVr, nmhþUMma, _mZ-
gÝ_mZ, b¾ g_ma§̂ , Ë`mVrb {dYr, bhmZnUmVrb
Ioi, OwZr-Zdr _Zmoa§OZmMr gmYZo, Jmd-IoS>çmVrb
{ZgJ©, PmSo>-\w$bo-nmZo, àmUr (nmird-O§Jbr),
X¡Z§{XZ {ZË`H«$_, bmoH$m§Mo OJUo, eoVH$ar, emim,
{ejU, CnH«$_, Jmd-{ZdS>UwH$m, OmË`mdaÀ`m
Amoì`m, bmoH$JrVo, ^mfm, ~mobr, Am{U Jmd-
IoS>çmer {ZJS>rV Agbobm H$moUVmhr KQ>H$ `mda
H$Wm, H${dVm, boI, {Z~§Y qH$dm g§emoYZna boIZ
H$aÊ`mMo AmdmhZ {dÚmÏ`mªZm H$aÊ`mV Ambo.

_hm{dÚmb` J « m_rU ^mJmV H$m` ©aV
Agë`m_wio {dÚmÏ`mªZm gXarb {df` A{Ve`
OdiMm dmQ>bm. CËgmhmZo d AmZ§XmZo Ë`m§Zr `mda
boIZ H$aÊ`mMr BÀN>m ì`º$ Ho$br. Ë`mgmR>r
Odinmg ZìdX {dÚmÏ`mªZr g{_VrH$So> ZmdZm|XUr
Ho$br. Ë`mn¡Ho$ AZoH$ {dÚmÏ`mªZr Ë`m§Mo d¡Mm[aH$ d
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b{bV gm{hË` g{_VrH$So> gwnyX© Ho$bo. Ë`mZwgma Ë`m§À`m
gm{hË`mMo ^mfmdma VrZ ^mJmV dJuH$aU H$aÊ`mV
Ambo. _amR>r, qhXr d B§J«Or. {dÚmÏ`mªMo ^mfm d
{dMma H$m¡eë` bjmV KoD$Z Ë`m§À`m_YyZ {dÚmWu
g§nmXH$ _§S>i {ZdS>Ê`mV Ambo. ̀ m g§nmXH$ _§S>imZo
{df`mer {ZJS>rV Agboë`m gm{hË`mMr {ZdS> Ho$br.
Ë`mZ§Va {ZdS>boë`m gm{hË`mda _w»` g§nmXH$, Ë`m§Mo
ghH$mar d {dÚmWu g§nmXH$ ̀ m§Zr {deof Ago g§ñH$ma
H$ê$Z Vo A§H$mV gm_m{dï> H$aÊ`m`mo½` ~Zdbo. _amR>r
d qhXr {d^mJmV AmZoH$ Amoì`m, OmË`mdaMr JmUr,
bmoH$JrVo, Ë`mdarb boI `m§Mo g§H$bZ H$aÊ`mV
Ambobo Amho. Va B§J«Or {d^mJmV JmdmH$So> gmOao
Ho$bo OmUmao _w»` gU-CËgd, bhmZnUrMo _wbm-
_wbtMo Ioi, {ZgJ© dU©Z d Ë`mM~amo~a Amoì`m,
^méS>, OmË`mdaMr JmUr `m§Mo AZwdmX g§H$bZ
H$aÊ`mV Ambobo Amho. Ë`m_wio J«m_g§ñH¥$Vr hm A§H$
J«m_rU OrdZmMo, bmoH$-g§H¥$VrMo à{Vq~~ ~Zbobm
Amho. `mVyZ Jmd g§ñH¥$Vrbm ^oQ> {Xë`mMm àJë^
Agm AZŵ d dmMH$mbm Amë`m{edm` amhV Zmhr.

Amåhmbm àñVwV A§H${Z{_©Vr_Ü`o Á`m§Mo
_mobmMo _mJ©Xe©Z d ghmæ` {_imbo Ë`m§Mo F$U
ì`º$ H$aUo AJË`mMo R>aVo. Á`m§À`m àoaUoVyZ hm
A§H$ gwé Pmbm Vo lr JOmZZ {ejU àgmaH$ _§S>imMo
AÜ`j _m. lr {~«OJmonmb am_Zmam`U VmoîUrdmb,
_hm{dÚmb` {dH$mgmÀ`m H$moUË`mMr H$m`m©bm
àmoËgmhZ XoUmao g§ñWoMo CnmÜ`j _m. lr gŵ mfAßnm
{dœZmW EH$qeJo d g§ñWoMo g{Md _m. lr C_amd
_m{UH$amd eoiHo$, _hm{dÚmb` {dH$mg g{_VrMo

AÜ`j VWm g§ñWoMo gXñ` _m. lr a_U {JaYmarbmb
VmoîUrdmb, _hm{dÚmb`mMo àmMm`©, Á`m§Zr `m
{df`mbm _mÝ`Vm {Xbr àm. S>m°. Eg. Or. ViUrH$a,
VgoM `m g{_VrV d g§nmXH$ _§S>i åhUyZ H$m`©
H$aUmao Am_Mo gd© ghH$mar d {dÚmWu `m gdmªMo
Amåhr `m {R>H$mUr {deof Am^ma ì`º$ H$aVmo. `m
gdmªÀ`m _mJ©Xe©Z, àoaUm d ghH$m`m©VyZ J«m_g§ñH¥$Vr
hm A§H$ AmH$ma KoD$ eH$bm. A§H$mÀ`m H$m`m©V
gm{hË` boIZ H$ê$Z Ë`mbm Aja~Õ H$aÊ`mMo
_mobmMo H$m`© Á`m {dÚmÏ`mªZr Ho$bo Ë`m gdmªMo `oWo
Amåhr _Zñdr H$m¡VwH$ H$aVmo. `m A§H$mbm àË`j
H$mJXmda CVadyZ EH$m XoIÊ`m nwñVH$mV énm§VarV
H$aÊ`mMo A{Ve` _hËdmMo H$m_ _hoe Am°\$goQ>,
na^Ur d Ë`mÀ`m ghH$mè`m§Zr Ho$bo Amho. Ë`m gdmªMo
g§nmXH$ _§S>i Am^mar Amho. A§H$mgmR>r J«m_rU
g§ñH¥$Vrer g§~§{YV Agbobo _wIn¥ð> d _bn¥ð> V`ma
H$aÊ`mgmR>r n[al_ KoUmao lr A{Zb JaS> `m§Mo
{deof Am^ma. ̀ m gdmªÀ`m ghH$m`m©VyZM J«m_g§ñH¥$Vr
hm A§H$ A{Ve` XoIUm d dmMZr` Pmbobm Amho.
J«m_-bmoH$g§ñH¥$VrMo à{Vq~~ dmMm`bm d Ë`m
AmR>dUt_Ü`o hadyZ Om`bm, Vmo AZŵ d ¿`m`bm
dmMH$m§Zm Z¸$sM AmdSo>b Aer Anojm Amho.

YÝ`dmX!

g§nmXH$ _§S>i
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g§VdmUr
Amoì`m JmD$Zr ñdamV,
Xmgr OUrÀ`m KamV,
       XiU Xirbo g»`m lrhar Ami dr
       MramMm _mÂ`mdar !!
       Agm H$mao nm§Sw>a§Jm Ho$bmgr H$mdm,
       Ab§H$ma {dgéZr Jobmg Xodm,
       dmH$ Q>mH$br Im§ÚmdaVr !!
Agm H$mao {dÇ>bm Vw _mÂ`m _wimdar,
VwÂ`mgmR>r bdH$a _bm XoVr gwimdar,
Hw$Ro> Jobr VwPr OmXw{Jar !!
       Xmgr OUrMm VwM _m`~mn,
       VwPr Mmoar H$aÊ`mMo Zmhr Ho$bo nmn,
       Xoh OmUwZr Vw A§Var !!
harZo EoHw$Z OZmB©Mr dmUr,
XodmZo _wimMo Ho$bo nmUr nmUr,
Ë`mZo Xm{dbr {H$_`m Iar !!

Hw$. _`war {XbrnàgmX AdñWr
{~.E. àW_ df©

{ZgJ©
_mP§ gm¢X ©̀ H$Yr nm{hb§M Zgob
_mP§ AZŵ d H$Yr KoVbmM Zgob
_mÂ`m Hw$erV H$Yr òD$Z nhm
H$Yr _bmhr Vwåhr OdiyZ nhm
       S>mo§JamMr dñVr _mÂ`mV Amho
       PmSo>- dobtMr JXu _mÂ`mV Amho
       ZÚm,Zmbo,AmoTo>,Yw§X Vr hdm
       H$Yr _mÂ`m A§JUmV òD$Z nhm
{a_{P_ nmdgmV {^OyZ Om
H$Yr JS>X YwŠ`mV ÝhmD$Z Om
bm§~ nma§ã`mda PwbV ahm
H$Yr P`m©VwZ MmbwZ nhm
       gw§XaVm AOwZhr _mÂ`mV Amho Amho
       ~g Vw_À`m _XVrMr gmW Amho
       AmOhr XoB©b VrM Jma hdm
       {H$_mZ EH$ Var PmS> bmdyZ nhm ....
        {H$_mZ EH$ Var PmS> bmdyZ nhm ......

Hw$. gbmoZr haràgmX AdñWr
~r.Eñgr. àW_ df©. ©
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M¡ÌmMr nmbdr Vo \$mëJwZr a§J … JmdmÀ`m AmR>dUrMr {eXmoar...
Hw$. aoUwH$m g§Vmof _m§Xio

~r.H$m°_. àW_ df©

bhmZnUr gU òUma åhUQ>§b§ H$s, Am_Mr
bJ~J Agm`Mr, A§JU gmadÊ`mnmgwZ Vo KamÀ`m
a§Ja§JmoQ>r n ª̀V gwé ìhm`Mr AmOrZo eoUmZo gmadboë`m
Ë`m Amoë`m A§JUmMm gwdmg AmOhr _mÂ`m _ZmV
XadiVmò  Ia§ Va, ehamV gU \$º$ gmoeb _r{S>`mda
AnbmoS> H$aÊ`mgmR>r H$aVmV {H§$dm H°$b|S>aÀ`m
VmaIm_Ü ò òVmV Am{U OmVmV … nU _mÂ`m JmdmH$S>o
gU hm Ho$di AmH$S>`mMm {H§$dm VmaIm ZgwZ Vmo
dmè`mÀ`m gwJ§YmV {_gibobm AgVmo. nhmQ>oMm Vmo
W§S>Jma dmam, _§{XamVyZ ̀ oUmam _Ywa K§Q>mZmX, eoVmVë`m
H$m_mMr bJ~J Am{U gUmÀ`m{Xder KamKamVyZ
XadiUmam Z¡doX`mMm gwdmg-{hM Va Am_À`m Iè`m
gUmMr bjUo AmhoV.

M¡ÌmÀ`m nmbdr nmgyZ gwé Pmbobm hm gmohim
\$mëJwZmV a§JmÀ`m CYiUrn ª̀V H$gm AI§S> MmbVmo,
ho AZŵ dUo åhUOo EH$ {dbjU nd©Ur AgVo. Mbm
Va _J _mÂ`m JmdÀ`m `m _mVrVë`m CËgdm§À`m
AmR>dUtMr {eXmoar CKSy>`m.

Zì`m AmeoMr nhmQ> KoD$Z ̀ oUmam dfm©Mm n{hbm
gU åhUOo Xmar C^mabobr "JwT>r' Am_À`m Kar `m
{Xder nhmQ>oM CRy>Z gd© Amdam Amda ìhm`Mr. AmB©
Am{U _r {_iyZ Xmam g_moa JwT>r ^modVr _moR>r Am{U
gwaoI a§JrV am§Jmoir H$mT>m`Mmo. ~m~m ~m§~yMr H$mR>r
ñdÀN> YwdyZ Ë`mbm gmS>r, H$Sw>{b§~mMr S>hmir Am{U
gmIaoMr JmR>r, \w$bm§Mm hma Am{U H$be bmdwZ JwT>r
C^r H$am`Mo Vmo jU Iyn _§Jb_` dmQ>m`Mm AmOrÀ`m
hmVmMr Vr Ja_-Ja_ nwaUnmoir Am{U ha^è`mÀ`m

S>mirÀ`m {VIQ> daU åhUOo gmjmV A_¥VM!
AmOrÀ`m hmVmMr Md Am{U KamVbm Vmo AmZ§Xr _mhmob
AmOhr S>moi`m g_moa C^m amhVmo.

M¡ÌmMm hm AmZ§X AZw^dV AgVmZmM d¡emImMo
AmJ_Z hmoVo. Am_À`m Kar d¡emImVrb "Aj`
V¥Vr òbm' AZÝ`gmYmaU _hËËd {Xbo OmVo. ̀ m {Xder
Ho$bobo XmZ Aj` åhUOo H$Yrhr Z g§nUmao nwÊ` XoUmao
AgVo. Aer Am_Mr lÜXm Amho. Ë`mM ~am o~a
CÝhmi`mÀ`m gwQ²>Q>rV `m gUmbm {_iUma§ W§S>Jma
H¡$arM§ nÝh§ Am{U Am§ã`mMm ag åhUOo Amåhm _wbm§gmR>r
_oOdmZr Agm`Mr. Am§ã`mgmR>r Amåhm ^md§S>m_Ü ò
hmoUmao ^m§S>Uo Am{U nÝh§ H$moU OmñV {nVo `mgmR>r
Ho$bobm dmX AmO AmR>dyZ Iyn hgm`bm òV§.

d ¡e mImM m hm  D$Z-gmdë`m §Mm I oi
AZŵ dë`mZ§Va Á òð> _{hÝ`mMr Mmhÿb bmJVo. Á òð>
_{hZm åhUmQ>b§ H$s, {ZgJ© Am{U ZmË`mVrb nm{dÍ`mMr
gmj XoUmam gË`dmZ Am{U gm{d{ÌÀ`m H$WoVrb dQ>d¥j
dQ>nmo{U©_m hm gU Am_À`m JmdmVrb ~m`H$m§gmR>r
Iyn {Oìhmi`mMm gmohim AgVmo. Á`oð> _{hZm
nmdgmÀ`m AmJ_ZmMr AmoT> bmdVmo, Va dQ>nmo{U©_m
hm gU {ZgJm©àVr H¥$VkVm ì`º$ H$aUmam CËgd ~ZVmo.
ZmË`mVrb ào_mMr gmdbr XoUmè`m dS>mÀ`m PmS>mMr
nwOm H$aVmZm AmB© Am{U JmdmVrb gwdm{g§ZrMr lmÜXoZo
nwOm H$aV hmoË`m Vo àË`j ~KrVbo, bhmZ AgVmZm
_r AmB© gmo~V nwOobm Om`Mr, gwédmVrbm hiX-
Hw§$Hy$ bmdyZ EH$ H$moao dó dS>mbm An©U H$am`Mr Am{U
EImXo \$i Ago H$s Am§~m R>odm`Mr hmV OmoSy>Z Z_ñH$ma
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Ho$bm H$s, nm§T>è`m Xmoè`mZo dS>mbm gmV àX{jUm
Kmbm`Mr. hr Ho$di EH$ nwOm ZgyZ {nT>`mZ-{nT>`m
MmbV Ambobm ZmË`mVrb {dídmgmMm hm EH$ g§ñH$ma
Amho.

Á òð> g§nVmM AmfmT>mMo T>J XmQy>Z ̀ oVmV Am{U
AmR>dVmo Vmo gdmªMm bmS>H$m gIm-nm§Sy>a§J _mÂ`m Jmdr
hm _{hZm EImÚm _moR>`m CËgdmgmaIm gmOam hmoVmo.
_mPo AmOmo~m `m {XdgmMr AmVwaVoZo dmQ> nmhm`Mo,
H$maU Am_Àê$ JmdmVyZ n§T>arbm nm`r {X§S>r {ZKm`Mr.
""kmZmo~m-VwH$mam_'' À`m JOamV AmOm|~mÀ`m Mohè`mda
Or D$Om© Agm`Mr, Vr eãXm§V _m§S>Vm òUma Zmhr.
dmar {h Iè`m AWm©Zo _hmamḯ>mÀ`m$g§ñH¥$VrMm A{d^mÁ`
^mJ Amho. AmOmo~m dmarhÿZ naV Amë`mda O|ìhm
{VWbo AZŵ d gm§Jm`Mo Am{U {dR²>R>bmMm àgmX
X`m`Mo Ë`mM ~amo~a Am_À`mgmR>r n§T>anwamhÿZ _mi
gwÜXm AmUm`Mo. Ia Va AmÁ`m òUma åhUQ>b§ H$s,
IynM CËgwH$Vm bmJyZ amhm`Mr Vmo jU IaM Iyn
A{dñ_aUr` hmoVo. dmarMm hm gmohim AZŵ dë`m Z§Va
{ZgJm©À`m {haì`mJma gm¢X`m©gmR>r AmoiIbm OmUmam
"lmdU' _{hUm òVmo. lmdZmV JmdmH$S>M§ én nyU©nUo
nmbQy>Z OmV§.

gJirH$S>o {hadmB©Mr emb nmKaë`m gmaI§
dmQ>V§. Ë`mV eoVmVë`m EoImX`m PmS>mbm ~m§Ybobm
ZmJn§M_rMm PmoH$m nm §̀Xw…Io n ª̀V Ioim`Mmo Am{U
IoiVm-IoiVm ̂ m§S>U gwÜXm H$am`Mmo H$s, _rM Am{U
IoiUma àË òH$OZ Amnë`m eoVmV PmoHo$ ~m§Ym`Mo d
_r àË òH$mÀ`m eoVmVrb PmoHo$ Ioim`bm Om`Mo Ë`mZ§Va
àË òH$ lmdU gmo_dmar _hmXodmÀ`m _§{XamV gH$mirM
~obmMo nmZ Vo gwÜXm EH$eo AmR> nmZ e§H$amÀ`m {n§S>rda
An©U H$amMo _r Am{U _mPr ~hrU d H$mhr Am_À`m
_¡{ÌUr àË òH$ lmdU gmo_dmar Om`Mmo. _Z àgÞ ìhm`M§.

lmdU g§nVm g§nVm ̀ oVmo Vmo ~iramOmMm gdm©V

_moR>m CËgd, åhUOo ~¡bnmoim, eoVmV am~Umè`m ~¡bm§Zm
Ë`m {Xder H$g§ gOdb Om`M§, Va Ë`m§À`m Im§X`mbm
hiX bmdyZ, {e§Jmbm a§JdUo Om`Mo d Ë`mÀ`m {e§Jmbm
H$mhrOZ \w$Jo gwÜXm ~m§Ym`Mo, A§Jmda Pwbr Q>mH$m`Mr
Am{U `m Pwbrda AmH$f©H$ {MÌo, Zjr {edbobr
Agm`Mr nm`mV Kw§Ja ~m§Ybo Om`Moda _mamoVrÀ`m
nmamnmgyZ Ë`m§Mr {_adUyH$ H$mT>br Om`Mr. JmdmVrb
àË òH$ Kar ZodyZ Ë`m§Zm Z¡doX` Im`bm ÚmMo d Ë`mÀ`m
nm`mYmar H$mH$S>r \$moSy>Z ~¡bm§Zm Amodmibo OmVo. hm
{Xdg df©̂ a ~¡bm§Zr eoVmV Ho$boë`m H$m_m ~X²XbMr
H¥$VkVm ì`º$ H$aVmo.

Ë`mZ§Va ̀ oUmam "JUoemoËgd' åhUOo Va Am_Mm
Ord H$s àmU! ~mßnmgmR>r _IamMr gOmdQ> H$aÊ`mV
Am_Mm A»Im§{Xdg Om`Mm. gH$mi g§Ü`mH$mi
JUnVrMr AmaVr d IwgIwerV _moXH$ Ia Va Ag§
dmQ>m`M§ H$Yr AmaVr g§nVo Am{U H$Yr _moXH$ ImD$
`mM JUoe CËgdmV òVmV {VZ {XdgmÀ`m nmhÿÊ`m
Ë`m åhUOo Jm¡amB© Ë`m {Xder gwÜXm _Ia V`ma H$aÊ`mV
A»Ir amÌ Om`Mr _hmbúå`mbm gmS>`m ZogdUo
{d{dY Ab§H$mamZo ZQ>dUo, \$amimMo Z¡doX` XoUo d
Xwgè`m {Xder A§{~b Am{U A§~mS>`mMr ^mOr nwaU
nmoirMm Z¡doX` {deof _mUbm OmVmo. Xmam nmgyZ AmV
KamVë`m _Iamn ª̀V hiX Am{U Hw§$H$dmMo hVmMo n§Oo
C_Q>dbo OmVmV Am{U _hmbú_rMr AmaVr KoVbr
OmVo. Jm¡ar JUnVrMm CËgdmMm AmZ§X AmogaVmo Z
AmogaVmo VmoM doY bmJm`Mo Vo "Xgè`mMo' Xgè`mÀ`m
{Xder Am_À`m KaMo gd©OU Xgè`m _hmoËgdmV
Om`Mo {VWo _moR>§-_moR>mbo AmH$me nmiZo, {d{dY dñVyMo
XwH$mZ Agm`Mo Amåhr Iyn IoimMmo Am{U IaoXr gwÜXm
H$am`Mmo. eodQ>À`m {Xder amdZ XhZ ~KÊ`mMr
doJirM _‚mm Agm`Mr {dO` Xe_rbm AmnQ>`mMr
nmZ§ åhUOoM "gmoZ§' KoD$Z Ooìhm Amåhr JmdmVë`m
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_moR>`m _mUgm§À`m nm`m nS>m`bm Om`Mmo, V|ìhm Ë`m§À`m
Mohè`mdaMm AmZ§X Am{U Ë`m§Zr {Xbobo Am{edm©X hrM
Am_Mr Iar lr_§Vr Agm`Mr. Xgè`mÀ`m Xwgè`m
{Xder Amåhmbm AOr~mVM H$a_V Zgo H$maU, JmdmV
hmoUmam Xgam _hmoËgd g§nVmo Va KamV ZD$ {Xdg
Ho$brbr KQ>ñWmnZm gwÜXm {dg{O©V hmoVo. KQ>ñWmnZoMm
n{hë`m {Xder EH$m _moR>`m namVr_Ü ò _mVr KoVmV
Am{U Ë`m nmM YmÝ` Q>mH$VmV namVrÀ`m_Ü`^mJr
¿mQ> _m§S>VmV Am{U VwiO^dmZrMm Q>mH$ Ë`m KQ>mVë`m
dmQ>r_Ü`o Vm§XimV R>odÊ`mV òVmo. ^modVrbm nmM
ZmJrbrMo nmZ bmdVmV. nmM OmodmarMo Ym§S>o bmdVmV.
Am{U gdmªV _hËdm§M åhUOo Am_À`m Jmdr _moR>
_moR>më`m XodrÀ`m doJdoJi`m ñdénmVrb XodrÀ`m _yVu
ñWmnZ Ho$ë`m OmVmV. ZD$ {Xdg Amåhr _wbr Ja~m
IoiÊ`mgmR>r XodrÀ`m _§S>nmV Jmoim hmoVmo. eodQ>r Ioi
hmoVmV. Oodm`bm AgV§, am§Jmoir, Ja~m, gOmdQ>
BË`mXr Jmoï>r Amåhr ZD$ {Xdg Iyn AmdS>rZo H$aVmo.

ZdamÌr Xgè`mZ§Va doY bmJVmV Vo {XnmoËgdmMo
åhUOoM "{XdmirMo' {XdmirMm EH$M {Xdg AgVmo…
nU gwédmV _mÌ AmR> {XdgmnmgyZ hmoVo. {Xdmir
òUma§ åhUQ>b§ H$s \$ami AmbmM, MH$ë`m, H$a§Á`m,

bmSy>, {MdS>m B. \$ami V`ma H$aÊ`mV AmR> {Xdg
Om`Mo {XdmirÀ`m AmYë`m {Xder CQ>Uo bmdyZ Ho$bobo
Aä §̀J ñZmZ g§Ü`mH$miMr V`mar P|Sy>À`m \w$bmMo VmoaU
H$aÊ`mMr H$m_Jrar Zoh_r _rM H$am`Mo A§JUmV gwaoI
Am{U {XdmirMr {deof am§Jmoir AmB© H$mT>m`Mr XmamV
XmoÝhr ~mOy§Zr bmdbobo {Xdo {IS>Š`mV gwÜXm nUË`m
bmdm`Mmo. bú_r nwOZ {deof Agm`M§. Amåhr gdmªZr
{_iyZ Ho$bobm {H$ëbmVa gdm©V doJim§M Agm`Mm
H$maU Zoh_rM Amåhr H$mhrVar ZdrZ H$aÊ`mMm à`ËZ
H$am`Mmo. {H$ë`mbm AmH$meH§${Xb Am{U Kambm gwÜXm
AmH$meH§${Xb bmdm`Mmo. _w»` åhUOo \$Q>mHo$ \$moS>Ê`mV

Va IynM _‚mm ̀ m`Mr EH$ Va Zdo H$nS>o Am{U {_Ì-
_¡{ÌUr gmo~V gmV-AmR> dmOo n ª̀V \$moS>bobo \$Q>mHo$
IaM§ ho jU AmVm \$º$ AmR>dUr_Ü ò {Od§V AmhoV.

Ë`mM ~amo~a g§H«$m§VrV WmQ>mMo dU©Z Va am{hbo,
g§H«$mVrbm JmdmVrb gwdmgZrdmU KodyZ åhUOo H$s,
Á`mV ~moa§, D$g, dQ>Ê`mÀ`m e|Jm, Om§~ BË`mXr nXmW©
EH${ÌH$U åhUOo Vo "dmU' KodyZ {dR²>R>b é¸$_rÀ`m$
_§{XamV OmVmV Am{U éŠ_rZrbm dmU XodyZ Vwierbm
dmU XoVmV d BVa nmM ~m`H$m§Zm CImUm KodyZ
nXam_Ü ò ho dmU Q>mH$VmV. Am{U {Vi Jyi dmQ>VmV
d åhUVmV ""{Vi Jwi ¿`m JmoS>-JmoS> ~mobm''.
g§H«$m§Vrbm hmoUmar n§VJ~mOr Va gH$miÀ`m 10
dmOë`m nmgyZ Vo g§Ü`mH$miÀ`m 6 dmOon ª̀V MmbyM
Agm`Mo.

dfm©Mm eodQ> hmoVmo Vmo _mJ©erf© _{hÝ`mVrb
bú_r d«VmZo Am{U \$mëJwZmVrb "hmoirZo' _mJ©{ef©
_{hÝ`mVrb  Xa Jwédmar _hmbú_r d«V Agm`M
Ho$irMo nmM Im§~ Mm¡a§Jmbm ~m§YyZ bú_rMr _wVu _m§Sy>Z
d«V H$aÊ`mMr na§nam AmOhr Amåhr nma nmS>Vmo.

hmoirMm VgmM WmQ> Am_À`m Jmdr Ho$bm OmVmo,
gd© JmdH$ar {_iyZ eoUmÀ`m Jmoè`m, bmH$S>§, Eoa§S>mMm
ImU§Q>m, JmR>r gd© gm{hË` O_m H$éZ Mm¡H$mV _moR>r
hmoir _m§S>m`Mo Am{U JmdmVrb ~m`H$m Z¡doX` KodyZ
hmoirÀ`m Xe©ZmgmR>r òV. Xwgè`m {Xder a§Jn§M_r
a§JmMr CYiU "hmoir ao hmoir nwaUmMr nmoir' åhUV
Amåhr gd© {_Ì _§S>i hmoir Ioim`Mmo. OwÝ`m dmB©Q>
{dMmam§Mr hmoir H$éZ Zì`m COm©Zo EH$_oH$m§Zm a§JmV
ÝhmD$Z H$mT>Ê`mMm Vmo gmohim dfm©Àê$ àdmgmMm EH$
gwIX eodQ> AgVmo.

H$mimÀ`m AmoKmV AmO gd© H$mhr ~Xbb§̀
JmdmH$S>o AmVm {g_|Q>Mr Ka§ Pmbr, A§JU gmadÊ`mMr
OmJm AmVm Q>mBëgZr KoVbr nU AmOhr Ooìhm gU
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òVmo, Voìhm _ZmÀ`m H$monè`mV Vmo _mVrMm gwJ§Y Am{U
g§ñH$mam§Mr Jw§\$U VerM KQ²>Q> Amho. gU gmOao H$aÊ`mMr
nÜX²Vr WmoS>`m ~Xbë`m AgVrb nU Ë`m_mJrb
_mUwgH$s AmXa _mÌ AmOhr _mÂ`m JmdmV AI§S>
{Q>Hy$Z Amho.

WmoS>Š`mV gm§Jm`Mo Va, JmdmÀ`m ̀ m _mVrVë`m
gUm§ZrM Amåhmbm g§ñH¥$VrMr Am{U Iè`m ZmË`m§Mr
AmoiI H$éZ {Xbr. AmO ehamV ßb°Q>_Ü ò amhVmZm
Amåhr gU gmOao H$aVmo… gmò r-gw{dYm Iyn AgVrbhr
nU AmOrÀ`m hmVmMr Vr Md Am{U A§JUmVë`m Ë`m
gmadboë`m _mVrMm gwdmg AmOhr Hw$R>o {_iV Zmhr.

ho gU åhUOo Ho$di Ym{_©H$ {dYr {H§$dm àWm
Zm{hV, Va Vo Amnë`m OJÊ`mMm Iam ídmg Am{U
Amnë`m ApñVËdmMm AmYma AmhoV. Am{U Amnë`m
AmR>dUtMr {eXmoar Amho.

OmË`mdaÀ`m Amoì`m
gw§Xa _mPo OmVo J§
{\$aVo ~hwVoH$r
Amoì`m Jmdw H$m¡VwH$r
Vw ò a§ ~m {dÇ>bm
        {Od Am{U erd Iw§Q>r J§
        àn§MmMo ZmVo J
        bmdwZr nmMr ~moQo> J§
        Vw òa§ ~m {dÇ>bm
gmgw Am{U gmgam
{Xbm Vmo {Vgam
Amoì`m Jmdw ^«Vmam
Vw òa§ ~m {dÇ>bm
       ~mam gmoim JS>Zr
       Ad¿`m H$m_rZr
       Amoì`m Jmdw ~¡gwZr
        Vw òa§ ~m {dÇ>bm

Hw$. _`war {XbrnàgmX AdñWr
 {~.E. àW_ df©©

OmË`mdaÀ`m Amoì`m
aº$mZ§ J a§Jbobm bmb ~mdQ>m
gwnm _§Xr Zmhr XmUm
CnmerM _mPm H$mÝhm
am~Vmò  `m§Zr amUm
CnmerM AmR>dU _mPr bmb ~mdQ>m
         aKw _mPm emim OmB©
         A§JmV J Am§JS§> ÝhmB©
         A§JmMr J hmoVo ëhmB©
         A§VarMr hmH$ XoVm bmb ~mdQ>m

Hw$. _`war {XbrnàgmX AdñWr
{~.E. àW_ df©©

Y{ZH$m§Mr gÎmm gJir
arV {VMr Xw{Z òV AmJir
{Odo _mUgméZr MKir
CbWdrb gÎmm Agbr bmb ~mdQ>m
         CR>m ~mB© \$mQ> Pmbr
         gmX H$mo§~S>çm§Mr Ambr
         gẁ m©Z§ J AmUbr bmbr
         Ë`mo~r _mZVmo ¿`m J hmVr
         bmb ~mdQ>m
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Ë`mJmMr _yVu AmB©
"a_mB©'

H$moUË`m eãXmV gm§Jy AmB© _mÂ`mgmR>r H$moU Amhog
Vy ^wHo$ë`m OrdmMm _m òMm Kmg Vy doXZoZ§VaMr
_mPr n{hbr hmH$ Vy
       Amhog _mPm àJmS> {dœmg Vy
       AZ öX`mÀ`m ñn§XmZmVrb _mPm àË òH$
        œmg Vy …!!!
        Pw§OaŠ`m nhmQo> {H$b{~bVr ~mJ Vy
AmYr _Yr amJmV gỳ m©Mr VinVr AmJ Vy
A§Ymambm {h Xya H$aUmam àH$me Vy
_mPr _m òMr YaVr AZ N>m òM AmH$me Vy …!!
        _m òÀ`m nmdgmMm Amobmdm Vy
        {OdZr gwImMm Jmadm Vy AmB© XwYénr
        A_¥VmMm JmoS>dm Vy AZ
        eodQ>À`m jUmn ª̀VMm
        VwÂ`m Hw$erVrb {dgmdm Vy..!
S>m°. ~m~mgmho~m§À`m nmR>r_mJo
em§VnUo C^r am{hbobr eº$r ??
_mVm a_mB© - {ZñdmW© ào_mMm AmXe© ??

eaX ZadmSo>
_mOr {dÚmWu©

 dmgwXodmMr ñdmar
dmgwXod Ambm hmo dmgwXod Ambm
gẁ mo©X` Pmbm hmo harZm_ ~mobm
       har Zm_ ~mobm Vwåhr har Zm_ ~mobm
        gH$miÀ`m nhmar harZm_ ~mobm
har Zm_ ~mobm Vwåhr har Zm_ ~mobm
nwOmnmR> H$aVm harZm_ ~mobm
       har Zm_ ~mobm Vwåhr har Zm_ ~mobm
       _mZd Xoh {_imbm harZm_ ~mobm
har Zm_ ~mobm Vwåhr har Zm_ ~mobm
OÝ_mMo gmW©H$ hmoB© harZm_ ~mobm
       harZm_ ~mobm Vwåhr har Zm_ ~mobm
       ^Jd§V H¥$nm hmoB© harZm_ ~mobm.
gH$miÀ`m nhmar Ambr dmgwXodmMr ñdmar
_mUgmÀ`m énmV gmjmV ^Jd§V Ambo Xmar
har JrV JmV , H¥$îUbrbm dU©V
A^§J JmV gw§Xa
Xod òB© A§JUmV ....
       nm`Kmoi A§JaIm
       Ago Ë`mda {dOma
       Q>mi {Mnù`m hmVmV
       H$arVmog bmoH$OmJa .....
Jim H$dS>rÀ`m _mim
_mÏ`mda emô o AïJ§Y Q>rim
har {dÇ>bmMr ^º$r gm§JUmam
^º$ Ago hm gmYm ^moim ....
       Ago hmM Am_Mm gm§JVm Zmhr òV
       _Ü` amÌ gH$mi - gH$mi
       EoHw$Zr XoB© {OdUmMo gma§ ......

Hw$. AZwamYm a_oe dmK
   {~.E. àW_ df©©
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J«m_g§ñH¥$Vr Am{U ̂ maVr` g_mO
àdrU gwYmH$a {I„mar

(nXì`wÎma _amR>r){ÛVr` df©

J«m_ g§ñH¥$Vr (Rural Culture) ho ^maVr`
g_mOmMo A{d^mÁ` Am{U _yb^yV A§J Amho.

J«m_ g§ñH¥$VrMm _w»` AmYma eoVr Amho.
J«m_ñWm§Mo g§nyU© OrdZMH«$, gU-CËgd Am{U
AW©H$maU nmdgmim Am{U {nH$m §À`m h§Jm_mda
Adb§~yZ AgVo. IoS>çm§_Ü`o bmoH$ EH$_oH$m§er KÅ>
ZmVog§~§Ym§Zr OmoS>bobo AgVmV. gwI-Xw…ImÀ`m àg§Jr
g§nyU© Jmd EH$Ì òVo. hr "Amåhr' nUmMr ^mdZm J«m_
g§ñH¥$VrMo _w»` d¡{eï²̀  Amho. J«m_rU OrdZ {ZgJm©À`m
gm{ZÜ`mV AgVo. PmSo>, ZÚm, S>mo§Ja Am{U ney-njr
`m§À`m~Ôb J«m_ñWm§À`m _ZmV H¥$VkVoMr ̂ mdZm AgVo,
Or Ë`m§À`m {d{dY bmoH$H$Wm Am{U JmÊ`m§_YyZ (CXm.
Amoì`m) ì`º$ hmoVo. ^mê$S>, H$rV©Z, V_mem, bmdUr
Am{U {d{dY ñWm{ZH$ OÌm ̀ m§VyZ J«m_ g§ñH¥$VrMo Xe©Z
KS>Vo. `m H$bm Ho$di _Zmoa§OZmMo gmYZ ZgyZ Ë`mVyZ
_yë`{ejUhr {Xbo OmVo.

J«m_rU ^mJmVrb bmoH$m§Mo amhUr_mZ gmYo
AgVo. nmhwÊ`m§Mo ñdmJV H$aUo Am{U Ë`m§Zm ào_mZo
OoD$ KmbUo hr J«m_rU g§ñH¥$VrMr _moR>r AmoiI
Amho.~¡bnmoim, ZmJn§M_r, {Xdmir Am{U ñWm{ZH$
J«m_X¡dVm§À`m OÌm ho gU _moR>çm CËgmhmV gmOao
Ho$bo OmVmV. ̀ mV Ho$di Ym{_©H$ {dYr ZgyZ gm_m{OH$
EH${ÌH$aUmMm hoVy AgVmo.J«m_ g§ñH¥$Vr åhUOo _mZdr
_yë ò, {ZgJ©ào_ Am{U na§naoMm gwaoI g§J_ Amho

g§ñH¥$Vr Am{U bmoH$na§nam `m§Mm AË`§V
OdiMm Am{U AVyQ> ghg§~§Y Amho. bmoH$na§nam hm
g§ñH¥$VrMm _yi Jm^m _mZbm OmVmo, Á`mVyZ g_mOmMr

AmoiI Am{U OrdZnÕVr ñnï hmoVo. g§ñH¥$Vr hr EH$
ì`mnH$ g§H$ënZm AgyZ Ë`mV bmoH$m§Mo {dMma, AmMma
Am{U _yë ò `m§Mm g_mdoe AgVmo. bmoH$na§nam (Ogo
H$r gU, CËgd, bmoH$H$bm) `m g§ñH¥$VrMo àË`j
Xe©Z KS>dVmV. bmoH$na§nam {nT>çmZ{nT>çm MmbV
Amboë`m AgVmV. bmoH$JrVo, bmoH$H$Wm Am{U
nma§nm{aH$ Z¥Ë`m§À`m _mÜ`_mVyZ g§ñH¥$Vr {Od§V Ro>dbr
OmVo Am{U nwT>rb {nT>rH$So> hñVm§V{aV Ho$br OmVo.gU-
CËgd Am{U gm_y{hH$ bmoH${dYr `m§gma»`m na§nam
bmoH$m§Zm EH$Ì AmUVmV. `m_wio g_mOmV EH$monm
dmT>Vmo, Or g§ñH¥$VrMr EH$ _hÎdmMr CnbãYr Amho.

àË` oH $ àX oe mMr g §ñH ¥ $Vr  {VWë`m
bmoH$na§nam §dê$Z AmoiIbr OmVo. CXmhaUmW©,
_hmamḯ>mÀ`m g§ñH¥$VrV bmdUr, nmodmS>m Am{U bmoH$
Z¥Ë`mgma»`m bmoH$na§nam§Zm {deof ñWmZ Amho.g§ñH¥$Vr
_mUgmbm OJÊ`mMm _mJ© XmIdVo, Va bmoH$na§nam
Ë`m _mJm©da MmbÊ`mgmR>r Amdí`H$ Agbobo {eïmMma,
{Z`_ Am{U H$bmË_H$Vm àXmZ H$aVmV. åhUyZM
AmOhr J«m_g§ñH¥$Vr gd©loð g§ñH¥$Vr Amho.
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Eo{Vhm{gH$ {h§Jmobr
amYm Vmao

(nXì`wÎma _amR>r){ÛVr` df©

{h§Jmobr {Oëhm hm _hmamï>́À`m _amR>dmS>m
{d^mJmVrb EH$ Eo{Vhm{gH$ Ym{_©H$ Am{U H¥$fràYmZ
{Oëhm Amho. 1 _o 1999 amoOr na^Ur {OëømVyZ
ñdV§Ì Pmbm `m {OëhmV 5 VmbwHo$ AmhoV. 5
VmbwHo$ AgUmam hm _hmamï´>mVrb EH$_od {Oëhm
Amho. hm {Oëhm Amnë`m d¡{eï²̀ nyU© g§ñH¥$Vr_wio
_hmamï>́mÀ`m d¡̂ dmV ^a Q>mH$Vmo.
{h§Jmobr {OëømMo _w»` d¡̂ d : Am¢T>m ZmJZmW _§{Xa:
ho {h§Jmobr {OëømMo gdm©V _moRo> d¡^d Amho. ho
^maVmVrb 12 Á`mo{V{bªJm§n¡H$r AmR>do Á`mo{V{bªJ
_mZbo OmVo. ~mam Á`mo{V{bªJ ho ^maVmVrb {h§Xy§Mo
VrW©joÌ AmhoV. Ë`mVrb nmM _hmamï´>mV AmhoV.
eVH$mZweVHo$ `m {R>H$mUr {edm§Mr nwOm Ho$br
OmVo.Am¢T>m ZmJZmW ho Ë`mn¡H$r EH$ Amho. 12
Á`mo{V{bªJm§n¡H$r ho AmR>do Á`mo{V{bªJ Amho. nm§S>dm§Zr
AkmVdmgmV AgVmZm ho _§{Xa ~m§Yë`mMr Am»`m{`H$m
Amho. ZmJZmW _§{Xambm CÎm_ H$moard H$m_ Amho.
_§{Xa ho_mS>n§Wr dmñVy {eën Amho Am{U gw_mao gmR>
hOma Mm¡ag \y$Q> joÌmda Amho. {edamÌr Am{U
{dO`mXe_r da _moR>çm g§»`oZo `mÌoH$ê$ `m _§{XamV
`oVmV.
g§V Zm_Xodm§Mo OÝ_ñWmZ :-

dmaH$ar g§àXm`mMr nVmH$m n§Om~ n`ªV
nmohM{dUmao _amR>r g§V Zm_Xod _hmamO ̀ m§Mo OÝ_ñWmZ
Zagr (~m_Ur) ho {h§Jmobr {OëømV Amho, Oo dmaH$ar
g§àXm`mgmR>r n{dÌ VrW©joÌ Amho. Zagr _Yrb g§V
Zm_Xod _§{XamMm OrUmo©Õma 2019 Pmbm. Zagr
_Ü`o erI JwéÛmam à{gÕ Amho.
{gÜXoœa _§{Xa : {h§Jmobr {OëømVrb  Am¢T>m VmbwŠ`mV
nwUm© ZXrda {gÜXoœa YaUmÀ`m n{agamV œr joÌ

{gÕZmW _hmXod _§{Xa dgbobo Amho. ho ñWmZ
J§JbdmS>r `oWo {gÕJ§Jm Am{U ZmJJ§Jm? ZÚm§À`m
g§J_mda Amho. ho ^JdmZ {edmbm {gÕZmW _hmXod
g_{n©V àmMrZ _§{Xa Amho.`m n{agamV {d{dY àH$maMo
njr Am{U {hadi nmhm`bm {_iVo. ho VmbwŠ`mVrb
EH$ _hÎdmMo Am{U Ym{_©H$ ñWi Amho.
H¥$fr joÌ : doJir AmoiI {Z_m©U H$aUmam {Oëhm
åhUyZ {h§Jmobr Mr AmoiI Amho. {OëømVrb hiX
Mm§Jë`m àH$mao AgyZ dg_V `oWrb ~mimgmho~
R>mH$ao h{aÐm (hiX) g§emoYZ d à{ejU H|$Ð `m
^mJmÀ`m Am{W©H$ àJVrV _hÎdmMr ^y{_H$m ~OmdV
Amho.gmò m~rZ , Vya, H$mnyg , Ádmar Am{U ha^am
hr `m ^mJmVrb à_wI {nHo$ AmhoV. {h§Jmobr {Oëhm
hm àm_w»`mZo H¥$fràYmZ AgyZ hiX CËnmXZmgmR>r
amÁ`mV AJ«oga Amho. {h§Jmobr {Oëhm hm hiXrMm
~mbo{H$„m åhUyZ AmoiIbm OmVmo.

e¡j{UH$ Am{U d¡km{ZH$ _hÎd: ̀ m {OëhmV
Cƒ {ejU Vm §{ÌH$ {ejU Am{U d¡km{ZH$
g§emoYZÀ`m joÌmV bjUr` àJVr hmoV Amho. ̀ m_Ü`o
à_wI _hm{dÚmb`o B§{O{ZAqaJ H$m°boO \$m_©gr
BpÝñQ>Q>çyQ> `mgma»`m g§ñWm H$m`©aV AmhoV.
{h§Jmobr {OëømV {bJmo B§{S>`m hm AË`§V _hÎdmMm
d¡km{ZH$ àH$ën C^mabm OmV Amho. Or EH$
AË`mYw{ZH$ d¡km{ZH$ àH$ën Amho.
Eo {Vhm{gH$ dmagm : {h §Jm obr {Oëhm hm
_amR>dmS>çmVrb EH$ Eo{Vhm{gH$ dmagm bm^bobm
{Oëhm Amho. `m_Ü`o _{„ZmW {XJ§~a O¡Z _§{Xa,
no§eZnwam, nbQ>Z, Oboœa _§{Xa, H$m{Z\$ZmW  JS>
Vmo\$ImZm, {ZOm_H$mbrZ bîH$ar Vi, Aem
Eo{Vhm{gH$ ^mJm§Mr Zmdo EoH$m`bm {_iVmV.
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{dÚmWu à{V{ZYr
XwJm© AemoH$ {e§Xo
~r.E. V¥Vr` df©
{Xì`m ~mbmOr KwJo
~r.E. {ÛVr` df©
A{Zb Í §̀~H$ Q>oH$mio
~r.E. àW_ df©

{h§Xr {d^mJ
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YaVr H$m dh gƒm bmb,
_ohZV {OgH$m g~go H$_mb&
gw~h-gw~h O~ gyaO AmE,

{H$gmZ IoVm| H$s amh nH$‹S>o OmE&
H§$Yo na hb, {Xb _| Amg,
_ohZV hr CgH$m {dœmg&
~rO ~moH$a gnZo gtMo,
ngrZo go YaVr H$mo ItMo&
Yyn Obo `m ~ago nmZr,

Z éH$Vr CgH$s _ohZV H$hmZr&
Am§Yr AmE `m hmo Vy\$mZ,
S>Q>H$a H$aVm AnZm H$m_&
{_Å>r go CgH$m Jham ZmVm,
ha _m¡g_ _| gmW {Z^mVm&

IoVm| _| O~ h[a`mbr N>mE,
_Z CgH$m ^r Iwe hmo OmE&
\$gb CJo Vmo Iw{e`m± bmE,
Ka-Am±JZ _| am¡ZH$ N>mE&
na H$^r-H$^r XþI ^r AmVm,
O~ _m¡g_ gmW Z {Z^mVm&
H$O© Am¡a qMVm H$m ^ma,
{\$a ^r MbVm ha ~ma&
{hå_V CgH$s Qy>Q> Z nmE,
ha _wpíH$b go b‹S>Vm OmE&
gmXm OrdZ, D$±Mo {dMma,
`hr {H$gmZ H$s nhMmZ&
IwX ^yIm ahH$a ^r AŠga,
g~H$m noQ> ^amVm {H$gmZ&
YaVr _m± H$m dh h¡ Xþbmam,
Xoe H$m gƒm aIdmbm&
CgHo$ {~Zm gyZm g§gma,
dhr h¡ OrdZ H$m AmYma&
AmAmo {_bH$a H$a| gå_mZ,
Cg _ohZVr dra {H$gmZ&
{OgHo$ l_ go OrdZ MbVm,
dhr Xoe H$m gƒm YZ H$hbmVm&

KwJo Am|H$ma
~r.E.àW_ df©

{H$gmZ
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Jm¡ {hV AZwg§Ym … Jm¡ g§ajU, g§dY©Z Am¡a amï>́ {Z_m©U H$s
{Xem _| EH$ g_J« {M§VZ

^maV H$s g§ñH¥${V, gä`Vm Am¡a OrdZ-
Xe©Z _| Jm¡ _mVm H$m ñWmZ AË`§V _hËdnyU© ahm h¡&
àmMrZ H$mb go hr Jm` H$mo Ho$db EH$ new Zht,
~pëH$ _mV¥Ëd, H$éUm, g_¥{Õ Am¡a bmoH$H$ë`mU
H$m àVrH$ _mZm J`m h¡& ^maVr` F${f`m|, _w{Z`m|
Am¡a _hmnwéfm| Zo Jm¡ godm H$mo Y_©, AW©, H$m_ Am¡a
_moj H$s gmYZm go Omo‹S>m h¡& ̀ hr H$maU h¡ {H$ ̂ maV
_| Jm` H$mo Jm¡ _mVm H$hH$a gå_mZ {X`m OmVm h¡&

doXm|, nwamUm| Am¡a ñ_¥{V`m| _| Jm¡ _{h_m H$m
{dñVma go dU©Z {_bVm h¡& emóm| _| H$hm J`m h¡...

gd}Xodm… pñWVm Xoho, gd}VrWm©… Jdm _wIo&
AWm©V² Jm¡ Ho$ eara _| g_ñV XodVmAm| H$m

{Zdmg h¡ Am¡a CgHo$ _wI _| g^r VrWm] H$m dmg h¡&
AmO O~ AmYw{ZH$Vm Am¡a ^m¡{VH$Vm H$s

Xm¡‹S> _| _mZdr` g§doXZmE§ H$_Omoa hmoVr Om ahr h¢,
V~ Jm¡ g§ajU H$m {df` Ho$db Ym{_©H$ AmñWm VH$
gr{_V Zht ah OmVm, ~pëH$ `h n`m©daU g§ajU,
O¡{dH$ H¥${f, J«m_rU AW©ì`dñWm, ñdmñÏ` Am¡a
gm§ñH¥${VH$ ApñVËd go ^r Ow‹S> OmVm h¡& Bg{bE
Amdí`H$ h¡ {H$ h_ Jm¡ {hV Ho$ {df` H$mo ̂ mdZmË_H$,
gm_m{OH$, d¡km{ZH$ Am¡a amï>́r` Ñ{ï>H$moU go g_P|
VWm BgHo$ g§ajU Ed§ g§dY©Z hoVw gm_y{hH$ à`mg
H$a|&
Jmod§e Ho$ à{V lÕm ^md H¡$go OmJ¥V hmo?

{H$gr ^r dñVw, ì`{º$ `m na§nam Ho$ à{V
lÕm V^r CËnÞ hmoVr h¡ O~ CgHo$ _hËd H$m ghr

kmZ g_mO H$mo àmá hmo& dV©_mZ g_` _| ZB© nr‹T>r
H$m EH$ ~‹S>m dJ© Jm¡ _mVm Ho$ gm§ñH¥${VH$, Ym{_©H$
Am¡a d¡km{ZH$ _hËd go AZ{^k hmoVm Om ahm h¡&
Bg{bE g~go nhbo Amdí`H$ h¡ {H$ Jm¡ _{h_m H$m
ì`mnH$ àMma-àgma {H$`m OmE&

Jm` Ho$db XÿY XoZo dmbm new Zht h¡&
CgH$m XÿY, Xhr, Kr, Jmo_yÌ Am¡a Jmo~a _mZd OrdZ
Ho$ {bE AË`§V Cn`moJr h¢& n§MJì` H$m Cn`moJ
Am`wd}X _| Am¡f{Y Ho$ ê$n _| {H$`m OmVm h¡& Jmo~a
go O¡{dH$ ImX, Jmo_yÌ go H$sQ>ZmeH$ VWm D$Om©
CËnmXZ VH$ Ho$ AZoH$ à`moJ AmO d¡km{ZH$ ê$n go
à_m{UV hmo MwHo$ h¢&
lÕm OmJ¥V H$aZo Ho$ {bE {ZåZ à`mg Amdí`H$ h¢
{ejm Ho$ _mÜ`_ go OmJê$H$Vm

{dÚmb`m |,  _hm {dÚmb`m |  Am ¡ a
{dœ{dÚmb`m| _| Jmod§e Ho$ _hËd na {deof ì`m»`mZ,
g§Jmo{ð>`m§ Am¡a emoY H$m`©H«$_ Am`mo{OV {H$E OmE§&
{dÚm{W©̀ m| H$mo JmoembmAm| H$m ^«_U H$am`m OmE
Vm{H$ do Jmogodm H$m àË`j AZŵ d àmá H$a gH|$&
Ym{_©H$ Ed§ gm§ñH¥${VH$ H$m`©H«$_

_§{Xam|, H$Wm-g_mamohm|, Ym{_©H$ CËgdm| Am¡a
gm_m{OH$ Am`moOZm| _| Jm¡ _{h_m na àdMZ Am¡a
OmJaU H$m`©H«$_ Am`mo{OV {H$E OmE§& Jmonmï>_r,
~O~mag Am¡a H¥$îU OÝ_mï>_r O¡go ndm] na {deof
JmonyOZ {H$`m OmE&

gm¡.gamoO JÅ>mUr
E_.E. {h§Xr
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gm_m{OH$ gå_mZ
Omo ì`{º$, g§ñWmE§ Am¡a JmoembmE§ {ZñdmW©

^md go Jmogodm H$a ahr h¢, CÝh| g_mO Am¡a gaH$ma
Ûmam gå_m{ZV {H$`m OmE& Bggo AÝ` bmoJ ̂ r ào[aV
hm|Jo&
_r{S>`m Am¡a VH$ZrH$ H$m Cn`moJ

gmoeb _r{S>`m, XÿaXe©Z, ao{S>`mo Am¡a
{S>{OQ>b ßboQ>\$m_m] Ho$ _mÜ`_ go Jm¡ g§ajU Ho$
gH$mamË_H$ g§Xoe àgm[aV {H$E OmE§& `wdmAm| H$mo
AmYw{ZH$ _mÜ`_m| go Omo‹S>H$a Jmogodm H$s ^mdZm
{dH${gV H$s OmE&
n[adma go g§ñH$ma

~ƒm| _| ~MnZ go hr Ordm| Ho$ à{V X`m,
H$éUm Am¡a godm H$m ̂ md {dH${gV {H$`m OmE& O~
n[adma _| Jm¡ _mVm Ho$ à{V gå_mZ hmoJm, V~ g_mO
_| ^r lÕm ñdV… ~‹T>oJr&
* AmYw{ZH$ ~Zmo {dMmam| _|, àJ{V H$amo na g§ñH$mam|

_|&
* ajm H$amo Jm¡ _mVm g§dY©Z _|,_mZd hmo Vmo _mZdVm

aho ì`dhmam| _|&
* Jm¡ _mVm Ho$ à{V lÕm H$m AW© Ho$db nyOm H$aZm

Zht, ~pëH$ CZHo$ g§ajU Am¡a godm H$m g§H$ën
boZm ^r h¡&

Jmod§e H¡$go gwIr hmo?
Jm`m| H$s gwI-g_¥{Õ Ho$db ^mdZmË_H$

{df` Zht h¡, ~pëH$ `h h_mar {Oå_oXmar ^r h¡&
AmO eham| Am¡a Jm§dm| _| hOmam| Jm`| g‹S>H$m| na
^Q>H$Vr hþB© {XImB© XoVr h¢& do ßbmpñQ>H$ Am¡a H$Mam
ImZo H$mo _O~ya h¢, {Oggo AZoH$ ~r_m[a`m§ CËnÞ
hmoVr h¢& `h pñW{V g_mO H$s g§doXZhrZVm H$m
n[aMm`H$ h¡&

Jmod§e H$mo gwIr ~ZmZo Ho$ {bE {ZåZ Cnm`

Amdí`H$ h¢...
H$Mam _wº$ dmVmdaU

ha Jbr-_moh„o _| ̀ h gw{Z{üV {H$`m OmE
{H$ Jm`| Hy$‹S>o Ho$ T>oam| VH$ Z nhþ§M|& ßbmpñQ>H$ _wº$
A{^`mZ Mbm`m OmE Am¡a H$Mao H$m d¡km{ZH$ à~§YZ
{H$`m OmE&
JmoembmAm| H$m gwÑ‹T>rH$aU

ZJa {ZH$m`m|, n§Mm`Vm| Am¡a gm_m{OH$
g§JR>Zm| Ho$ gh`moJ go AmYw{ZH$ JmoembmAm| H$s
ñWmnZm H$s OmE& dhm§ n`m©á Mmam, nmZr, Aml`
Am¡a {M{H$Ëgm gw{dYm CnbãY hmo&
{M{H$Ëgm Ed§ Q>rH$mH$aU

Jmod§e Ho$ {bE {Z`{_V ñdmñÏ` Om§M,
Q>rH$mH$aU Am¡a AmnmVH$mbrZ new {M{H$Ëgm godmE§
CnbãY H$amB© OmE§& àË`oH$ {Obo _| new {M{H$Ëgmb`m|
H$s g§»`m ~‹T>mB© OmE&
Mmam Ed§ Ob ì`dñWm

gyIo Am¡a AH$mb H$s pñW{V _| {deof Mmam
~¢H$ ñWm{nV {H$E OmE§& JmoembmAm| Am¡a Jm§dm| _|
dfm© Ob g§M`Z VWm Ob g§ajU H$s ì`dñWm hmo&
JmoX boZo H$s `moOZm

g_mO Ho$ g§nÞ bmoJ Am¡a g§ñWmE§ EH$ `m
A{YH$ Jm`m| H$mo JmoX boZo H$s na§nam H$mo AnZmE§&
Bggo JmoembmAm| na Am{W©H$ ~moP H$_ hmoJm&
Jmogodm H$mo OZAm§XmobZ ~ZmZm

Ym{_©H$ Am`moOZm|, {ddmh g_mamohm| Am¡a
gm_m{OH$ H$m`©H«$_m| _| Jmogodm Ho$ {bE XmZ H$s
ì`dñWm H$s OmE& Mmam XmZ, ObXmZ Am¡a Jmô moOZ
O¡gr na§namAm| H$mo àmoËgm{hV {H$`m OmE&

Jm¡ _mVm àmUr Zht, g§gma H$m àmU h¡&
Jm¡ _mVm Ho$db OmZda Zht, ^maV H$s OmZ h¡&

O~ g_mO Jm` H$mo ~moP Zht ~pëH$ Yamoha
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_mZoJm, V~ Jmod§e dmñVd _| gwIr Am¡a gwa{jV
hmoJm&
JmoMa ^y{_ H$m g§ajU H¡$go hmo?

JmoMa ̂ y{_ J«m_rU ̂ maV H$s OrdZaoIm h¡&
`h dh ^y{_ h¡ Ohm§ na§namJV ê$n go Jmod§e MaVm
h¡& Xþ̂ m©½`de AmO eharH$aU, Am¡ÚmoJrH$aU Am¡a
A{VH«$_U Ho$ H$maU JmoMa ̂ y{_ {Za§Va KQ>Vr Om ahr
h¡& BgH$m grYm à^md Jmod§e Ho$ ñdmñÏ` Am¡a H¥${f
ì`dñWm na n‹S> ahm h¡&

JmoMa ̂ y{_ g§ajU hoVw {ZåZ à`mg Amdí`H$
h¢& nhMmZ Am¡a gr_m§H$Z àË òH$ amÁ` gaH$ma AnZr
JmoMa ̂ y{_ H$m gd}jU H$a CgH$m {d{YdV gr_m§H$Z
H$ao& ̂ y{_ A{^boIm| _| ñnï> ê$n go CgH$m XO© hmoZm
Amdí`H$ h¡&
A{VH«$_U _wº$ A{^`mZ

JmoMa ^y{_ na hmo aho Ad¡Y H$ãOm| H$mo
hQ>mZo Ho$ {bE {deof A{^`mZ MbmE OmE§& BgHo$
{bE ñWmZr` àemgZ Am¡a J«m_ g^mAm| H$mo A{YH$ma
{XE OmE§&
Mmam CËnmXZ

JmoMa ̂ y{_ na Ho$db Mmao ̀ mo½` \$gb| O¡go
Ádma, ~mOam, ~agr_, _H$B© Am¡a Zo{n`a Kmg CJmB©
OmE§& Bggo newAm| H$mo n`m©á nmofU {_boJm&
gm_wXm{`H$ ̂ mJrXmar

J«m_ n§Mm`Vm|, ñd`§godr g§ñWmAm| Am¡a
gm_m{OH$ g§JR>Zm| H$mo JmoMa ^y{_ {dH$mg H$m`©H«$_m|
_| gh^mJr ~Zm`m OmE&
n`m©daU g§ajU

JmoMa ̂ y{_ na d¥jmamonU, Ob g§ajU Am¡a
O¡d {d{dYVm g§ajU Ho$ H$m`© {H$E OmE§& Bggo
n`m©daU g§VwbZ ^r ~Zm ahoJm&

g»V H$mZyZr g§ajU
JmoMa ^y{_ Ho$ g§ajU hoVw H$R>moa H$mZyZ

~ZmE OmE§ VWm CZHo$ C„§KZ na H$‹S>r H$ma©dmB© H$s
OmE& ̀ {X JmoMa ̂ y{_ gwa{jV ahoJr Vmo Jmod§e àmH¥${VH$
dmVmdaU _| ñdñW ahoJm Am¡a J«m_rU AW©ì`dñWm
^r _O~yV hmoJr&
^maV _| Jm¡ hË`m H¡$go ~§X hmo?

Jm¡ hË`m H$m {df` Ho$db Ym{_©H$ ^mdZm
go Zht, ~pëH$ gm_m{OH$ g§doXZerbVm, gm§ñH¥${VH$
nhMmZ Am¡a new g§ajU go ^r Ow‹S>m hþAm h¡& BgHo$
g_mYmZ Ho$ {bE ^mdZmË_H$ Zmam| go A{YH$
ì`dhm[aH$ Am¡a H$mZyZr à`mgm| H$s Amdí`H$Vm h¡&
à^mdr H$mZyZ

H|$Ð Am¡a amÁ` ñVa na Jm¡ g§ajU g§~§Yr
H$mZyZm| H$m à^mdr {H«$`mÝd`Z gw{Z{üV {H$`m OmE&
Ohm§ H$mZyZ h¢, dhm§ CZH$m H$R>moaVm go nmbZ hmo&
Ad¡Y VñH$ar na {Z`§ÌU Jm¡ VñH$ar amoH$Zo Ho$ {bE
gr_mdVu joÌm| Am¡a à_wI _mJm] na {ZJamZr ~‹T>mB©
OmE& AmYw{ZH$ VH$ZrH$ Am¡a {deof {ZJamZr V§Ì
{dH${gV {H$E OmE§&
erK« Ý`m` ì`dñWm

Jm¡ g§ajU go Ow‹S>o AnamYm| H$s gwZdmB© Ho$
{bE Ëd[aV Ý`m` àUmbr {dH${gV H$s OmE Vm{H$
Xmo{f`m| H$mo g_` na X§S> {_b gHo$&
~y‹T>r Am¡a {Zam{lV Jm`m| H$s gwajm

Jm` O~ XÿY XoZm ~§X H$a XoVr h¡ V~ Cgo
N>mo‹S> XoZm A_mZdr` h¡& Eogr Jm`m| Ho$ {bE {deof
Aml` Am¡a g§ajU `moOZmE§ ~ZmB© OmZr Mm{hE&
Am{W©H$ Cn`mo{JVm ~‹T>mZm

Jmo~a AmYm[aV O¡{dH$ ImX, ~m`moJ¡g,
àmH¥${VH$ IoVr Am¡a Jmo_yÌ CËnmXm| H$mo ~‹T>mdm XoH$a
Jm` H$mo Am{W©H$ ê$n go Cn`moJr ~Zm`m OmE& O~
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Jmod§e Am{W©H$ Ñ{ï> go ^r bm^H$mar hmoJm, V~
CgH$m g§ajU ñdm^m{dH$ ê$n go ~‹T>oJm&
OZOmJaU A{^`mZ

g_mO _| Jmogodm Am¡a Jm¡ g§ajU H$s ̂ mdZm
{dH${gV H$aZo Ho$ {bE ì`mnH$ OZOmJaU A{^`mZ
MbmE OmE§& Jmonmï>_r Am¡a ~O~mag O¡go ndm] H$mo
~‹S>o ñVa na _Zm`m OmE&
Jm¡ AZwg§YmZ H$s Amdí`H$Vm

dV©_mZ ̀ wJ {dkmZ Am¡a AZwg§YmZ H$m ̀ wJ
h¡& ̀ {X h_| Jm¡ g§ajU H$mo ñWm`r Am¡a à^mdr ~ZmZm
h¡ Vmo Jm¡ AmYm[aV AZwg§YmZ H$mo ~‹T>mdm XoZm hmoJm&
Jm¡_yÌ, Jmo~a, O¡{dH$ IoVr, n§MJì` {M{H$Ëgm,
~m`moJ¡g, àmH¥${VH$ D$Om© Am¡a n`m©daU g§ajU Ho$
joÌm| _| {Za§Va emoY {H$E OmE§& {dœ{dÚmb`m| Am¡a
AZwg§YmZ g§ñWmZm| _| Jm¡ {dkmZ H|$Ð ñWm{nV {H$E
OmE§&

AmO Xþ{Z`m O¡{dH$ H¥${f Am¡a àmH¥${VH$
OrdZ e¡br H$s Amoa bm¡Q> ahr h¡& Eogo g_` _|
^maVr` Jmod§e {dœ H$mo {Q>H$mD$ {dH$mg H$m _mJ©
{XIm gH$Vm h¡& Bg{bE Jm¡ AZwg§YmZ Ho$db Ym{_©H$
{df` Zht ~pëH$ ^{dî` H$s Amdí`H$Vm h¡&

Jm¡ AZwg§YmZ, g§ajU Am¡a g§dY©Z Ho$db

gaH$mam| H$m H$m`© Zht h¡& ̀ h nyao g_mO H$s gm_y{hH$
{Oå_oXmar h¡& O~ VH$ OZ-OZ _| Jmogodm H$s ̂ mdZm
{dH${gV Zht hmoJr, V~ VH$ H$moB© ^r `moOZm nyU©
g\$bVm àmá Zht H$a gH$Vr&

h_| ~ƒm| _| g§ñH$ma, ̀ wdmAm| _| OmJê$H$Vm
Am¡a ~wOwJm] _| AZŵ d H$m g_Ýd` H$aVo hþE EH$
ì`mnH$ OZAm§XmobZ I‹S>m H$aZm hmoJm& {ejm, g§ñH¥${V,
{dkmZ, H¥${f Am¡a n`m©daU-g^r joÌm| _| Jm¡ _mVm
Ho$ _hËd H$mo nwZ… ñWm{nV H$aZm g_` H$s _m§J h¡&

Jm¡ _mVm ^maVr` g§ñH¥${V H$s AmË_m h¢&
CZH$m g§ajU Ho$db EH$ àmUr H$s ajm Zht, ~pëH$
h_mar gä`Vm, g§ñH¥${V, n`m©daU Am¡a _mZdr` _yë`m|
H$s ajm h¡&
* AmAmo h_ g~ {_b g§H$ën H$a|,Jm¡_mVm g§ajU

H$s ÜdOm Ya|&
* Jm¡_mVm H$s H$aHo$ ajm,_m± ^maVr H$m _ñVH$

D$±Mm H$a|&
* Ohm± Jm¡ _mVm H$m gå_mZ hmoVm h¡,

dhm± g_¥{Õ, em§{V Am¡a H$ë`mU H$m {Zdmg
hmoVm h¡&

* Jm¡ godm Ho$db Y_© Zht, amï>́ {Z_m©U H$m _hmZ
A{^`mZ hmoVm h¡&

J«m_rU _whmdao
IoV ahZm
AW©: _ohZV ~oH$ma OmZm
hb MbmZm
AW©: H$m_ ewê$ H$aZm
YmZ H$m nÎmm hmoZm
AW©: ~hwV H$_Omoa hmoZm
Jm±d H$m grYm-gmXm
AW©: ^mobm-^mbm ì`{º$

 _ñHo$ ~mbmOr ~mOramd
 ~r.E. àW_ df©

_mQ>r _o§ {_bZm
AW©: nyar Vah Zï hmo OmZm
IyZ-ngrZm EH$ H$aZm
AW©: ~hwV _ohZV H$aZm
Zm¡ Xmo ½`mah hmoZm
AW©: ^mJ OmZm
XyY H$m Obm N>mN> ^r \y$±H$-\y$±H$
H$a nrVm h¡

AW©: AZŵ d Ho$ ~mX gmdYmZ
ahZm
D±$Q> Ho$ _w±h _o§ Oram
AW©: ~hwV H$_ _mÌm hmoZm
Ka H$m ^oXr b§H$m T>mE
AW©: AnZo hr ì`{º$ Ûmam
ZwH$gmZ hmoZm
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J«m_rU g§ñH¥${V
eoiHo$ A{^foH$ amOoe

~r.E. V¥Vr` df©

J«m_rU g§ñH¥${V H$m AW© h¡ Jm±dmo§ _o§ ahZo dmbo
bmoJmo§ H$m OrdZ-VarH$m, CZH$r na§namE±, ar{V-{admO,
^mfm, ImZ-nmZ, doe^yfm Am¡a gm_m{OH$ ì`dhma&
^maV O¡go Xoe _o§ J«m_rU g§ñH¥${V AË §̀V g_¥Õ Am¡a
{d{dYVmnyU© h¡&
1. J«m_rU OrdZ H$r {deofVmE± :

J«m_rU OrdZ gab, àmH¥${VH$ Am¡a na§namAmo§
go Ow‹S>m hmoVm h¡& `hm± Ho$ bmoJ àH¥${V Ho$ H$ar~ ahVo h¢
Am¡a CZH$m OrdZ H¥${f na AmYm{aV hmoVm h¡&
2. na§namE± Am¡a ar{V-{admO :

Jm±dmo§ _o§ Ë`mohma, {ddmh, OÝ_ Am{X Adgamo§
na {deof ar{V-{admO {Z^mE OmVo h¢& O¡go–
emXr _o§ bmoH$JrV Am¡a Z¥Ë`, \$gb H$Q>mB© na CËgd
Ym{_©H$ _mÝ`VmAmo§ H$m nmbZ
3. ^mfm Am¡a ~mobr :

J«m_rU joÌmo§ _o§ AbJ-AbJ ~mo{b`m± ~mobr
OmVr h¢ O¡go AdYr, ^moOnwar, ~«O Am{X& ò ^mfmE±
bmoH$ g§ñH¥${V H$mo Or{dV aIVr h¢&
4. ImZ-nmZ :

Jm±dmo§ H$m ^moOZ gab Am¡a nm¡{ïH$ hmoVm h¡,
amoQ>r, Xmb, gãOr, VmOm XyY, Xhr, Kr, _m¡g_r \$b
Am¡a AZmO
5. doe^yfm  :

J«m_rU bmoJ nma§n{aH$ H$n‹So> nhZVo h¢ nwéf:
YmoVr-Hw$Vm© _{hbmE±: gm‹S>r `m KmKam-Mmobr
6. gm_m{OH$ OrdZ :

Jm±dmo§ _o§ Amngr gh`moJ Am¡a ^mB©Mmam A{YH$

hmoVm h¡& bmoJ EH$-Xygao Ho$ gwI-XwI _o§ gmW XoVo h¢&
7. bmoH$H$bm Am¡a bmoH$gm{hË`

J«m_rU g§ñH¥${V _o § bmoH$JrV, bmoH$Z¥Ë`,
H$hm{Z`m± Am¡a H$WmE± _hËdnyU© ñWmZ aIVo h¢& ò
nr‹T>r Xa nr‹T>r AmJo ~‹T>Vo h¢&
8. H¥${f H$m _hËd

H¥${f J«m_rU OrdZ H$m AmYma h¡& {H$gmZ IoVr
H$aHo$ AnZr AmOr{dH$m MbmVo h¢ Am¡a Xoe H$r
AW©ì`dñWm _o§ `moJXmZ XoVo h¢&

{H$gmZ

H$mngo _{Zfm Ì§~H$
~r.E. V¥Vr` df©

YaVr H$m dh gƒm gnyV,
_ohZV {OgH$r g~go AZ_mob&

Yyn-N>m±d _o§ H$m_ H$ao,
H$^r Z _mZo H$moB© ^r ~mob&
AÞ CJmH$a g~H$mo {IbmE,
IwX gmXm OrdZ AnZmE&
Eogm _hmZ h¡ {H$gmZ,
Xoe H$m dh gƒm _mZ&
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J«m_rU Ë`mohma
H$moH$mQo> gwaO Xo{dXmg

~r.E. V¥Vr` df©

J«m_rU joÌmo§ _o§ Ë`mohmamo§ H$m ~hwV _hËdnyU©
ñWmZ hmoVm h¡& `o Ë`mohma àH¥${V, H¥${f Am¡a na§namAmo§
go Ow‹So> hmoVo h¢& Jm±dmo§ _o§ Ë`mohma Ho$db Ym{_©H$ Zht
~pëH$ gm_m{OH$ Am¡a gm§ñH¥${VH$ EH$Vm H$m àVrH$
^r hmoVo h¢ &
1. H¥${f go Ow‹So> Ë`mohma :
* Jm±dmo§ _o§ A{YH$Va Ë`mohma IoVr Am¡a _m¡g_ na

AmYm{aV hmoVo h¢
* _H$a g§H«$m§{V - ZB© \$gb AmZo H$r Iwer _o§

_Zm`m OmVm h¡
* ~¡gmIr - a~r \$gb H$r H$Q>mB© H$m CËgd
* nmo§Jb - X{jU ^maV _o§ \$gb H$m à_wI

Ë`mohma
* AmoU_ - Ho$ab _o§ \$gb Am¡a g_¥{Õ H$m nd©
2. Ym{_©H$ Ë`mohma :
* J«m_rU bmoJ Ym{_©H$ Ë`mohmamo§ H$mo ~‹So> CËgmh go

_ZmVo h¢
* Xrdmbr - amoeZr Am¡a Iw{e`mo§ H$m nd©
* hmobr - a§Jmo§ Am¡a ^mB©Mmao H$m Ë`mohma
* Xeham - ~wamB© na AÀN>mB© H$r OrV
* Zdam{Ì - Xodr nyOm H$m nd©
3. bmoH$ Ë`mohma :
* Hw$N> Ë`mohma Img J«m_rU na§namAmo§ go Ow‹So> hmoVo

h¢ Jm±d Ho$ _obo (OÌm) new _obo Am¡a hmQ>
bmoH$Z¥Ë` Am¡a bmoH$JrVmo§ Ho$ Am`moOZ

4. Ë`mohma _ZmZo H$m VarH$m :
* Kamo§ H$r g\$mB© Am¡a gOmdQ>
* nma§n{aH$ ^moOZ ~ZmZm
* ZE H$n‹So> nhZZm
* nyOm-nmR> Am¡a gm_y{hH$ H$m`©H«$_
5. gm_m{OH$ _hËd

J«m_rU Ë`mohma bmoJmo§ H$mo EH$ gmW bmVo h¢&
Bggo Amngr ào_ Am¡a gh`moJ ~‹T>Vm h¡& na§namE±
Or{dV ahVr h¢& gm§ñH¥${VH$ nhMmZ _O~yV hmoVr h¡&

_oam Jm±d

Hw§$XJ} à{Vkm CÜXdamd
~r.E. V¥Vr` df©

^º$r JOmZZ dboH$a - ~r. E. Cnm§Ë`
{_Å>r H$r Iwe~y, hdm gwhmZr,
`mX {XbmE ha BH$ H$hmZr&

hao-^ao IoV, Z{X`m H$m {H$Zmam,
Jm±d h¡ _oam g~go ß`mam&

Jm`mo§ H$r K§Q>r, {M{‹S>`mo§ H$m JmZ,
gw~h-gw~h bJVm h¡ _mZmo ñdJ© g_mZ&

gmXm OrdZ, Iw{e`mo§ H$m {R>H$mZm,
_oam Jm±d h¡ g~go {Zambm&
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J«m_rU OrdZ
Hw§$XJ} à{Vkm CÜXdamd

~r.E. V¥Vr` df©

J«m_rU OrdZ H$m AW© h¡ Jm±dmo§ _o§ ahZo dmbo
bmoJmo§ H$m OrdZ& `h OrdZ àH¥${V Ho$ H$ar~, gab
Am¡a em§V hmoVm h¡& ^maV H$r A{YH$m§e OZg§»`m
AmO ^r Jm±dmo§ _o§ {Zdmg H$aVr h¡, Bg{bE J«m_rU
OrdZ Xoe H$r nhMmZ H$m _hËdnyU© {hñgm h¡&
1. J«m_rU OrdZ H$r {deofVmE± :

J«m_rU OrdZ gmXJr Am¡a àmH¥${VH$ dmVmdaU
go ^anya hmoVm h¡& `hm± ñdÀN> hdm Am¡a h{a`mbr
hmoVr h¡& OrdZ Yr_m Am¡a em§V hmoVm h¡& bmoJ àH¥${V
na {Z^©a ahVo h¢&
2. _w»` ì`dgm` :

Jm±dmo§ _o§ bmoJmo§ H$m _w»` ì`dgm` H¥${f hmoVm
h¡
IoVr (Johy±, Mmdb, Xmbo§), newnmbZ (Jm`, ^¢g,
~H$ar), N>moQo> Kaoby CÚmoJ
3. gm_m{OH$ OrdZ :

J«m_rU g_mO _o§ Amngr gh`moJ Am¡a ̂ mB©Mmam
hmoVm h¡& bmoJ EH$-Xygao H$r _XX H$aVo h¢& gwI-XwI
_o§ gmW ahVo h¢& n{adma Am¡a {aíVmo§ H$m _hËd A{YH$
hmoVm h¡
4. ahZ-ghZ :

gmYmaU Ka (H$ƒo `m n¸o$), gmXm Am¡a
nm¡{ïH$ ^moOZ, nma§n{aH$ doe^yfm
5. {ejm Am¡a ñdmñÏ` :

Jm±dmo§ _o§ {ejm Am¡a ñdmñÏ` gw{dYmE± H$^r-

H$^r gr{_V hmoVr h¢& bo{H$Z Yrao-Yrao gwYma hmo ahm
h¡&
6. g§ñH¥${V Am¡a na§namE± :

J«m_rU OrdZ na§namAmo§ go Ow‹S>m hmoVm h¡&
bmoH$JrV, bmoH$Z¥Ë` Ë`mohma Am¡a _obo, Ym{_©H$ {dœmg
7. MwZm¡{V`m± :

amoOJma H$r H$_r, {ejm Am¡a ñdmñÏ` H$r
H$_r
AmYw{ZH$ gw{dYmAmo§ H$m A^md &

Jm±d H$r gw~h

_moao A_¥Vm _Zmoha
~r.E. {ÛVr`  df©©©

gyaO {ZH$bm, \¡$br amoeZr,
IoVmo§ _o§ N>mB© h{a`mbr&
n§N>r JmVo _rRo> JrV,

OmJ CR>m {\$a gmam Jm±d&
hb MbmVo {H$gmZ IoV _o§,
ngrZo go gtMo YaVr _m±&

_ohZV go hr OrdZ MbVm,
`hr {gImVm Jm±d h_o§&
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hb
hb EH$ àmMrZ Am¡a _hËdnyU© H¥${f CnH$aU

h¡, {OgH$m Cn`moJ IoV OmoVZo Ho$ {bE {H$`m OmVm h¡&
`h ^maVr` J«m_rU OrdZ Am¡a IoVr H$m _w»` AmYma
ahm h¡& nwamZo g_` go hr {H$gmZ hb H$r ghm`Vm go
^y{_ H$mo CnOmD$ ~ZmVo AmE h¢&

hb Am_Vm¡a na bH$‹S>r ̀ m bmoho H$m ~Zm hmoVm
h¡& Bgo ~¡bmo§ ̀ m AÝ` newAmo§ Ho$ ghmao Mbm`m OmVm h¡&
hb H$m _w»` H$m ©̀ {_Å>r H$mo CbQ>Zm Am¡a Za_ H$aZm
hmoVm h¡, {Oggo ~rO AmgmZr go ~moE Om gH|$ Am¡a
AÀN>r \$gb CJ gHo$&

J«m_rU joÌmo§ _o§ hb H$m ~hwV _hËd h¡& `h
{H$gmZ Ho$ OrdZ H$m A{^Þ {hñgm h¡& hb MbmVo
g_` {H$gmZ _ohZV Am¡a Y¡̀ © H$m n{aM` XoVm h¡& `h
Ho$db EH$ CnH$aU Zht, ~pëH$ {H$gmZ H$r AmOr{dH$m
H$m gmYZ ^r h¡&

AmO Ho$ AmYw{ZH$ ẁJ _o§ Q>́¡ŠQ>a Am¡a _erZmo§
H$m Cn`moJ ~‹T> J`m h¡, bo{H$Z {\$a ^r H$B© ñWmZmo§ na
hb H$m Cn`moJ hmoVm h¡& hb n`m©daU Ho$ {bE ^r
AZwHy$b hmoVm h¡ Š`mo§{H$ Bggo àXyfU Zht hmoVm&

JS>Xo àmOº$m JUoeamd
~r.E. {ÛVr`  df©©©

~¡bJm‹S>r

~¡bJm‹S>r J«m_rU ^maV H$m EH$ àmMrZ Am¡a
nma§n{aH$ n{adhZ gmYZ h¡& `h Xmo ~¡bmo§ Ûmam ItMr
OmZo dmbr Jm‹S>r hmoVr h¡, {OgH$m Cn`moJ gm_mZ Am¡a
bmoJmo§ H$mo EH$ ñWmZ go Xygao ñWmZ VH$ bo OmZo Ho$ {bE
{H$`m OmVm h¡&

~¡bJm‹S>r bH$‹S>r go ~Zr hmoVr h¡ Am¡a BgHo$ Xmo
n{hE hmoVo h¢& Bg_o§ EH$ b§~m S§>S>m hmoVm h¡, {Ogo ~¡bmo§
go Omo‹S>m OmVm h¡& ~¡bJm‹S>r MbmZo dmbm ì`{º$ Bgo
{Z §̀{ÌV H$aVm h¡& nwamZo g_` _o§ O~ g‹S>H$mo§ Am¡a
AmYw{ZH$ dmhZmo§ H$r gw{dYm Zht Wr, V~ ~¡bJm‹S>r hr
bmoJmo§ H$m _w»` gmYZ hwAm H$aVr Wr&

J«m_rU OrdZ _o§ ~¡bJm‹S>r H$m {deof _hËd h¡&
{H$gmZ BgH$m Cn`moJ \$gb, AZmO, bH$‹S>r Am¡a
AÝ` gm_mZ T>moZo Ho$ {bE H$aVo h¢& `h gñVm, gab
Am¡a n`m©daU Ho$ AZwHy$b gmYZ h¡, Š`mo§{H$ Bg_o§ {H$gr
àH$ma H$m àXyfU Zht hmoVm&

AmO Ho$ AmYw{ZH$ ẁJ _o§ Q>́¡ŠQ>a, Q>́H$ Am¡a
AÝ` dmhZmo§ Ho$ H$maU ~¡bJm‹S>r H$m Cn`moJ H$_ hmo
J`m h¡, {\$a ^r H$B© Jm±dmo§ _o§ AmO ^r BgH$m à`moJ
{H$`m OmVm h¡& `h h_mar g§ñH¥${V Am¡a na§nam H$m
àVrH$ h¡&

 dmK_moSo> àmMr JOmZZ
 ~r.E. àW_ df©©©
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J«m_mo§ _o§ Jm` H$m _hËd
nmobo n„dr gwaoe
~r.E. àW_ df©

^maV EH$ H¥${f àYmZ Xoe h¡ Am¡a `hm± Ho$
J«m_rU OrdZ _o§ Jm` H$m {deof ñWmZ h¡& Jm±dmo§ _o§ Jm`
H$mo Ho$db EH$ new Zht, ~pëH$ n{adma Ho$ gXñ` Am¡a
"Jm¡ _mVm' Ho$ ê$n _o§ gå_mZ {X`m OmVm h¡& BgH$m
_hËd Am{W©H$, Ym{_©H$, gm_m{OH$ Am¡a n`m©daUr`
Ñ{ï go AË §̀V _hËdnyU© h¡&

g~go nhbo, Am{W©H$ Ñ{ï go Jm` J«m_rU n{admamo§
Ho$ {bE Am` H$m _w»` òmoV h¡& Jm` go àmá XyY
AË §̀V nm¡{ïH$ hmoVm h¡, {Oggo Xhr, Kr, _ŠIZ, nZra
Am¡a N>mN> O¡go AZoH$ CËnmX ~ZmE OmVo h¢& ̀ o nXmW© Z
Ho$db n{adma Ho$ ñdmñÏ` Ho$ {bE bm^Xm`H$ hmoVo h¢,
~pëH$ BÝho§ ~mOma _o§ ~oMH$a {H$gmZ A{V{aº$ Am` ̂ r
A{O©V H$aVo h¢& Bg àH$ma Jm` J«m_rU AW©ì`dñWm
H$mo _O~yV ~ZmZo _o§ _hËdnyU© ^y{_H$m {Z^mVr h¡&

Xygao, Jm` H$m Jmo~a Am¡a _yÌ ̂ r AË §̀V Cn`moJr
hmoVo h¢& Jmo~a H$m Cn`moJ IoVmo§ _o§ O¡{dH$ ImX Ho$ ê$n
_o§ {H$`m OmVm h¡, {Oggo {_Å>r H$r Cd©aVm ~‹T>Vr h¡
Am¡a \$gb H$r JwUdÎmm gwYaVr h¡& BgHo$ Abmdm,
Jmo~a go Cnbo (H§$So>) ~ZmH$a B©§YZ Ho$ ê$n _o§ Cn`moJ
{H$`m OmVm h¡& AmOH$b Jmo~a J¡g (~m`moJ¡g) ~ZmZo
_o§ ^r BgH$m à`moJ hmo ahm h¡, Omo EH$ ñdÀN> Am¡a
gñVr D$Om© H$m òmoV h¡& Jm` H$m _yÌ ^r Am ẁd}{XH$
Am¡f{Y`mo§ _o§ Cn`moJr _mZm OmVm h¡&

Ym{_©H$ Ñ{ï go ^r Jm` H$m {deof _hËd h¡&
^maVr` g§ñH¥${V _o§ Jm` H$mo n{dÌ _mZm OmVm h¡ Am¡a
Bgo Xodr H$m ê$n g_Pm OmVm h¡& Jm±dmo§ _o§ bmoJ Jm`
H$r nyOm H$aVo h¢ Am¡a {d{^Þ Ym{_©H$ H$m`moª _o§ BgH$m
Cn`moJ H$aVo h¢& Ë`mohmamo§ Am¡a eŵ  Adgamo§ na Jm`

H$r godm Am¡a nyOm H$aZm nwÊ` H$m H$m ©̀ _mZm OmVm h¡&
gm_m{OH$ Ñ{ï go ^r Jm` J«m_rU OrdZ H$mo

gwÑ‹T> ~ZmVr h¡& Jm` nmbZ go bmoJmo§ _o§ gh`moJ, godm
Am¡a {Oå_oXmar H$r ̂ mdZm {dH${gV hmoVr h¡& H$B© n{adma
Jm` nmbH$a AnZo OrdZ H$mo pñWa Am¡a AmË_{Z^©a
~ZmVo h¢&

n`m©daU H$r Ñ{ï go ^r Jm` H$m _hËd H$_
Zht h¡& Jm` go {_bZo dmbr O¡{dH$ ImX Am¡a ~m`moJ¡g
n`m©daU H$mo ñdÀN> ~ZmE aIZo _o§ ghm`H$ hmoVr h¡&
Bggo amgm`{ZH$ Cd©aH$mo§ Am¡a B©§YZmo§ na {Z^©aVm H$_
hmoVr h¡, {Oggo àXyfU ^r KQ>Vm h¡&

hmbm§{H$ AmYw{ZH$ ẁJ _o§ _erZmo§ Am¡a So>`ar
CÚmoJ Ho$ {dH$mg Ho$ H$maU Jm` Ho$ nma§n{aH$ Cn`moJ _o§
Hw$N> H$_r AmB© h¡, {\$a ̂ r Jm±dmo§ _o§ BgH$m _hËd AmO
^r ~Zm hwAm h¡&

_oam ß`mam Jm±d
_oam ß`mam Jm±d h¡,

h{a`mbr H$r N>m±d h¡&
{_Å>r H$r Iwe~y _o§ ~gr,
gnZmo§ H$r `h R>m±d h¡&
IoVmo§ _o§ bhamVr \$gb,
_Z H$mo XoVr h¡ Iwehmb&
n§N>r JmE± _Ywa JrV,

Jy±Oo ha {XZ Z`m gwa Vmb&

g§JoH$a ZmJoe e§H$a
~r.H$m°_. V¥Vr` df©
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Jmo~a
KZ àVwfm à_moX

E_.H$m°_. {ÛVr` df©

Jmo~a _w»`V… Jm`, ^¢g Am{X newAmo§ H$m
_b hmoVm h¡, Omo J«m_rU OrdZ _o§ AË`§V Cn`moJr
Am¡a _hËdnyU© _mZm OmVm h¡& ^maV Ho$ Jm±dmo§ _o§ Jmo~a
Ho$db EH$ An{eï nXmW© Zht, ~pëH$ EH$ ~hw_yë`
g§gmYZ h¡, {OgH$m Cn`moJ H$B© H$m`moª _o§ {H$`m OmVm
h¡&
1. Jmo~a Š`m h¡?

Jmo~a newAmo§ Ho$ nmMZ Ho$ ~mX {ZH$bZo dmbm
àmH¥${VH$ nXmW© h¡& Bg_o§ Kmg, Mmam Am¡a AÝ`
O¡{dH$ VËdmo§ Ho$ Adeof hmoVo h¢, Omo ^y{_ Am¡a
n`m©daU Ho$ {bE bm^Xm`H$ hmoVo h¢&
2. H¥${f _o§ Cn`moJ

Jmo~a H$m g~go _hËdnyU© Cn`moJ IoVr _o§
hmoVm h¡& Bgo O¡{dH$ ImX (IoV H$r ImX) Ho$ ê$n _o§
BñVo_mb {H$`m OmVm h¡& `h {_Å>r H$r Cd©aVm ~‹T>mVm
h¡& ^y{_ H$mo Za_ Am¡a CnOmD$ ~ZmVm h¡& amgm`{ZH$
ImX H$r Amdí`H$Vm H$_ H$aVm h¡&
3. BªYZ Ho$ ê$n _o§ Cn`moJ

Jmo~a go Cnbo (H§$So>) ~ZmE OmVo h¢& BÝho§
gwImH$a ObmZo _o§ Cn`moJ {H$`m OmVm h¡& `h gñVm
Am¡a J«m_rU joÌmo§ _o§ AmgmZr go CnbãY B©§YZ h¡&
4. ~m`moJ¡g (D$Om© CËnmXZ)

Jmo~a go ~m`moJ¡g ~ZmB© OmVr h¡& `h J¡g
ImZm nH$mZo Am¡a {~Obr ~ZmZo _o§ Cn`moJr hmoVr h¡&
`h ñdÀN> Am¡a n`m©daU Ho$ AZwHy$b D$Om© òmoV h¡&
5. Ka Am¡a g\$mB© _o§ Cn`moJ

Jm±dmo§ _o§ Jmo~a go Ka H$r brnmB©-nwVmB© H$r
OmVr h¡& Bggo Ka R§>S>m Am¡a ñdÀN> ahVm h¡& `h
H$rQ>mUwAmo§ H$mo Xya aIZo _o§ _XX H$aVm h¡&

6. n`m©daUr` _hËd
Jmo~a nyar Vah àmH¥${VH$ Am¡a O¡{dH$ hmoVm

h¡&
`h àXyfU Zht \¡$bmVm {_Å>r Am¡a dmVmdaU H$mo
gwa{jV aIVm h¡& H$Mao Ho$ nwZ… Cn`moJ H$m AÀN>m
CXmhaU h¡
7. Am¡fYr` Cn`moJ (na§namJV _mÝ`Vm)

Hw$N> Am`wd}{XH$ Am¡a nma§n{aH$ CnMmamo§ _o§
Jmo~a H$m Cn`moJ _mZm OmVm h¡& hmbm§{H$ BgH$m
Cn`moJ gmdYmZr Am¡a {deofk gbmh go hr H$aZm
Mm{hE&
8. gmdYm{Z`m±

VmOm Jmo~a H$mo grYo Ny>Zo go ~MZm Mm{hE
Cn`moJ Ho$ ~mX hmW AÀN>r Vah YmoZm Oê$ar h¡&
ñdÀN>Vm H$m Ü`mZ aIZm Mm{hE&

_oam J«m_
gw~h hwB© Vmo gyaO Am`m,
gmW _o§ ZB© amoeZr bm`m&

{H$gmZ Mbm IoVmo§ H$r Amoa,
_ohZV H$m g§Xoe gwZm`m&

Jm`-^¢g Am¡a {M{‹S>`m ß`mar,
g~_o§ OrdZ H$r h¡ Š`mar&

Jm±d H$m OrdZ gab gwhmZm,
g~go ß`mam, g~go Ý`mam&

ZadmSo> g§{Xn àH$me
~r.E. {ÛVr` df©



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /30· ·

J«m_moÞ{V
Y~S>Jo Cfm g§Vmof
~r.E. {ÛVr` df©

J«m_moÞ{V H$m AW© h¡ Jm±dmo§ H$m g_J« {dH$mg&
^maV EH$ H¥${f àYmZ Xoe h¡ Am¡a `hm± H$r A{YH$m§e
OZg§»`m Jm±dmo§ _o§ ahVr h¡& Bg{bE Xoe H$r CÞ{V Ho$
{bE J«m_moÞ{V AË §̀V Amdí`H$ h¡& O~ Jm±d {dH${gV
hmo§Jo, V^r amï>́ H$m dmñV{dH$ {dH$mg g§̂ d hmoJm&

J«m_moÞ{V Ho$ A§VJ©V Jm±dmo§ _o§ {ejm, ñdmñÏ`,
amoOJma, g‹S>H$, {~Obr, nmZr Am¡a ñdÀN>Vm O¡gr
_yb^yV gw{dYmAmo§ H$m {dH$mg {H$`m OmVm h¡& nhbo
Jm±dmo§ _o§ BZ gw{dYmAmo§ H$r H$_r Wr, {Oggo bmoJmo§ H$m
OrdZ H${R>Z Wm& bo{H$Z A~ gaH$ma Am¡a g_mO Ho$
à`mgmo§ go pñW{V Yrao-Yrao gwYa ahr h¡&

{ejm Ho$ joÌ _o§ ZE ñHy$b Am¡a `moOZmE± ewê$
H$r JB© h¢, {Oggo ~ƒmo§ H$mo n‹T>Zo H$m Adga {_b
ahm h¡& ñdmñÏ` godmAmo§ _o§ gwYma Ho$ {bE àmW{_H$
ñdmñÏ` H|$Ð ~ZmE JE h¢& g‹S>H$ Am¡a n{adhZ
gw{dYmAmo§ Ho$ H$maU Jm±dmo§ H$m g§nH©$ ehamo§ go ~ohVa

hwAm h¡& {~Obr Am¡a ñdÀN> nmZr H$r ì`dñWm ^r
J«m_moÞ{V H$m _hËdnyU© {hñgm h¡&

amoOJma Ho$ Adga ~‹T>mZo Ho$ {bE {d{^Þ
`moOZmE± MbmB© Om ahr h¢, {Oggo bmoJmo§ H$mo AnZo
hr Jm±d _o§ H$m_ {_b gHo$& Bggo ehamo§ H$r Amoa
nbm`Z H$_ hmoVm h¡& H¥${f Ho$ joÌ _o§ AmYw{ZH$
VH$ZrH$ Am¡a gmYZmo§ H$m Cn`moJ ^r J«m_moÞ{V _o§
ghm`H$ h¡& BgHo$ Abmdm, ñdÀN>Vm Am¡a n`m©daU
g§ajU na ^r {deof Ü`mZ {X`m Om ahm h¡& “ñdÀN>
^maV A{^`mZ” O¡go H$m`©H«$_mo§ Zo Jm±dmo§ H$mo gm\$-
gwWam ~ZmZo _o§ _XX H$r h¡&

hmbm§{H$ J«m_moÞ{V Ho$ _mJ© _o§ Hw$N> MwZm¡{V`m±
^r h¢, O¡go Jar~r, A{ejm Am¡a g§gmYZmo§ H$r H$_r&
BZ g_ñ`mAmo§ H$mo Xya H$aZo Ho$ {bE gaH$ma Ho$ gmW-
gmW g_mO Ho$ ha ì`{º$ H$mo `moJXmZ XoZm Mm{hE&

J«m_rU OrdZ

gmhw ñZohm {XZoeM§Ð
~r. H$m°_. V¥Vr` df©

gmXm OrdZ, D±$Mo {dMma,
`hr h¡ Jm±d H$r nhMmZ&

{_b-Owb H$a g~ ahVo h¢,
Zht {H$gr _o§ A{^_mZ&
Ë`mohmamo§ H$r am¡ZH$ ß`mar,

T>mob-ZJm‹S>mo§ H$r YwZ Ý`mar&
àH¥${V g§J OrdZ OrZm,

Mbo§ h_ Jm±d
Mbmo Mbo§ h_ Jm±d H$r Amoa,

Ohm± gmXJr H$m h¡ R>m¡a&
ZXr, nhm‹S>, no‹S>-nm¡Yo,
àH¥${V XoVr gwI Anma&

T>mobH$ H$r _rR>r Wmn ~Oo,
JrV Jy±Oo ha Ë`mohma&

{_b-Owb H$a g~ ahVo h¢,
`hr h¡ Jm±d H$m gƒm ß`ma&

T>dio H$ë`mUr g§O`
~r.E.àW_ df©
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bmoH$JrV
bmoH$JrV do JrV hmoVo h¢ Omo Am_ bmoJmo§ Ûmam

~ZmE Am¡a JmE OmVo h¢& `o nr‹T>r-Xa-nr‹T>r _m¡{IH$
ê$n go AmJo ~‹T>Vo h¢& bmoH$JrVmo§ _o§ Jm±d H$m OrdZ,
àH¥${V, ào_, Ë`mohma, IoVr Am¡a gm_m{OH$ ^mdZmE±
PbH$Vr h¢&
bmoH$JrV H$r {deofVmE± …
gab Am¡a ghO ^mfm
ñWmZr` ~mobr (O¡go ^moOnwar, AdYr, amOñWmZr)
H$m à`moJ g§JrV Am¡a b` go ^anya
na§namAmo§ Am¡a ^mdZmAmo§ H$m {MÌU
g_yh _o§ JmE OmVo h¢&
bmoH$JrV Ho$ àH$ma …
{ddmh JrV - emXr Ho$ Adga na JmE OmVo h¢
\$gb JrV - IoVr Am¡a H$Q>mB© Ho$ g_`
Ë`mohma JrV - hmobr, Xrdmbr Am{X na
bmoar (bw„m~r) - ~ƒmo§ H$mo gwbmZo Ho$ {bE
^{º$ JrV - ^JdmZ H$r ñVw{V _o§
EH$ gab bmoH$JrV CXmhaU …
Mbmo ao gmWr IoVmo§ _o§,
_ohZV H$m \$b nmE±Jo&
{_Å>r H$r Iwe~y g§J h_,
Iw{e`mo§ Ho$ JrV JmE±Jo&
ZXr {H$Zmao JmE± JrV,
T>mobH$ H$r ~Oo _rR>r Wmn&
Jm±d h_mam ß`mam gm,
g~go gw§Xa, g~go Img&
_hËd … bmoH$g§ñH¥${V H$mo Or{dV aIVo h¢&
bmoJmo§ H$mo Omo‹S>Vo h¢& na§namAmo§ Am¡a B{Vhmg H$mo
AmJo ~‹T>mVo h¢& _Zmoa§OZ Am¡a AmZ§X H$m gmYZ h¢

 ~m§Ja ê$nmbr _YwH$a
~r.E. {ÛVr` df©

_hmamï´> Ho$ bmoH$JrV
_hmamï>́ H$r bmoH$g§ñH¥${V ~hwV g_¥Õ Am¡a

{d{dYVmnyU© h¡& ̀ hm± Ho$ bmoH$JrVmo§ _o§ Jm±d H$m OrdZ,
IoVr, Ë`mohma, ̂ {º$ Am¡a na§namE± gw§Xa ê$n go PbH$Vr
h¢& `o JrV Am_ bmoJmo§ Ûmam JmE OmVo h¢ Am¡a nr‹T>r-
Xa-nr‹T>r AmJo ~‹T>Vo h¢&
à_wI àH$ma Ho$ bmoH$JrV
1. bmdUr: `h _hmamï>́ H$m g~go à{gÕ bmoH$JrV
h¡& T>mobH$r H$r Vmb na Jm`m Am¡a ZmMm OmVm h¡&
Bg_o§ ào_, g_mO Am¡a OrdZ Ho$ {df` hmoVo h¢&
2. ^mdJrV: ^mdZmAmo§ go ^anya JrV, ào_, {dah
Am¡a àH¥${V H$m dU©Z, _Ywa Am¡a em§V b`
3. A^§J: ^{º$ JrV, Omo ^JdmZ {dÇ>b H$r ñVw{V
_o§ JmE OmVo h¢& g§V kmZoœa Am¡a g§V VwH$mam_ Ho$
A^§J à{gÕ h¢&
4. Amodr (Amoì`m): _{hbmAmo§ Ûmam H$m_ H$aVo
g_` JmE OmZo dmbo JrV, Kaoby OrdZ Am¡a AZŵ dmo§
H$m {MÌU
5. Jmo§Yi JrV: Xodr-XodVmAmo§ H$r nyOm Ho$ g_`
JmE OmVo h¢& Ym{_©H$ Am¡a nma§n{aH$ _hËd
EH$ N>moQ>m _amR>r bmoH$JrV (CXmhaU): A§~m ~mB©À`m
ZJar, JmD$ `m JmoS> JmUr& T>mobH$rÀ`m Vmbmda,
ZmMVr gmar amUr& eoVm_Ü`o {hadr {nH§$, dmè`mda
S>mobVr& _mP§ Jmd gw§Xa Iyn, _Zmbm ^mdVr&
bmoH$JrVmo§ H$m _hËd: g§ñH¥${V Am¡a na§nam H$mo Or{dV
aIVo h¢& g_mO H$mo EH$OwQ> H$aVo h¢& _Zmoa§OZ Am¡a
{ejm H$m _mÜ`_ h¢ & J«m_rU OrdZ H$r gƒr
PbH$ {XImVo h¢

~m§Ja AmMb à{Xn
~r.E. {ÛVr` df©
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J«m_rU {ejm A{^`mZ
J«m_rU {ejm A{^`mZ H$m CÔoí` Jm±dmo§ _o§

{ejm H$m àgma H$aZm Am¡a ha ~ƒo H$mo n‹T>Zo H$m
Adga XoZm h¡& ^maV Ho$ {dH$mg Ho$ {bE `h AË`§V
Amdí`H$ h¡ {H$ J«m_rU joÌmo§ Ho$ bmoJ ^r {e{jV hmo§,
Š`mo§{H$ Xoe H$r ~‹S>r OZg§»`m Jm±dmo§ _o§ ahVr h¡&

J«m_rU joÌmo§ _o§ nhbo {ejm H$r pñW{V H$_Omoa
Wr& ñHy$bmo§ H$r H$_r, `mo½` {ejH$mo§ H$m A^md, Jar~r
Am¡a OmJê$H$Vm H$r H$_r Ho$ H$maU ~ƒo n‹T>mB© go
d§{MV ah OmVo Wo& {deof ê$n go ~m{bH$mAmo§ H$r {ejm
na n`m©á Ü`mZ Zht {X`m OmVm Wm& BZ g_ñ`mAmo§ H$mo
Xya H$aZo Ho$ {bE gaH$ma Zo {d{^Þ {ejm A{^`mZ
ewê$ {H$E&

J«m_rU {ejm A{^`mZ Ho$ A§VJ©V H$B© _hËdnyU©
`moOZmE± MbmB© JB©§& O¡go gd© {ejm
A{^`mZ (SSA) : BgH$m CÔoí` 6-14 df© Ho$ g^r
~ƒmo§ H$mo _wâV Am¡a A{Zdm`© {ejm àXmZ H$aZm h¡&
_Ü`m^moOZ `moOZm: ~ƒmo§ H$mo ñHy$b _o§ ^moOZ XoH$a
CZH$r CnpñW{V ~‹T>mZm Am¡a Hw$nmofU H$_ H$aZm&
~oQ>r ~MmAmo, ~oQ>r n‹T>mAm o: ~m{bH$mAmo§ H$r {ejm H$mo
~‹T>mdm XoZm& BZ A{^`mZmo§ Ho$ H$maU Jm±dmo§ _o§ {ejm Ho$
à{V OmJê$H$Vm ~‹T>r h¡& A~ A{YH$ ~ƒo ñHy$b OmZo
bJo h¢ Am¡a A{^^mdH$ ^r {ejm H$m _hËd g_PZo
bJo h¢& ñHy$bmo§ H$r g§»`m ~‹T>r h¡ Am¡a gw{dYmAmo§ _o§
gwYma hwAm h¡& {\$a ^r Hw$N> MwZm¡{V`m± A^r ^r ~Zr
hwB© h¢, O¡go {ejH$mo§ H$r H$_r {ejm H$r JwUdÎmm _o§
gwYma H$r Amdí`H$Vm Jar~r Am¡a ~mb l_ {S>{OQ>b
{ejm H$r H$_r BZ g_ñ`mAmo§ H$mo Xya H$aZo Ho$ {bE
gaH$ma Am¡a g_mO XmoZmo§ H$mo {_bH$a à`mg H$aZm
Mm{hE&

AmXe© Jm±d
AmXe© Jm±d dh hmoVm h¡ Ohm± g^r Amdí`H$

gw{dYmE± CnbãY hmo§ Am¡a bmoJ gwIr, {e{jV VWm
ñdñW OrdZ Or gH|$& Eogm Jm±d ñdÀN>, g§J{R>V Am¡a
AmË_{Z^©a hmoVm h¡& ^maV Ho$ {dH$mg Ho$ {bE AmXe©
Jm±d H$r H$ënZm ~hwV _hËdnyU© h¡&

AmXe© Jm±d _o§ g~go nhbo ñdÀN>Vm na Ü`mZ
{X`m OmVm h¡& Jm±d H$r g‹S>H|$ gm\$ hmoVr h¢, H$Mao H$m
ghr à~§YZ hmoVm h¡ Am¡a ha Ka _o§ em¡Mmb` H$r
gw{dYm hmoVr h¡& Bggo ~r_m{a`m± H$_ hmoVr h¢ Am¡a
dmVmdaU ñdÀN> ahVm h¡&

Xygao, {ejm H$m {deof _hËd hmoVm h¡& AmXe©
Jm±d _o§ AÀNo> ñHy$b, `mo½` {ejH$ Am¡a g^r ~ƒmo§ Ho$
{bE {ejm H$r ì`dñWm hmoVr h¡& b‹S>H$m-b‹S>H$r g^r
H$mo g_mZ {ejm {_bVr h¡, {Oggo g_mO _o§ OmJê$H$Vm
~‹T>Vr h¡&

Vrgao, ñdmñÏ` gw{dYmE± CnbãY hmoVr h¢&
àmW{_H$ ñdmñÏ` H|$Ð, ñdÀN> nmZr Am¡a nm¡{ïH$ ̂ moOZ
H$r ì`dñWm go bmoJ ñdñW ahVo h¢& g_`-g_` na
ñdmñÏ` Om§M Am¡a Q>rH$mH$aU ^r {H$`m OmVm h¡&

Mm¡Wo, amoOJma Am¡a AmË_{Z^©aVm AmXe© Jm±d
H$r nhMmZ h¡& H¥${f Ho$ gmW-gmW N>moQo> CÚmoJ, newnmbZ
Am¡a Hw$Q>ra CÚmoJ {dH${gV hmoVo h¢& Bggo bmoJmo§ H$mo
AnZo hr Jm±d _o§ amoOJma {_bVm h¡ Am¡a ehamo§ H$r Amoa
nbm`Z H$_ hmoVm h¡&

BgHo$ Abmdm, AmXe© Jm±d _o§ {~Obr, g‹S>H$,
nmZr Am¡a B§Q>aZoQ> O¡gr AmYw{ZH$ gw{dYmE± ̂ r hmoVr h¢&
`hm± Ho$ bmoJ Amngr ào_ Am¡a gh`moJ go ahVo h¢ VWm
gm_m{OH$ EH$Vm ~ZmE aIVo h¢&

nmohH$a JOmZZ {dbmg
~r.E. V¥Vr` df©

amR>moS> g§Vmof ^mD$amd
~r.E. {ÛVr` df©§
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J«m_rU g§ñH$ma
 {M^So> bú_U Xm¡bV

~r.E. V¥Vr` df©

J«m_rU g§ñH$ma H$m AW© h¡ Jm±dmo§ _o§ ahZo dmbo
bmoJmo§ Ho$ Z¡{VH$ _yë`, ì`dhma, na§namE± Am¡a OrdZ
OrZo Ho$ VarHo$& `o g§ñH$ma nr‹T>r-Xa-nr‹T>r MbVo
AmVo h¢ Am¡a ì`{º$ Ho$ M{aÌ {Z_m©U _o§ _hËdnyU©
^y{_H$m {Z^mVo h¢& J«m_rU g§ñH$ma ^maVr` g§ñH¥${V
H$r O‹S>mo§ H$mo _O~yV ~ZmVo h¢&

J«m_rU OrdZ _o§ g~go _hËdnyU© g§ñH$ma
Amngr gh`moJ Am¡a ^mB©Mmam h¡& Jm±dmo§ _o§ bmoJ
EH$-Xygao Ho$ gwI-XwI _o§ gmW XoVo h¢& {H$gr Ho$ Ka
_o§ H$moB© g_ñ`m hmo Vmo nyam Jm±d CgH$r _XX Ho$ {bE
V¡̀ ma ahVm h¡& `h gm_y{hH$ ^mdZm J«m_rU g_mO
H$r g~go ~‹S>r {deofVm h¡&

Xygam _hËdnyU© g§ñH$ma ~‹S>mo§ H$m gå_mZ Am¡a
N>moQ>mo§ go ñZoh h¡& Jm±dmo§ _o§ bmoJ AnZo ~wOwJmoª H$m
AmXa H$aVo h¢ Am¡a CZHo$ AZŵ dmo§ go grIVo h¢&
~ƒmo§ H$mo ^r ~MnZ go hr AÀNo> ì`dhma Am¡a
AZwemgZ H$r {ejm Xr OmVr h¡&

J«m_rU g§ñH$mamo§ _o§ gmXJr Am¡a g§Vmof H$m ^r
{deof ñWmZ h¡& bmoJ gab OrdZ OrVo h¢ Am¡a H$_
g§gmYZmo§ _o§ ^r g§Vwï ahVo h¢& {XImdm Am¡a AmS§>~a
H$_ hmoVm h¡, {Oggo OrdZ em§V Am¡a g§Vw{bV ahVm
h¡&

BgHo$ Abmdm, na§namAmo § Am¡a Ym{_©H$
_mÝ`VmAmo§ H$m nmbZ ^r J«m_rU g§ñH$ma H$m {hñgm
h¡& bmoJ Ë`mohma, nyOm Am¡a g§ñH$mamo§ H$mo nyao CËgmh
go _ZmVo h¢& Bggo g_mO _o§ EH$Vm Am¡a gm§ñH¥${VH$
nhMmZ ~Zr ahVr h¡&

_ohZV Am¡a B©_mZXmar ^r J«m_rU g§ñH$ma H$m
_hËdnyU© JwU h¡& {H$gmZ Am¡a J«m_rU bmoJ H$‹S>r

_ohZV H$aVo h¢ Am¡a AnZo H$m`© H$mo B©_mZXmar go
{Z^mVo h¢& `h JwU CÝho§ AmË_{Z^©a Am¡a _O~yV
~ZmVm h¡&

hmbm§{H$ AmYw{ZH$Vm Ho$ à^md go Hw$N> n{adV©Z
Am aho h¢, {\$a ^r J«m_rU g§ñH$ma AmO ^r g_mO
H$mo ghr {Xem XoZo _o§ ghm`H$ h¢&

eoamo§ - em`ar
1. {_Å>r H$r Iwe~y _o§ Omo gwHy$Z {_bVm h¡,

ehamo§ H$r ^r‹S> _o§ dmo H$hm± {_bVm h¡&

2. Jm±d H$r J{b`mo § _o § ~MnZ _wñHw$amVm h¡,
ha _mo‹S> na EH$ AnZm gm {aíVm ZµOa AmVm h¡&

3. ZXr {H$Zmao ~¡R>m dmo gwHy$Z `mX AmVm h¡,
_oam Jm±d ha nb {Xb H$mo ^mVm h¡&

4. Jm`mo§ H$r K§Q>r, n§{N>`mo§ H$m JrV,
Jm±d H$r gw~h bJVr h¡ g~go àrV&

5. gmXm OrdZ, D±$Mo {dMma H$r nhMmZ h¡,
_oam Jm±d hr _oar Agbr emZ h¡&

6. eha H$r M_H$ _o§ dmo AnZmnZ H$hm±,
Omo Jm±d H$r {_Å>r _o§ ~gm ahVm `hm±&

7. IoVmo§ H$r h{a`mbr, {Xb H$mo Ny> OmVr h¡,
Jm±d H$r `mXo§ Am±Imo§ _o§ ~g OmVr h¢&

8. N>moQ>m gm Jm±d, na {Xb ~‹S>m hmoVm h¡,
ha EH$ B§gmZ `hm± AnZm gm hmoVm h¡&

gmdio H$aU JOmZZ
 ~r.H$m°_. V¥Vr` df©
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_oam Jm±d
_oam Jm±d ~‹S>m hr ß`mam,
{_Å>r _o§ Iwe~y H$m Ymam&
hao-^ao ò IoV gwhmZo,

_Z H$mo bJVo ~‹So> hr ß`mao&
gw~h-gw~h O~ gyaO AmVm,

gmoZo O¡gm a§J {~IamVm&
n§N>r JmVo _Ywa VamZo,

OmJ CRo> g~ IoV-I{bhmZ&
ZXr {H$Zmao ~hVm nmZr,

H$hVm AnZr _rR>r H$hmZr&
no‹S>mo§ H$r N>m±d R§>S>r-R§>S>r,

_Z H$mo XoVr em§{V AZmoIr&
Jm`-^¢g Am¡a ~N>‹So> ß`mao,
Jm±d H$r emZ ò Ý`mao-Ý`mao&

{H$gmZ gw~h go IoV _o§ OmVm,
_ohZV go OrdZ H$mo gOmVm&
T>mobH$ H$r O~ Wmn h¡ ~OVr,
Iw{e`mo§ H$r ~m{ae V~ gOVr&

nR>mU Aa~mO \o$amoO
~r.E. àW_ df©

Ë`mohmamo§ _o§ am¡ZH$ N>mE,
ha {Xb {_bH$a JrV gwZmE&
gmXm OrdZ, gƒo {aíVo,

Jm±d _o§ {_bVo AnZo {H$ñgo&
Z H$moB© N>b, Z H$moB© YmoIm,

ß`ma hr `hm± H$m h¡ YmoIm (ê$nH$ ê$n _o§ - _Vb~
ha OJh ß`ma hr h¡)&

ehamo§ H$r M_H$ ^bo hr Ý`mar,
na Jm±d H$r ~mV h¡ g~go ß`mar&
`hm± H$r {_Å>r, `hm± H$r Iwe~y,

~gVr {Xb _o§ O¡go OmXy&
_oam Jm±d, _oar nhMmZ,
Bggo hr _oar h¡ emZ&

Ohm± gwHy$Z ha nb {_bVm,
dhr Jm±d {Xb _o§ ~gVm&

_ohZV H$m \$b
~rO ~moH$a B§VOma H$ao,

Amg_mZ H$r Amoa ZOa H$ao&
_ohZV go Omo \$gb CJmE,
OrdZ _o§ Iw{e`m± ^a OmE&

{H$gmZ Am¡a YaVr

\$Q>m§Jio gm{ZH$m
~r.H$m°_. {ÛVr` df©

YaVr _m± H$m gƒm bmb,
_ohZV CgH$m g~go H$_mb&

IoVmo§ _o§ h{a`mbr bmE,
g~Ho$ OrdZ H$mo gOmE&
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Madmho Ho$ JrV
JrV - 1
Mb ao _oar Jm`mo§, Mb ao _oao gmW,
hao-^ao _¡XmZmo§ _o§ h¡ Iw{e`mo§ H$r ~mV&
~m§gwar H$r YwZ _o§ ~gVm _oam ß`ma,
Iwbo Amg_mZ Vbo, AnZm g§gma&
ZXr {H$Zmao ~¡Ry>±, No>‹Sz>± _rR>r VmZ,
n§N>r ^r gwZVo h¢ _oam `h JmZ&
Yyn hmo `m N>m±d, Z H$moB© µJ_ gmW,
Madmho H$r Xw{Z`m h¡ gmXm Am¡a Img&

JrV - 2
Aao Amo ^o‹S>mo, Mbmo _¡XmZ,
har Kmg h¡, Iwbm Amg_mZ&
~m§gwar ~Oo, {Xb Py_o AmO,
_oam OrdZ h¡ g~go AmµOmX&
nhm‹S>mo§ H$r N>m±d, R§>S>r hdm,
JrVmo§ _o§ ~gVr h¡ _oar XwAm&
Z {M§Vm H$moB©, Z H$moB© ^ma,
_oam g§J h¡ gmam g§gma&

JrV - 3
~m§gwar H$r _rR>r YwZ gwZmo,
Madmho H$m {Xb nhMmZmo&
Jm`mo§ g§J {\$aVm {XZ ^a,
Iw{e`mo§ H$m `o gƒm Ka&
gyaO T>bo O~ em_ AmE,
g~H$mo boH$a Ka H$mo OmE&
WH$m Zht, ~g _wñH$mE,
JrVmo§ _o§ OrdZ H$mo JmE&

Kwbo gmo_ZmW JOmZZ
~r.E. àW_ df©

ZXr
JrV - 1
ZXr ~hVr H$b-H$b Ymam,
bmVr OrdZ ha {H$Zmam&
erVb Ob H$r _rR>r YwZ,
gwZH$a {Ib CRo> `o _Z&
no‹S>mo§ H$r N>m`m g§J ~hVr,
YaVr H$mo h{a`mbr XoVr&
ZÝhr-ZÝhr bhamo§ _o§,
Nw>nr h¡ Iw{e`mo§ H$r Xw{Z`m&

JrV - 2
Amo ao ZXr, Vy H$hm± go AmB©,
{H$g nd©V H$r JmoX go g_mB©&
Voam Ob h¡ A_¥V O¡gm,
OrdZ Xo g~H$mo d¡gm&
IoVmo§ H$mo Vy gtMo ß`mar,
h{a`mbr H$r Vy aIdmbr&
Voao {~Zm gyZm g§gma,
Vy hr OrdZ H$m AmYma&

JrV - 3
H$b-H$b H$aVr ~hVr OmVr,
g~H$mo AnZm JrV gwZmVr&
nW _o§ AmE Mmho nhm‹S>,
éH$Vr Zht, ~‹T>Vr ha ~ma&
grI h_o§ `h XoVr h¡,
H$^r Z éH$Zm OrdZ _o§&
ZXr O¡gr ~Z OmE± h_,
AmJo ~‹T>Vo ha jU _o§&

XÞa A{^foH$
~r.E. V¥Vr` df©
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J«m_rU amñVo
J«m_rU amñVo Jm±dmo§ H$mo EH$-Xygao go Am¡a ehamo§

go Omo‹S>Zo H$m _hËdnyU© gmYZ hmoVo h¢& `o amñVo Jm±d
Ho$ {dH$mg Am¡a bmoJmo§ H$r X¡{ZH$ OrdZ-M`m© _o§
Ah_ ^y{_H$m {Z^mVo h¢& {~Zm AÀNo> amñVmo§ Ho$ {H$gr
^r Jm±d H$m {dH$mg g§̂ d Zht h¡&

Jm±dmo§ _o§ nhbo A{YH$Va amñVo H$ƒo hmoVo Wo&
~agmV Ho$ g_` `o amñVo H$rM‹S> go ^a OmVo Wo,
{Oggo bmoJmo§ H$mo AmZo-OmZo _o§ ~hwV H${R>ZmB© hmoVr
Wr& {H$gmZ AnZr \$gb H$mo ~mOma VH$ Zht nhw±Mm
nmVo Wo Am¡a ~ƒmo§ H$mo ñHy$b OmZo _o§ ̂ r naoemZr hmoVr
Wr&

AmO Ho$ g_` _o§ gaH$ma Ûmam J«m_rU g‹S>H$mo§
H$m {dH$mg {H$`m Om ahm h¡& H$B© OJhmo§ na H$ƒo
amñVmo§ H$mo n¸$r g‹S>H$mo§ _o§ ~Xbm J`m h¡& Bggo
n{adhZ gw{dYmE± ~ohVa hwB© h¢ Am¡a Jm±dmo§ H$m g§nH©$
ehamo§ go _O~yV hwAm h¡&

J«m_rU amñVmo§ Ho$ gwYma go H$B© bm^ hmoVo h¢ &
{H$gmZmo§ H$mo AnZr \$gb ~mOma VH$ bo OmZo _o§
AmgmZr hmoVr h¡

~ƒmo§ H$mo ñHy$b Am¡a bmoJmo§ H$mo AñnVmb VH$
nhw±MZo _o§ gw{dYm hmoVr h¡&
ì`mnma Am¡a amoOJma Ho$ Adga ~‹T>Vo h¢
Jm±d H$m g_J« {dH$mg hmoVm h¡&

{\$a ^r Hw$N> Jm±dmo§ _o§ A^r ^r AÀN>r g‹S>H$mo§
H$r H$_r h¡& BZ g_ñ`mAmo§ H$mo Xya H$aZo Ho$ {bE Am¡a
A{YH$ à`mg H$r Amdí`H$Vm h¡&

{JVo ê$nmbr
~r.E. V¥Vr` df©

_hmamï´> Ho$ Ë`mohma
_hmamï>́ H$r g§ñH¥${V ~hwV g_¥Õ Am¡a a§JrZ h¡&

`hm± Ho$ Ë`mohma na§nam, ^{º$ Am¡a CËgmh go ^ao hmoVo h¢&
ò Ë`mohma bmoJmo§ H$mo EH$OwQ> H$aVo h¢ Am¡a g_mO _o§ AmZ§X

H$m dmVmdaU ~ZmVo h¢&
à_wI Ë`mohma
1. JUoemoËgd : `h _hmamï>́ H$m g~go à{gÕ Ë`mohma
h¡& ^JdmZ JUoe H$r ñWmnZm Kamo§ Am¡a n§S>mbmo§ _o§ H$r
OmVr h¡& 10 {XZmo§ VH$ nyOm, ^OZ Am¡a gm§ñH¥${VH$
H$m ©̀H«$_ hmoVo h¢&  A§V _o§ JUoe {dgO©Z {H$`m OmVm h¡&
2. Jw‹S>r n‹S>dm : `h _amR>r Zddf© H$m nhbm {XZ hmoVm
h¡& Ka Ho$ ~mha "Jw‹S>r' (ÜdO) bJmB© OmVr h¡& bmoJ ZE
H$n‹So> nhZVo h¢ Am¡a {_R>mB`m± ~ZmVo h¢&
3. _H$a g§H«$m§{V : Bg {XZ {Vb-Jw‹S> ~m±Q>m OmVm h¡&
bmoJ H$hVo h¢: {VbJwb ¿`m, JmoS> JmoS> ~mobm& ̀ h Amngr
ào_ Am¡a {_R>mg H$m àVrH$ h¡&
4. ZmJ n§M_r : Bg {XZ ZmJ XodVm H$r nyOm H$r OmVr
h¡& {H$gmZ AnZo IoVmo§ H$r gwajm Am¡a g_¥{Õ H$r H$m_Zm
H$aVo h¢&
5. Xhr hm§S>r : `h lrH¥$îU OÝ_mï_r go Ow‹S>m Ë`mohma
h¡& ẁdH$ {_bH$a D±$MmB© na ~§Yr _Q>H$r \$mo‹S>Vo h¢& Bg_o§
Q>r_dH©$ Am¡a CËgmh {XImB© XoVm h¡
6. Xrdmbr : amoeZr Am¡a Iw{e`mo§ H$m Ë`mohma Kamo§ _o§
Xrn ObmE OmVo h¢ Am¡a {_R>mB`m± ~ZmB© OmVr h¢&
7. hmobr : a§Jmo§ H$m Ë`mohma bmoJ EH$-Xygao H$mo a§J
bJmH$a Iw{e`m± _ZmVo h¢&
_hËd : g_mO _o§ EH$Vm Am¡a ̂ mB©Mmam ~‹T>Vm h¡& na§namE±
Am¡a g§ñH¥${V Or{dV ahVr h¢& bmoJmo§ H$mo Iwer Am¡a
_Zmoa§OZ {_bVm h¡&

I§Xmao eŵ _
~r.E. àW_ df©
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J«m_rU Am{Xdmgr OrdZ
ahmQo> Amo_

~r.E. {ÛVr` df©

J«m_rU Am{Xdmgr OrdZ ^maV H$r àmMrZ
Am¡a g_¥Õ g§ñH¥${V H$m _hËdnyU© {hñgm h¡& Am{Xdmgr
bmoJ A{YH$Va O§Jbmo§, nhm‹S>mo§ Am¡a XyañW J«m_rU
joÌmo§ _o§ ahVo h¢& CZH$m OrdZ àH¥${V Ho$ ~hwV H$ar~
hmoVm h¡ Am¡a do gab VWm gmXm OrdZ OrVo h¢&

Am{Xdmgr g_mO H$m _w»` AmYma àH¥${V h¡&
do O§Jbmo§ go bH$‹S>r, \$b, Am¡f{Y`m± Am¡a AÝ`
Amdí`H$ dñVwE± àmá H$aVo h¢& CZH$m OrdZ O§Jb,
Z{X`mo§ Am¡a nhm‹S>mo§ na {Z^©a hmoVm h¡& do àH¥${V H$m
gå_mZ H$aVo h¢ Am¡a Cgo ZwH$gmZ Zht nhw±MmVo&

AmOr{dH$m (OrdZ-`mnZ) H$r Ñ{ï go
Am{Xdmgr bmoJ IoVr, {eH$ma, _N>br nH$‹S>Zm Am¡a
dZ CËnmXmo§ H$m g§J«h H$aVo h¢& Hw$N> ñWmZmo§ na do Py_
IoVr (ñWmZ ~XbH$a IoVr H$aZm) ^r H$aVo h¢&
AmOH$b H$B© Am{Xdmgr bmoJ _OXyar Am¡a N>moQo>
ì`dgm` ^r H$aZo bJo h¢&

g§ñH¥${V Am¡a na§namE± Am{Xdmgr OrdZ H$m

_hËdnyU© {hñgm h¢& CZHo$ AnZo bmoH$JrV, Z¥Ë`,
Ë`mohma Am¡a ar{V-{admO hmoVo h¢& do àH¥${V, new-
n{j`mo§ Am¡a Xodr-XodVmAmo§ H$r nyOm H$aVo h¢& CZHo$
Ë`mohma ~hwV hr a§JrZ Am¡a CËgmhnyU© hmoVo h¢&

gm_m{OH$  OrdZ _o§ Am{Xdmgr bmoJ Amngr
gh`moJ Am¡a g_mZVm na {dœmg H$aVo h¢& CZHo$
g_mO _o§ ^oX^md H$_ hmoVm h¡ Am¡a g^r bmoJ {_b-
OwbH$a ahVo h¢& n{adma Am¡a g_wXm` H$m {deof
_hËd hmoVm h¡&

hmbm§{H$ Am{Xdmgr OrdZ _o§ H$B© MwZm¡{V`m±
^r h¢& {ejm Am¡a ñdmñÏ` gw{dYmAmo§ H$r H$_r
Jar~r Am¡a ~oamoOJmar AmYw{ZH$ gw{dYmAmo§ H$m A^md
O§Jbmo§ Ho$ H$_ hmoZo go AmOr{dH$m na Aga gaH$ma
Ûmam Am{Xdmgr {dH$mg Ho$ {bE H$B© `moOZmE± MbmB©
Om ahr h¢, O¡go {ejm, ñdmñÏ` Am¡a amoOJma go Ow‹S>r
`moOZmE±&

 {H$gmZ H$m OrdZ
Yyn _o§ Vno, ~m{ae _o§ ^rJo,

{\$a ^r h±gH$a IoVmo§ _o§ OrE&
_ohZV CgH$m gƒm _mZ,
Xoe H$m dh h¡ {H$gmZ&

Xoe_wI Ho$Xmao
~r.H$m°_. {ÛVr` df©

AÞXmVm
{_Å>r _o§ gmoZm CJmVm,

g~H$m noQ> ^aVm OmVm&
IwX gmXm OrdZ AnZmE,
g~H$mo Iw{e`m± Xo OmVm&

Ym~o nwÊ`dY©Zo
~r.E. àW_ df©
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~§Omam JrV
JrV - 1
Mb ao gmWr ~§Omam,
amhmo§ H$m h¡ Vy ghmam&
aoV-Yyb _o§ OrdZ gmam,
_§{Ob hr Voam {H$Zmam&
T>mobH$ ~Oo, _Z Py_o ao,
Iwbm JJZ g§J Ky_o ao&
AmO `hm±, H$b Am¡a H$ht,
`hr h¡ OrdZ ~§Omam&

JrV - 2
Amo ~§Omam ao, Amo _wgm{\$a,
Voam Z H$moB© {R>H$mZm&
JrVmo§ _o§ ~gVm Voam Ka,
amhmo§ _o§ Voam O_mZm&
amV Vbo Vmao {JZVm,
{XZ _o§ Yyn g§J MbVm&
Xw{Z`m Voar amhmo§ _o§,
ha nb Z`m h¡ A\$gmZm&

JrV - 3
T>mob-ZJm‹So> g§J Mbo§,
~§Omam AnZo a§J _o§ T>bo§&
a§J-{~a§Jo H$n‹So> nhZo,
JrVmo§ _o§ Iw{e`m± nbo§&
gmXm OrdZ, {Xb h¡ gƒm,
{_bH$a JmVo ha BH$ ~ƒm&
~§Omam OrdZ AmµOmX h¡,
ha nb O¡go Ë`mohma gOm&

{deofVmE±
`mÌm Am¡a ñdV§Ì OrdZ H$m dU©Z
T>mobH$, g§JrV Am¡a a§JrZ g§ñH¥${V
gmXJr Am¡a AmµOmXr H$r ^mdZm
g_yh _o§ JmE OmZo dmbo JrV

amR>moS> Á`moVr
~r.E. àW_ df©

{H$gmZ
YaVr H$m dh gƒm bmb,
_ohZV {OgH$m g~go H$_mb&

gw~h-gw~h O~ gyaO AmE,
{H$gmZ IoVmo§ H$r amh nH$‹So> OmE&

H§$Yo na hb, {Xb _o§ Amg,
_ohZV hr CgH$m {dœmg&

~rO ~moH$a gnZo gtMo,
ngrZo go YaVr H$mo ItMo&

Yyn Obo `m ~ago nmZr,
Z éH$Vr CgH$r _ohZV H$hmZr&

Am§Yr AmE `m hmo Vy\$mZ,
S>Q>H$a H$aVm AnZm H$m_&

{_Å>r go CgH$m Jham ZmVm,
ha _m¡g_ _o§ gmW {Z^mVm&

IoVmo§ _o§ O~ h{a`mbr N>mE,
_Z CgH$m ^r Iwe hmo OmE&

\$gb CJo Vmo Iw{e`m± bmE,
Ka-Am±JZ _o§ am¡ZH$ N>mE&

na H$^r-H$^r XwI ^r AmVm,
O~ _m¡g_ gmW Z {Z^mVm&

H$O© Am¡a {M§Vm H$m ^ma,
{\$a ^r MbVm ha ~ma&

{hå_V CgH$r Qy>Q> Z nmE,
ha _wpíH$b go b‹S>Vm OmE&

gmXm OrdZ, D±$Mo {dMma,
`hr {H$gmZ H$r nhMmZ&

IwX ^yIm ahH$a ^r AŠga,
g~H$m noQ> ^amVm {H$gmZ&

YaVr _m± H$m dh h¡ Xwbmam,
Xoe H$m gƒm aIdmbm&

CgHo$ {~Zm gyZm g§gma,
dhr h¡ OrdZ H$m AmYma&

AmAmo {_bH$a H$ao§ gå_mZ,
Cg _ohZVr dra {H$gmZ&

{OgHo$ l_ go OrdZ MbVm,
dhr Xoe H$m gƒm YZ H$hbmVm&

KwJo Amo§H$ma
~r.E.àW_ df©



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /39· ·

_hmamï´> Ho$ àmMrZ Iob
amCV d¡̂ d

~r.E. àW_ df©

_hmamḯ> _o§ àmMrZ g_` go hr H$B© nma§n{aH$
Iob Iobo OmVo aho h¢& ò Iob Z Ho$db _Zmoa§OZ Ho$
gmYZ Wo, ~pëH$ eara H$mo ñdñW Am¡a _O~yV ~ZmZo _o§
^r _XX H$aVo Wo& J«m_rU joÌmo§ _o§ AmO ^r BZ Iobmo§
H$r na§nam XoIZo H$mo {_bVr h¡&
à_wI àmMrZ Iob
1. H$~È>r : ̀ h ~hwV à{gÕ nma§n{aH$ Iob h¡ Bg_o§ Xmo
Q>r_o§ hmoVr h¢ & gm§g amoH$H$a “H$~È>r-H$~È>r ~mobVo
hwE {Ibm‹S>r {damoYr Q>r_ H$mo Ny>Zo H$r H$mo{ee H$aVm
h¡&
2. Imo-Imo : _hmamḯ> H$m nma§n{aH$ Am¡a bmoH${à`
Iob Bg_o§ Xm¡‹S> Am¡a MnbVm H$r Oê$aV hmoVr h¡& EH$
Q>r_ ~¡R>Vr h¡ Am¡a Xygar Q>r_ Ho$ {Ibm{‹S>`mo§ H$mo nH$‹S>Vr
h¡&
3. _„Im§~ : `h EH$ àmMrZ ì`m`m_ Am¡a Iob h¡&

bH$‹S>r Ho$ I§̂ o na M‹T>H$a {d{^Þ AmgZ {H$E OmVo h¢
`h eara H$mo bMrbm Am¡a _O~yV ~ZmVm h¡&
4. b§J‹S>r : EH$ n¡a na Iobm OmZo dmbm Iob ~ƒmo§ _o§
~hwV bmoH${à` Bg_o§ g§VwbZ Am¡a VoOr H$r Amdí`H$Vm
hmoVr h¡&
5. {dQ>r-Xm§Sy> ({J„r-S§>S>m) : ̀ h ~hwV nwamZm Iob h¡&
EH$ N>moQ>r bH$‹S>r ({J„r) H$mo ~‹S>r bH$‹S>r (S§>S>m) go
_maH$a Iobm OmVm h¡&
6. AmQ>çmnmQ>çm : `h EH$ nma§n{aH$ Q>r_ Iob h¡&
Bg_o§ O_rZ na aoImE± ~ZmH$a Iobm OmVm h¡& {Ibm‹S>r
{damoYr Q>r_ H$mo amoH$Zo H$m à`mg H$aVo h¢&
_hËd : eara H$mo ñdñW Am¡a _O~yV ~ZmVo h¢& Q>r_dH©$
Am¡a AZwemgZ {gImVo h¢& _mZ{gH$ Am¡a emar{aH$
{dH$mg _o§ _XX H$aVo h¢& h_mar g§ñH¥${V Am¡a na§nam
H$mo Or{dV aIVo h¢&

J«m_n§Mm`V MwZmd
J«m_n§Mm`V MwZmd Jm±dmo§ _o§ ñWmZr` emgZ

ì`dñWm H$m EH$ _hËdnyU© {hñgm h¡& BgHo$ _mÜ`_ go
Jm±d Ho$ bmoJ AnZo à{V{Z{Y`mo§ H$m MwZmd H$aVo h¢, Omo
Jm±d Ho$ {dH$mg Am¡a àemgZ H$m H$m ©̀ g§̂ mbVo h¢& ̀ h
bmoH$V§Ì H$r O‹S> H$mo _O~yV H$aZo H$m EH$ geº$
_mÜ`_ h¡& J«m_n§Mm`V _o§ gan§M Am¡a dmS©> gXñ` MwZo
OmVo h¢& ò MwZmd Am_Vm¡a na nm±M dfmoª _o§ EH$ ~ma
hmoVo h¢& MwZmd _o§ Jm±d Ho$ g^r d`ñH$ ZmJ{aH$ _VXmZ
H$aVo h¢ Am¡a AnZo ng§XrXm Cå_rXdma H$mo MwZVo h¢& Bg
à{H«$`m go bmoJmo§ H$mo AnZo A{YH$mamo§ H$m Cn`moJ H$aZo
H$m Adga {_bVm h¡&

J«m_n§Mm`V MwZmd H$m _w»` CÔoí` Jm±d Ho$
{dH$mg Ho$ {bE `mo½` Am¡a B©_mZXma ZoV¥Ëd H$m M`Z

H$aZm h¡& MwZo JE à{V{Z{Y Jm±d _o§ g‹S>H$, nmZr,
ñdÀN>Vm, {ejm Am¡a ñdmñÏ` O¡gr gw{dYmAmo§ H$mo
~ohVa ~ZmZo H$m H$m ©̀ H$aVo h¢& do gaH$mar `moOZmAmo§
H$mo ghr VarHo$ go bmJy H$aZo H$r {Oå_oXmar ^r {Z^mVo
h¢& BZ MwZmdmo§ Ho$ Xm¡amZ àMma-àgma ^r hmoVm h¡, Ohm±
Cå_rXdma AnZo {dMma Am¡a `moOZmE± bmoJmo§ Ho$ gm_Zo
aIVo h¢& Jm±d Ho$ bmoJ BZ ~mVmo§ H$mo gwZH$a ghr
Cå_rXdma H$m M`Z H$aVo h¢&

hmbm§{H$ H$^r-H$^r MwZmd _o§ YZ~b, Om{VdmX
`m njnmV O¡gr g_ñ`mE± ^r XoIZo H$mo {_bVr h¢&
Bggo MwZmd H$r {ZînjVm à^m{dV hmoVr h¡& Bg{bE
Amdí`H$ h¡ {H$ MwZmd B©_mZXmar Am¡a {ZînjVm go
H$amE OmE±&

eŵ m§Jr g§JoH$a ~r.H$m°_. V¥Vr` df©
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Ë`mohma JrV
JrV - 1 (Iw{e`mo§ H$m Ë`mohma)
Am`m ao Am`m Ë`mohma,
bm`m Iw{e`mo§ H$r ~hma&
T>mob ~Oo, ZJm‹So> Jy±Oo,
ZmMo gmam Jm±d AmO&
Xrn Obo§ ha EH$ Ka _o§,
{_R>mg Kwbo ha EH$ _Z _o§&
{_b-Owb H$a g~ JmE± JrV,
Iw{e`mo§ H$r hmo ~agmV&

JrV - 2 (Xrnmdbr JrV)
OJ_J-OJ_J Xrn Obo,
Iw{e`mo§ Ho$ a§J gmW Mbo&
Ka-Am±JZ _o§ am¡ZH$ N>mB©,
AmB© XoImo Xrnmdbr AmB©&
{_R>mB© H$r Iwe~y \¡$br,
ha {Xb _o§ C_§J h¡ Iobr&
ào_ Am¡a ñZoh H$m Ë`mohma,
bm`m Iw{e`mo§ H$m g§gma&

e_m© _hm{da
~r.H$m°_. {ÛVr` df©

 JrV - 3 (hmobr JrV)
AmAmo Iobo§ a§Jmo§ H$r hmobr,
_ñVr _o§ Sy>~r ha Q>mobr&
bmb, Jwbmb Am¡a ham-Zrbm,
ha Moham bJo a§Jrbm&
T>mobH$ H$r O~ Wmn ~Oo,
g~Ho$ {Xb _o§ Iwer gOo&
^yb OmE± gmao {Jbo,
ß`ma go h_ g~ {_bo§&
JrV - 4 (JUoem oËgd JrV)

JUn{V ~ßnm _moa`m,
_§Jb _y{V© _moa`m&
T>mob-Vmeo H$r Jy±O _o§,
Jy±Oo O`H$mam ha Ûma&
AmAmo {_bH$a AmaVr JmE±,
^{º$ _o§ _Z H$mo ~gmE±&
JUam`m H$r H¥$nm go,
gwI-g_¥{Õ AmE Anma&

J«m_rU H$hmdVo§
à_wI J«m_rU H$hmdVo§
O¡gr H$aZr d¡gr ^aZr
AW©: O¡gm H$_© H$ao§Jo, d¡gm \$b {_boJm
~y§X-~y§X go K‹S>m ^aVm h¡
AW©: Wmo‹S>r-Wmo‹S>r _ohZV go ~‹S>m H$m_ hmoVm h¡
OmHo$ nm±d Z \$Q>r {~dmB©, dmo Š`m OmZo nra namB©
AW©: {OgZo XwI Zht Pobm, dh Xygamo§ H$m XX©
Zht g_P gH$Vm
ZmM Z OmZo Am±JZ Qo>‹T>m
AW©: AnZr H$_r Xygamo§ na S>mbZm
EH$ Am¡a EH$ ½`mah

AW©: {_bH$a H$m_ H$aZo go VmH$V ~‹T>Vr h¡
AYOb JJar N>bH$V OmE
AW©: H$_ kmZ dmbm ì`{º$ A{YH$ {XImdm H$aVm h¡
{OVZr MmXa hmo CVZo n¡a \¡$bmAmo
AW©: AnZr j_Vm Ho$ AZwgma IM© H$aZm
Xya Ho$ T>mob gwhmdZo
AW©: Xya H$r MrOo§ AÀN>r bJVr h¢
Ka H$m OmoJr OmoJ‹S>m, AmZ Jm±d H$m {gÕ
AW©: AnZo bmoJmo§ H$r H$Ð Zht hmoVr, ~mha dmbmo§

 nR>mU AmguZ O¡amo{XZ  ~r.E. àW_ df©
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{hdao ~mOma - EH$ AmXe© Jm±d
KwJo {dÚm

~r.E. {ÛVr` df©

{hdao ~mOma _hmamï>́ Ho$ Ah_XZJa {Obo _o§
pñWV EH$ à{gÕ AmXe© Jm±d h¡& `h Jm±d AnZo
g_J« {dH$mg, Ob-g§ajU Am¡a J«m_moÞ{V Ho$ {bE
nyao ^maV _o§ OmZm OmVm h¡&
n{aM` : nhbo ̀ h Jm±d gyIm, Jar~r Am¡a ~oamoOJmar
go OyP ahm Wm& nmZr H$r H$_r Ho$ H$maU IoVr Zht
hmoVr Wr Am¡a bmoJ ehamo§ H$r Amoa nbm`Z H$a aho
Wo & bo{H$Z ~mX _o§ Jm±d Zo {_bH$a {dH$mg H$r {Xem
_o§ H$m_ ewê$ {H$`m&
{dH$mg H$r H$hmZr :

Bg Jm±d Ho$ {dH$mg _o§ nmonQ>amd ndma (gan§M)
H$m ~hwV ~‹S>m ̀ moJXmZ h¡& CZHo$ ZoV¥Ëd _o§ Jm±d Zo H$B©
_hËdnyU© H$X_ CR>mE

Ob-g§ajU (dm°Q>aeoS> àmoOoŠQ>)
d¥jmamonU

Zem~§Xr (eam~ na amoH$)
n{adma {Z`moOZ Am¡a {ejm na Ü`mZ
Ob à~§YZ

dfm© Ob g§M`Z {H$`m J`m Vmbm~ Am¡a Hw$Amo§ H$m
nwZ{Z©_m©U hwAm nmZr H$m ghr Cn`moJ {H$`m J`m
Bggo gyIm IË_ hwAm Am¡a IoVr {\$a go ewê$ hmo JB©&
AmO H$r pñW{V Jm±d _o§ h{a`mbr Am¡a g_¥{Õ h¡&
A{YH$m§e n{adma Am{W©H$ ê$n go _O~yV h¢&
{ejm Am¡a ñdÀN>Vm H$m ñVa ~hwV AÀN>m h¡&
H$B© bmoJ H$amo‹S>n{V {H$gmZ ~Zo h¢&
{deofVmE ± :

ñdÀN> Am¡a gw§Xa Jm±d
AmË_{Z^©a AW©ì`dñWm
n`m©daU g§ajU
gm_y{hH$ {ZU©̀  Am¡a EH$Vm

{H$gmZ
{H$gmZ Xoe H$m AÞXmVm hmoVm h¡& dh IoVmo§

_o§ _ohZV H$aHo$ AZmO CJmVm h¡ Am¡a nyao Xoe Ho$
bmoJmo§ H$m noQ> ^aVm h¡& ^maV EH$ H¥${f àYmZ Xoe h¡,
Bg{bE {H$gmZmo§ H$m _hËd ~hwV A{YH$ h¡&

{H$gmZ gw~h go em_ VH$ IoVmo§ _o§ H$m_ H$aVm
h¡& dh ^y{_ H$mo OmoVVm h¡, ~rO ~moVm h¡, \$gb H$r
XoI^mb H$aVm h¡ Am¡a g_` AmZo na Cgo H$mQ>Vm h¡&
Yyn, ~m{ae Am¡a R§>S–>ha _m¡g_ _o§ {H$gmZ _ohZV
H$aVm h¡& CgH$r _ohZV Ho$ H$maU hr h_o§ amoQ>r, Xmb,
\$b Am¡a gpãO`m± {_bVr h¢&

{H$gmZ H$m OrdZ gab bo{H$Z H${R>Z hmoVm
h¡& Cgo H$B© g_ñ`mAmo§ H$m gm_Zm H$aZm n‹S>Vm h¡,

O¡go ~m{ae na {Z^©aVm,,\$gb Iam~ hmoZo H$m
IVam,H$O© Am¡a Am{W©H$ H${R>ZmB`m±,,~mOma _o§ C{MV
_yë` Z {_bZm

{\$a ^r {H$gmZ H$^r hma Zht _mZVm Am¡a
AnZr _ohZV Omar aIVm h¡& AmO Ho$ g_` _o§
gaH$ma Am¡a VH$ZrH$ H$r _XX go IoVr _o§ gwYma hmo
ahm h¡& ZE CnH$aU, {g§MmB© Ho$ gmYZ Am¡a CÞV
~rOmo§ go {H$gmZmo§ H$r pñW{V ~ohVa hmo ahr h¡&

AmH$me H$mio
~r.E. àW_ df©
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J«m_ X¡dV
{e§Xo ^wO§J

~r.E. {ÛVr` df©

J«m_ X¡dV H$m AW© h¡ Jm±d H$m _w»` XodVm `m
Xodr, {OÝho§ nyao Jm±d H$m ajH$ Am¡a g§ajH$ _mZm
OmVm h¡& ^maV Ho$ {deof ê$n go _hmamï>́ Ho$ J«m_rU
joÌmo§ _o§ J«m_ X¡dV H$r na§nam ~hwV nwamZr Am¡a _hËdnyU©
h¡& àË`oH$ Jm±d H$m AnZm EH$ J«m_ X¡dV hmoVm h¡,
{OgH$r bmoJ lÕm Am¡a ^{º$ go nyOm H$aVo h¢&
J«m_ X¡dV H$m _hËd :

Jm±d Ho$ bmoJ _mZVo h¢ {H$ J«m_ X¡dV CZH$r
ajm H$aVm h¡ Am¡a Jm±d _o§ gwI-em§{V ~ZmE aIVm
h¡& {H$gr ̂ r eŵ  H$m`© O¡go {ddmh, IoVr H$r ewéAmV
`m Ë`mohma go nhbo J«m_ X¡dV H$r nyOm H$r OmVr h¡&
Bggo bmoJmo§ _o§ {dœmg Am¡a AmñWm ~Zr ahVr h¡&
nyOm Am¡a na§nam :

J«m_ X¡dV H$m _§{Xa Jm±d Ho$ _Ü` `m ~mha

pñWV hmoVm h¡& df© _o§ EH$ ~ma ~‹S>m CËgd (OÌm/
_obm) _Zm`m OmVm h¡&  bmoJ nyOm, ^OZ, H$rV©Z
Am¡a àgmX H$m Am`moOZ H$aVo h¢& T>mob-Vmem Am¡a
bmoH$Z¥Ë` ^r {H$E OmVo h¢ &
gm_m{OH$ ^y{_H$m :

J«m_ X¡dV Ho$db Ym{_©H$ hr Zht, ~pëH$
gm_m{OH$ EH$Vm H$m ^r àVrH$ h¡& nyOm Am¡a CËgd
Ho$ g_` nyam Jm±d EH$ gmW AmVm h¡, {Oggo ̂ mB©Mmam
Am¡a gh`moJ ~‹T>Vm h¡&
AmYw{ZH$ g_` _o§ :

AmO ^r J«m_ X¡dV H$r na§nam Or{dV h¡,
hmbm§{H$ AmYw{ZH$Vm Ho$ H$maU Hw$N> ~Xbmd AmE
h¢& {\$a ^r Jm±dmo§ _o§ BgH$r AmñWm Am¡a _hËd ~Zm
hwAm h¡&

Jm` H$m ~N>‹S>m
Jm` H$m ~N>‹S>m J«m_rU OrdZ H$m EH$ _hËdnyU©

{hñgm hmoVm h¡& `h Jm` H$r g§VmZ hmoVm h¡ Am¡a AmJo
MbH$a {H$gmZ Ho$ {bE ~hwV Cn`moJr {gÕ hmoVm h¡&
~N>‹S>m hr ~‹S>m hmoH$a ~¡b ~ZVm h¡, Omo IoVr Am¡a AÝ`
H$m`moª _o§ ghm`H$ hmoVm h¡&
~N>‹So> H$m _hËd … Jm±dmo§ _o§ ~N>‹So> H$mo ~‹So> ß`ma Am¡a
XoI^mb go nmbm OmVm h¡& BgH$m H$maU `h h¡ {H
~N>‹S>m ^{dî` H$m ~¡b hmoVm h¡, Omo IoV OmoVZo Am¡a
Jm‹S>r ItMZo _o§ H$m_ AmVm h¡& ̀ h newnmbZ H$m AmYma
h¡ Am¡a {H$gmZ H$r g§n{Îm _mZm OmVm h¡& ~N>‹S>m J«m_rU
AW©ì`dñWm H$mo _O~yV H$aZo _o§ _XX H$aVm h¡ &
nmofU Am¡a XoI^mb … ~N>‹S>m AnZr _m± H$m XyY nrH$a
~‹S>m hmoVm h¡ & Cgo gm\$ Am¡a gwa{jV ñWmZ na aIm

Eoœ`m© OJÞmW ^amSo>
~r.Eñgr. V¥Vr` df©

OmVm h¡& g_`-g_` na Cgo Mmam Am¡a nmZr {X`m
OmVm h¡& CgH$r gohV H$m Ü`mZ aIZm ~hwV Oê$ar
hmoVm h¡&
gm_m{OH$ Am¡a gm§ñH¥${VH$ _hËd …  Jm±dmo§ _o§ ~N>‹So> H$mo
eŵ  _mZm OmVm h¡& bmoJ Cgo ñZoh go nmbVo h¢ Am¡a
CgH$r ajm H$aVo h¢& ̀ h newnmbZ na§nam H$m _hËdnyU©
{hñgm h¡&
Ü`mZ XoZo `mo½` ~mVo§ … ~N>‹So> H$mo n`m©á ^moOZ Am¡a
ñdÀN> nmZr XoZm Mm{hE & Cgo ~r_m{a`mo§ go ~MmZo Ho$
{bE XoI^mb Oê$ar h¡ & gm\$-g\$mB© H$m Ü`mZ aIZm
Mm{hE &
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Jm±d Ho$ g§X^© _o§ S>m°. ^r_amd Am§~oS>H$a Ho$ {dMma
dmZao ê$nmbr H$m{eam_
~r.Eñgr. V¥Vr` df©

S>m°. ~m~mgmho~ Am§~oS>H$a Zo ^maVr` g_mO,
{deofH$a Jm±dmo§ H$r g§aMZm Am¡a dhm± H$r gm_m{OH$
ì`dñWm na JhamB© go {dMma {H$`m& CZHo$ AZwgma
Jm±d Ho$db ahZo H$m ñWmZ Zht, ~pëH$ gm_m{OH$
ì`dñWm H$m H|$Ð h¡& Ohm± g_mZVm Am¡a Ý`m` H$m
hmoZm ~hwV Amdí`H$ h¡&
1. Jm±dmo§ H$r gm_m{OH$ gƒmB© :
S>m°. Am§~oS>H$a H$m _mZZm Wm {H$ Cg g_` Ho$
^maVr` Jm±dmo§ _o§ Om{V-^oX Am¡a Nw>AmNy>V ~hwV
A{YH$ Wr D±$M-ZrM H$r ^mdZm Jhar O‹So>§ O_m
MwH$r Wr CÝhmo§Zo Jm±dmo§ H$mo “Ag_mZVm Am¡a ^oX^md
H$m H|$Ð” ^r H$hm& CZH$m {dMma Wm {H$ O~ VH$
Jm±dmo§ _o§ gm_m{OH$ g_mZVm Zht AmEJr, V~ VH$
Xoe H$m {dH$mg AYyam ahoJm&
2. {ejm H$m _hËd :

Am§~oS>H$a Or Zo Jm±dmo§ _o§ {ejm H$mo g~go ~‹S>m
h{W`ma _mZm& CZH$m Zmam Wm: ""{e{jV ~Zmo, g§J{R>V
ahmo, g§Kf© H$amo& bmoJ AnZo A{YH$mamo§ Ho$ à{V

OmJê$H$ hmo§Jo
3. g_mZVm Am¡a A{YH$ma :

CÝhmo§Zo Jm±dmo§ _o§ g^r Om{V`mo§ Ho$ {bE g_mZ
A{YH$ma gm_m{OH$ Ý`m` Nw>AmNy>V Am¡a ^oX^md H$m
A§V na Omoa {X`m& CZH$m _mZZm Wm {H$ ha ì`{º$
H$mo gå_mZnyd©H$ OrdZ OrZo H$m A{YH$ma hmoZm Mm{hE&
4. AmYw{ZH$Vm Am¡a {dH$mg :

S>m°. Am§~oS>H$a MmhVo Wo {H$ Jm±dmo§ _o§ AmYw{ZH$
gw{dYmE± ({ejm, ñdmñÏ`, g‹S>H$) Am¡Úmo{JH$ Am¡a
Am{W©H$ {dH$mg bmoH$Vm§{ÌH$ ì`dñWm H$m {dñVma
hmo&
do Ho$db na§namAmo§ na {Z^©a ahZo Ho$ ~Om` d¡km{ZH$
Am¡a AmYw{ZH$ gmoM H$mo ~‹T>mdm XoVo Wo&
5. AmË_{Z^©a Am¡a OmJê$H$ Jm±d :

CZH$m gnZm Wm {H$ Jm±d AmË_{Z^©a hmo§
gm_m{OH$ ê$n go OmJê$H$ hmo§ g_mZVm Am¡a Ý`m` na
AmYm{aV hmo§
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Jm±d Ho$ g§X^© _o§ _hmË_m Á`mo{Vamd \w$bo Ho$ {dMma
A§̂ moao AamYZm

~r. H$m°_. {ÛVr` df©

_hmË_m Á`mo{Vamd \w$bo Zo ^maVr` g_mO,
{deofH$a Jm±dmo§ H$r pñW{V na JhamB© go {dMma {H$`m&
CÝhmo§Zo J«m_rU OrdZ _o§ ì`má AkmZ, A§Y{dœmg,
Om{V-^oX Am¡a emofU Ho$ {Ibm\$ AmdmO CR>mB©
Am¡a g_mO gwYma H$m _mJ© {XIm`m&
1. {ejm H$m _hËd :

\w$bo Or H$m g~go ~‹S>m Omoa {ejm na Wm&
CZH$m _mZZm Wm {H$ Jm±dmo§ _o§ AkmZVm Ho$ H$maU
bmoJ emofU H$m {eH$ma hmoVo h¢& CÝhmo§Zo g^r Ho$ {bE
{ejm, {deofH$a pñÌ`mo§ Am¡a X{bVmo§ Ho$ {bE, Amdí`H$
~VmB©
CÝhmo§Zo AnZr nËZr gm{dÌr~mB© \w$bo Ho$ gmW {_bH$a
b‹S>{H$`mo§ Ho$ {bE ñHy$b Imobo&
2. gm_m{OH$ g_mZVm :

\w$bo Or Zo Jm±dmo§ _o§ \¡$bo Om{VdmX Am¡a D±$M-
ZrM H$m {damoY {H$`m& CÝhmo§Zo g^r _Zwî`mo§ H$mo g_mZ
_mZm g_mO _o§ ~am~ar Am¡a Ý`m` H$r ñWmnZm na
~b {X`m& X{bV Am¡a {nN>‹So> dJ© Ho$ A{YH$mamo§ Ho$
{bE g§Kf© {H$`m&
3. {H$gmZ Am¡a _OXyamo§ Ho$ {hV :

\w$bo Or Zo J«m_rU {H$gmZmo§ H$r g_ñ`mAmo§ H$mo
g_Pm CÝhmo§Zo {H$gmZmo§ Ho$ emofU Ho$ {Ibm\$ AmdmO
CR>mB© µO_tXmamo§ Am¡a gmhyH$mamo§ Ho$ AÝ`m` H$m {damoY
{H$`m {H$gmZmo§ H$r pñW{V gwYmaZo Ho$ {bE Cnm`
gwPmE
4. A§Y{dœmg Ho$ {Ibm\$ :

\w$bo Or Zo Jm±dmo§ _o§ \¡$bo A§Y{dœmg Am¡a
Hw$ar{V`mo§ H$m {damoY {H$`m& CÝhmo§Zo bmoJmo§ H$mo VH©$

Am¡a {dkmZ AnZmZo H$r àoaUm Xr& g_mO H$mo OmJê$H$
Am¡a àJ{Verb ~ZmZo H$m à`mg {H$`m&
5. g_mO gwYma H$r {Xem :

\w$bo Or H$m gnZm Wm {H$ Jm±d& {e{jV Am¡a
OmJê$H$ hmo§& ^oX^md Am¡a AÝ`m` go _wº$ hmo§&
g_mZVm Am¡a _mZdVm na AmYm{aV hmo§&
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Jm±d - E.nr.Oo. AãXwb H$bm_ Ho$ {dMma
OmYd gmjro

~r.E. àW_ df©

S>m°. E.nr.Oo. AãXwb H$bm_, {OÝho§ “{_gmBb
_¡Z” Am¡a ̂ maV Ho$ nyd© amï>́n{V Ho$ ê$n _o§ OmZm OmVm
h¡, Zo ^maV Ho$ {dH$mg _o§ J«m_rU joÌmo§ H$r ^y{_H$m
H$mo ~hwV _hËdnyU© _mZm& CZH$m _mZZm Wm {H$ O~
VH$ Jm±d {dH${gV Zht hmo§Jo, V~ VH$ ^maV EH$
{dH${gV amï>́ Zht ~Z gH$Vm&
1. PURA (Providing Urban Ameni-
ties in Rural Areas) : S>m°. H$bm_ Zo EH$
_hËdnyU© `moOZm àñVwV H$r, {Ogo PURA H$hm
OmVm h¡& BgH$m CÔoí` Wm Jm±dmo§ _o§ eha O¡gr gw{dYmE±
CnbãY H$amZm, g‹S>H$, {~Obr, nmZr, {ejm Am¡a
ñdmñÏ` godmAmo§ H$m {dH$mg, J«m_rU joÌmo§ H$mo
AmË_{Z^©a ~ZmZm CZH$m _mZZm Wm {H$ AJa Jm±dmo§
_o§ gw{dYmE± hmo§Jr, Vmo bmoJmo§ H$mo ehamo§ H$r Amoa
nbm`Z Zht H$aZm n‹So>Jm&
2. {ejm Am¡a kmZ H$m àgma :

H$bm_ Or Zo J«m_rU {ejm H$mo {dH$mg H$r
Hw§$Or _mZm do MmhVo Wo {H$ ha Jm±d _o§ AÀN>r {ejm
Am¡a {S>{OQ>b VH$ZrH$ nhw±Mo CÝhmo§Zo `wdmAmo§ H$mo

ZdmMma (innovation) Am¡a {dkmZ H$r Amoa ào{aV
{H$`m
3. amoOJma Am¡a AmË_{Z^©aVm :

Jm±dmo§ _o§ N>moQo> CÚmoJ Am¡a Hw$Q>ra CÚmoJ ~‹T>mZo
na Omoa ñWmZr` g§gmYZmo§ H$m Cn`moJ H$a amoOJma
g¥OZ, `wdmAmo§ H$mo H$m¡eb {dH$mg H$r {ejm XoZm
4. VH$ZrH$ Am¡a {dH$mg :

AmYw{ZH$ VH$ZrH$ H$mo Jm±dmo§ VH$ nhw±MmZm,
H¥${f _o§ ZB© VH$ZrH$mo§ H$m Cn`moJ, B§Q>aZoQ> Am¡a {S>{OQ>b
godmAmo§ H$m {dñVma
5. ñdÀN>Vm Am¡a n`m©daU :

ñdÀN> Am¡a h{aV Jm±d H$m gnZm, Ob g§ajU
Am¡a n`m©daU g§ajU na Omoa, D$Om© Ho$ {bE gm¡a
D$Om© O¡go {dH$ënmo§ H$mo ~‹T>mdm
6. `wdm e{º$ na {dœmg :

S>m°. H$bm_ H$m _mZZm Wm {H$, Jm±d Ho$ `wdm
Xoe Ho$ ^{dî` h¢& AJa CÝho§ ghr {Xem Am¡a Adga
{_bo, Vmo do Jm±dmo§ H$mo ~Xb gH$Vo h¢&

gmXJr H$r {_gmb
 Z H$moB© bmbM, Z A{^_mZ,
gmXm OrdZ CgH$m nhMmZ&
H$_ _o§ ^r Iwe ahZm OmZo,
g~H$mo `h grI {gImE&

H$mio am_ ZdKao
~r.E. àW_ df©

{H$gmZ H$r gw~h
gw~h-gw~h dh IoV H$mo OmE,

ZB© Cå_rXo§ g§J bmE&
ngrZo go YaVr gtMo,

OrdZ H$m g§Xoe {gImE&

Ow_S>o Amem
~r.E. àW_ df©
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J«m_rU gmám{hH$ ~mOma
H$moaSo> {à §̀H$m

~r.E. àW_ df©0

J«m_rU gmám{hH$ ~mOma dh ~mOma hmoVm h¡
Omo gámh _o§ EH$ {Z{üV {XZ Jm±d `m Amgnmg Ho$
joÌ _o§ bJm`m OmVm h¡& Bgo Am_ ^mfm _o§ “hmQ>”
^r H$hm OmVm h¡& ̀ h J«m_rU OrdZ H$m EH$ _hËdnyU©
{hñgm h¡ Am¡a bmoJmo§ H$r X¡{ZH$ Amdí`H$VmAmo§ H$mo
nyam H$aZo H$m à_wI gmYZ h¡&
~mOma H$m ñdê$n : gmám{hH$ ~mOma Iwbo _¡XmZ `m
{H$gr {ZYm©{aV ñWmZ na bJVm h¡& `hm± Amgnmg Ho$
Jm±dmo§ Ho$ bmoJ AnZr dñVwE± ~oMZo Am¡a IarXZo AmVo
h¢& ~mOma _o§ Vah-Vah H$r XwH$mZo§ hmoVr h¢– gpãO`m±,
\$b Am¡a AZmO, H$n‹So> Am¡a Kaoby gm_mZ, {Ibm¡Zo
Am¡a {_R>mB`m±, H¥${f CnH$aU
ì`mnma Am¡a boZ-XoZ : {H$gmZ Am¡a N>moQo> ì`mnmar
AnZo CËnmX grYo J«mhH$mo§ H$mo ~oMVo h¢& Bggo CÝho§
C{MV _yë` {_bVm h¡ Am¡a {~Mm¡{b`mo§ H$r ^y{_H$m

H$_ hmoVr h¡& H$B© OJhmo§ na bmoJ _mob^md (^md-
Vmd) ^r H$aVo h¢, Omo ~mOma H$r Im{g`V hmoVr h¡&
gm_m{OH$ _hËd:
1) `h bmoJmo§ Ho$ {_bZo-OwbZo H$m ñWmZ hmoVm h¡
2) Jm±dmo§ Ho$ ~rM g§nH©$ Am¡a g§~§Y _O~yV hmoVo h¢
3) ZB© OmZH$mar Am¡a I~amo§ H$m AmXmZ-àXmZ hmoVm
h¡
Am{W©H$ _hËd : N>moQo> ì`mnm{a`mo§ Am¡a {H$gmZmo§ H$r
Am` H$m _w»` òmoV
1) ñWmZr` CËnmXmo§ H$mo ~‹T>mdm {_bVm h¡
2) Jm±d H$r AW©ì`dñWm _O~yV hmoVr h¡
MwZm¡{V`m± : H$^r-H$^r ñdÀN>Vm Am¡a ì`dñWm H$r
H$_r,  _m¡g_ H$m à^md (~m{ae `m J_u), gr{_V
gw{dYmE±



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /47· ·

J«m_rU emXr
IZnQo> _oKm

~r.E. àW_ df©

J«m_rU emXr Jm±dmo§ H$r g§ñH¥${V, na§nam Am¡a
gm_m{OH$ OrdZ H$m EH$ _hËdnyU© {hñgm hmoVr h¡&
`h Ho$db Xmo ì`{º$`mo§ H$m {_bZ Zht, ~pëH$ Xmo
n{admamo§ Am¡a g_mO Ho$ Ow‹S>Zo H$m Adga hmoVm h¡&
 emXr H$r V¡̀ mar: J«m_rU emXr H$r V¡̀ m{a`m± H$B© {XZ
nhbo go ewê$ hmo OmVr h¢& Ka H$r g\$mB© Am¡a
gOmdQ> H$r OmVr h¡& {aíVoXmamo§ Am¡a n‹S>mo{g`mo§ H$mo
{Z_§ÌU {X`m OmVm h¡& ^moOZ H$r ì`dñWm ~‹So> ñVa
na H$r OmVr h¡&
emXr H$r añ_o§ :

J«m_rU emXr _o§ H$B© nma§n{aH$ añ_o§ hmoVr h¢&
hëXr, _oh§Xr Am¡a g§JrV H$m`©H«$_, ~mamV H$m ñdmJV
T>mob-ZJm‹S>mo§ Ho$ gmW _§S>n _o§ {ddmh g§ñH$ma, \o$ao
Am¡a _§Ìmoƒma
bmoH$ g§ñH¥${V H$m _hËd:

J«m_rU emXr _o§ bmoH$JrV, T>mobH$ Am¡a Z¥Ë`
H$m {deof ñWmZ hmoVm h¡& _{hbmE± Am¡a nwéf {_bH$a

nma§n{aH$ JrV JmVo h¢ Am¡a Iwer _ZmVo h¢& Bggo Jm±d
H$m dmVmdaU CËgd_` hmo OmVm h¡&
^moOZ Am¡a _oh_mZZdmOr :

J«m_rU emXr _o§ _oh_mZmo§ Ho$ {bE {deof ^moOZ
V¡`ma {H$`m OmVm h¡& Bg_o§ Xmb, Mmdb, amoQ>r,
gpãO`m± Am¡a {_R>mB`m± em{_b hmoVr h¢& _oh_mZmo§ H$m
ñdmJV gå_mZ Ho$ gmW {H$`m OmVm h¡&
gm_m{OH$ _hËd :

{aíVmo§ H$mo _O~yV ~ZmVr h¡, g_mO _o§ EH$Vm
Am¡a _ob-Omob ~‹T>mVr h¡, na§namAmo§ Am¡a g§ñH¥${V
H$mo Or{dV aIVr h¡
AmYw{ZH$ ~Xbmd :

AmOH$b J«m_rU em{X`mo§ _o§ Hw$N> AmYw{ZH$
~Xbmd ^r XoIZo H$mo {_bVo h¢, O¡go&
hëH$m-\w$ëH$m g§JrV, gOmdQ> _o§ ZE VarHo$, \$moQ>mo
Am¡a dr{S>`mo H$r ì`dñWm
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~mah ~bwVoXma
Jdir ̂ m½`lro
~r.E. àW_ df©

nwamZo g_` _o§ J«m_rU ^maV _o§ ~mah ~bwVoXma
ì`dñWm àM{bV Wr& Bg_o§ Jm±d Ho$ ~mah àH$ma Ho$
H$marJa Am¡a godH$ hmoVo Wo, Omo nyao Jm±d H$r Amdí`H$
godmE± {~Zm ZH$X Ho$, ~Xbo _o§ AZmO `m dñVw
(~bwVm) boH$a nyam H$aVo Wo& `h ì`dñWm J«m_rU
OrdZ H$m _hËdnyU© {hñgm Wr&
~mah ~bwVoXma H$m¡Z Wo?
na§namJV ê$n go ~mah ~bwVoXma `o _mZo OmVo Wo &

Hw$åhma ({_Å>r Ho$ ~V©Z ~ZmZo dmbm)
bwhma (bmoho Ho$ Am¡Oma ~ZmZo dmbm)

gwZma (Am^yfU ~ZmZo dmbm)
ZmB© (~mb H$mQ>Zo dmbm)
Ymo~r (H$n‹So> YmoZo dmbm)

H$mobr/_Nw>Amam (_N>br nH$‹S>Zo dmbm)
M_©H$ma (M_‹So> H$m H$m_ H$aZo dmbm)

_mbr (\y$b-gãOr CJmZo dmbm)
Jwad/nwamo{hV (Ym{_©H$ H$m`© H$aZo dmbm)

Hw§$^ma/nmZr ^aZo dmbm godH$ (Hw$N> joÌmo§ _o§
AbJ ^y{_H$m)

Mm¡H$rXma (Jm±d H$r gwajm H$aZo dmbm)
hbH$ma/H¥${f ghm`H$ (IoVr _o§ _XX H$aZo

dmbm)
(joÌ Ho$ AZwgma Bg_o§ Wmo‹S>m A§Va hmo gH$Vm h¡)

~bwVoXmamo§ H$m ì`dhma Am¡a ^y{_H$m
`o bmoJ Jm±d Ho$ {bE Amdí`H$ godmE± àXmZ H$aVo Wo
BZHo$ ~rM Am¡a {H$gmZmo§ Ho$ ~rM Amngr gh`moJ

Am¡a gå_mZ H$m g§~§Y hmoVm Wm
_ohZV Am¡a B©_mZXmar BZH$m _w»` JwU Wm

do AnZo H$m_ Ho$ ~Xbo AZmO,
H$n‹S>m `m dñVw boVo Wo

g_mO _o§ BZH$m {deof ñWmZ hmoVm Wm
 gm_m{OH$ _hËd

Jm±d AmË_{Z^©a hmoVm Wm
ha godm Jm±d Ho$ ^rVa hr {_b OmVr Wr
gm_m{OH$ EH$Vm Am¡a gh`moJ ~‹T>Vm Wm

AmYw{ZH$ ~Xbmd
AmO Ho$ g_` _o§ `h ì`dñWm bJ^J g_má hmo

JB© h¡ Š`mo§{H–$
ZH$X AW©ì`dñWm ewê$ hmo JB© h¡

_erZmo§ Am¡a AmYw{ZH$ godmAmo§ H$m Cn`moJ ~‹T>
J`m h¡

noeoda godmE± CnbãY hmo JB© h¢

^moOZ H$s n§JV
Jm§d Ho$ Am§JZ _| gOr h¡ n§JV ß`mar,
Wmbm| _| Iwe~y, amoQ>r Xmb h¡ Ý`mar&

~wOwJm] Ho$ Amerf, ~ƒm| H$s {H$bH$mar,
^moOZ H$s Bg n§JV _| {XIo g§ñH¥${V gmar&
H$moB© nhbo hmW Omo‹S>H$a àUm_ H$aVm h¡,

H$moB© ào_ go g~H$mo nmg ~wbmVm h¡&
EH$ gmW ~¡R>H$a O~ g~ ^moOZ H$aVo h¢,

_Z Ho$ gmao ^oX dht na haVo h¢&
gmXm gm ^moOZ, na _Z H$mo ^mE,

{_bOwb H$a ImZm AnZmnZ ~‹T>mE&
^yI ^r {_Q>Vr, Am¡a ào_ ^r ~‹T>Vm h¡,
n§JV H$m ha XmZm [aíVm| H$mo J‹T>Vm h¡&
AmAmo {_bH$a h_ `o na§nam {Z^mE±,
ß`ma Am¡a EH$Vm H$m g§Xoe \¡$bmE±&
^moOZ H$s n§JV Zht {g\©$ ImZm h¡,

`o Vmo h_mao OrdZ H$m gƒm {R>H$mZm h¡&

Q>oH$mio ~mbmOr
~r.E. {ÛVr`
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Thomas Gray
(26 December 1716 –

30 July 1771)

Some village-Hampden, that with dauntless breast
         The little tyrant of his fields withstood;
Some mute inglorious Milton here may rest,
         Some Cromwell guiltless of his country's blood.

Student  Re-presentative
Nikita Shankar Dethankar
M.A.F.Y.
Sharda Raheshwar Gayakwad
B.A.F.Y.
Monika Pratap Gaikwad
B.A.F.Y.

Poet of the Country
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God within Self

Lord of the entire world resides within,
Yet we fail to perceive His colour and

essence.
You are enshrined within this very body,

And still, we wander seeking Your
footsteps.

The mind stands at doorway, restless-
Nothing here is truly ours, all is transient.

Your sacred feet are my meditation,
Hold me close, O Lord, as I come to You.

Vitthal, Panduranga-
The very bud of spirituality.

I awakened to the awareness of the
body,

And found myself at Vitthoba's holy feet.
Through Your grace-filled glance,

I felt the divine call of Hari.
Your ?????(vision) became mine,

And my life turned blessed and fulfilled.

The body itself is a temple of God,
The inner soul is the Supreme Being.

As sugar resides within the sugarcane,
So does God dwell within this body.

Who truly knows the state of the soul?
Only the realized one can understand.

Though we speak much about it,
Its true secret remains hidden.

Without inner awareness,

Compiled by
Sanghmitra Prakash Thoke,

B.A.S.Y.

The path does not reveal itself.
When one turns inward,

The truth of life begins to unfold.
Go, seek the divine within yourself-

That is where God truly resides.
God is the source of joy and sorrow,

God lives within every being.
Open the doors of your heart,
For God is an ocean of truth.

Come closer to the Divine,
Offer yourself with devotion.

Hold firmly to faith,
And remain in the love of God.

What more can be said?
This alone is enough to understand.

Keep remembering this always-
Awaken to the presence of God within.
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Marathi Powada :
A Vibrant Tradition of Heroic Poetry

Marathi Powada is a dynamic and
powerful form of narrative poetry that
celebrates bravery, heroism, and historic
achievements. Emerging prominently
during the rise of the Maratha Empire,
Powada became a popular medium for
inspiring courage and preserving collective
memory. It is not merely a written literary
form but a performative art, traditionally
sung with great energy and dramatic
expression.

Powadas are closely associated
with the deeds of legendary figures such
as Chhatrapati Shivaji Maharaj and his
warriors. These poems vividly narrate
battles, conquests, and acts of valor, often
portraying the hero as larger than life.
Through strong imagery, rhythmic intensity,
and emotional appeal, Powadas instill a
sense of pride and patriotism among
listeners. The language used is direct,
forceful, and accessible, making it easy for
common people to connect with the
narrative.

The performance of a Powada is
traditionally carried out by a Shahir
(balladeer), who combines singing with
expressive gestures, voice modulation, and
sometimes musical instruments like the
dholki or tuntune. This oral tradition
ensures that the poem is not just heard

Monika Pratap Gaikwad,
B.A.FY

but experienced. The dramatic pauses,
rising tempo, and emphatic delivery
enhance the impact of the story being told.
Structurally, Powadas do not strictly adhere
to rigid poetic rules; instead, they rely on
rhythm, repetition, and rhetorical devices
to maintain momentum. The emphasis is
on storytelling and emotional engagement
rather than formal constraints. Over time,
Powadas have also adapted to
contemporary themes, addressing social
issues, political movements, and cultural
identity.

In this way, Marathi Powada
stands at the intersection of literature,
history, and performance. It serves as a
living archive of Maharashtra's heroic past
while continuing to evolve as a medium of
artistic and cultural expression.
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Powada on Chhatrapati Shivaji

At the foothills of fort Pratapgarh
Khan rode reckless and frenzied

Without any respect but disgraced
He has no knowledge of Shivaji's tactics

And the strength of his soldiers
No familiar with Shivaji's war strategies

jijijirajiji…..

Let keep the Kingdom's garland high
Let keep it high recognising the chance

Let take Kondhana in our hand
Keep the day of dark night in mind

Jijabai spoke in the capital fortRajgarh that night
O! King Chhatrapati! ho jijirajiji…

Bowed before the Mother
Bowed before the Mother
Invited all the colleagues

All soldiers (Mawale) went on expedition
Uncle Shelarmama was accompanied

Conveyed the message to return
Conveyed the message to return

To Tanhaji, you prepare the wedding
Ceremony of your son
I'll go to the battlefield

I'll go to the battlefield….

Compiled by
Ravina Sambhappa Mulange,

B.A.S.Y.
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Gawalan (also spelled Gavlan) is
a traditional form of Marathi devotional
poetry rooted in the Bhakti movement,
especially associated with the worship of
Krishna. The term "Gawalan" is derived
from Gawali (cowherd community), and the
poems typically depict the everyday life,
emotions, and playful interactions of
cowherd women (gopis) with Lord Krishna.
At its core, Gawalan poetry is lyrical,
musical, and dramatic. It is often composed
in a conversational tone, presenting
dialogues between Krishna and the gopis
or among the gopis themselves. These
compositions vividly portray scenes such
as Krishna teasing the milkmaids, stealing
butter, or blocking their path-episodes that
symbolize divine love expressed through
human emotions. The simpl icity of
language and rhythm makes Gawalan
accessible and appealing to common
people.

This poetic form flourished through
the works of saint-poets like Sant Eknath
and Sant Namdev, who used it as a medium
to communicate spiritual ideas in a lively
and relatable manner. While the surface
narrative appears playful and romantic, it
carries deeper philosophical meanings,
particularly the idea of the soul's longing
for union with the divine.

Gawalan is closely linked with
performance traditions such as kirtan and
bhajan. It is sung with rhythmic
accompaniment and expressive gestures,
often creating a dramatic and engaging
atmosphere. The musical quality of
Gawalan enhances its emotional impact,
allowing the audience not only to
understand but also to feel the devotion
embedded in it.

In brief, Gawalan represents a
beautiful blend of folk culture, devotion,
and artistic expression. It transforms simple
rural imagery into a profound spiritual
experience, making it an important and
cherished genre in Marathi literary and
cultural tradition.

Gawalan: A Distinctive Form of Marathi
Devotional Poetry

Poonam Ganpatrao Phale,
B.Sc.F.Y.
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Bharud is a unique and vibrant
form of Marathi devotional poetry that
combines spiritual teaching with folk
performance and social satire. It flourished
during the Bhakti movement and is most
closely associated with the saint-poet Sant
Eknath, who used this form to communicate
deep philosophical ideas in a simple,
engaging, and often humorous manner.
Bharud is characterized by its dramatic and
performative nature. Unlike purely lyrical
devotional poetry, it is meant to be sung
and enacted, often during kirtans or
religious gatherings. The poet adopts the
voices of various characters-such as a
beggar, drunkard, prostitute, moneylender,
or even a mad person-to present moral
and spiritual lessons. Through these
everyday f igures, Bharud reflects the
realities of society while subtly guiding the
audience toward ethical and spiritual
awareness.

One of the most striking features
of Bharud is its use of colloquial language
and wit. The poems are rich in humor, irony,
and satire, making them easily relatable to
common people. Beneath the surface-level
entertainment, however, lies a deeper
message about human weaknesses,
hypocrisy, and the path to self-realization.
Bharud often criticizes social evils such as

caste discrimination, greed, and blind
ritualism, encouraging listeners to embrace
true devotion and inner purity.
Musically, Bharud follows a rhythmic and
lively pattern, accompanied by traditional
instruments. The performer uses gestures,
expressions, and voice modulation to bring
different characters to life, making the
experience both instructive and
entertaining. This blend of literature, music,
and theatre gives Bharud a distinctive place
in Marathi cultural tradition.

In short, Bharud is not just poetry
but a medium of social reform and spiritual
awakening. It bridges the gap between high
philosophical thought and everyday life,
making complex ideas accessible through
humor, storytelling, and performance. Even
today, Bharud remains a powerful tool for
cultural expression and moral reflection in
Marathi society.

Bharud : A Popular and Didactic
Form of Marathi Poetry

Payal Vinod Wakale,
B.A.F.Y.
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Sting of Scorpion by Sant
Eknath

Scorpion stung, Scorpio stung
Scorpion bite of lust and desire

Body became sweat-ridden

All my senses became restless
The sting took my breath away

It set my body on fire

Human snake more dangerous
It stung my body

Whole body shivering in pain
By sting of lustful snake

Remedy to this sting
Avoid sinful deeds and ignorance
Put vermilion of good deeds on

Your forehead
Scorpion-snake goes away swiftly

Providing good deeds
Sinful deeds sent away

A little portion left in body
Let satisfy bodily organs

Durga Tryambak Somose,
B.A.F.Y.

Let inform this Shiva
Innocent Shankara

I came to worship you

A host of crowd in your temple
I pour leaves of Bela and garland

Lakhs of lamps set in your temple
My eyes glitter looking at them

Let inform this Shiva
Innocent Shankara

I came to worship you

Innocent is Shankar, says Shivbhakta
Always bow down to your feet

Let inform this Shiva
Innocent Shankara

I came to worship you

A host of crowd in your temple
Behind your idol Manmath Swami resides

Gayakwad Sharda Ramesh
B.A.F.Y.

Abhang on Shiva
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Abhang is one of  the most
significant and enduring forms of Marathi
devotional poetry, deeply rooted in the
Bhakti movement of Maharashtra. The
word Abhang literally means "unbroken" or
"continuous," suggesting a form of
expression that flows naturally and remains
spiritually whole. These poems are primarily
dedicated to the worship of Vitthal, the
presiding deity of Pandharpur and a central
figure in the Varkari tradition.

Abhangs were composed and
popularized by saint-poets such as Sant
Tukaram, Sant Dnyaneshwar, and Sant
Namdev. These poets used simple, direct,
and musical language to convey profound
spir itual truths. Unlike highly ornate
classical poetry, Abhangs are accessible
to common people and are meant to be
sung collectively during pilgrimages and
devotional gatherings.

Structurally, an Abhang typically
consists of four lines, with a rhythmic and
repetitive pattern that makes it easy to
memorize and recite. The tone is often
personal and conversational, expressing
the poet's intimate relationship with God.
Themes commonly explored include
devotion (bhakti), surrender, moral values,
social equality, and criticism of hypocrisy
and empty rituals.

One of the key features of Abhang
is its emotional intensity and sincerity. The
poet often speaks directly to God,
expressing love, longing, frustration, or
even complaint. This humanization of the
divine creates a strong emotional bond
between the devotee and the deity. At the
same time, Abhangs frequently carry
messages of social reform, advocating
equality beyond caste and class
distinctions.

Abhang is not just a literary form
but also a living musical and cultural
tradition. It is an integral part of the Varkari
pilgrimage, where devotees sing Abhangs
while walking to Pandharpur. The collective
singing fosters a sense of unity and
spiritual upliftment.

In essence, the Abhang represents
a harmonious blend of poetry, music,
devotion, and social consciousness. Its
simplicity, depth, and emotional power have
ensured its continued relevance in Marathi
literature and spiritual life.

Abhang : A Devotional Form of
Marathi Poetry

Dethankar Nikita Shankar,
M.A.F.Y.
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Jatyawarchya Ovya are a
distinctive form of Marathi folk poetry
traditionally sung by women while working
on the jata (grinding stone) used for
grinding grains in rural households. These
ovya (couplets or short verses) emerge
from everyday life and represent a
spontaneous, oral, and deeply personal
mode of expression.

Unl ike formal l iterary poetry,
JatyawarchyaOvya are unwritten and
passed down orally from generation to
generation. They are typically composed
in simple, rhythmic lines that match the
circular motion of the grinding stone. The
repetitive physical activity creates a natural
cadence, and the ovya flow effortlessly with
it. The structure is usually flexible, often
consisting of two to four lines, with a
conversational and intimate tone.

The most remarkable feature of
these ovya is their authentic reflection of
women's inner world. Through them,
women express a wide range of emotions-
joy, sorrow, longing, frustration, love, and
even subtle protest. Themes include
marital life, relationships with in-laws, the
hardships of domestic labor, memories of
the parental home, and social expectations
placed on women. In many cases, these
verses become a safe outlet for

suppressed feelings, allowing women to
voice their thoughts indirectly.

JatyawarchyaOvya also provide
valuable insights into the social and
cultural life of rural Maharashtra. They
capture everyday experiences, customs,
and values, often with a touch of humor,
irony, or satire. At times, the ovya may
include devotional elements or references
to deities, blending the sacred with the
mundane.

Musically, these ovya are simple
and unaccompanied, relying on the rhythm
of the gr inding process itself. The
performance is informal and communal-
women may sing alone or in groups,
creating a shared emotional space.
JatyawarchyaOvya are more than just folk
songs; they are a living archive of women's
voices, experiences, and creativity. They
transform ordinary domestic labor into an
act of artistic expression and stand as an
important part of Marathi cultural and
literary heritage.

Jatyawarchya Ovya: A Folk Tradition of
Marathi Women's Poetry

Compiled by
Janvi Ramesh Choudhari

B.Com. S.Y.
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Let inform this Shiva
Innocent Shankara

I came to worship you

A host of crowd in your temple
I pour leaves of Bela and garland

Lakhs of lamps set in your temple
My eyes glitter looking at them

Let inform this Shiva
Innocent Shankara

I came to worship you

Innocent is Shankar, says Shivbhakta
Always bow down to your feet

Let inform this Shiva
Innocent Shankara

I came to worship you

A host of crowd in your temple
Behind your idol Manmath Swami resides

Compiled by
Vaishnavi Bhalerao,

B.A.F.Y.

Ashadhichi Ekadas:
A Verse on Grinding Stone

Dadala: A Bharud by
Sant Eknath

Dilapidated home, broken ceiling
No place for God's grace in home

I didn't get a good husband
Torn sari and torn blouse

No thread for sewing
I didn't get a good husband

Jowarbhakari and green vegetable
But no cooking oil to pour

Broken cot and broken place
No comfortable bed to sleep

I merged into God's grace
That kindness is no where

Compiled by
Deshmukh Saloni Ranjit,

B.Sc.T.Y.
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We would play a lot in our village.
Sweat would run through the bodies of all
of us. My friends and I used to play every
day when we were in the school. The
ground of the school would fill with the boys
from the v illage. My f riends and
companions occupied a portion on the big
ground. And the game we choose to play
was a game of the soil, especially, red soil.
It was the Kabbadi. Kabaddi was not just a
game for us; it was the very breath of our
soil. I come from a small village in Hingoli,
where the dust of the ground rises like pride
every evening, and the voices of boys
shouting "kabaddi, kabaddi" echo across
the fields. For many, it may be just a sport,
but for us, it is a story of strength, courage,
and belonging.

I still remember my first match in
the village. I was a school going student,
new to everything-the campus, the people,
and even to the confidence I needed to
stand among others. But the moment I
stepped onto the ground, something
changed. The soil beneath my feet felt
familiar, like the land back home. It was as
if the earth itself was telling me, "You
belong here." Kabaddi is simple, yet
powerful. No expensive equipment, no
grand stadium-just an open ground and a
group of determined players. But within this

simplicity lies a deep connection to our
rural life. The game teaches us balance,
breath control, and quick thinking. When
a raider crosses into the opponent's half,
holding his breath and chanting "kabaddi,"
it feels like a battle between fear and
courage. Every step he takes is a risk;
every touch is a victory.

In my village, Kabaddi was more
than a pastime. It was a reflection of our
struggles and resilience. Just like the
farmers who work tirelessly under the
harsh sun, players on the field fight with
full spirit, never giving up easily. The dust
that sticks to our bodies during the game
is not dirt-it is a badge of honour. During
our village tournament, I was given a
chance to raid in the final moments of a
match. My heart was pounding, and my
breath felt heavy. As I stepped into the
opponent's side, I could hear my
teammates cheering. In that moment, I
wasn't just playing for points; I was playing
for my village, my friends, and for the pride
of our soil. I managed to touch one player
and return safely. The crowd erupted, and
I felt a joy I had never experienced before.
Kabaddi has taught me lessons beyond the
playground. It has shown me the
importance of teamwork, discipline, and
courage. It has connected me to my roots

Game of the Soil

Sumedh Baliram Khillare,
B.A.F.Y.
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and made me realise that even in a modern
college life, the traditions of our soil
continue to shape us.

Today, when I think of Kabaddi, I
don't just see a game-I see the spirit of my
village. I see dusty fields, determined faces,
and the unbreakable bond between a
player and his land. And I feel proud to say
that I am a part of this living tradition, where

every breath taken on the field carries the
strength of our soil. Once this game was
one of the favourite of Shivaji
Maharaj'sMawale (soldiers). They used to
play it and show their strength. Hence, the
game was rooted in every village's soil in
our region. But the game need to be
revived in our modern colleges, so that the
players like us can enjoy it again.

You're my thought, shape you
You, realizer of our dreams

You're the pillar of home
And our backbone

You're great by thinking
You're great by deeds like Purandar

If mother be a God's place,
You're temple in the home

You're strong by determination
You're staunch supporter to us

If mother be a sweet laddoo,
You're sweeter milk-curry

You're ocean of love
the home of cultural values
you always care about us

always ready for us

you're my joy
the cause of joy

Family's happiness
Example of patience

Compiled by
Laxmi R. Rodge

B.A.F.Y.

My Father

How they will know the fodder
Who have soft skin and comfort

In the worldly net of glitter
Sheep sank in desire's perfume

Cattle reared near
They died while licking

Their life sank into bottle
Of alcohol in search of milk

Feed for cows
And sweat in farm
He hungry for food
In the food lay Ram

The world shows off
Broken characters
Work for stomach

Their ceiling broken

Ignorance in sorrow
The vehicle will run
Now his children are
Learning will change
The fate of family…

Compiled by
Sakshi Rohidas Gite,

B.Sc.F.Y.

A Cultivator from
My Village
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Celebration of festivals in the
village are reflection of culture, belief and
happiness. Although the life in the village
is simple, it is prosperous with festivals and
celebrations. In my village, festivals are not
religious rituals only. It is a symbol and
manifestation of social integration,
togetherness, tradition and joy. Every
festival has nature, toilsome life in the
village and relationship among people as
a combining force behind it. Following
festivals are celebrated with joy and
tradition in my village:
Gudipadawa :  It is an arrival of new year.
Rangolis are decorated in the yard.
Garland of leaves hanged to the doors.
The traditional Gudi is erected with a
bamboo covered with new cloth, floral
garland, mango leaves, and on it a small
pot hanged. But now-a-days, the people
erect Gudi only with saffron flag hanging
in the air. No new saree, pot or any garland.
But sweet items are cooked in every
household.
Holi and Shimga : Holi begins with the
ritual of HolikaDahan, observed on the full
moon night of the month of Phalguna. In
villages and towns, people gather around
a carefully arranged pile of wood, which is
set on fire as a symbol of the victory of
good over evil. This ritual is associated with

the legend of Prahlada and Holika, where
devotion and truth triumph over arrogance
and cruelty. The flames of the Holi fire are
not only symbolic but also purifying; people
offer grains and coconuts, praying for
prosperity and protection. The warmth of
the fire seems to carry away the negativities
of the past, making way for renewal.

Following Holi, the festival of
Shimga (or Shimgotsav) unfolds, especially
in the Konkan and rural parts of
Maharashtra. Shimga is more than a
festival-it is a cultural expression of the
common people. It is marked by folk
performances, traditional songs, and
dramatic enactments that often blend
humour with subtle social commentary.
Villagers come together to sing ovi, perform
dances, and enact scenes that reflect
everyday life. There is a sense of freedom
in Shimga, where social barriers soften and
people express themselves openly. It
carries echoes of agrarian life, celebrating
the end of the harvest season and the
hope of a new beginning.
Diwali : Diwali, often called the festival of
lights, is one of the most cherished and
widely celebrated festivals in India. Known
as Diwali, it symbolizes the victory of light
over darkness, knowledge over ignorance,
and good over evil. In Maharashtra, Diwali

Festivals and Celebrations:
A Reflection of Village Culture

Rajratan Baliram Khillare,
B.Sc.F.Y.
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is not just a single-day celebration but a
series of rituals and joyful moments that
extend over several days, each carrying
its own cultural and emotional significance.
The preparations for Diwali begin well in
advance. Homes are cleaned, decorated,
and f il led with an atmosphere of
(enthusiasm). On the first day, known as
Vasu Baras, people worship cows,
acknowledging their importance in agrarian
life. This is followed by Dhanteras,
associated with prosperity and wealth. The
main celebration begins w ith Narak
Chaturdashi, when people wake up early
before sunrise, apply fragrant oil, and take
a ritual bath. The freshness of the morning,
combined with the glow of oil lamps, creates
a sense of purity and renewal.

The central day of Diwali is marked
by the worship of Goddess Lakshmi, the
deity of wealth and prosperity. Rows of
diyas (oi l lamps) are lit in homes,
courtyards, and temples, illuminating every
corner with a warm, golden light. The
flickering lamps seem to carry a deeper
meaning-they remind us to remove
darkness from our minds and hearts.
Colourfulrangoli designs at the entrance
of homes add beauty and invite positivity.
In my village, Diwali is also a festival of
flavours and togetherness. Traditional
sweets and snacks like ladoo, karanji, and
chakli are prepared with care and shared
among family, friends, and neighbours. The
exchange of these delicacies strengthens
social bonds and spreads joy. Another
important day is Bali Pratipada, which
celebrates the spirit of generosity and

humility. It is followed by Bhau Beej, a day
that honours the affectionate bond
between brothers and sisters. On this day,
sisters pray for the well-being of their
brothers, and families come together in
warmth and affection. What makes Diwali
truly special is its emotional and cultural
depth. It is not only about external
brightness but also about inner awakening.
The lighting of lamps becomes a metaphor
for self-realisation, urging individuals to
overcome negativ ity and embrace
goodness. In rural regions l ike
Marathwada, the simplicity of Diwali
celebrations-earthen lamps, handmade
decorations, and heartfelt sharing-adds a
unique charm and authenticity.
Bailpola : It is a festival closely associated
with the hearts of people in the villages. It
celebrates the hard of work of farmers and
oxen who work in the field throughout the
year. The day is meant to show love and
gratitude towards cattle, especially oxen
who work continuously in the field for their
farmer-owner. The day begins with cleaning
of oxen, bathing them with no work
assigned them on the day. Their horns are
painted with vibrant colours. Bells hung
around their neck. They are garlanded and
decorated with decorative zuls, a special
cloth-dress stitched for them. They are
worshiped and Prasad of Puranpoli offered
them.

All the oxen of the village are taken
together near Maroti temple. A wedding
ceremony is organised for them. Then the
oxen are taken around the Maroti temple
and march in the village. Holi pradakshinas
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Gawlanis of Mathura

To fetch clean water of Yamuna
Gawalanis of Mathura walk on way

Let's fill the mud-pots
And lift them on the head

To fetch clean water of Yamuna
Gawalanis of Mathura walk on way

Tunes of flute enter the ears
Gawalnis lost their senses

To fetch clean water of Yamuna

Compiled by
Radhika Gajanan Wable,

B.A.S.Y.

are performed. The sounds of drums and
beats bangs in the whole village. The small
children watch all the activities and enjoy
it immensely. This festival shows a bond
between human beings and animals. This
is what our culture celebrates nature and
its blessings.
Navratra and Dasara : It is a festival of
worshiping Goddess Durga in her various
forms. In the villages Ghatas are
established for nine days. And Bhajans,
Kirtanas, Bharuds, etc. are organised.
Some games also organised to celebrate
the event. Girls and women take active part
in the celebration. They wear new cloths,
sarees for nine days, each day with a
different colour.

On the tenth day, Dasara is
celebrated. It is a festival of victory. On this
day, Lord Rama defeated Ravana and
Goddess Durga defeated Mahishasur.
Hence the day has become a symbol of
victory over ill-things, sins. On the day,
people distribute leaves of a holy tree, as
gold leaves and wishes well to each other.

They meet and exchange greetings. Many
people start new work, purchase new
things and worship old ones. The festival
reminds us strength, patience, victory and
our culture.
Makarsankrant : it one of the important
festivals celebrated in our village. This day
come every year on 14th January. It has
special significance for women as they wear
new sarees and go to every woman's home
in the village. Sweet ladoos of jaggery and
seasame are prepared and distributed to
one another in the village. The greeting
(take sweet ladoo and speak sweet) is
offered to everyone who meet. This
changes the atmosphere in the village. It
creates a peaceful and vibrant atmosphere
in the village. Women offereHaldi-Kumkum
to one-another and distribute special
things among them. The festival teaches
us love, compassion for one-another, and
maintaining relationships. It also increased
the feeling of togetherness among all the
villagers.

Gawalanis of Mathura walk on way
They all long for blessings of

Lord Krishna on the poor ones
To fetch clean water of Yamuna

Gawalanis of Mathura walk on way
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The last bell of the village school
had barely faded when the open came alive
again. Dust rose in golden spirals as a
group of girls gathered near the tamarind
tree, their eyes already searching for the
flat stones that would soon become the
heart of their evening-Lagori.

"Today, we will win," said Aarti, her
voice steady, though a flicker of doubt
lingered in her eyes. For the past few days,
her team had tried and failed, the stones
col lapsing before they could rebuild
them.Meera, her closest friend, smiled
gently. "The stones fall every time, Aarti…
but they always give us another chance to
build again."

Seven flat stones were carefully
stacked, one upon another, forming a
delicate tower. The opposing team stepped
forward, Kavya gripping the ball tightly. A
brief silence hung in the air-then came the
throw. The ball struck the pile, and the
stones scattered like startled birds.
"Lagori!" the girls shouted together.

The burst into movement. Aarti ran
swiftly, her feet stirring the soft earth as
she searched for the stones. The sound
of laughter, warning cries, and running
footsteps filled the air. The ball came flying
toward her, but she bent low and escaped
just in time.

One stone… two… three… she
gathered them quickly, her f ingers
trembling. Nearby, Meera darted across the
field, deliberately drawing attention.
"Aarti! Hurry!" Meera called, her voice full
of urgency.

The pile slowly began to rise again.
Four stones… five… six… Only one
remained. It lay a short distance away,
almost teasing her courage. Aarti hesitated
for a second, hearing footsteps rushing
behind her. But then she remembered
Meera's words. She ran forward, picked up
the final stone, and with a deep breath,
placed it on top.

"Lagori! " she cried, her voice
ringing with joy.

Just then, the ball struck her arm-
but it was too late. The tower stood
complete, firm and proud.

The f ield echoed with cheers.
Meera rushed to her, laughing, "You did it,
Aarti! I knew you would."

As the evening sky softened into
shades of gold and purple, the girls sat
around the small pile of stones, their
laughter fading into a warm silence. For
them, Lagori was more than just a game-it
was a quiet lesson wrapped in joy: that even
when life scatters you, you can gather your
pieces, stand tall again, and shine.

Lagori, More than a Game

Pradnya Madhukar Garpal,
B.Com.S.Y.
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In our quiet village, evenings did
not arrive silently-they tiptoed in with the
laughter of children and the soft rustle of
neem leaves. As the sun dipped behind
mud houses and cattle returned home, a
familiar excitement stirred in the air.

"Let's play Lapachchapi!" called
Vaishnavi, her voice bright with
anticipation.

Within moments, a group of girls
gathered near the old banyan tree-
Sanjana, Rutuja, Pooja, and little Gauri,
who was always the quickest to hide and
the hardest to find.

Lapachchapi, their favourite game,
was simple yet magical. One player was
chosen as the seeker. She would stand
near a tree, close her eyes tightly, and
begin to count aloud-giving the others time
to scatter and hide. The rest would run in
all directions, slipping behind walls,
crouching near haystacks, or hiding in the
shadows of doorways. The aim was to
remain unseen while the seeker searched
for them. If a hidden player was found, the
seeker had to call out her name and touch
the base before the player could run back
and claim safety.

That evening, Vaishnavi was the
seeker.
She closed her eyes and leaned against

the tree. I'm coming!" she shouted, opening
her eyes with a playful seriousness.

The village had transformed. The
familiar paths now held secrets. The fading
light wrapped everything in mystery.
Vaishnavi stepped cautiously, her eyes
scanning every corner. A flicker behind a
wall caught her attention.

"Sanjana! I saw you!" she cried,
running quickly to the tree and touching it.
Sanjana laughed as she emerged,
defeated yet delighted.

Meanwhile, Rutuja hid behind a
stack of dry grass, holding her breath as
footsteps passed dangerously close. Pooja
had climbed onto a low branch, blending
with the leaves, while Gauri crouched
silently behind an old wooden cart, her eyes
sparkling with excitement.

Vaishnavi moved slowly, listening
carefully. Every sound-a creaking door, a
rustling leaf-felt like a clue. Suddenly, she
heard a soft giggle.

"Gauri!" she exclaimed and dashed
toward the tree. But Gauri was faster. Like
a gust of wind, she ran from her hiding
place and reached the tree before
Vaishnavi could.

"Safe!" Gauri shouted, her
laughter ringing through the evening.

The game continued, filled with

Hide and Seek from My Memory

Divya Digambarrao Tidke,
B.Sc.S.Y.
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near discoveries, narrow escapes, and
bursts of laughter. As darkness gently
settled over the village, their voices
softened, but their joy remained.
Finally, they gathered under the banyan
tree, breathless and smiling.

"Lapachchapi is the best game,"
said Pooja, brushing dust from her dress.
Vaishnavi nodded. "It's not just hiding… it's
about being clever, quick, and a little bit
lucky."
Gauri added with a grin, "And also about

not laughing when you are hiding!"  They
all burst into laughter again.

In that small village, Lapachchapi
was more than a game. It was a world where
shadows became shelters, silence became
a challenge, and friendship turned every
corner into a story. Even as they returned
home under the starlit sky, the thrill of
hiding and finding lingered in their hearts-
like a secret waiting to be discovered again
the next evening.

No grain in the wooden plate
Hungry is my Kanha

Working hard in the field
My beloved husband

Remembers me hungrily, a red flag

My Raghu going to school
No shirt to wear
Body set on fire

Distance feels longer, a red flag

Wealthy captures power everywhere
This is the tradition everywhere

They, lives of people chew
Let such power destroy, a red flag

Compiled by
Khondkar Kanchan Ramdas,

M.A.F.Y.

Stained with Blood: A Red Flag

Let us wake up, it's morning
The rooster crows

The sun brought redness in the sky
He's saying take in your hand, a red flag
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The summer sun hung lazily over
the fields of Marathwada, but the boys of
the village cared little for the heat. For
them, the wide was not barren land-it was
a kingdom of play, echoing with energy and
dreams.

"Come fast! Bring the viti and
dandu!" shouted Mahesh, already marking
a small circle on the ground with his heel.
Rohit, Santosh, and Balu came running, a
rough stick in Rohit's hand and a smaller,
sharpened piece of wood tucked behind
his ear-the precious viti. No expensive bat,
no polished ball-just two simple pieces of
wood and a sky full of excitement.

Viti-Dandu was their game, their
pride. The rules were simple yet thrilling. A
small stick-the viti-was placed across a
shallow groove in the ground. The player
would use the longer stick-the dandu-to
flick the viti into the air and then strike it as
far as possible. The farther it flew, the
greater the glory. The opposing team
would try to catch it mid-air or quickly
retrieve it and throw it back to hit the
groove. If they succeeded, the player was
out. If not, the distance was measured in
dandu lengths, turning each hit into a
matter of skill and honour.

"Mahesh, you start," said Santosh,
stepping back.

Mahesh bent low, his eyes fixed on
the viti. For a moment, everything grew still-

the wind paused, the boys held their breath.
With a quick flick, the viti leapt into the air.
In the same motion, Mahesh swung the
dandu and struck it hard.
The viti soared.

"Run! Catch it!" Rohit shouted,
chasing after it with Balu. The small stick
spun against the bright sky before landing
far into the field.

"Too far!" Balu laughed, panting as
he reached it. "You won't be out today!"
Back near the groove, Mahesh stood tall,
a proud smile on his face. Santosh began
measuring the distance with the dandu,
counting loudly, "One… two… three…"
Each count was like a drumbeat of victory.
The game grew intense as turns changed.
Rohit missed his strike and groaned, while
Santosh managed a clever hit that sent the
viti bouncing unpredictably, confusing
everyone. Laughter mixed with friendly
arguments-"That was out!" "No, it wasn't!"-
but no one stayed upset for long. As the
afternoon softened into evening, the
golden light spread across the field. It was
Balu's turn. He was the youngest, often
teased for his weak hits. But today,
something was different.  "Show us, Balu!"
Mahesh encouraged.

Balu took a deep breath. He flicked
the viti carefully-it rose, not too high, not
too low. Then, with all his strength, he
struck it.

Viti-Dandu: A Favourite Play in the Village

Nagesh Parbati Gite,
B.Sc.F.Y.
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The viti flew farther than anyone
expected.

For a moment, silence fell. Then
cheers erupted.

"Wah, Balu!" Rohit shouted,
clapping loudly. Even Mahesh nodded with
pride. "That's the best shot today!"

Balu's face lit up, brighter than the
setting sun. In that moment, he was no
longer the youngest or the weakest-he was
the hero of the game.

As darkness slowly wrapped

around the village, the boys sat on the
ground, their clothes dusty, their hearts full.
"Tomorrow again?" Santosh asked.

"Of  course," Mahesh replied,
looking at the viti lying beside him. "As long
as we have this… and this field… the game
will never end."

And under the vast open sky, with
nothing but two simple sticks and endless
enthusiasm, the boys carried home not just
the memory of a game, but the quiet joy of
friendship, skill, and growing up together.

Compiled by
Payal Datta Thoke,

B.A.FY

Song of Turmeric Ceremony in a Wedding

All are hurrying for
turmeric ceremony
In the yard of groom
Arrived five women
Call mother of groom
Yellow feet in the yard
Groom's mother works high
Grinding turmeric full
Of measure

Groom's father applies
Turmeric to groom
Imprints of yellow feet
In the yard marks vivid
How I boast groom
Is my nephew
Demanding handful of
Bangles
Groom has a beloved
Sister

Who asks rukhwat?
(sweet & fried food items)
The groom has honorable
Relative

Groom's attendant as eager
As groom himself
In light of edible lamp
She weaves ceremonial
Headband of groom
Bangle seller arrived
At groom's yard

He brought green bangles
Women wearing greener
All women from village
Gathered in the wedding yard
Green bangles covered yard
Someone call bride in the
Wedding yard
Put green bangles in her hand
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Hello everyone, my name is Hari.
My overcoat is green and I have a red
beak. My favourite food is chillies and
guava. Can you guess who I am? Yes, you
guessed it right. I am a parrot. I have a
very sharp memory. I was born on a neem
tree in a small village many years ago.
When life here was slow, simple and full of
good kind of chattering noises. Village life
was laid in a happy way. Morning started
with roosters shouting, cows arguing with
milkman and people greeting each other
loudly enough for me to memorize their full
family history. In the evenings, everyone
gathered outside their houses to chat. I sat
above them listening carefully, and
repeated their words at the worst possible
moments. Ah, those were glorious days.

Traditions were strong back then.
Festivals meant music, laughter, food and
free snacks falling from human hands-my
favorite part. Neighbours shared
everything, including opinions they were
not asked for. Elders spoke wise words and
children actually heard them. I st il l
remember those wise words and repeat
them sometimes; but now people just laugh
and say, "These parrots sounds like
grandfather".

Then came technology. First
electricity then T.V. and finally came the
main culprit mobile phones. Now people sit
together but their togetherness is far apart.

Everyone is busy staring at their phones.
So many a times I shout "Hello" just to
check whether they are still alive.

At first, I was very angry with this
improving technology but I must admit it
also got many benefits along with it. Like
farmers now, check weather apps, instead
of starring at clouds like confused goats.
This helps them plan sowing and protect
crops from sudden rain...

Technology has also helped
villagers in many ways. People can talk to
their relatives far away; students can now
study online. This helps them to overcome
the academic gap due to lack of sources.
The doctors now are just a video call away.
The public specially the local villagers have
become smart and no foreign smart foreign
entity can cheat them or fool them. This
makes me happy.

I once saw a man pay taking fruits
just by showing the mobile hand I tried to
take a guava by showing my feather but
he refused. Then I enquired about the man
and came to know that he paid it not by
showing hand but through mobile in hand.
To my surprise the system of barter to cash
and cash to digital payment has moved.
Now in our village everyone has cashless
payments no worries of theft, but has to
be smart to hold cash online.

Houses of mud and straws now
changed to big buildings. Roads are better

Village Life through a Parrot's Eyes

Poojan Toshniwal,
M.A.F.Y.
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but courtyards are missing. I too had to
move from neem tree to a mobile tower-for
better view and excellent signal, though
less shade and no food.

In this changing world, traditions
still exist, but sometimes only for show.
Elders talk about lost values and
youngsters talk about progress from my
branch. I think both are right. Technology
is helpful. But it cannot replace talking,
sharing and caring.

Now I silently observe my village
change-repeating old greetings and new
words. Humans call me just a parrot, but I
with my sharp memory have seen the past
and present clearly. Progress is good but
a village without warmth feel little empty.

Now excuse me-my words of
wisdom come to an end here or you may
say my gossip ends here.
Thank you.

Some call it Gujri, some call it bazaar,
A lively chaos drawing people from near and far.

Voices rise as green grocers shout their call,
some come to buy, some wander, and

some just stroll at all.
Ripe red tomatoes and long white radish gleam,

Awakening memories of a simple forgotten dream.
Bright piles of carrots and peas on the floor,

Some buy to eat fresh, some to store a little more.
Green leafy vegetables, so lush and bright,
fill the market with colour, healthy and light.

Eat them in plenty, they make your skin glow.
A gift of nature, the vendors proudly show.

Fruit carts brim with bananas, apples, oranges and berries fair,
Their sweetness floating softly through the air.
They boost your immunity, wash worries away

Leaving your heart lighter at the end of the day.
Some clothes vendors shout, pulling in the crowd.

Colorful clothes flutter, cheerful voices loud.
As the sun sets low and the sky turns gold,
The bazaar grows quiet, the stories all told.
Footsteps fade slowly, the noises slow away,

But the warmth of the village bazaar in our hearts will always stay.

Baazaar
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Whenever I think of my childhood
evenings, the first image that comes to my
mind is of us girls playing Langadi in the
open ground near our houses. The golden
sunlight, the laughter of my friends, and
the sound of our footsteps still echo in my
memory. Langadi is not just a game for me-
it is a beautiful part of my growing years. It
is simple, joyful, and full of energy, and it
brings us together like nothing else.
Nature of the Game : Langadi is a
chasing game, but what makes it special is
its unique rule-the chaser has to hop on
only one leg while trying to catch others.
As a player, I always found this both funny
and challenging. While the runners move
freely on both legs, the chaser struggles
to maintain balance, speed, and direction.
This difference creates excitement and
makes every moment of  the game
unpredictable.
Playground :  We usually play Langadi in
an open near our village. Sometimes, it is
the school playground, and at other times,
even a simple courtyard becomes our play
area. The ground does not need to be
perfect; it just needs to be open enough
for us to run freely. We often draw rough
lines to mark boundaries, but mostly, our
understanding and agreement are enough
to keep the game fair.

Team :  We divide ourselves into two teams,
trying to keep them equal in number and
strength. Sometimes, we also play
individually, taking turns to be the chaser.
I always feel a mix of excitement and
nervousness when my turn comes,
especially when I have to hop on one leg
and chase my fast-moving friends.
Rules of the Game :
 The rules of Langadi are simple, but

following them requires attention and
honesty:

 One player becomes the chaser and
must hop on one leg throughout the
game.

 The chaser tries to touch the other
players within the boundary.

 If the chaser accidentally puts the
second foot down, she is considered
out or loses her chance.

 Players who are touched are out of the
game.

 In team play, the team that finishes the
game faster wins.

We do not usually have a referee,
so we depend on each other's honesty.
This teaches us to play fairly and respect
the rules.
Benefits of the Game : From my
experience, Langadi is not just fun-it is also
very beneficial. It keeps us physically active

Langadi

Tidke Vaishnavi Pandurang,
B.Sc.S.Y.
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and helps us stay healthy. It strengthens
our legs and improves our balance. At the
same time, it brings us closer as friends.
We laugh together, sometimes argue, and
then make up again. It teaches us
teamwork, patience, and understanding.
Physical and Mental Development :
Playing Langadi has made me stronger
and more confident. Hopping on one leg is
not easy-it requires practice and control.
Over time, I noticed that my balance
improved and I could hop for longer without
falling. Mentally, the game makes me more
alert. I have to think quickly, decide where
to run, and avoid getting caught. It
sharpens my concentration and presence
of mind.
Entertainment : Langadi is full of joy and
laughter. When the chaser struggles to
keep balance or falls suddenly, we all burst
into laughter. Sometimes, I try to trick the

chaser by changing direction suddenly, and
those moments are full of excitement. Even
when I get out, I enjoy watching others play.
The entire atmosphere becomes lively and
cheerful.
Importance : In today's world, where many
children spend time on mobile phones and
computers, games like Langadi remind us
of the beauty of simple living. It does not
require money or special equipment-only
space, time, and friends. For me, Langadi
is not just a game; it is a part of our culture
and tradition. It connects me to my roots
and teaches me valuable lessons about life,
friendship, and happiness.

Even today, whenever I see
children playing Langadi, I feel a strong
urge to join them again-to hop, run, laugh,
and relive those carefree moments of my
childhood.

Lord of the Happiness

In dark night of the village
the story becomes colorful
the house becomes bright,

tell me will you come,
lord of this happiness?

Golden hue of the crops
in fields, fragrance of soil,
call in heart, sound of bulls

festivals, vast colors,
a simple life,but a

different path to happiness.
Compiled by

Kanchan Kamble,
M.A.F.Y.
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In childhood, the mere news of an
approaching festival would spark a flurry
of activity-from sweeping the courtyard to
painting the house. Even today, the scent
of the wet courtyard, freshly plastered with
cow dung by my grandmother, lingers in
my mind. To be honest, in cities, festivals
are often celebrated just to be uploaded
to social media or they simply revolve
around college schedules; but in my
village, a festival is not just a collection of
dates or numbers-it is woven into the very
breath of the people. The cool dawn
breeze, the sweet chiming of temple bells,
the hustle in the fields, and the aroma of
Naivedya (offerings) wafting from every
home-these are the true hallmarks of our
festivals.

This celebration, which begins with
the fresh green leaves of Chaitra and
continues uninterrupted until the splashing
of colors in Phalguna, is a marvelous
experience. So, let us open this "bundle"
(Shidori) of memories of festivals from my
village soil.
The first festival of the year, bringing a
dawn of new hope, is the 'Gudi' raised at
the doorstep. At our home, we would wake
up early in the morning to finish all the
chores. My mother and I would draw a large
and beautiful, colorful Rangoli in front of
the door around the Gudi. After washing a
bamboo pole clean, my mother would take
a brand-new saree for the Gudi and adorn

it with neem twigs, sugar garlands (Gathi),
a f lower garland, and a copper pot
(Kalash). That moment felt incredibly
auspicious. My grandmother's hot, fresh
PuranPoli and the spicy lentil curry made
from split chickpeas were nothing short of
nectar. Grandmother's unique touch and
the joyful atmosphere of the house still
stand vividly before my eyes today.

While experiencing the joy of
Chaitra, the month of Vaishakh arrives. At
our home, immense importance is given to
'Akshaya Tritiya' in Vaishakh. We believe
that char ity performed on this day
becomes 'Akshaya'-meaning it grants merit
(Punya) that never ends. Along with this,
during the summer holidays, the raw
mango drink (KairiPanhe) and mango pulp
(Aamras) served during this festival were
a grand feast for us children. Thinking back
today to the fights between us siblings over
the mangoes and the arguments over who
got to drink more Panhe makes me laugh.
After experiencing the play of light and
shadow in Vaishakh, the month of Jyeshtha
approaches. When we think of Jyeshtha,
we think of the 'Banyan Tree' from the story
of Satyavan and Savitri, symbolizing the
sanctity of nature and relationships. Vat
Purnima is a festival very close to the
hearts of the women in our village. While
Jyeshtha brings a longing for the rains, Vat
Purnima becomes a celebration of
gratitude toward nature. I have personally

From Chaitra's New Leaves to Phalguna's Colors: A
Bundle of Village Memories

Renuka Santosh Mandale, B.Com.F.Y.
Translated by Vaishnavi Phad, B.Com. F.Y.
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witnessed the deep faith with which my
mother and the married women of the
village would worship the Banyan tree-the
tree that provides a shadow of love over
relationships. When I was little, I used to
go with my mother for the puja. First, she
would apply turmeric and vermillion, offer
a piece of new cloth to the tree, and place
a fruit like a mango before it. After praying
with folded hands, she would joyfully
circumambulate the tree seven times.

As Shravan ends, the greatest
festival of the farmer-Bail Pola-arrives. The
bullocks that toil in the f ields were
decorated beautifully that day; turmeric was
applied to their shoulders, their horns were
painted, and some people even tied
balloons to their horns. Their bodies were
covered with Jhuli (decorative cloths)
featuring attractive pictures and
embroidery. Bells were tied to their feet,
and a grand procession was taken out
starting from the Maruti temple. They were
taken to every house in the village to be
fed Naivedya, and their feet were washed
with water before performing an Aarti. This
day expresses gratitude for the hard work
the bullocks do in the fields all year round.
The following 'Ganeshotsav' is our heart
and soul!  Our entire day was spent
decorating the shrine (Makhar) for Bappa.
There was the morning and evening Aarti
and crispy Modaks. Honestly, we used to
wonder when the prayer would end so we
could finally eat the Modaks. During this
same festival, three-day guests arrive-the
'Gaurai' (Mahalakshmi). On that day, the
entire night was spent preparing their
shrine. Draping the Mahalakshmis in
sarees, adorning them with various
ornaments, offering snacks, and the

special offering of Ambil (porridge), Ambadi
(sorrel) greens, and PuranPoli on the
second day is considered very important.
Handprints made of turmeric and vermillion
were stamped from the door all the way to
the shrine inside the house, followed by
the MahalakshmiAarti.

Before the joy of the Gauri-Ganpati
festival could fade, the anticipation for
'Dussehra' would begin. On Dussehra,
everyone from our house would go to the
Dussehra festival fair. There were giant
ferris wheels and shops selling various
items; we would play a lot and go shopping.
On the f inal day, watching the
'RavanDahan' was a unique pleasure. On
Vijayadashami, when we went to touch the
feet of the elders in the village with Apta
leaves (symbolic 'gold'), the joy on their
faces and the blessings they gave were
our true wealth.

The day after Dussehra, we would
feel quite restless because the festival in
the village would end, and the
'Ghatsthapana' (Navratri) that lasted nine
days at home would also be immersed. On
the first day of Ghatsthapana, soil is placed
in a large earthen plate and five types of
grains are sown in it. A pot (Ghat) is placed
in the center with a copper coin of Goddess
TuljaBhavani, and rice is kept in a small
bowl. Five betel leaves and five stalks of
sorghum are placed around it.  Most
importantly, large idols of the Goddess in
her various forms are installed in our
village. For nine days, we girls would gather
at the Goddess's pavilion to play Garba.
Finally, there would be games and a
community feast. We would participate in
Rangoli, Garba, and decorations with great
enthusiasm for those nine days.
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After Navratri and Dussehra, we
looked forward to the festival of lights-
'Diwali'. Diwali itself is just one day, but the
preparations started eight days in
advance. A week would fly by just preparing
snacks like Chakli, Karanji, Ladoo, and
Chivda. On the first day of Diwali, the ritual
bath (AbhyangaSnan) was taken, and I was
always in charge of making the marigold
flower garlands for the evening. My mother
would draw a beautiful and special Diwali
Rangoli in the courtyard. Lamps were lit
on both sides of the door and in the
windows. Lakshmi Pujan was very special.
The 'Fort' (Killa) we all built together was
always unique because we tried to do
something new every year. We hung
lanterns on the fort and the house. Most
importantly, lighting firecrackers was
immense fun-new clothes and bursting
crackers with friends until 8:00 PM; these
moments are now alive only in memories.
I must also describe the grandeur of
Sankranti. In the village, married women
distribute 'Waan'-a collection of berries,
sugarcane, chickpeas, carrots, etc. They
take this to the Vitthal-Rukmini temple,
offer it to Rukmini and the Tulsi plant, and
then distribute it to five other women while
reciting a poetic couplet (Ukhana). They
distribute Tilgul (sesame sweets) and say,
"Accept these sweets and speak sweet
words." The kite flying on Sankranti would
last from 10:00 AM until 6:00 PM.

The year concludes with the
Lakshmi Vrat in the month of Margashirsha
and 'Holi' in Phalguna. In Margashirsha, the
MahalakshmiVrat was observed every
Thursday; we still carry on the tradition of
tying five banana stalks to a wooden

pedestal and installing the idol of Lakshmi.
Holi is celebrated with the same grandeur
in our village. All the villagers gather dried
cow-dung cakes, wood, and a castor pole
to build a large bonfire in the square. The
village women come for a darshan with
offerings. The next day, Dhulivandan
(Rang Panchami) is celebrated with a riot
of colors. Chanting "Holi  re Holi,
PuranachiPoli", all of us friends would play
Holi. Burning away old, negative thoughts
and drenching each other in colors with the
energy of the new year is a pleasant end
to the year's journey.

With the passage of time,
everything has changed today. There are
cement houses in the village now, and tiles
have replaced the plastered courtyards.
But even today, when a festival arrives, the
scent of that soil and the bond of our values
remain just as strong in a corner of my
heart. The methods of celebration may
have changed slightly, but the humanity
and respect behind them remain intact in
my village.

In short, it is these festivals in the
soil of the village that introduced us to our
culture and true relationships. Today, living
in a flat in the city, we celebrate festivals;
we may have many amenities, but the taste
of my grandmother's cooking and the
fragrance of that plastered soil in the
courtyard cannot be found anywhere else
today. These festivals are not just religious
rituals or customs; they are the true breath
of our living and the foundation of our
existence-they are our "Bundle of
Memories".
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In Sengaon Taluka, where the land
breathes stories of toil, tradition, and
togetherness, the annual Kolsa Village Fair
emerges as a vibrant celebration of rural
life. It is not merely an event but a living
tapestry woven w ith faith, festivi ty,
livelihood, and human connection. The fair
transforms the otherwise quiet landscape
into a bustling world of colors, sounds, and
emotions, reflecting the cultural richness
and economic realities of the region.

God Khandoba is worshiped here
by hundreds of devotees around the
regions. As one approaches Kolsa during
the fair, the first sight is striking-long rows
of bullock carts parked along the dusty
edges of the village. These carts, covered
with tarpaulin sheets or patched cloth,
serve as temporary homes for families who
travel from distant hamlets. The bullocks,
strong yet gentle, stand tethered nearby,
occasionally grazing on dry fodder. Their
presence reminds one of the deep bond
between humans and animals in agrarian
life. These carts are not just vehicles; they
are symbols of mobility, survival, and
continuity of tradition.

Families arrive together, carrying
their essentials-utensils, bedding, food
grains-creating small, intimate spaces
under trees or beside their carts. Women

sit in groups, cooking simple meals or
sharing stories, while men discuss crops,
rainfall, and village affairs. Children, free
from routine, run around in excitement,
their laughter adding life to the otherwise
harsh terrain. The ground may be uneven
and littered, yet there is a sense of
belonging that transforms it into a
temporary community.

The fair also reveals a stark
contrast between simplicity and spectacle.
On one side, there is the humble life of
rural families resting near their carts; on
the other, the lively fairground bursts into
motion. Ferris wheels rotate slowly against
the sky, carrying delighted children and
cautious elders alike. Brightly painted
swings, toy stalls, and makeshift
amusement rides create an atmosphere of
wonder. The mechanical creaks of rides
blend with folk music, vendor calls, and
cheerful chatter, forming a unique rural
symphony.

Religious devotion lies at the core
of the Kolsa fair. Devotees visit the local
temple of God Khandoba, a dedicated
vil lage deity, seeking blessings for
prosperity, health, and protection. The
temple becomes a focal point where rituals,
offerings, and prayers connect individuals
to their faith. For many, this journey is not

Kolsa Village Fair:
A Living Tapestry of Rural Culture

Poonam Dattarao Thoke,
B.A.T.Y.
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just recreational but deeply spiritual-a
reaffirmation of belief passed down through
generations.

Economically, the fair acts as a vital
marketplace. Vendors sell everything from
agricultural tools and household items to
toys, clothes, and snacks. Local artisans
and traders find an opportunity to earn,
while villagers purchase goods that are
otherwise unavailable in their daily lives.
The exchange is not only of commodities
but also of ideas, news, and relationships.
In this way, the fair sustains both the
cultural and economic fabric of rural
society.

However, beneath the festivity lies
a subtle reflection of hardship. The
scattered waste, the worn-out clothes, and
the makeshift shelters hint at the struggles
faced by many attendees. Yet, what stands
out more strongly is their resilience. Despite
limited resources, people participate
wholeheartedly, celebrating life w ith
whatever they have. The fair becomes a
space where hardship momentarily fades,
replaced by joy and unity.

Children perhaps experience the

fair most intensely. For them, it is a magical
world-colorful balls, spinning rides, sweets,
and endless excitement. Their wide eyes
and eager steps capture the essence of
the fair: hope, curiosity, and unfiltered
happiness. In their joy lies the promise of
continuity, as they inherit and carry forward
these traditions.

The Kolsa Village Fair, thus, is
more than a rural gathering. It is a reflection
of Sengaon's soul-its struggles, its faith,
its community spirit, and its enduring love
for celebration. It brings together people
from different walks of life, creating a
shared space where differences dissolve,
and collective identity emerges.

As the fair draws to a close, the
Ferris wheel slows, the stalls are
dismantled, and the bullock carts begin
their journeys back home. The land returns
to its quiet state, but the memories linger-
of laughter, devotion, and togetherness.
The Kolsa fair, though temporary, leaves
a lasting imprint on the hearts of those who
experience it, reminding us that even in the
simplest of settings, life can be profoundly
beautiful.
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God Khandoba fair at Kolsa Village
is not merely a seasonal gathering; it is a
vivid cultural text that narrates the story of
rural Marathwada. Every element of the
fair-from the arrival of bullock carts to the
vibrant amusement rides-serves as a
symbol of the region's traditions, values,
and way of life. It is, in essence, a living
museum where culture is not displayed
behind glass but enacted by people
themselves.

At the heart of  this cultural
depiction lies the agrarian identity of the
villagers. The presence of bullock carts,
cattle, and bundles of fodder reflects the
deep-rooted dependence on agriculture.
The animals are not just economic assets
but companions in the rural journey. Their
decorated horns, careful handling, and
central presence in the fair reveal a culture
that respects and celebrates the
interdependence between humans and
nature. The fair becomes a stage where
this bond is visibly expressed.

The temporary settlements created
during the fair also highlight a significant
cultural aspect-community living. Families
gathering under trees or beside carts
recreate a miniature version of village life.
Cooking together, sharing meals, and
engaging in long conversations show the
collective spirit that defines rural culture.
Unlike urban individualism, this

environment emphasizes cooperation,
mutual support, and emotional bonding.
The fair thus reinforces the idea that
community is the backbone of rural
existence.

Another striking feature is the
fusion of tradition and entertainment. While
the temple rituals and devotional practices
anchor the fair in spiritual heritage, the
presence of Ferris wheels, toy stalls, and
colorful rides introduces elements of joy
and modern amusement. This coexistence
reflects the adaptability of rural culture-it
does not resist change but absorbs it while
preserving its core values. The fairground
becomes a space where sacred and
secular experiences merge seamlessly.

The Kolsa fair also acts as a
repository of folk traditions and oral culture.
Conversations, songs, local dialects, and
storytelling naturally f lourish in such
gatherings. Even without formal
performances, the fair becomes a medium
through which cultural knowledge is
transmitted. Elders share experiences,
women exchange songs and customs, and
children observe and learn. This informal
transmission ensures the continuity of
cultural heritage across generations.
Economically, the fair represents the
traditional rural marketplace system. The
buying and selling of goods-from
agricultural tools to household items-mirror

God Khandoba Fair as a Cultural
Depiction of Rural Life

Nikita Ashrappa Sherkar,
M.A.F.Y.
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the self-sustaining nature of village
economies. The interaction between
buyers and sellers is often personal and
trust-based, unlike impersonal urban
transactions. Bargaining, exchanging
news, and forming relationships are
integral to these interactions, making the
marketplace a social as well as economic
space.

Importantly, the fair reflects the
resilience and simplicity of rural life. The
images of modest shelters, basic clothing,
and limited resources do not evoke mere
poverty but rather a way of life that finds
joy in togetherness and celebration. The
villagers' ability to create festivity in such
conditions speaks of an inner richness that
transcends material l imitations. This
resilience is a defining trait of Marathwada's
rural culture.Children's participation adds
another layer to this cultural depiction.
Their engagement with games, rides, and
simple pleasures highlights the continuity
of tradition through youthful enthusiasm.
They absorb not only the joy of the fair but
also its cultural meanings-community, faith,

and shared celebration-ensuring that these
values endure in the future.

Furthermore, the fair serves as a
space of cultural equality and
inclusiveness. People from different castes,
communities, and economic backgrounds
gather without rigid boundaries. While
social hierarchies may exist in daily life, the
fair momentarily softens these divisions,
creating a sense of collective identity. This
inclusiveness is an important cultural
function, reinforcing unity within diversity.In
brief, the Kolsa Village Fair is a powerful
cultural expression of rural Marathwada. It
encapsulates the agrarian l ifestyle,
communal values, spiritual beliefs, and
adaptive traditions of the people. More than
a festive occasion, it is a dynamic cultural
phenomenon that reflects how rural society
lives, celebrates, and sustains itself.
Through its sights and sounds, the fair tells
a story-not of extravagance, but of
rootedness, resilience, and the enduring
human need for connection and
celebration.
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I named my daughter
Chandrabhaga
In the naming ceremony
Chandrabhaga

I ask my brother
See an apt boy
I offer gifts
I offer gifts

Another daughters' name
Hira and Tara
Calling them door and door
Calling them door and door

Beloved daughter's name
Is Yamuna
Beloved daughter Yamuna
Yamuna went to her
Father-in-laws home
Myna fled to father-in-laws

Beloved daughter's name
Sita and Gita
Call her Sita-Gita
Worries at their home
Father-in-laws home

Uttering the name
Of daughters, the
Grinding stone rotates
Faster and faster

Daughters not coming
To father's home
Not coming to father's home
Busied in their world
Busied in their world

Collected by
Asmita Wakale,

B.Com.S.Y.

Beloved Mother:
An Ovi

The curfew tolls the knell of parting day,
The lowing herd wind slowly o'er the lea,

The plowman homeward plods his weary way,
And leaves the world to darkness and to me.

Now fades the glimm'ring landscape on the sight,
And all the air a solemn stillness holds,

Save where the beetle wheels his droning flight,
And drowsy tinklings lull the distant folds;

Save that from yonder ivy-mantled tow'r
The moping owl does to the moon complain

Of such, as wand'ring near her secret bow'r,
Molest her ancient solitary reign.

Beneath those rugged elms, that yew-tree's shade,
Where heaves the turf in many a mould'ring heap,

Each in his narrow cell for ever laid,
The rude forefathers of the hamlet sleep.

The breezy call of incense-breathing Morn,
The swallow twitt'ring from the straw-built shed,

The cock's shrill clarion, or the echoing horn,
No more shall rouse them from their lowly bed.

For them no more the blazing hearth shall burn,
Or busy housewife ply her evening care:

No children run to lisp their sire's return,
Or climb his knees the envied kiss to share.

Oft did the harvest to their sickle yield,
Their furrow oft the stubborn glebe has broke;

How jocund did they drive their team afield!
How bow'd the woods beneath their
sturdy stroke!

Elegy Written in a
Country Churchyard

By Thomas Gray
Collected by

Gaurav Shivaji Mule
B.Sc.F.Y.
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Ahdmb {d^mJ
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_amR>r {d^mJ

S>m°. A§Obr Q>mnao (gh`moJr àmÜ`mnH$ d {d^mJ à_wI)

gZ 1993 nmgyZ _amR>r {d^mJ _hm{dÚmb`mV
H$m ©̀aV Amho dmaH$ar g§àXm`mMr Ywam _hmamḯ>mVM Zìho
Va n§Om~ n ª̀V H$rV©ZmÀ`m _mÜ`_mVyZ Á`m§Zr A§Jm
Im§Úmda ZmMdbr Ago amḯ>g§V Zm_Xod _hmamO `m§Mo
OÝ_Jmd Zagr Zm_Xod åhUyZ g§nyU© _hmamḯ>mVM Zìho
Va ^maVmV AmoiIbo OmVo g§V Zm_Xod ho dmaH$ar
g§àXm`mMo àMma àgmaH$ g§V åhUyZ AmoiIbo OmVmV
Ë`m§À`mM nXñnem©Zo nmdZ Pmboë`m n{agamV VmoîUrdmb
H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb` {dÚmÏ`mªZm
kmZmO©Z H$ê$Z Cƒ {ejUmMo n{dÌ H$m ©̀ H$arV Amho
g§V gm{hË`mMo Aä`mgH$ åhUyZ {dÚmWu KS>mdo _yë`
{ejUmMr éOdUyH$ ìhmdr ì`{º$_Ëd {dH$mg ìhmdm
Aem CXmÎm hoVyZo _amR>r ^mfoMr JmoS>r {Z_m©U H$aV hm
{d^mJ {d{dY gm{hpË`H$ CnH«$_mVyZ H$m ©̀aV Amho
_amR>r ^mfm dm§½_` _§S>imMr ñWmnZm :-

e¡j{UH$ df© 2025-26 ̀ m dfm©V _amR>r dm¶`
_§S>imMr ñWmnZm 15 Am°JñQ> 2025 H$aÊ`mV Ambr.
`mdoir _hm{dÚmb`mMo àmMm ©̀ S>m°. Eg Or ViUrH$a
`m§À`m _mJ©Xe©ZmImbr dm§½_` _§S>imMo à{V{ZYr
{ZdS>Ê`mV Ambo ̀ màg§Jr dm§½_` _§S>i ñWmnZo _mJrb
^y{_H$m `m {df`mda S>m°. A§Obr Q>mnao `m§Zr _mJ©Xe©Z
Ho$bo VgoM àmMm ©̀ S>m°.Eg. {O. ViUrH$a `m§Zr _amR>r
^mfoMr d gm{hË`mMr OmonmgZm _hm{dÚmb`mVrb
{dÚmÏ`mªZr H$amdr Ago AmdmhZ Ho$bo Ë`mVyZM ZdZdrZ
gm{hË`mMr {Z{_©Vr ìhmdr Agohr gm§{JVbo H$m ©̀H«$_mMo
gyÌg§MmbZ d Am^ma àm. gmoZgio Á`moVr `m§Zr Ho$bo.

AÜ`j- _`war dmZIoSo>

CnmÜ`j- gr_m ZmZdQo>
H$mofmÜ`j-Z`Zm H$X_
g{Md- _`war AdñWr

ghg{Md-gw{_V {Ibmao
gXñ`-{ede§H$a amR>moS>

{ZdS> H$aÊ`mV Ambr gd© nXm{YH$mè`m§Mo _amR>r
{d^mJmÀ`m dVrZo A{^Z§XZ H$aÊ`mV Ambo.
_amR>r ^mfm g§dY©Z n§YadS>m gmOam :-

_amR>r {d^mJmÀ`m dVrZo 12 OmZodmar 2026
_amR>r ^mfm g§dY©Z n§YadS>m gmOam H$aÊ`mV Ambm
`mdoir _amR>r ̂ mfoMo OVZ d g§dY©Z H$aÊ`mMo AmdmhZ
{dÚmÏ`mªZm H$aÊ`mV Ambo ZdZdrZ ~mobr ^mfoVrb
eãXm§À`m OVZ H$aUo H$mimV H$mimMr JaO Amho
`mgmR>r _amR>r ^mfoMm Aä`mg H$aUmè`m {dÚmÏ`mªZr
g§emoYZ H$m`© H$aUo Amdí`H$ Amho `m {Z{_ÎmmZo
H$mì`dmMZ, H$WmH$WZ, {Z~§Y ñnYm©, J«§W àXe©Z
BË`mXr H$m ©̀H«$_mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo H$m ©̀H«$_mMo
AÜ`j åhUyZ àmMm ©̀ S>m°.Eg. {O. ViUrH$a CnpñWV
hmoVo H$m ©̀H«$_mMo àmñVm{dH$ _amR>r {d^mJ à_wI S>m°.
Q>mnao E. S>r. `m§Zr Ho$bo. Va H$m ©̀H«$_mMo gyÌg§MmbZ.
àm. gmoZgio `m§Zr Ho$bo.Am^ma B§J«Or {d^mJ à_wI
S>m°. Ama. Eg. Jmoao `m§Zr _mZbo H$m`©H«$_mgmR>r
_hm{dÚmb`mVrb àmÜ`mnH$, {dÚmWu d H$_©Mmar ̀ m§Mr
CnpñWVr hmoVr.
{^{ÎmnÌH$m§Mo {d_moMZ :-

e¡j{UH$ df© 2025-26 `m e¡j{UH$ dfm©V
17 gßQo>§~a 2025 amoOr _amR>r {d^mJmV {^ÎmrnÌH$
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{d_moMZ Am`mo{OV H$aÊ`mV Ambo._amR>r {d^mJmVrb
{dÚmWu {d{dY ñd{b{IV H${dVm, boI `mÛmao
{^{ÎmnÌH$ V`ma H$aÊ`mV Ambo. àmMm ©̀ S>m°.Eg {O.
ViUrH$a ̀ m§À`m hñVo {^{ÎmnÌH$mMo {d_moMZ H$aÊ`mV
Ambo. H$m ©̀H«$_mMo àmñVm{dH$ _amR>r {d^mJ à_wI S>m°.
A§Obr Q>mnao  `m§Zr Ho$bo Va gyÌg§MmbZ S>m°. Q>mnao E.
S>r. `m§Zr Ho$bo Va Am^ma àm. Oo. nr. gmoZgio `m§Zr
Ho$bo
_amR>r ^mfm Jm¡ad {XZ gmOam :-

{XZm§H$ 27 \o$~«wdmar 2025 amoOr VmoîUrdmb
H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`mV _amR>r
{d^mJmÀ`m dVrZo H${dd`© Hw$gw_mJ«O C\©$ {d dm
{eadmS>H$a `m§Mm OÝ_{Xdg _amR>r ^mfm Jm¡ad {XZ
åhUyZ gmOam H$aÊ`mV Ambm. H$m ©̀H«$_mMo AÜ`j
åhUyZ _hm{dÚmb`mMo àmMm ©̀ àmo.S>m°.Eg.{O.ViUrH$a
ho CnpñWV hmoVo. Va à_wI nmhwUo åhUyZ AW©emñÌ

{d^mJ à_wI àmo. S>m°. nmQ>rb nr. ~r. VgoM A§VJ©V
JwUdÎmm h_r H$jmMo g_Ýd`H$ S>m°. Ama E .Omoer ho
CnpñWV hmoVo. gd©àW_ H${dd ©̀ Hw$gw_mJ«O `m§À`m
à{V_m nyOZmZo gwédmV H$aÊ`mV Ambr. Ë`mMà_mUo
{^ÎmrnÌH$ {d_moMZ H$aÊ`mV Ambo. _amR>r ^mfoMr
Wmoadr gm§JUmè`m H${dVm§Mo dmMZhr H$aÊ`mV Ambo.

àmñVm{dH$mV _amR>r ̂ mfm {XdgmMo _hÎd Am{U
gmOam H$aÊ`m_mJMm CÔoe _amR>r {d^mJ à_wI S>m°.
A§Obr Q>mnao `m§Zr gm§{JVbm Va _mJ©Xe©Z H$aVmZm
A{^OmV _amR>r ^mfm Am{U {VMo _hÎd `m g§X^m©Zo
H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmMm`© ViUrH$a ga `m§Zr
{dÚmÏ`mªZm _mJ©Xe©Z Ho$bo H$m ©̀H«$_mbm S>m°. ^mboamd,
S>m°. VmoVbm, S>m°. nOB©, S>m°. dmK, S>m°. ZdJUH$a, àm.
Jm`H$dmS>, àm. KZ S>m°. Jmoao,  S>m°. gmd§V, àm.Xoe_wI,
àm gmoZgio Am{U _moR>çm à_mUm§V {dÚmWu CnpñWV
hmoVo.
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Vm oîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`, goZJm§d Ho$ {h§Xr {d^mJ Ûmam Bg e¡j{UH$
df© _o§ N>mÌmo§ Ho$ e¡j{UH$ Am¡a ì`{º$Ëd {dH$mg Ho$ {bE
{d{^Þ H$m ©̀H«$_mo§ H$m g\$b Am`moOZ {H$`m J`m& BgH$m
g§{já {ddaU {ZåZ{b{IV h¡:
1. {h§Xr Aä`mg _§S>b H$m JR>Z :-
{XZm§H$:14 OwbmB© 2025

{h§Xr {d^mJ H$r e¡j{UH$ J{V{d{Y`mo§ H$mo
gwMmê$ ê$n go MbmZo Ho$ {bE {h§Xr Aä`mg _§S>b H$m
JR>Z {H$`m J`m& Bg H$m ©̀H«$_ Ho$ AÜ`j _hm{dÚmb`
Ho$ àYmZmMm ©̀ S>m°. Eg. Or. ViUrH$a Wo &
{h§Xr Aä`mg _§S>b H$m ©̀H$mar g{_{V (2025-26)
nX               Zm_
AÜ`j         {Xì`m ~mbmOr KwJo
CnmÜ`j       hm{X©H$ ~mbmOr ~o§Jmi
g{Md         nyZ_ amOHw$_ma Ydio
gXñ`         A_¥Vm _moao, nm`b àYmZ, amohZ
                   H$m§~io, JUoe Xoe_wI, H$mo_b ^wao,
                   ñdmVr S>m§Jo, doXm§V OmYd, g§nXm
                   S>moigH$a Am{X&
_mJ©Xe©Z: Bg _§S>b H$r g\$bVm Ho$ {bE {d^mJmÜ`j
àm. à_moX KZ, àm. S>m°. Eg. Ama. nOB© Am¡a àm. S>m°.
pìh. Or. dmK H$m {deof gh`moJ ahm &
2. ào_M§X O`§Vr :-
{XZm§H$:31 OwbmB© 2025

_hmZ H$WmH$ma _w§er ào_M§X H$r O §̀Vr Ho$ Adga
na {deof H$m ©̀H«$_ H$m Am`moOZ {H$`m J`m&
* AÜ`j:S>m°. {dO` dmK

{h§Xr {d^mJ
àm. à_moX KZ

(ghmæ`H$ àmÜ`mnH$ Ed§ {d^mJmÜ`j)

* àmñVm{dH$ :S>m°. e§H$a nOB© (BÝhmo§Zo N>mÌmo§ H$mo
ào_M§X H$r H$hm{Z`mo§ Am¡a CnÝ`mgmo§ H$r àmg§{JH$Vm go
AdJV H$am`m)&
* gyÌg§MmbZ Ed§ Am^ma:àm. à_moX KZ
* CnpñW{V:_hm{dÚmb` Ho$ àmÜ`mnH$, H$_©Mmar
Ed§ ~‹S>r g§»`m _o§ N>mÌ-N>mÌmE§&
3. {h§Xr {Xdg g_mamoh :-
{XZm§H$:15 {gVå~a 2025

{h§Xr ^mfm Ho$ à{V OmJê$H$Vm Am¡a gå_mZ
àH$Q> H$aZo Ho$ {bE '{h§Xr {Xdg' Yy_Ym_ go _Zm`m
J`m&
* AÜ`j:àYmZmMm ©̀ S>m°. Eg. Or. ViUrH$a
* à_wI A{V{W:àm. à_moX KZ ({d^mJmÜ`j,
{h§Xr)
* _w»` {~§Xw : àm. à_moX KZ Zo AnZo g§~moYZ
_o§{h§Xr ^mfm Ho$ d¡{œH$ _hËdAm¡a dV©_mZ g_` _o§
BgH$r Cn`mo{JVm na N>mÌmo§ H$m _mJ©Xe©Z {H$`m&
* gh`moJ : S>m°. e§H$a nOB© Am¡a S>m°. {dO` dmK
Zo H$m ©̀H«$_ Ho$ g\$b {H«$`mÝd`Z _o§ _hËdnyU© `moJXmZ
{X`m&
4. {^{ÎmnÌH$ {d_moMZ (Wall Poster) :-
{XZm§H$:19 OZdar 2026

N>mÌmo§ H$r aMZmË_H$Vm H$mo _§M àXmZ H$aZo Ho$
CÔoí` go {^{ÎmnÌH$ H$m {d_moMZ {H$`m J`m&
* CÔoí` : N>mÌmo§ Ûmam ñda{MV H${dVmAmo§ Am¡a
boImo§ H$mo àH$m{eV H$aZm VWm CZH$r boIZ e¡br H$mo
àmoËgm{hV H$aZm&
* CnpñW{V : {h§Xr {d^mJ Ho$ g^r àmÜ`mnH$

S>m°. e§H$a nOB©
(àmÜ`mnH$)

S>m°. {dO` dmK
(gh`moJr àmÜ`mnH$)
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Am¡a N>mÌ&
5. dmMZ-boIZ H$m¡eb H$m`©H«$_ :-
{XZm§H$:25 \$adar 2026

EopÀN>H$ {h§Xr (Optional Hindi) Ho$ N>mÌmo§ Ho$
{bE Bg {deof H$m¡eb {dH$mg H$m ©̀H«$_ H$m Am`moOZ
{H$`m J`m&
* CÔoí`:N>mÌmo§ Ho$ ^rVaewÕ dmMZ Am¡a à^mdr
boIZH$r H$bm H$mo {dH${gV H$aZm&

* Am`moOH$:àm. à_moX KZ, S>m°. e§H$a nOB© Am¡a
S>m°. {dO` dmK&

gÌ 2025-2026 Ho$ Xm¡amZ {h§Xr {d^mJ Zo Z
Ho$db ^mfm ~pëH$ gm{hË` Am¡a H$m¡eb AmYm{aV
J{V{d{Y`mo§ Ho$ _mÜ`_ go N>mÌmo§ H$mo bm^mpÝdV {H$`m&
BZ g^r H$m ©̀H«$_mo§ _o§ _hm{dÚmb` àemgZ H$m gh`moJ
Am¡a N>mÌmo§ H$m CËgmh gamhZr` ahm&
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Dr. Rajesh Gore
(Professor & Head)

Department of English is an active
and well established department in the
college. Apart from teaching, learning,
evaluation and research, the department
is highly engaged in student related and
student based activities.Following are some
of the programmes and events organized
and conducted by the department:
1.One Day Workshop on Internal
Evaluation and Creative Writing with
Special Reference to 'Urmi' :

The department of Engl ish,
Toshniwal Arts, Commerce and Science
College, Sengaon organized a one-day
workshop on Internal Evaluation and
Creative Writing with Special Reference to
Urmi on 8th Janaury, 2026 in the
Auditorium. Dr. S.G. Talnikar, Principal of
the college presided over function as the
chairman. Dr. Pandit Nirmal, Head and
Associate Professor, Sant Tukaram College
of Arts and Science was invited as a
resource person to deliver his expert
guidance on creative writing and the novel
Urmi. Dr. R.A. Joshi, Coordinator of IQAC
of the college was present as the key
speaker on internal examination and
evaluation. Dr. R.S. Gore, Head,
Department of English, Dr. D.G. Sawant,
author of Urmi, Mr. V.S. Kolhe and Mr. A.A.
Ingole were present on the stage.
The workshop was divided into two

sessions. The first session dedicated to
internal examinations and evaluation. At the
initial, Dr. Gore delivered introductory
remarks for both the sessions. He shed light
on the importance of internal evaluation
and continuous assessment. Dissecting
the norms and criteria, he explained in
detail the very marking scheme, weightage
in relation to the main examination, how to
prepare for it and seriousness regarding
internal evaluation. In the next part of his
talk, he commented on the role of creative
writing for PG students and how Urmi can
shape their writing interest. Then Dr. Joshi
motivated the students to participate
actively in the internal evaluation process
and gain points, so that their overall
percentage could boost at a good level.
He spoke about how internal examinations
and evaluation is important and a serious
endevour that many students are not
paying adequate attention to it. It may lead
them to fail in some subjects if they are not
seriously attending it. He made students
aware about the future challenges in the
curricula as prescribed by the NEP 2020.
In the same session, Dr. Sawant elaborated
on the technicalities of curriculum and
syllabus as per NEP 2020 in relation to the
continuous assessment as it has given
more weightage almost 40% of the main
evaluation. Every student must be aware

Department of English
Dr. Datta Sawant

(Professor)
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of it and serious about it. Without attending
regular classes, no student would get good
score in their internal assessment. Even
their attendance also has given a certain
score. If the students are not attending
regular classes, they won't get the score.
Those students who attend regular classes
will enjoy the continuous assessment and
it won't be a burden for them. Here the first
session was over.

In the second session, Dr. Gore
shared his reading of the novel Urmi. It is
highly based on the experiences of the
author and a meticulous endeavour in the
creative writing. He appealed everybody to
read it and enjoy. Then the author, Dr.
Sawant shared his experiences and writing
process of the novel. It was the effort of a
long persuasion and continuity. He talked
about the reason behind writing a novel.
He wanted to pour out his feelings and
emotions from his heart and mind; and
there was another reason that his students
take inspiration and find a path in the
writing career, at least improve on their
writing and communication. He also shared
his experiences of inclusion of Marathwadi
in the English novel.

Then, Mr. Kolhe introduced the
resource person to the audience. The
resource person, Dr. Pandit Nirmal
delivered his expert thoughts on the novel
and novelist. At f irst, he stated the
importance of creative writing and how
students have brighter scope for creative
writing in the future. He explained in detail
what is creative writing and its aspects.
According to him, creative writing can be

developed with the help of observation
skills, practice with purpose, seeking
constructive feedback, exploring literature,
investing in learning opportunities,
reflecting and revising, writing out of
comfort zones, celebrating small wins,
persisting and persevering. He elaborated
the aspects of novel Urmi like characters
and characterisation, plot construction,
language, use of local Marathwadi in
English, themes, and narration. Then the
chairperson of the function, Dr. Talnikar
spoke on the novel and appealed all the
students to write like the author of the novel
by taking inspiration from this work.
The workshop compared by Mr. Ananda
Ingole and vote of thanks presented by Mr.
Vijay Kolhe. All the teachers, staff members
and students were present for the
workshop.
2. Student Seminar :

The seminar was organized with the
aim of encouraging students to engage in
academic discussions, develop
presentation skills, and share knowledge
on relevant topics. The event saw active
participation from students across various
departments. The primary objective of the
seminar was to provide a platform for
students to present their ideas and
research findings. It aimed to promote
intellectual curiosity, foster peer learning,
and enhance communication and analytical
skills among students.

A total of 38students participated
in the seminar. The presenters were
selected based on their abstracts submitted
prior to the event. Faculty members and
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invited guests also attended the seminar
and provided feedback to the students.
This was followed by student presentations,
each lasting minutes, with a Q&A session
after each presentation. The seminar was
well-received by attendees. Students
demonstrated excellent research and
presentation skills. Constructive feedback
was provided by faculty members to help
students improve further. The event
fostered a healthy academic environment
and encouraged more students to take part
in future seminars.
3. Student Group Discussion :

A group discussion among
students was conducted at Engl ish
classroom. The activity was organized as
part of the academic curriculum to enhance
students' critical thinking, communication
skills, and collaborative learning.The
primary objective of the group discussion
was to encourage students to express their
opinions, listen to diverse viewpoints, and
engage in constructive dialogue. It aimed
to improve students' confidence in public
speaking and ability to analyze issues from
multiple perspectives.Students from English
departments. Participants were divided into
groups of 10 students, with each group
assigned a facilitator or observer.

The session began with a brief
introduction of the topic by the moderator.
Each group was given 10 minutes to
discuss and present their viewpoints. The
discussion was guided by a few key
questions or prompts related to the topic.
Faculty members and observers provided
feedback on the communication skills,

clarity of thought, teamwork, and
presentation style of each group. The
group discussion was effective in fostering
interactive learning. Students actively
participated and respected each other's
opinions. The activity helped in identifying
potential areas of improvement such as
time management and deeper analysis of
topics. Faculty appreciated the students'
enthusiasm and suggested conducting
such discussions regularly.

The student group discussion was
a valuable learning experience, fulfilling its
objective of promoting collaborative
learning and communication skills. It
created a platform for meaningful dialogue
and peer learning, and participants
expressed interest in having simi lar
sessions in the future.
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Achievements of the Department :
Dr. R.S. Gore (Professor & Head,
Department of English) :
1. Promoted to Academic Level 14

Professor.
2. Edited a book New Directions in Indian

English Fiction.
3. Minor Research Project completed

sanctioned by Swami Ramanand Teerth
Marathwada University, Nanded

4. Published three research papers in
International Journals.

5. Worked as Chief Editor of the Journal
the Rubrics, An International Multi-
Disciplinary Journal

6. Worked as resource person in
programmes.

7. A research paper presented in a
National Conference.

8. Attended a workshop on Curriculum.
9. Developed content for MA English

students (two chapters).

Dr. D.G. Sawant (Professor, Department
of English) :
1. Promoted to Academic Level 14

Professor.
2. Published one research papers in UGC

CARE Listed Journals
3. Two books published including a novel

Urmi.
4. Translation of Shadows of Yoginis'

Dreams published.
5. Worked as research supervisor for four

students.
6. Worked as resource person on NEP

2020.
7. Attended two workshops.
8. Worked as expert for CAS promotions.
9. Developed content for MA English

students (five chapters).
10.A research paper presented in national

conference.
11. E-content generated on syllabus for UG

and PG students.
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B{Vhmg {d^mJ

Owb¡ 2025 : -
B{Vhmg {d^mJ _§S>imMr ñWmnZm H$aÊ`mV

Ambr. ̀ m_Ü`o AÜ`j B§Jmobo àem§V JOmZZ CnmÜ`mj
Jdir g_mYmZ `ed§Vamd `ed§V MìhmU g{MZ
H$moaSo> ~ÐrZmW {H$eZ ghg{Md nmoKo {Zem§V à^mH$a
Va H$mofmÜ`j I§Xmao ho {dH$mg JOmZZ `mMr {ZdS>
H$aÊ`mV Ambr `mdoir B{Vhmg Aä`mg _§S>imÀ`m
AÜ`jnXr _hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°. ViUrH$a
Eg Or ho hmoVo.
Am°JñQ> 2025 :-

"bmoH$_mÝ` {Q>iH$ nwÊ`{VWr d AÊUm^mD$
gmRo> O`§Vr gmOar' {XZm§H$ 1 Am°JñQ> 2025 amoOr
ewH « $dma `m {Xder _hm{dÚmb`mV B{Vhmg
{d^mJmÀ`m dVrZo bmoH$_mÝ` {Q>iH$ Am{U emhra
AÊUm^mD$ gmRo> ̀ m§À`m à{V_oMo nyOZ _hm{dÚmb`mMo
àmMm`© Eg.Or.ViUrH$a ga ̀ m§À`m hñVo Pmbo ̀ mdoir
bm oH $_mÝ` {Q >iH$ `m §À`m n wÊ`{VWr {df`r
S>m°.ZdJUH$a `m§Zr Amnbo {dMma _ZmoJV ì`º$ Ho$bo
Va AÊUm^mD$ gmRo> `m§À`m {df`r S>m°. Jmoao Ama Eg
`m§Zr Amnbo _ZmoJV ì`º$ Ho$bo.
gßQo>§~a 2025 :-

ñdm_r am_mZ§X VrW© _amR>dmS>m {dÚmnrR>
dYm©nZ {XZ Am{U h¡Xam~mX ñdmV§Í` g§J«m_ {XZ
gmOam {XZm§H$ 17 gßQo>§~a 2025 amoOr ~wYdmar `m
{Xder {dÚmnrR> dYm©nZ {XZ Am{U h¡Xam~mX ñdV§Í`
{XZ {Z{_Îm B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo H$m`©H«$_mMo
Am`m oOZ H$aÊ`mV Ambo Ë`m_Ü`o h¡Xam~mX

ñdV§Í`g§J «m_mVrb gh^mJr Pmboë`m ñdV §Ì
g¡{ZH$mÀ`m H$m`m©da S>m°. A§̂ moao E.Or. `m§Zr Amnbo
_ZmoJV ì`º$ Ho$bo.
Am°ŠQ>mo§~a 2025 :-

_hmË_m Jm§Yr O`§Vr Am{U bmb~hmXya
emñÌr O`§Vr gmOar {XZm§H$ 3 Am°ŠQ>mo~a 2019
amoOr _hm{dÚmb`mV _hmË_m Jm§Yr O`§Vr d bmb
~hmXya emñÌr `m§À`m O`§VrÀ`m H$m`©H«$_ {d^mJmV
KoÊ`mV Ambm. ̀ m{Z{_ÎmmZo H$m`©H«$_mMo AÜ`j åhUyZ
àmMm`© Eg.Or.S>m°. ViUrH$a ga CnpñWV hmoVo
gdmªÀ`m gmjrZo _hmË_m Jm§Yr Am{U bmb~hmXya
emñÌr ̀ m§À`m à{V_oMo nyOZ H$aÊ`mV Ambo ̀ m {Z{_ÎmmZo
gdmªZr ñdÀN>VoMr enW KoVbr Am{U _hmË_m
Jm§YrOtMm ñdÀN>VoMm g§Xoe dmMyZ XmIdÊ`mV Ambm
`m{Z{_ÎmmZo {ejH$ d {ejHo$Îma _moR>çm g§»`oZo CnpñWV
hmoVo
{S>go§~a 2025 :-

1 {S>go§~a 2025 amoOr OJ^amV ES²>g
{Z_y©bZ {XZ gmOam Ho$bm OmVmo ES²>g hm ^`§H$a
AmOma AgyZ `mda H$m`_ñdê$nr AmVmn`ªV CnMma
AmT>iyZ ̀ oV Zmhr Ë`mgmR>r OmJê$H$Vm hmM _hÎdmMm
Cnm` Amho B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo ̀ m H$m`©H«$_mMo
Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo ES²>g amoJ Ë`m§Mr H$maUo
bjUo Am{U Cnm` `moOZm `m§Mr _m{hVr {dÚmÏ`mªZm
XoÊ`mV Ambr Ë`mdoir B{Vhmg {d^mJmVrb {dÚmWu
_moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo.

S>m°. AemoH$ A§̂ moao
(ghmæ`H$ àmÜ`mnH$ d {d^mJ à_wI)

S>m°. Jmo{d§X ^mboamd
(gh`moJr àmÜ`mnH$)
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OmZodmar 2026 :-
3 OmZodmar `m {Xder B{Vhmg {d^mJm§À`m

dVrZo gm{dÌr~mB© \w$bo O`§VrMm H$m`©H«$_m Am`mo{OV
Ho$bm OmVmo. `m_wio gm{dÌr~mB© \w$bo `m§À`m H$m`m©da
S>m°. ZdJUH$a Ama.ìhr. `m§Zr Amnbo _ZmoJV ì`º$
Ho$bo `mdoir {dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo
12 OmZodmar 2026 amoOr B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo
amï´>_mVm {OOmD$ Am{U ñdm_r {ddoH$mZ§X `m§À`m
O`§Vr{Z{_Îm H$m`©H«$_mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo
hmoVo ̀ mdoir amï>́_mVm {OOmD$ Am{U ñdm_r {ddoH$mZ§X
`m§À`m OrdZ H$m`m©da S>m°. ̂ mboamd Ornr ̀ m§Zr Amnbo
_ZmoJV ì`º$ Ho$bo `mdoir B{Vhmg {d^mJmVrb
{dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo.
\o$~«wdmar 2026 :-

{edN>ÌnVr {edmOr _hmamOm§Mr O`§Vr
gmOar 19 \o$~«wdmar amoOr B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo
N>ÌnVr {edmOr _hmamO `m §À`m O`§Vr{Z{_Îm
H$m`©H«$_mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo `mdoir
_hm{dÚmb`mMo àmMm`© ViUrH$a Eg.Or. `m§À`m
hñVo N>ÌnVr {edmOr _hmamO `m§À`m à{V_oMo nyOZ
H$aÊ`mV Ambo hmoVo `mdoir N>ÌnVr {edmOr _hmamO
`m§À`m OrdZ d H$m`m©da S>m°. A§̂ moao EOr `m§Zr

Amnbo _ZmoJV ì`º$ Ho$bo `mdoir _hm{dÚmb`mVrb
{ejH$ d {ejHo$Îma H$_©Mmar CnpñWV hmoVo.
_mM© 2026 :-

OmJ{VH$ _{hbm {XZ gmOam 8 _mM© 2026
gmo_dma ̀ m {Xder B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo OmJ{VH$
_{hbm {XdgmMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo `m
H$m`©H«$_mÀ`m AÜ`jñWmZr _hm{dÚmb`mMo àmMm`©
S>m°. ViUrH$a Eg.Or. hmoVo `mdoir OmJ{VH$ _{hbm
{XZm{Z{_Îm S>m°.Q>mnao E.S>r. ̀ m§Zr Amnbo _ZmoJV ì`º$
Ho$bo `mdoir B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo {dÚmWu
_moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo.
E{àb 2026  :-

S>m°. ~m~mgmho~ Am§~oS>H$a O`§Vr 14 E{àb
2026 amoO _§Jidma `m {Xder _hm{dÚmb`mV
B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo ^maVaËZ S>m°. ~m~mgmho~
Am§~oS>H$a `m§À`m 135 ì`m O`§Vr{Z{_Îm H$m`©H«$_mMo
Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo _hm{dÚmb`mMo àmMm`©
S>m°. ViUrH$a Eg.Or. `m§À`m hñVo à{V_oMo nyOZ
H$aÊ`mV Ambo B{Vhmg {d^mJmÀ`m dVrZo S>m °.
~m~mgmho~ Am§~oS>H$a `m§À`m OrdZ H$m`m©da S>m°.
A§̂ moao E.Or. `oUo `m§Zr Amnbo _ZmoJV ì`º$ Ho$bo
`mdoir {dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo
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amÁ`ñVar` dmX-{ddmX ñnYm©

VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`, goZJm§d `oWo _mJrb ZD$ dfm©nmgyZ
AI§S> Mmby Agbobr H¡$. A`moÜ`m~mB© am_Zmam`UOr
VmoîUrdmb amÁ`ñVar` dmX{ddmX ñnYm© `mhr dfu
{X.02 \o$~«wdmar 2026 amoOr g§V Zm_Xod g^mJ¥hmV
Am`mo{OV H$aÊ`mV Ambr hmoVr. Á`m_Ü`o EHw$U
18 g§KmZr gh^mJ Zmo§X{dbm. nwUo N>ÌnVr g§̂ mOrZJa,
AH$mobm, {agmoS>, AYm©nya, {h§Jmobr AmImS>m ~mimnya
{agmoS>, {O§Vya na^Ur, Zm§XoS> Aem doJdoJù`m
{R>H$mUmhyZ ñnY©H$ gh^mJr Pmbo Ë`m§Zr "H¥${Ì_
~w{Õ_Îmm (Al) V§ÌkmZ ^maVmÀ`m {dH$mgmgmR>r
VmaH$/_maH$" `m {df`mda Aä`mgnyU© d _wÔo{Zhm`
{dMma _m§S>V ñnYm© a§OH$Xma Ho$br.

ñnY}Mr gwédmV H¡$. A`moÜ`m~mB© VmoîUrdmb
`m§À`m à{V_oMo nwOZ H$ê$Z H$aÊ`mV Ambo. `m
H$m`©H«$_mMo AÜ`j _m. ~r. Ama. VmoîUrdmb
(g§ñWmÜ`j) Va CX²KmQ>H$ _m.lr. ̀ moJoe Hw$_ma _rZm
(Am`.E. Eg. à^mar _w»`m{YH$mar ZJan§Mm`V,
goZJmd), à_wI nmhwUo åhUyZ _m. ~Ðr^mD$ gmaS>m
(ehamÜ`j _mhoœar g_mO, goZJmd), narjH$ åhUyZ
_m.lr {dH$mg OmYd (ì`dñWmnH$ X¡{ZH$ gH$mi),
S>m°. _mYd OmYd, S>m°. eaX ~moamSo>, àmMm`© S>m°. Eg
Or ViUrH$a, _m. lr Ama. E_. eoiHo$ (A{Yg^m
gXñ`, ñdm.am.Vr._.{d.Zm§XoS> VgoM ñnYm© g_Ýd`H$
S>m°. Eg.Ama. nOB©, gm§ñH¥$VrH$ {d^mJà_wI S>m°.{dO`
dmK AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVo.

`màg§Jr H$m`©H«$_mMo àmñVm{dH$ àmMm`© S>m°.

ñnYm© g§̀ moOH$ - S>m°. nOB© Eg. Ama.

ViUrH$a `m§Zr Ho$bo. ñnYm© g_Ýd`H$ S>m°. Eg.
Ama. nOB© ñnYm© KoÊ`m_mJrb ^y{_H$m _m§S>V _mJrb
ñnYm©Mm B{Vd¥Îmm§V _m§S>bm. CX²KmQ>H$ g_ma§^mMo
AÜ`j. _m. ~r. Ama. VmoîUrdmb `m§Zr MMm©,
dmX{ddmX d dº¥$Ëd À`m _mÜ`_mVyZ {Z_m©U hmoUmè`m
_§WZmVyZ CÎm_ g_mO KS>V AgVmo dmX{ddmX ñnYm©Zm
AZÝ` gmYmaZ _hËd Amho Ago gm§JrVbo. Aem
_m.lr. `moJoe Hw$_ma _rZm (Am`.E. Eg. à^mar
_w»`m{YH$mar ZJan§Mm`V goZJmd) `m§Zr {dÚmÏ`mªZm
AmË_{dœmgmZo ñnY}V gh^mJr ìhmdo Ago gm§JV
Amn ~rVr gm§{JVbr Am{U ñnY©H$m§Mm CËgmh
dmT>{dbm. Aem ñnY}VyZ ZoV¥Ëd JwUmg dmd {_iVmo,
EImX`m JmoïrMr ñdÀN> à{V_m gdm©g_moa ̀ oVo. åhUyZ
A{YH$m{YH$ {dÚmÏ`mªZr Aem ñnY}_Ü`o gh^mJr
ìhmdo Ago à{VnmXZ Ho$bo.

gXarb ñnY}Mo narjU {dH$mg OmYd
(ì`dñWmnH$ X¡{ZH$ gH$mi) S>m°. _mYd OmYd, S>m°.
eaX ~moamSo> `m§Zr H$m_ nm{hbo. ñnY}À`m ~jrg
{dVaUmÀ`m H$m`©H«$_mMo AÜ`j _m.~r.Ama VmoîUrdmb
(g§ñWmAÜ`j) ho Va à_wI nmhwUo _m. hwema{g§J
gm~io (g§MmbH$, narjm d _yë`m§H$Z, ñdm_r am_mZ§X
VrW© _amR>dmS>m {dÚmnrR>, Zm§XoS>), _m.S>m° {Ì^wdZ ga
( CnHw$bg{Md, ñdm_r am_mZ§X VrW© _amR>dmS>m
{dÚmnrR>, Zm§XoS>) ho hmoVo.

H¡$. A`moÜ`m~mB© am_Zmam`UOr VmoîUrdmb
amÁ`ñVar` dmX-{ddmX ñnY}Mo àW_ nm{aVmofrH$,
H¡$.A`moÜ`m ~mB© lr.J.{e.à._§, ̀ obXar am_Zmam`UOr
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{H$eZbmbOr VmoîUrdmb `m§Mo ñ_¥Vr {àË`W© _m.lr.
~r. Ama. VmoîUrdmb (AÜ`j H°$ån) `m§À`m dVrZo
é.11,000/- ñ_¥Vr{MÝh d à_mUnÌ (Jm§Oao {ZVrZ
OJÞmW, dZmao A{ZHo$V am_m. g§ñH$ma _§{Xa H$bm
dm{UÁ` _hm{dÚmb` nwUo), pìXVr` nm{aVmo{fH$
dm{UÁ` {d^mJ S>m°. Eg Eg AJ«dmb d S>m°. nr EZ
VmoVbm `m§À`m dVrZo é. 7000/- ñ_¥Vu{MÝh d
à_mUnÌ (Hw$. nyOm J§JmYa Zdb, Hw$. d¡îUdr a_oe
^wXa bmb ~hmXya emñÌr d{að _hm{dÚmb` naVwa),
V¥Vr` nm{aVmofrH$ _mVmolr _mbVr Xodr gwYmH$aamd
YmadmS>H$a `m§À`m dVrZo é. 5000/-ñ_¥Vu{MÝh d
à_mUnÌ (àW_oe ~iram_ {Jar, Am{XË` kmZoœa
XamSo> _m{UH$M§X nhmSo> {dYr _hm{dÚmb` N>ÌnVr
g§̂ mOrZJa), CËH¥$ï dº$m nmarVmo{fH$ B§J«Or {d^mJ
àm. g~Zrg Ama. Eg. `m§À`m dVrZo é 3000/-
ñ_¥Vu{MÝh d à_mUnÌ (Jm`Ìr e§H$a H$mi~m§So>,
VmoîUrdmb _hm{d?Úmb`, goZJmd) VgoM, CËH¥$ï
I§S>Z-_§S>Z nmarVmo{fH$ H¡$. éñV_ amd gmXmoamd Xoe_wI
`m§Mo ñ_¥Vr {àË`W© lr àH$meamd Xoe_wI `m§À`m
dVrZo é. 2000/- ñ_¥Vu{MÝh d à_mUnÌ (eoI
V~gy_ h¡Xa H¡$. e§H$aamd MìhmU _hm{dÚmb`
AYm©nya) AmXrZm nwañH$ma àXmZ H$aÊ`mV Ambo.
EH§$XarV H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm {df`mda Iwn gmYH$ ~mYH$
MMm© hmoD$Z `m _§WZmVyZ Imbrb {ZîH$f© {ZKmbo

H$m`©j_Vm dmT>Vo… H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm _erZ b{ZªJ
Am{U So>Q>m EZm{b{Q>ŠgMm dmna H$ê$Z H$m`©j_Vm
dmT>dy eH$Vo.
ñd`§MbZ… H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm ñd`§M{bV à{H«$`m§Zm
gj_ H$aVo, Á`m_wio _mZdm§Zm A{YH$ O{Q>b H$m`mªda
bj H|${ÐV H$aÊ`mMr g§Yr {_iVo.
ZdrZVm… H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm ZdrZ CËnmXZo, godmE§ Am{U
AZŵ d V`ma H$aÊ`mV _XV H$ê$ eH$Vo.
ZmoH$arMr gwajm… H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm H$mhr ZmoH$è`m
ñd`§M{bV H$ê$ eH$Vo, Á`m_wio ZmoH$arMr gwajm
à^m{dV hmoD$ eH$Vo.
àm`mo{JH$Vm… H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm àm`mo{JH$Vm Am{U
A{Z{üVVoÀ`m g_ñ`m§Zm gm_moao OmD$ eH$Vo.
Z¡{VH$Vm… H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm Z¡{VH$Vm Am{U JmonZr`VoÀ`m
g_ñ`m§Zm gm_moao OmD$ eH$Vo.

H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm `mo½` Amho H$r Zmhr ho
Ë`mÀ`m dmna Am{U AZwà`moJmda Adb§~yZ Amho.
Ë`mÀ`m \$m`Úm§Mm Cn`moJ H$ê$Z Am{U ZwH$gmZm§Mo
{ZamH$aU H$ê$Z, H¥${Ì_ ~w{Õ_Îmm _mZdmgmR>r EH$
e{º$embr gmYZ ~Zy eH$Vo.

H$m`©H«$_mMo gwÌg§MbZ àm.Q>r.`w. H|$Ðo `m§Zr
Ho$bo Am{U Am^ma S>m°. Eg.Ama. nOB© `m§Zr ì`º$
Ho$bo. H$m`©H«$_ ̀ eñdr H$aÊ`mgmR>r _hm{d?Úmb`mVr
{ejH$ d {ejHo$Îma H$_©Mmè`m§Zr n{al_ KoVbo.
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Dr. Yogesh Nalwar
(Associate Professor & Head)

A Mega Employment Fair was
successfully organized at Toshniwal Arts,
Commerce and Science College under the joint
ini t iat ive of  the Department of  Skil l
Development, Employment, Entrepreneurship
and Innovation, District Skill Development
Employment and Entrepreneurship Guidance
Center, Model Career Center (Chhatrapati
Sambhajinagar), and the college
administration. The employment fair was
conducted on Thursday, 21 August, at 10:00
AM in the col lege campus wi th great
enthusiasm and participation.

Several reputed companies from
Maharashtra participated in the employment
fair. The participating organizations included
S.K. Safety Pvt. Ltd., Ams India Pvt. Ltd.,
Trenk Engineering Ltd., industries from MIDC
Waluj, Life Insurance Corporation of India (LIC),
SBI Life Insurance, Marathwada Auto Camp
Pvt. Ltd., D-D Auto Motive Ltd., Seven
Transformers, Kesar Gold Agro and Food
Products Pvt. Ltd., Pankaj Transformers, Next
Car For You, Bandhan Bank, and many other
companies. Interviews were conducted for more
than 650 vacancies in different sectors.

Various government corporations and
development boards also set up information
stalls to guide unemployed youth regarding
career opportunities, financial assistance, and
skill development schemes. These included
the Women Economic Dev elopment

Corporation, Mahatma Phule Backward Class
Development Corporation, SantRohidas
Leather Industry and Charmakar Development
Corporation, Maharashtra State Other
Backward Finance and Development
Corporation, AnnasahebPatil  Economic
Development Corporation, District Industries
Centre, Divyang Finance and Development
Corporation, and Maharashtra State Khadi and
Village Industries Board.

The employment fair provided an
excellent platform for unemployed youth from
rural and urban areas to explore career
opportunities. Students and job seekers
participated enthusiastically and interacted
directly with company representatives. They
also received valuable guidance regarding
employment opportunities, career planning,
entrepreneurship, and skill development.

The successful organization of the
Mega Employment Fair was made possible
through the dedicated efforts of the Principal,
faculty members, organizing committee, and
staff members of the college. The program
proved to be highly beneficial for students and
job seekers and contributed significantly toward
employment awareness and career
development in the region.

Department of Chemistry
Mr. Tryambak Kendre

(Assistant Professor)
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Department of Dairy Science

Dr. Arvind Naik
(Associate Professor & Head)

Department of Dairy Science has
work towards teaching, research &
extension activ ities. The faculty of
department regularly works towards for
students by employing innovative teaching
ideas through presentations, photo, videos,
online material, printed notes, seminars,
etc. The practical conducted as a part of
curriculum also benefits the students for
easy grasping.

Department of Dairy Science also
conducts different co-curricular as well as
extra-curricular activities in order to create
dairy awareness as well as welfare of
students. The details of the different
activities organised during academic year
2025-26 are summarized below:
1. Forum Formation :

The meeting was organised for the
formation of "Dairy Forum" on 11th August
2025in the college under the chairmanship
of Hon'blePrincipal Dr.Talnikar S.G.,
Toshniwal ACS College, Sengaon. The
Chairman of the dairy formation is Dr.
Naik.A.P Associate Professor & Head
Department of Dairy Science.

In these Programme Mr. Thorat. D.
D.Assistant Professor Department of Dairy
science has given the information to the
students about various departmental
activities. In Forum formation there are
three students from each class as a
student's members. The Dairy forum

undertook all the co-curricular as well as
extracurr icular activ ities under the
Department of Dairy Science.

2.Animal Health Management
Awareness : Department of Dairy
Science undertook the Animal Health
Checkup  and Animal Health Awareness
Camp through NSS in the Village Gondala
Tq. Sengaon. Dist .Hingoli on dated
07.02.2026. Dr. .Santosh KanedkhedkarSir
Animal Husbandry Officer Sengaon was
the guest in this programme and their
assistant Vijay Rathod and Ravi Kamble.
They has organised vaccination camp for
animals. They guided on various
government Scheme regarding animal
rearing such Goat Rearing , Cattle ,buffalo
, and poultry rearing etc . After the
inauguration of camp animal health
checkup was organised. Dr.Naik A.P has
given the information about the various
diseases of animal health problems, Control
measures and vaccination Programme. At
last he has also given details on increasing
milk production and annual income in dairy
farm.Mr.Tadas D.P., Mr. Thorat D.D,
Mr.Gaikwad N.S . Mr. Pawar.K.S , Mr.
Markad S.S., Dr. Bhalerao G. P, Dr.
Navagankar R.V and all the science faculty
has helps to organised the programme
3. Student Seminar :

The department of Dairy Science

Mr. Dinesh Thorat
(Assitant Professor)
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has organised the Seminar for students
20thJanuary 2026. In Department B.Sc.
Dairy Science students has delivered
seminar on different types of Dairy Breed,
Dairy technology, Health care of animals,
Farm animal Management, Various Dairy
Product, and on different Topics etc.
5. Science Day :

All the Science faculty members
has organised the celebration of National
Science Day in the college on 28th
February 2026. All the college students as
well as staff members was invited for the
programme in the seminar hall. The
programme was inaugurated by the Hon'ble
Guest, Mr.VithalGhogare District
Cordinator water Harvesting  Z.P Hingoli .
He has guide about water harvesting and
water conservation Dr Sahu U.L
Department of Geology has also given
information on water harvesting and
conservation The information was given to
the students about Science Day, and
various scientific knowledge etc.
4. Poster exhibition :

The college has organized poster

presentation for each department. The
Chief Guest and Expert for the program
was Dr. N. G. Popatwar, Head, Department
of Fishery Science, DSM College,
Jintur.The programme was inaugurated
byHon'ble Principal Mr.Talnikar S.G on 12th
March 2026. In this programme total 10
students of department of Dairy Science
has prepared the posters on different
breeds, dairy product & information about
dairy technology in dairy Science. This
event is a great showcase for students. It's
a chance for students in any science
subject to create a poster, display their
work, experience. It is a great opportunity
for students to share their ideas,
presentation and communication skill, all
of which are really important for their
carriers student gain soft ski lls l ike
preparing and delivering presentation.
Faculty will encourage the students for
preparing and demonstration of their
posters. Mr.Thorat.D.D. Department of
dairy Science has organised this poster
presentation Programme
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The department of Physics has
been involved in different activities at the
College level particularly these events can
be classi f ied into three categories
Academic, Research and Extra-curricular.
The events as planned at the beginning of
the academic sessions are tried to be
covered by the faculty members Dr. R. A.
Joshi, Dr. N. S. Bajaj under the guidance
of Hon. Principal Dr. S. G. Talnikar.
Academic Activities :-

 Department caters the education
into three sections UG i.e. B.Sc., PG M.Sc.
Physics and Guidance to PhD students in
the form of research guide. Presently
department has good number of students
perusing their UG in Physics for third year
while the first batch of MSc will pass during
Summer 2026, while there are four students
working under Dr RA Joshi out of which two
have submitted their thesis and three
students are working under Dr NS Bajaj for
their PhD. Faculty members are always
ready for academic enrichment of UG and
PG particularly teaching- learning,
experiential learnings, evaluations and
guidance for improvements. The planning
not only emphasizes on students'
developments but it motivates them for
highest score achievements too. The
department has well established, equipped
and furnished laboratory and library too,
these facilities at the laboratory
(departmental) level serves as the centre
for theoretical as well as practical concept

understanding. Faculty members are using
the advanced ICT techniques like smart
screen for teaching, virtual laboratory for
practical concept understanding and
experimentations. Students are usually
provided study materials in the hard and
sof t copy format and they are also
assessed on regular interval for monitoring
their performance on different scales by
conducting test, assignment and seminars.
As academic requirement PG SY students
have completed their research projects
during last semester by regularly attending
and preforming the experiments, the
materials synthesized by them have been
analyzed at the different laboratories and
characterization centers, fortunately these
students have received an opportunity to
visit at the state of art scientific facilities.
The reports of their finding have been
communicated to different journals for
publications and further process, to the
best of department strategy this could
imbibe research persuasion character in
them. The batch of third year UG have also
successfully appeared for examination
during summer 2026.
Research Contributions :-

During AY 2025-26 faculty member
Dr. RA Joshi has published three articles,
worked as resource person into three
different conferences/seminars, Two
students submitted their final thesis, with
completion one research project, while Dr
NS Bajaj has registered and received the

Department of Physics

Dr. R. A. Joshi
(Associate Professor & Head)

Dr. N. S. Bajaj
(Assistant Professor)
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two grants of Patents, he has published
five articles. Twelve PG research projects
have been successfully completed.
Extra-curricular Activities :-

 The department have carried out
several extracurricular activities like
establishment of Physics students
associations, Poster Preparations,
Students Seminars, Alumni Guidance
Program, Science Day Celebration etc.
Physics Students Association :-

During the academic year 2025-26
Physics student's association established
and inaugurated with the motive to provide
an opportunity to students to learn and
understand various skills of knowledge
gaining through different activ ity
organization, execution and participation.
The student's forum includes total 09
members including Dr. RA Joshi, Dr. NS
Bajaj as Chairman and Cochairman
respectively while Bangar Kunal Satishrao,
Korde Megha Arjun, Dhore Shrinivas
Sudhakar, Hake Ganesh Vitthal, Tekale
Swati Vaijnath, Shinde Komal Nagesh,
Jadhav Rahul Baban, Bidkar Komal
Santosh, Rathod Akash Tukaram as
student members.
Poster Preparations & presentations :

The department of Physics have
given an opportunity to the students in
learning the poster drafting and highlighted
the methods of presentation skill to them.
Students Seminar :-

Student's seminars are organized
in two different ways using modern ICT tool
like smart board and projector for
presentations, while other mode followed
includes traditional chalk and talk method.
Seminars are conducted with the motive
to inspire them to learn the technique of
interaction, speaking and to boost stage

confidence, the seminars organized on
different dates and times of FY, SY and TY
students respectively
Science Day Celebrations :-
Every year the National Science Day is
celebrated in memory of Sir C. V. Raman,
the first Indian Noble laureates, during this
AY the science day is celebrated with the
theme women's in science.
Academic Expert Guidance :-

Conceptual understanding of a
topic is very necessary while appearing for
examination and assessments, experts
when interacts with aspirants, number of
different difficulties/issues may be solved
along with discussion on current
developments and employment
probabilities may also be elaborated.
Hence considering these possibilities an
academic expert Dr. Arindam Ghosh,
Associate Professor and Head, Department
of Physics, RCU Bishrampur Jharkhand
talked on Nanotechnology an Advances in
Physics for the students.
Alumni Interaction Session :-

Alumni of the departments are
actively engaged in providing guidance and
sharing of their Experiences with fellow
students regarding necessities of academic
as well as extra-curricular aspects in
overall development of students. Alumni's
regularly visits the department for guidance
to the students.



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /103· ·



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /104· ·

Internal Quality Assurance Cell (IQAC)

Internal Quality Assurance Cell
(IQAC) is one of the constituent parts of
the College which always functions with the
aim to inspire faculty members for
Developing a system for conscious,
consistent and catalytic action to improve
the academic and administrative
performance of the institution. For
promoting measures for institutional
functioning towards quality enhancement
through internalization of quality culture
and institutionalization of best practices.

For fulfilling these objectives IQAC
works by minute planning in very
systematic way, all the academic, research
and extracurricular activities considering
the students at its foci. The IQAC executes
defined events, programs to ensure timely,
efficient and progressive performance of
academic, and administrative tasks;
coupling for quality of academic and
research activities; institutional social
responsibility (ISR); integration of modern
methods of teaching and learning etc.
   During the academic year 2025-26 IQAC
has conducted meetings with college
management, administration, teaching and
non teaching staff, students, alumni and
other stakeholders to discuss on different
aspects for development of quality culture
in academics. Following the needs of
institutional and student's development the
IQAC has supported in conducting events

as mentioned below through various
committees.
1. IQAC at the beginning of academic
sessions ask the committee coordinators
and Department heads to submit primary
planning which is used for coordination with
academic calendar displayed by university.
2. It is always insisted that the academic
quality in everyday working of institutional
functioning like teaching- learning,
administrative planning and management
should be maintained and incrementally
enhanced, hence trainings related to ICT
use, examination, research are conducted
during this AY.
3. Facilitating the teaching staff members
to use advance techniques for
dissemination of teaching duty, which also
includes use of smart boards, audio-video
techniques, virtual instrumentations i.e.
virtual labs etc for everyday teaching and
hands on experiments for students etc.
4. Sharing of information like research
funding, proposal submission amongst
faculty members have been regularly
shared as a result at present three
research projects are undergoing during
this AY.
5. Inspiring the faculty members for
persuation of research degrees and
subsequent further research programs like
guide-ship etc hence at present nearly 16

Dr. Rajesh Joshi
(Co-ordinator - IQAC)
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faculty members are research guide while
27 faculty members are PhD qualified.
6. Assessment and evaluation of faculty
member's appraisals and recommending
them to the Principal for further process
and promotions as a result at present
almost every faculty have obtained his/her
promotion through CAS on time.
7. Staff members were inspired for regular
use of ICT based tools and updated
pedagogy for teaching and learning like
online mode of assessment, study material
distribution and discussion platform for
students.
8. Conducted induction program for
students and newly appointed staff/CHB
teachers at the beginning of the academic
session through antiragging, scholarship
and women empowerment cell.
9. Identifying, signing and conducting
programs through memorandum of
understanding with different institutes for
qual ity culture enhancements and
research perspectives, presently nearly 22
MoU have been signed and functional at
the institution for students' welfare.
10.  Conducted an alumni awareness drive,
mentor mentee awareness drives through
the Alumni cell coordination committee and
mentor mentee committee for making
alumni, mentors and mentee aware about
their role in institutional development. The
student's parents are regularly made
aware about the progress of their wards
through MM scheme personal interaction
and guidance.
11. Health programs like health checkup
camp, blood donation camp etc are
conducted through the health cell and NSS.

12. Conducted vaccination drives, voter
awareness drive, minority day, constitution
day etc through NSS and cultural
committee of the College.
13. CEG and CC regularly conducts the
classes for students' upliftment through
organization of  various events l ike
guidance and conducting examinations.
14. Workshop on intellectual property,
research methodology and plagiarism
conducted for the welfare of student's
faculty members.
15. Outreach events through the women
empowerment cell organized for the benefit
of the girl students and womens in the
region.
16. Competitions for the students like essay,
elocution, Rangoli etc are conducted
through cultural committee.
17. Sports events like Archery competition,
Badminton matches, felicitation of sport
achievements, cricket, kabbadi etc are
conducted along with yoga classes.
18. Placement drive, science day, poster
competition etc conducted during the
academic year through placement cell,
science forum etc.
19. Students achieved rank in sports,
cultural events along with obtained jobs
have been regularly falicited.
The overall results of all such efforts taken
by every stakeholder is obtaining of highest
marks in academic and administrative audit
(AAA) conducted by parent University
Swami Ramanand Teerth Marathwada
University, Nanded.
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Department of Economics

1. Introduction :-
Economics is a social science

deeply concerned with the welfare of
society. Its core objective is to solve socio-
economic issues using minimum resources
through feasible solutions. Our department
remains vigilant regarding emerging social
issues, ensuring regular faculty-student
discussions. The Department of
Economics is committed to academic
excellence, research, and societal benefit
through various extracurricular activities,
including forum formations, seminars, field
visits, and guest lectures.
2. Key Academic Activities & Events :-
A. Formation of Economics Forum
 Date: July 23, 2025
 Chairmanship: Honorable Principal
  Objective: To encourage student

leadership and organize student-
centric curricular activities.

 Details: The meeting saw active
participation from students of all classes.
Dr. P.B. Patil briefed the newly elected
members and coordinators on the
functions and responsibilities of the forum.
B. Student Seminars :-

To foster overall development and
boost conf idence, the department
organized regular seminars. These
sessions allow B.A. Third year and Second
Year (Economics Optional)  students

respectively to share innovative ideas and
raise questions without fear.
 Themes :-
1. 'Goods and Services Tax (GST)'
2. 'Role of Agricul ture in Economic

Development'
 Resource Persons:Prof. Dr. B.S.
Sawake : (Late Baburao Patil College,
Hingoli) and Dr. A.D. Madavi (Adarsh
College, Hingoli).
C. Group Discussions (GD) :-
The department conducted regular group
discussions for B.A.Third Year (Economics
Optional)focused on personal ity
development and leadership.
Topics :-
1. 'Crisis of Capitalism'
2. 'Centre-State Financial Relations in

India'
Moderator:- Mr. B.J. Gaikwad
                          (Faculty Member).
 Impact:- These sessions helped
students in articulating thoughts and
motivating their peers toward critical
thinking.
D. One - Day Workshop on
Entrepreneurship Development :-
 Date: October 8, 2025
 Target Group:B. Com and B.Sc.

Second Year (Generic Electives)
students.

 Resource Person:- Prof. Sunil R. Patil

Prof. Balasaheb Gaikwad
(Assistant Professor)

Dr. Pandurang Patil
(Professor & Head)
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(New Model Degree College, Hingoli).
  Key Highlights:- Dr. P.B. Patil explained
the necessity of economic literacy. Prof.
Sunil Patil focused on the crucial role
students play in spreading economic
awareness within society.
E. Educational Study Tour :-
   Date: March 9, 2026
   Destination: The Peoples Co-operative
Bank, Sengaon.
  Lead Coordinator:- Prof. B.J. Gaikwad.
 Purpose :- To provide Third-Year
students with practical exposure to banking
operations and the Indian banking system.
3. International Conference (Major
Achievement) :-

The department successfully
organized a Two-Day Inter-disciplinary
International Conference titled: "Navigating
New Horizons: Global Trade Dynamics and
Economic Opportunities" (NNHGTDEO-
2026).
   Dates: January 31 & February 1, 2026.

  Scope :- The conference served as a
global platform to discuss shift ing
paradigms in international trade.
  Participation: Scholars from Bangkok
(Thailand), Yemen, and various Indian
states attended.
  Output :-

A total of 60 research papers were
presented across four technical sessions,
providing multi-disciplinary insights into
Economics and Commerce.
4. Conclusion :-

The academic year 2025-26 was
marked by significant milestones for the
Department of Economics. Through a
blend of theoretical learning and practical
exposure, the department continues to
empower students to contribute
meaningfully to the economy and society.
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n{ajm {d^mJ

S>m°. nm§Sw>a§J  nmQ>rb
(narjm {d^mJ à_wI)

VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dX`mb`mVrb narjm {d^mJm_m\©$V {XZm§H$ 29
/08/2025 amoOr _hm{dX`mb`mÀ`m ghmì`m nXdr
à_mUnÌ {dVaU g^ma§̂ mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.
`m g^ma§̂ mV ñdm_r am_mZ§X VrW© _amR>dmS>m {dÚmnrR>
Zm§XoS> `oWo g§nÞ Pmbobò m 27 ì`m {Xjm§V g^ma§̂ mV
_mÝ` Pmboë` m _hm{dX`mb`mÀ`m {d{dY
{dÚmemIoVrb nXdr d nXì`wÎma Aä`mgH«$_ nyU©
Ho$boë`m 208 {dÜ`mWmªZm nXdr à_mUnÌmMo {dVaU
H$aÊ`mV Ambo. `m g^ma§̂ mbm à_wI A{VWr åhUyZ
_m.lr JOmZZ PmSo> Va g^ma§^mMo AÜ`jnX
_hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°.Eg.Or.ViUrH$a `m§Zr
^yf{dbo VgoM _§Mmda _hm{dÚmb`mMo narjm {d^mJ
à_wI àm.S>m °.nr.~r.nmQ>rb, S>m °.Ama.E.Omoer
(Am`.Š`y.E.gr.g_Ýd`H$), S>m °.Eg.Ama.nOB©
(H°$n.A{YH$mar) S>m °.nr.EZ.Vm oVbm (B ©-H°$n
A{YH$mar) CnpñWV hmoVo. g^ma§^mMr gwédmV
{_adUyH$ g^oZo H$aÊ`mV Ambr. `m {_adUyH$ g^oV
à_wI A{VWr _m.lr JOmZZ PmSo>,_hm{dÚmb`mMo
àmMm`© S>m°.Eg.Or.ViUrH$a, narjm {d^mJ à_wI
àm.S>m°.nr.~r.nmQ>rb, {gZoQ> gXñ` VWm H$m`m©b`rZ
A{YjH$ _m.lr. Ama. E_.eoiHo$, S>m°. Ama. E.
Omoer (Am`.Š`y.E.gr.g_Ýd`H$), S>m°.Eg.Ama.nOB©
(H°$n A{YH$mar), S>m °.nr.EZ.VmoVbm (B©-H°$n
A{YH$mar) ̀ m§À`mgh _h{dÚmb`mVrb gd© àmÜ`mnH$
d {dÜ`mWu gh^mJr Pmbo. g^ma§̂ mMr arVga gwédmV
Am°S>rQ>moarE_ hm°b _Ü`o ñdm_rOr d gañdVrÀ`m
àVr_oÀ`m nyOZmZo H$aÊ`mV Ambr, ̀ mZ§Va à_wI nmhwUo

_m.lr JOmZZ PmSo>, d g^ma§̂ mMo AÜ`j àmMm`©
S>m°.Eg.Or.ViUrH$a ̀ m§Mm ̀ Wmo{MV gËH$ma H$aÊ`mV
Ambm. ̀ mZ§Va {dÚmnrR> JrVmMo Jm`Z H$aÊ`mV Ambo.
g^ma§̂ mMo àmñVm{dH$ narjm {d^mJ à_wI àm.S>m°.
nr.~r.nmQ>rb `m§Zr Ho$bo,Ë`m§Zr Ë`m§À`m àmñVm{dH$mV
g^ma§̂  Am`moOrV H$aÊ`m_mJMr ̂ y{_H$m {dfX Ho$br,
Va à_wI A{VWtMm n{aM` S>m°.Eg.Ama.nOB© `m§Zr
n{aM` H$ê$Z {Xbm. g^ma§̂ mMo à_wI A{VWr _m.lr
JOmZZ PmSo> `m§Zr Amnë`m ~rO ^mfUmV nXdrYa
{dÚmWmªZr `emgmR>r n§MgyÌr Amnë`m _ZmV {~§~dyZ
¿`mdr  Ago gm§JyZ nXdràmá {dÜ`mÏ`m©Zm ̂ mdr CÁdb
^{dVì`mgmR>r hm{X©H$ ew^oÀN>m {Xë`mV, `mZ§Va
g^ma§̂ mMo AÜ`j àmMm`© S>m°.Eg.Or.ViUrH$a ̀ m§Zr
Amnë`m AÜ`jr` ^mfUmV nXdr àmá {dÚmWu
Amnë`m _hm{dÚmb`mMm Zmd bm¡{H$H$ H$ê$Z Amnë`m
kmZmMm CndmoJ g_mO CÞVrgmR>r d Amnë`m
ì`mdgm{`H$ OrdZ `eñdr H$aÊ`mgmR>r dmnaVrb
Aer Anojm ì`º$ H$aV AÜ`jr` g_mamon Ho$bm.
`mZ§Va g^ma§̂ mMo à_wI A{VWr _m.lr JOmZZ PmSo>,
_hm{dÚmb`mMo àmMm ©̀ S>m°.Eg.Or.ViUrH$a d narjm
{d^mJ à_wI àm.S>m°. nr.~r.nmQ>rb `m§À`m hñVo
{dÜ`mWmªZm nXdr à_mUnÌmMo {dVaU H$aÊ`mV Ambo.
g^ma§^mMr gm§JVm amï>́JrVmZo H$aÊ`mV Ambr.`màg§Jr
g_yh {MÌrH$aU H$aÊ`mV Ambo. eodQ>r naVrMr
{_adUyH$ ̀ mÌm H$mTy>Z g^ma§̂  g§nÞ Pmbm Ago Kmo{fV
H$aÊ`mV Ambo, `m g^ma §^mMo gyÌ g§MmbZ
àm.Q>r.`w.H|$Ðo ̀ m§Zr Va Am^ma àXe©Z S>m°.S>r.Or.gmd§V
`m§Zr Ho$bo.

nXdr à_mUnÌ {dVaU g_ma§^
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International Conference
Navigating New Horizons: Global Trade Dynamics and

Economic Opportunities
Dr. Pandurang Patil

(Convener)

Conference Title:- Two-day Inter-
disciplinary International Conference on
"Navigating New Horizons: Global Trade
Dynamics and Economic Opportunities"
(NNHGTDEO-2026). Dates: January 31
and February 1, 2026. Venue: Toshniwal
Arts, Commerce and Science College,
Sengaon. Organized By: Departments of
Economics and Departments of
Commerce. In Collaboration With: Swami
Ramanand Teerth Marathwada University
(SRTMU), Nanded.
1. Introduction

The Departments of Economics
and Departments of Commerce at
Toshniwal Arts, Commerce and Science
College, Sengaon, successfully organized
a two-day inter-disciplinary international
conference focusing on the theme
"Navigating New Horizons: Global Trade
Dynamics and Economic Opportunities."
(NNHGTDEO-2026).  The conference
served as a global platform to deliberate
upon the shifting paradigms of international
trade and the emerging economic
landscapes.
2. Inaugural Session & Lighting of the
Lamp

The conference commenced in a
traditional and auspicious atmosphere. The
proceedings began with the worship of
Swami Ramanand Teerth and Goddess
Saraswati, followed by the formal lighting

of the lamp by the esteemed dignitaries on
the dais.
3. Felicitation of Dignitaries
As per the tradition of the college, the
guests were warmly welcomed and
felicitated with shawls, shrifal (coconut),
and bouquets. The distinguished guests on
the dais included:
- Hon. Shri . Ramanji G.Toshniwal

(Chairman, CDC, Toshniwal College) -
President of the Function.

- Hon. Dr. Ashok M. Mahajan (Pro-Vice
Chancellor, SRTMU, Nanded) -
Inaugurator.

- Hon. Dr. Walmik K. Sarwade (Pro-Vice
Chancellor, BAMU, Chhatrapati
Sambhajinagar). - Special Appearance

- Hon. Shri. Subhash Eksingeappa (Vice
President, SGSPM, Yeldari).Special
Appearance

- Dr. Chaiwat Phuakkhong (Deputy
Dean, for Research and Academic
Services, Col lege of Politics and
Governance, Bangkok, Thailand) -
Keynote Speaker.

- Principal Dr. SatyapremGhumre
(Vidyavardhini College, Chhatrapati
Sambhajinagar). Special Appearance

- Mr. Mohammed Basheer (Yemen).
Special Appearance

- Principal, Prof. Dr. S. G. Talnikar (Host
College).
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" Mr.R.M.Shelke (Member,Senate,
SRTMU,Nanded)

4. Opening Remarks & Institutional
Progress

Prof. Dr. P. B. Patil delivered the
introductory speech, outl ining the
objectives and the necessity of the
conference. Following this, Principal,Prof.
Dr. S. G. Talnikar presented an overview of
Toshniwal College's 25-year journey of
academic excellence and infrastructural
growth.
5. Release of Souvenir & Introductions

The conference Souvenir (a
collection of abstracts and research papers)
was formally released at the hands of the
guests. Subsequently, Dr. Y. S. Nalwar
introduced the Inaugurator, Pro-Vice
Chancellor Dr. Ashok M. Mahajan, and Dr.
D.G.Sawantintroduced the Keynote
Speaker to the audience.
6. Keynote and Inaugural Addresses

" Hon. Dr. Ashok M. Mahajan: In his
inaugural address, he commended the
college management for hosting a high-
caliber international event in a rural area.
He appreciated the selection of such a
contemporary and "burning" topic as global
trade.

"Dr. Chaiwat Phuakkhong
(Bangkok) : During his keynote address,
he noted that the scope of trade has
reached unprecedented global levels. He
emphasized the urgency of exploring new
commercial sectors and called for rigorous
research to enhance India's contribution to
international trade.
7. Presidential Remarks & Vote of
Thanks

In his presidential address, Shri.
RamanjiG. Toshniwal remarked that while
the college organizes national conferences
annually, this first international venture
marks a signif icant milestone in the
institution's history. He expressed gratitude
to participants who traveled from across the
country and abroad. The inaugural session
concluded with a vote of thanks by Prof.Dr.
S. S. Agrawal, followed by the National
Anthem.
8. Technical Sessions and Research
Presentations

The two-day event featured four
technical sessions. The highlight of the
conference was the diverse participation of
scholars from Bangkok (Thailand), Yemen,
and various Indian states. A total of 138
research papers were presented, offering
multi-disciplinary insights into economics
and commerce.
9. Valedictory Function

The conference concluded on
February 1, 2026. The Chief Guest for the
valedictory session was Principal,Prof. Dr.
B. M. Khandare (Member, Management
Council, BAMUChh.Sambhajinagar). He
praised the successful execution of the
event and expressed confidence that the
conclusions drawn from the sessions would
be highly beneficial for policymakers.
10. Coordination & Acknowledgments

Under the guidance of Principal
Prof.Dr. S. G. Talnikar, the conference
coordinators Prof. Dr. P.B. Patil (Head,
Dept. of Economics) co-coordinator
Mr.B.J.Gaikwad(Dept. of Economics) and
Prof. Dr.S. S. Agrawal, (Head, Dept. of
Commerce),Co-Coordinator Dr.P.N.Totala
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(Dept. of Commerce) tirelessly for the
success of the event. The proceedings of
the conference were anchored by Dr. R.A.
Joshi, Dr. Y.S. Nalwar, and Mr.T.U.Kendre,
while the vote of thanks was proposed by

Dr. D.G. Sawant.The collective efforts of the
teaching faculty, administrative staff, and
students were instrumental in the grand
success of NNHGTDEO-2026.
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1. H|$ÐmMr àmW{_H$ _m{hVr :
* H|$Ð à_wI: àmMm`© àmo. S>m°. Eg. Or. ViUrH$a
* H|$Ð g§̀ moOH$: àmo. S>m°. nr. ~r. nmQ>rb
* ghmæ`H$ H|$Ð g§̀ moOH$: àm. EZ. Eg. Jm`H$dmS>
2. àñVmdZm :

VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`, goZJmd `oWrb `ed§Vamd MìhmU
_hmamï>́ _wº$ {dÚmnrR>mÀ`m (YCMOU) Aä`mg H|$Ð
8832E V\$} e¡j{UH$ df© 2025-26 Mm dm{f©H$
Ahdmb gmXa H$aVmZm Amåhmbm AË`§V AmZ§X hmoV
Amho. `m e¡j{UH$ dfm©V J«m_rU ^mJmVrb Am{U
{ejUmnmgyZ d§{MV am{hboë`m AZoH$ {dÚmÏ`mªZm Cƒ
{ejUmÀ`m àdmhmV AmUÊ`mV H|$Ðmbm _moRo> `e
{_imbo Amho.
3. àdo{eV {dÚmWu g§»`m (Student Enroll-
ment):

e¡j{UH$ df© 2025-26 _Ü ò {d{dY nXdr
Am{U nXì`wÎma Aä`mgH«$_m§gmR>r EHy$U1211
{dÚmÏ`mªZr àdoe KoVbm. emIm{Zhm` {dÚmÏ`mªMm
Vnerb Imbrbà_mUo Amho.
A.H«$. Aä`mgH«$_ (H$mog©)àdo{eV {dÚmWu g§»`m
1 ~r. E. (B.A.) 459
2 ~r. H$m°_. (B.Com.) 272
3 ~r. Eñgr. (B.Sc.) 257
4 ~r. {b~. (B.Lib.) 09
5 E_. E. _amR>r (M.A. Marathi) 61
6 E_. E. B{Vhmg (M.A. History) 29

Aä`mgH|$Ð (8832-E)

7 E_.E.AW©emñÌ (M.A.Eco.) 16
8 E_. E. B§J«Or (M.A. English) 30
9 E_. E. {h§Xr (M.A. Hindi) 01
10 E_. H$m°_. (M.Com.) 20
11 E_. Eñgr. dZñnVremñÌ 39
11 E_.Eñgr.n`m©daUemñÌ 10

(M.Sc. Env. Sci.)
12 E_. ~r. E. (MBA) 08

EHy$U àdo{eV {dÚmWu 1211
4. e¡j{UH$ CnH«$_ Am{U g_wnXoeZ (Academic
Activities & Counseling):
* Am oiI gÌ (Induction Program):
e¡j{UH$ dfm©À`m gwédmVrbm, Am°JñQ> _{hÝ`mVgd©
ZdrZ àdo{eV {dÚmÏ`m ªgmR>r 'Am oiI gÌ'
`eñdr{aË`m Am`mo{OV H$aÊ`mV Ambo. `m_Ü`o
{dÚmÏ`mªZm _wº$ {dÚmnrR>mMr H$m`©àUmbr, Aä`mgH«$_
Am{U narjoMo ñdê$n `m{df`r g{dñVa _mJ©Xe©Z
H$aÊ`mV Ambo.
* g_wnXoeZ dJ©: {dÚmnrR>mZo {ZYm©{aV Ho$boë`m
d oimnÌH$mZ wgma , a{ddmar d BVa {Xder
_hm{dÚmb`mVrb VÁk àmÜ`mnH$m§Ûmao g_wnXoeZ
(Counseling) dJ© {Z`{_VnUo KoÊ`mV Ambo.
`m gÌmV Imbrb àmÜ`mnH$m§Zr {d{dY {df`m§Zwgma
g_wnXoeH$ åhUyZ H$m_ nm{hbo:
1.S>m°. nr. ~r. nmQ>rb - AW©emñÌ
2.S>m°. Eg. Eg. AJ«dmb - dm{UÁ`
3.S>m°. Eg. Ama. nOB© - {h§Xr

`ed§Vamd MìhmU _hmamï>́ _wº$ {dÚmnrR>, Zm{eH$

S>m°. nm§Sy>a§J  nmQ>rb
(Aä`mgH|$Ð g§̀ moOH$)
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4.S>m°. Ama. Eg. Jmoao - B§J«Or
5.S>m°. E. S>r. Q>mnao - _amR>r
6.S>m°. Ama. Q>r. MìhmU - dZñnVr emñÌ
7.S>m°. E. E. dmK_mao - n`m©daU emñÌ
8.S>m°. dm`. Eg. Zbdma - agm`Z emñÌ
9.S>m°. Ama. E. Omoer - ^m¡{VH$ emñÌ
10.S>m°. S>r. nr. VS>g - J{UV
11.S>m°. Ama. Ama. n¡R>UH$a - J«§Wmb` emñÌ
12. ~r.Oo.Jm`H$dmS> -AW©emñÌ
5. J¥hnmR> Am{U narjm (Assignments and
Examinations):
* J¥hnmR>: gd© {dÚmÏ`mªH$Sy>Z Ë`m§Mo {ZYm©{aV J¥hnmR>
(Assignments) g_wnXoeH$m§À`m _mJ©Xe©ZmImbr
doioV nyU© H$ê$Z KoÊ`mV Ambo d Vo H|$Ðmda O_m
H$aÊ`mV Ambo.
* narjm Am`moOZ: `m e¡j{UH$ dfm©Vrb XmoÝhr
gÌm§À`m (S>emesters) narjm Amnë`mM Aä`mg
H|$Ðmda AË`§V {eñV~Õ Am{U gwairV dmVmdaUmV
nma nS>ë`m.
* {ZH$mb: Aä`mg H|$ÐmMm _mJrb gÌmMm/dfm©Mm
{ZH$mb AË`§V g_mYmZH$maH$ am{hbm AgyZ
{dÚmÏ`mªZr KdKdrV `e g§nmXZ Ho$bo Amho.

6. ^m ¡ {VH$ g w {dYm (Infrastructure &
F$acilities):

{dÚmÏ`mªÀ`m gdmªJrU {dH$mgmgmR>r Am{U
gwb^ AÜ``ZmgmR>r _hm{dÚmb`mV CnbãY
Agboë`m gd© ^m¡{VH$ gw{dYm (CXm. AÚ`mdV
dJ©Imoë`m, gwgÁO à`moJemim, Am{U J«§Wmb`) _wº$
{dÚmnrR>mÀ`m {dÚmÏ`mªgmR>r CnbãY H$ê$Z {Xë`m
OmVmV. ̀ m gd© gw{dYm AË`§V CËH¥$ï XOm©À`m AmhoV.
7. ghembò  CnH«$_ (Extracurricular Activi-
ties):

H o $di e¡j{UH$ àJVrM Zìh o, Va
{dÚmÏ`mªÀ`m gdmªJrU {dH$mgmgmR>r H|$Ð à`ËZerb
Amho. `mdfu Aä`mg H|$ÐmVrb AZoH$ {dÚmÏ`mªZr
_hm{dÚmb`mV Am`mo{OV {d{dY H«$rS>m ñnYm©
(Sports) Am{U gm§ñH¥${VH$ H$m`©H«$_m§_Ü`o (Cul-
tural Programs) CËñ\y$V©nUo gh^mJ Zmo§Xdbm.
{ZîH$f©:

EH§$XarV, e¡j{UH$ df© 2025-26 ho
VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
(8832E) `m Aä`mg H|$ÐmgmR>r A{Ve` \$bXm`r
Am{U `eñdr R>abo Amho. H|$Ð à_wI Am{U
g§̀ moOH$m§À`m _mJ©Xe©ZmImbr H|$Ð Amnbr e¡j{UH$
C{Ôïo gmÜ` H$aV Amho.
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Department of Commerce
Dr. Sanjivkumar Agrawal

(Professor & Head)

The College is established in the
year 1993, in a remote, rural sett ing
characterized by tribal communities and hilly
terrains, the college has always prioritized
providing accessible higher education to
students hai l ing f rom economically
disadvantaged backgrounds. Situated in an
area where opportunities for qual i ty
education are limited, the institution has
sought to bridge the educational gap by
offering programs tailored to uplift the local
community and foster socio-economic
development.

From its inception, the college
recognized the crit ical importance of
commerce and management education in
driv ing national economic growth and
development. To this end, the management
and academic authorities jointly decided to
establish a dedicated faculty of commerce
early on. This strategic move was aimed at
equipping students wi th the essent ial
knowledge and skills needed to succeed in
the dynamic world of business, banking, and
finance. Over the years, the demand for
special ized commerce education grew
significantly among students, reflecting the
increasing importance of commerce-related
careers in the job market.

Responding proactively to this rising
demand, the college sought and received
formal approval from both the University and
the University Grants Commission (UGC) to
expand its academic offerings. In June 2013,
under the auspices of the UGC's XIth Plan

Innovative Programme, the college launched
postgraduate programs in commerce,
including a Master of Commerce (M.Com.)
with special izations in Banking and
Insurance. This move represented a
signif icant milestone in the college's
dev elopment, enabl ing it to prov ide
adv anced education and research
opportunities in commerce,  thereby
preparing students for higher-level careers
and industry roles.

In recent years, the college further
strengthened its focus on commerce
education by establishing a dedicated
Research Centre in Commerce. This centre,
inaugurated last year, aims to promote
research, innovation,  and interest  in
commerce-related f ields such as
entrepreneurship, accounting, and taxation.
Its primary goal is to generate knowledge
that can contribute to local and national
economic development while also enhancing
students' employability and entrepreneurial
ski l ls. The center actively encourages
students to pursue research projects,
participate in seminars, and engage with
industry experts, fostering a culture of inquiry
and practical learning.

The commerce department is
committed to providing students with a well-
rounded education that combines theoretical
understanding with practical ski l ls. Its
curriculum emphasizes real-world
applications, with particular attention to

Dr. Pravin Totala
(Assistant Professor)
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accounting, taxation, banking, and insurance
sectors. The department's approach is
geared toward fostering self-reliance among
students, helping them develop
competencies that enhance their career
prospects and ability to adapt to changing
industry needs. To monitor and maintain the
quality of education, the department employs
strategic planning and publishes an annual
progress report, which includes details on
academic achievements, research activities,
and student placements.

Staffing comprises three dedicated
full-time faculty members responsible for
both undergraduate (B.Com.) and
postgraduate (M.Com.) programs. Among
these are distinguished educators such as
Dr. S. S. Agrawal and Dr. P. N. Totala, both
recognized as research superv isors by
S.R.T.M. University. Dr. Agrawal supervises
eight students, while Dr. Totala oversees four,
guiding them through their research projects
and theses. Their mentorship plays a pivotal
role in fostering scholarly activity within the
department.

Beyond classroom instruction, the
department actively promotes holistic
student development through a variety of co-
curricular and extracurricular initiatives.
These include organizing workshops,

seminars, and competitions that enhance
learning beyond textbooks.

In this year in col laboration of
Department of Economics, Department of
Commerce successfully organized a Two-
day Interdisciplinary International
Conference on "Navigating New
Horizons: Global Trade Dynamics and
Economic Opportunities (NNHGTDEO-
2026)" on 31stJanuary & 1st
February2026. The conference witnessed
enthusiastic participation, with a total of 80
participants registered under the Commerce
stream. Notably, all registered participants
contributed research papers, resulting in the
publication of 80 papers in a peer-reviewed
and referred journal (Tactful Management,
ISSN: 2319-7935 (Print) / 2319-7943
(Online), Impact Factor: 5.2585), reflecting
a 100% publication outcome. The
programme provided a valuable academic
platform for researchers, faculty, and
students to deliberate on emerging trends
in global trade, digital transformation, and
economic development. It significantly
contributed to strengthening the research
cul ture of  the department, enhancing
academic engagement, and aligning with
insti tut ional  qual i ty benchmarks as
envisaged by IQAC.
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Department of Microbiology
Mr. Nilesh Gaikwad

(Assistant Professor & Head

The department of Microbiology
carried out various co-curricular and extra-
curricular activities during the academic year
2025-2026.

PG M. Sc. Microbiology First Batch
Pass out The Postgraduate Department of
Microbiology proudly announces the
successful completion of its first batch of
M.Sc. Microbiology students. The batch has
not only completed the academic program
successful ly but  has also contributed
significantly to research activ ities. The
successful passing out of the first batch of
M.Sc. Microbiology students, along with the
completion of PG dissertation.
Microbiology Forum :

During the year 2025-26 department
has established Microbiology student's forum
which works under the observation of
department head and faculty member, the
Microbiology forum is organized on 20th
August 2025 inaugurated by Principal Dr. S.
G. Talnikar. The function of the student forum
is to coordinate and conduct  various
departmental  activ it ies; the students'
members nominated for the Microbiology
forum are Mr. N. S. Gaikwad, Mr. K. S.
Pawar, Mr. Govind Deshmukh, Miss.  Hule
Ambika, Mr. Dhas Krushna.
Poster exhibition :

The event was organized on 12th
March 2026. A total of five students from
the Department of Microbiology
participated in the event. The Chief Guest
for the occasion was Dr. N. G. Popatwar,

Head of the Department of Fishery
Science, DSM College, Jintur. The program
was conducted under the guidance of the
principal of the college, Dr. S. G. Talnikar,
who presided over the event.
Research Publication:
Mr. N. S. Gaikwad :
     Published four research articles in
reputed and referred journals.
      He also presented papers on
internat ional  conference and national
conferences.
Book Chapter: Two book chapters were
published by department faculty.
Mr. K S. Pawar
    The faculty of department has published
two research articles in reputed and referred
journals.
   He also presented papers on national
conferences.

Mr. Kuldeep Pawar
(Assistant Professor)
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Department of Geology
Dr. Uday Sahu

(Associate Professor & Head)

The Department of Geology
organized various events and programs
during the academic year 2025-26. These
initiatives were designed to promote the
overall development of students and to
create awareness in society.
Geological fieldwork - risk assessment
and awareness among villagers :

A comprehensive geological field
study was conducted at ShindePangra and
the adjoining area. The primary objective
of this field was to gather crucial data on
the area's geological characteristics, which
could help in understanding seismic risks.
In addition to the scientific analysis, efforts
were made to engage and educate the local
villagers about earthquake preparedness
and safety measures and to create
awareness about the potential hazards and
to provide practical guidelines on how to
take precautions and protect themselves
during and after an earthquake. This
ini tiative aimed not only to enhance
scientific knowledge but also to empower
the community with the information they
need to mitigate risks.
Poster presentation :

The Geological Poster
Presentation has been organised by
college on 12th March 2026. Meticulously
B.Sc. Geology students have been
participatedinposters in the competition.
This event serves as an excellent

opportunity for students to engage directly
with students andteachers, thereby
fostering a scientific environment that
enhances their understanding of complex
geological  concepts. During the
presentation, students utilized visually
compelling posters to summarize their
research objectives, methodologies,
results, and conclusions. Each poster will
highlight the key aspects of their geological
theme. Additionally, attendees are
encouraged to participate in discussions,
ask questions, and provide constructive
feedback, which not only enriches the
students' learning experience but also
promotes networking and potential future
collaborations in the field. Overall, the event
aims to cultivate a deeper appreciation of
geological sciences among students and
hone their communication and presentation
skills, which are essential for their future
careers in geological sciences.
Extracurricular activities of the
department :

Lecture given on water
conservation and land development in
NSS camp :

This year, the theme of NSS special
camp was on water conservation and land
development.A comprehensive lecture on
the importance of water conservation and
sustainable land development was
delivered during the NSS camp at

Dr. Bhagwan Ghute
(Associate Pforessor)
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Khanapur Chita Tq/ Dist. Hingoliwas
organised by Shivaji College, Hingoli.
Students and villagers participated. We
have told some facts about the water, such
aswater scarcity is growing day by day. Now
it is our collective responsibility for rainwater
harvesting.Integrated strategies involve
technology (smart irrigation), infrastructure
(check dams), and behavioral changes
(efficient water use). Effective management
ensures clean water for current and future
generations, supporting health and
sustainability. Small actions, like saving
water and planting trees, lead to a
sustainable water future.

Engaging school program on
Career opportunities after 10th :

During our engaging school
program at SahakarRatnaOmprakshDeoda
School, Sengaon on 12th February 2026.
We have delivered career opportunities

available to students after 10thstandard.
The lecture covered essential information
on various f ields, including science,
technology, arts, medical and engineering.
Also given detailed information about
various scholarships and fellowships
available for further education and courses.
Student have provided valuable insights to
help them make informed decisions about
their future. We discussed the importance
of understanding personal strengths and
interests when choosing a career and how
different educational tracks. In addition, we
emphasized the signif icance of skill
development, internships, and
extracurricular activities in enhancing
employability. Overall, the lecture aimed to
empower students with the knowledge and
resources they need to explore and pursue
a fulfilling career after 10th grade.
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Central Library

About us :
Library is hart of Institution. As per

5th law of Dr.S R Rangnathan (Father of
Library science) 'LIBRARY IS A GROWING
ORGANISM'. Library of Toshniwal ACS
college is the nucleus of the teaching-
learning program. Though the collection is
not large by number, it is in quality.
Today we have 23640 vol. ,64 print
periodicals etc. as well as non book
material such as cassets, CDs , DVD, E-
Journals , E-Books also availabel in large
contity.
The library offers its services and access
to Information for our students,faculty
members, college staff,and community.
Our aims and Objects :

Information/Knowledge is for all.
Dessemination of Information for education
and Development.
-   Sengaon is located in hilly and rural area.
Students from rural area are heard workers.
They can study hard.
-   Our aim is to improve their knowledge
and they will stand in compitation
era.Competative exams like MPSC, UPSC,
NET,SET, Bank P.O. etc. And will get
successful.We are bounded to serve better
services.
-   Our objective is to get smart job
opportunities from verious fields.
About Library Administration :

     Our college library have a library
committee with 10 faculty members
including Chairman -Principal and
Secretary- Librarian
The mejor decision will be taken by the co-
ordenating committee.
Working Hours of Library-10 am  to 5.30
pm.
Working Days - Monday to Saturday except
Govt. holidays.
Every Student has to follow library rules
regulations.
Library at a glance :
Facility Available Quantity
Total Number of Books 23640
No. of Encyclopedia 816
Dictionary 15
Referance Books 19751
Print Journals 64
E-B ooks 2.5 lack
News Papers 10
CD, DVD 10 Set
Map 23
Research Thesis 20
Library Software Soft campus
Reading Room Available
No. of computers 05
Printer 01
Library Services :
- Service
- Document Delivery Service
- Reading room serviceBook charging-

discharging  by degital method

Dr. Rajiv Paithankar
(Librarian)
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- Open access system for P G Students
- Intenet facility
- Current Periodicals and back volumes

facility
- E-Services-
- OPAC, M-OPAC
- Reference Service
- Reprographic Service
- Book bank Facility
- Inter library Loan facility
- New arrivel Display Stand
Best Practices :
- Computarized Library
- New books/Periodicals Info.
- M-OPAC for quick booksearch by

smart phone.
- Formal traning for teachers and

students.
- Annual budget
Library Website www.toshniwallibrary.com
- Feedback for students
- Event Organize-
- Celibrating Book day

- Conducting book exebution
- E-Resource awareness programme
- MOPAC Demo
- Best Reader Award
- National comference 2025,  NFILS-

2025 "Nav igating The Future :
Innovations In Library Science"

- Research Acitvity
- Ph D Award Student 12
- Ph D scholar work in progress 01
- Book Published 13
- Article Published in Journal 42
- Article Published in Conference 34
- Editioral Board Member of Int. Journal

03
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Career Katta-Competit ive
Examination Guidance (CK-CEG) Cell has
been established in the College to provide
necessary guidance and facilities to the
col lege students for preparation of
competitive examinations. Moreover, Cell
is undertaking different programme
described by Career Katta scheme of
Maharashtra State Higher and Technical
Education and Maharashtra Information
Technology Support Centre, Mumbai. CK-
CEG Cell assists students with the
preparation of various competitive exams
by making available books, newspapers
and magazines in the Cell as well as in
college library. For overall development of
the students, CK-CEG Cell of college
organizes competitive exams and career
guidance programs by inviting Experts in
different fields and arranging preparatory
classes for the exams. Activities organized
during this academic year are surmised
below.
1.Students joining the Career Katta
scheme : The Career Katta scheme,
introduced by the Government of
Maharashtra through the Department of
Higher and Technical Education and the
Maharashtra Information Technology
Assistance Centre, has been implemented
in the college by informing students about
its objectives and encouraging them to
register for the program for their overall

development. This Student Enrollment
Campaign to Career Katta was run along
with the admission process in the college
during this academic year.
2. Career Parliament : For the year 2025-
26, Career Parl iament has been
established in the college with the objective
of increasing the interest and participation
of college students and clarity of career
vision via letter 15/07/2025.
3.Guidance Program for GATE & JAM
2026 : Competitive Examination Guidance
and Career Counselling (CEGCC) Cell
(Career Katta) has organized a guidance
program on "GATE & JAM 2026
Examinations" on 25th September 2025 at
02.00 PM. The program was conducted to
create awareness among students about
national-level competitive examinations
and opportunities in premier institutes.

The program was chaired by the
Principal, Dr. S. G. Talnikar. The key
resource person for the session was Mr.
Anup P. from IIT Powai, Mumbai. On the
dais Dr. Rajesh Joshi, Coordinator of the
Internal Quality Assurance Cell (IQAC), Dr.
Dhanaji Patil,  Coordinator of the
Competitive Examination Guidance Cell,
and Dr. Sanjay Agrawal from the
Department of Commerce were present.

In his introductory remarks, Dr.
Dhanaji Patil explained the objectives and
activities of the Competitive Examination

Dr. Dhanaji Patil
(Coordinator)

Career Katta &
Competitive Excamination Guidance Cell

Dr. Arvind Naik
(Associate  Coordinator)
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Guidance Cell and highlighted the
importance of such programs for students.
He also briefly introduced the chief guest.
In his presidential address, Principal Dr. S.
G. Talnikar emphasized that students
should take full advantage of such
guidance initiatives and the facilities
provided by the college to build successful
careers in reputed institutions.

During his session, Mr. Anup P.
provided detailed information about premier
institutions such as IITs, NITs, IISc, and
reputed foreign universities. He explained
the significance of GATE and JAM 2026
examinations for higher education and
career opportunities. He also elaborated on
the application process, exam pattern, and
preparation strategies. He pointed out that
students from rural areas often overlook
such opportunities and encouraged them
to actively participate and prepare for these
examinations.

The program was anchored by Dr.
Datta Sawant, while the vote of thanks was
delivered by Dr. Vikas Kalyankar. The event
was successfully organized with the
support of faculty members including Dr.
Nilesh Gaikwad, Dr. Sandip Markad, Dr.
Radheshyam Chavan and other staff
members. Nearly 45 number of students
and teachers were present for the program.

4.College Level General Knowledge
Exam 2025 : Career Katta-CEG Cell has
arranged College Level General
Knowledge Examination 2026 on 20
January 2026 from 10 to 11 AM in College
Examination Hall . The pattern of
Examination is objective type and twenty
(20) students participated in test. After the
examination the results are analyzed and
conveyed to the students.  The special
efforts have been made by the Principal,
Shri. S. G. Talanikar, Dr. D. W. Patil, Dr. A.
P. Naik, Dr. S. S. Markad for successful
organization.
5.Preparatory Classes : Preparatory
classes on General Knowledge,
Reasoning, Language, Skills in English,
History, Agriculture and allied subject, Time
management were arranged for the
interested students to get familiar with the
MPSC, UPSC and other competitive
examination by Career Katta-CEG Cell.
During this academic year 2025-26,
eighteen (18) students were registered to
Career Katta-CEG Cell.
The special efforts have been taken by
members of Career Katta-CEG Cell and all
teaching & non-teaching staff of college for
arranging and making successful  of
different guidance programme, preparatory
classes etc.
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Department of Fishery Science is
continuously engaged in different
academic, research, co-curricular and
extracurricular activities to accomplish the
defined objectives towards the creation of
skill and knowledgeable manpower as well
as transfer of knowledge and technology
related to fisheries to the masses. The
department of Fishery Science offers
Fishery Science as an optional subject for
fulfillment of Bachelor of Science (B.Sc.)
degree under SRTM University Nanded.
The PG course-M.Sc. Fishery Science has
been initiated from academic year 2024-
25.

The details of the work done by the
department of Fishery Science during the
academic Year 2025-26 are summarized
below:

A.Academic:
1. Regular classes using chalk & board

methods
2. Completion of field projects for PG

students and successful submission of
reports.

3. Use of innovative teaching methods
such as use of projector, power point
presentations, blended teaching
learning, video lectures, Audio visual
aids and demonstrations.

4. Online video lectures and study
material through different platforms
such as YouTube and college website.

5. Continuous assessment of students
through overall judgement, tests,
assignments and seminars and skill
acquired.

6. Demonstration of different fishery
related activities.Responsibilities/Committees:

Dr. D. W. Patil

1.BOS, Invitee Member, Fishery Science
2.Practical Exam Committee
   (Coordinator)
3.Paper Setter, Paper Assessment &
   Moderator
1.College NAAC Committee- Criteria-III
2.Coordinator, Career Katta-Competitive
  Exam Guidance Cell
3.Library Committee
4.Water Harvesting committee
5.Exam Committee
6.Website Committee

Dr. S. S. Markad

1.BOS, Invitee Member, Fishery Science
2.Exam Committee (Assistant  CS,
    IT Coordinator)
3.Paper Setter, Paper Assessment / Moderator
1.College Website (design, development
   & maintenance)
2.Nodal Officer, Unnat Bharat Abhiyan 2.0
3.Nodal Officer, IRINS-Toshniwal
    College, Sengaon
4.NIRF Committee, ARIIA Committee
5.Library Committee
6.Water Harvesting committee

University

 level

College

level

Department of Fishery Science

Dr. Dhanaji Patil
(Associate Professor & Head)

Dr. Sandip Markad
(Assistant Professor)
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RC/OC:
Faculty

Dr. Sandip S.
Markad

Name of the Course

Refresher Course in
Life Sciences

Place

Online Mode
MMTTC-

Pondicherry
University

Duration

12days (09/09/
2025 to 22/09/

2025)

Name of Organizer

UGC, New
DelhiMMTTC-

Pondicherry
University

B. Research :
I. Research Project:Department of

fishery  Science proactively carries out
varied research with grants received
from  different funding agencies. The
department has successfully
completed two research projects, one
project is under process of sanction,
and one project was submitted to seek
grants

from funding agency.
II. M.Sc. Research Projects: Students of

M.Sc. S.Y. successfully complete their
research project on various topics for
fulfilment of their M.Sc. in Fishery
Science. The dissertation/f inal
research reports were submitted by
seven students in the department for
further processing. The details are as
below:

Student Name Title of the Research Project
Chavan Sainath Baburao Growth performance of Pangasius cultured in cage

units in reservoir
Gore Shital Gajanan Preparation and evaluation of Fish chakali using

locally available fishes
Jadhav Aniket Mahendra Evaluation of growth performance of Green Mud

Crab in crab box
Khulkhule Jagdish Pralhadrao Study of growth performance and production of

Vennami shrimp cultured in earthen pond
Pohkar Komal Gangaram Preparation and evaluation of fish ball in curry

prepared using locally available fishes
Sawant Dipali Sureshrao Preparation and evaluation of fish vada
Wable Dattatray Narayan Assessment of condition and marketing methods

of  Yeldari fish market.

III. Publications:
Books:
1. Dhanaji Patil and Sandip Markad
(Eds.). (2026). Sustainable aquaculture:
Recent advances and techniques. CRC

Press/Apple Academic Press.
Book chapter
1. Rathore, A., Patil, D., & Markad, S.
(2026). Optimizing sustainability: A
comprehensive analysis of nutrient cycling
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and environmental impact in aquaponic
systems. In D. W. Patil & S. S. Markad
(Eds.), Sustainable aquaculture: Recent
advances and techniques (Chap. 14). CRC
Press/Apple Academic Press.
Research Articles:
1. Two papers ininternationalJournals
IV. Conference/Seminar/Workshop
Attended
1. Sandip Markad as Resource Person
for Syllabus Workshop on "Implementation
of Curriculum of B.Sc. II(Fishery Science)
in NEP-2020" held on 08/07/2025 at
Dayanand Science College, Latur.
2. Dhanaji Patil as Resource Person for
Syllabus Workshop on "Implementation of
Curriculum of B.Sc. II(Fishery Science) in
NEP-2020" held on 08/07/2025 at
Dayanand Science College, Latur.
3. International conferences: Presentation
of research paper in Internation conference
C. Co-curricular & Extra-curricular
1. National Fish Farmer Day:
The Department of Fishery Science marked
National Fish Farmer Day on July 10, 2025,
with a program attended by college staff
members. The day honors Dr. Hiralal
Chaudhuri, a pioneering scientist who
achieved the first induced breeding of fish
in captivity in India on July 10, 1957. Dr.
Chaudhuri's groundbreaking work earned
him the title "father of induced breeding" in
the country, and his achievement is credited
with sparking India's "blue revolution." In
recognition of his contributions, the
Government of India declared July 10 as
National Fish Farmers' Day.
2. Student forum formation:The
Department of Fishery Science organized

a meeting on July 10, 2025, to establish a
"Fisheries Forum." This platform aims to
facilitate interaction between students and
teachers, enabling them to share ideas and
collaborate on various activities, including
curricular, co-curricular, and extracurricular
initiatives. The forum will promote students'
involvement and engagement in
departmental activities. The Fisheries
Forum for academic year 2025-26 included
Dr. Patil D. W., Associate Professor &
Head, Department of Fishery Science as
Chairman, Dr. Markad S. S., Assistant
Professor, Department of Fishery Science
as Secretary and along with student
members.
3. Student seminars and poster
presentation:The Department of Fishery
Science organized seminars and poster
presentationon various topics to enhance
students' presentation and delivery skills.
Students from first, second, and third years
were selected topics of interest in fishery
science, and prepared presentations and
posters with audio-visual aids and delivered
lectures. These seminars and poster
presentations also serve as a tool for
continuous internal evaluation, assessing
students' performance and knowledge in
the field.
4. Guidance by PG students:The PG
students undergoing M.Sc.-Fishery
Science explained their experience to the
UG students. They guided the UG students
regarding need for postgraduation and
future prospectus with their  own
understanding and knowledge.



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /129· ·

g_mOemó {d^mJ

e¡j{UH$ df© 2025-26 _Ü`o g_mOemñÌ
{d^mJmÀ`m {d^mJmÀ`m dVrZo {dÚmÏ`mªÀ`m gdmªJrU
{dH$mgmgmR>r {d{dY H$m`©H«$_m§Mo Am`moOZ H$aÊ`mV
Ambo.
1.g_mOemñÌ Aä`mg_§S>imMr ñWmnZm :

15/08/2025 am oOr e¡j{UH$ df©
2025-26 gmR>r _hm{dÚmb`mV g_mOemñÌ
Aä`mg_ §S >imMr ñWmnZm H$aÊ`mV Ambr.
_hm{dÚmb`mVrb g_mOemñÌ Aä`mg _§S>imMo
AÜ`j åhUyZ WmoamV A_mob lram_ ~r.E. V¥Vr` df©
`m {dÚmÏ`m©Mr gdm©Zw_Vo {ZdS> H$aÊ`mV Ambr. _Ja
A{œZr {H$gZ ~r.E. V¥Vr` df© `m {dÚm{W©ZrMr
g{Md åhUyZ Va  Ho$Xma AbH$m h{aü§Ð, gmoZwbo
A{œZr CÕd,_mZo {Xnmbr am_{H$gZ,eo§S>Jo {namOr
AemoH$,KwJo {edamO _YwH$a, AdMma d¡̂ d CÎm_
`m§Mr gXñ` åhUyZ {ZdS> H$aÊ`mV Ambr. `m
H$ m` ©H « $_mg _hm {dÚmb`mM o àmMm` ©  S > m ° .
Eg.Or.ViUrH$a, g_mOemñÌ {d^mJ à_wI S>m°.
S>r.Eg. YmadmS>H$a d S>m°. Ama.ìhr. ZdJUH$a Am{U
g_mOemñÌmMo {dÚmWu CnpñWV hmoVo.
2.ñQw>S§>Q> B§S>H$emZ H$`©H«$_mMo Am`moOZ :

{XZm§H$ 10/09/2025 amoOr {d^mJmÀ`m
dVrZo d{að _hm{dÚmb`mV Zì`mZo àdoe KoVboë`m
{dÚmÏ`mªgmR>r B§S>H$eZ H$`©H«$_mMo Am`moOZ H$aÊ`mV
Ambo. `m H$m`©H«$_mÀ`m AÜ`jnXr _hm{dÚmb`mMo
àmMm`© S>m°. Eg.Or. ViUrH$a ho hmoVo Va à_wI dºo$
Ama.E. Omoer d S>m°. S>r.Eg. YmadmS>H$a ho hmoVo.
H$m`©H«$_mMo àñVm{dH$ S>m°. ZdJUH$a Ama. ìhr. ̀ m§Zr

Ho$bo Va gyÌ g§MmbZ S>m°. nOB© Eg.Ama. `m§Zr Va
Am^ma àXe©Z S>m °. A§^moa o E.Or. `m§Zr Ho$bo.
{dÚmÏ`mªÀ`m gdmªJrU {dH$mgmgmR>r _hm{dÚmb`mV
CnbãY Agboë`m godm d gw{dYm§Mr AmoiI `m
H$`©H«$_m A§VJ©V {dÚmWmªZm H$ê$Z XoÊ`mV Ambr.
_hm{dÚmb`mVrb {dÚmWu H$ë`mU {d^mJ, ñnYm©
narjm _mJ©Xe©Z H|$Ð, amï´>r` godm ̀ moOZm,H«$rS>m {d^mJ,
gm§ñH¥${VH$ {d^mJ,  J«§Wmb` d _m{hVr H|$Ð, _{hbm
gj_rH$aU {d^mJ BË`mXr {d^mJmVrb {d^mJ
à_wIm§Zr {dÚmÏ`mªÀ`m gdm ªJrU {dH$mgmgmR>r
_hm{dÚmb`mV CnbãY Agboë`m godm-gw{dYm d
am~{dÊ`mV `oUmè`m H$m`©H«$_ d `moOZm§Mr _m{hVr
Zì`mZo _hm{dÚmb`mV àdoe KoVboë`m {dÚmÏ`mªZm
H$ê$Z {Xbr. VgoM H$m`m©b`rZ H$m_H$mOmgmR>r
H$moUË`m H$_©Mmè`mH$So> H$moUVo H$m_ gmon{dÊ`mV Ambo
Amho `mMr AmoiI XoIrb {dÚmWmªZm H$ê$Z {Xbr.
_hm{dÚmb`mV JwUd§V {dÚmÏ`mªZm XoÊ`mV ̀ oUmao ~{jgo
d nwañH$ma H$moUH$moUVo AmhoV, H$moUH$moUË`m
gm§ñH¥${VH$ d H«$rS>m ñnYmª_Ü`o ^mJ ¿`oÊ`mMr g§Yr
Amho, ̀ mMr _m{hVr XodyZ Ë`m§Zm ào{aV H$aÊ`mV Ambo.
_hm{dÚmb`mVrb H$moUVo àmÜ`mnH$ H$moUVm {df`
{eH${dVmV d Ë`m {d^mJmV H$m` gw{dYm AmhoV
`mMr AmoiI {dÚmÏ`mªZm H$ê$Z XoÊ`mV Ambr. VgoM
_hm{dÚmb`mV {dÚmÏ`mªZr {eñVrMo  nmbZ Ho$bo
nm{hOo `mMr XoIrb OmUrd Ë`m§Zm H$ê$Z XoÊ`mV
Ambr. `m H$m`©H«$_mbm gd© {df` emIm§Mo àW_
df©Vrb ~hwg§»` {dÚmWu CnpñWV hmoV o. `m
H$m`©H«$_mÀ`m `eñdrVo gmR>r S>m°. ^mboamd Or.nr.

S>m°. {XnH$ YmadmS>H$a
(ghmæ`H$ àmÜ`mnH$ d {d^mJ à_wI)

S>m°. amOm^mD$ ZdJUH$a
(ghmæ`H$ àmÜ`mnH$)
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S>m°. Zbdma dm`.Eg., S>m°. dmK ìhr.Or., n¡R>UH$a
Ama.Ama., S>m°. Q>mnao E.S>r., àm. {e§Xo EM.Q>r. d
àm. H|$Ðo Q>r.`w.  `m§Zr n{al_ KoVbo.
3.OmV d¡YVm à_mUnÌ _mJ©Xe©Z {e~ra:

{XZm§H$:04 /10/2025 .amoOr {d^mJmÀ`m
dVrZo _hm{dÚmb`mV OmV d¡YVm à_mUnÌ _mJ©Xe©Z
{e{~amMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo. _hm{dÚmb`mVrb
_mJmgdJu` {dÚmÏ`mªZm OmV nS>VmiUr g§X^m©V
_mJ©Xe©Z {e{~amMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.
H$m`©H«$_mÀ`m AÜ`jnXr _hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°.
Eg.Or. ViUrH$a ho hmoVo.

{dÚmÏ`mªZm OmV à_mUnÌ d OmV nS>VmiUr
à_mUnÌ {_{idÊ`mgmR>r H$moUH$moUVr H$mJXnÌo d
nwamdo AmdeH$ AgVmV, OmV nS>VmiUr à_mUnÌ
{_{idÊ`mMr à{H«$`m H$m` d H$er Amho, Am±ZbmB©Z
AO© H$gm H$amdm, `mo½` Vo nwamdo d V¥Q>tMr nwV©Vm
doioV H$amdr. VgoM H$moUË`mhr XbmbmÀ`m ZmXr
bmJyZ \$gy \$mgwZ`o. {dÚmÏ`m©gmR>r {VZgo én`o \$rg
AmH$mê$Z  Am±ZbmB©Z nÕVrZo à_mUnÌmMo {dVaU
H$aÊ`mV ̀ oVo Ago g{dñVa _mJ©Xe©Z Ho$bo.  _mJgdJu`
{dÚmÏ`m©gmR>r emgZmÀ`m H$moUH$moUË`m {eî`d¥Ë`m
AmhoV d H$moUH$moUË`m ñnYm©narjm Am{U ZmoH$a ̂ Vu
nyd© à{ejUmgmR>r Am{W©H$ d AÝ` ghmæ` Ho$bo
OmVo `m {df`r _mJ©Xe©Z Ho$bo. VgoM OmV à_mUnÌ
d OmV nS>VmiUr à_mUnÌ doioV àmá H$ê$Z Z
KoVë`mg Vw_À`mgmR>r Agboë`m emgH$r` `moOZm d
AmajUmÀ`m bm^mnmgyZ Vwåhr d§{MV ahmb, Voìhm
bdH$amV bdH$a OmV d OmV nS>VmiUr à_mUnÌ
àmá H$ê$Z ¿`m. gdm©Zm {dH$mgmMr g_mZ g§Yr {_iUo
Amdí`H$ Amho. Amgo àoaUmXm`r _mJ©Xe©Z Ho$bo.
_hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°. Eg.Or. ViUrH$a `m§Zr
`m {e~mamMm g_mamon Ho$bm. ̀ m H$m`©H«$_mMo àñVm{dH$

d gwÌg§MbZ S>m°. ZdJUH$a Ama.ìhr. ̀ m§Zr Ho$bo Va
Am^ma àXe©Z S>m°. Eg.Ama. nOB© `m§Zr Ho$bo. `m
H$`©H«$_mÀ`m `eñdrVo gmR>r S>m°. g§Xrn _aH$S>, àm.
ho_§V {e§Xo, àm.a§JZmW H$mQ>mio, àm. g§Xrn MmQ>go àm.
~iram_ B§Jmobo, àm.gw{Zb ̂ yº$a,  àm. A_mob gmido,
lr. Ama. ~r. H$X_, lr. àH$me H$monUma d lr.
_m{UH$ KmoQo>H$a  `m§Zr n{al_ KoVbo.
4.{^ÎmrnÌH$mMo {d_moMZ:

{XZm§H$ 12/02/2026 amoOr {d^mJmÀ`m
dVrZo d Aä`mg _§S>imÀ`m ghH$m`m©Zo  gm_m{OH$
g_ñ`m,Wmoa g_mOgwYmaH$, {dœaËZ S>m°. ~m~mgmho~
Am§~oS>H$a, _hmË_m \w$bo  `m§Mo gm_m{OH$ H$m`© `m
{df`mda {^ÎmrnÌH$m§Mo {d_moMZ H$aÊ`mV Ambo.

A{dZme _wÝYao, gw_oY {I„mao H$bm àW_ df© `m
{dÜ`mÏ`m©Zr gh^mJ KoVbm.
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e¡j{UH$ df© 2025-26_Ü`o VmoîUrdmb
_hm{dÚmb` _mOr {dÚmWu g_rVr g§KmÀ`mdVrZo
{dÚmÏ`mªÀ`m gdmªJrU {dH$mgmgmR>r {d{dY H$m ©̀H«$_m§Mo
Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.
ñWmnZm:

VmoîUrdmb _hm{dÚmb` _mOr {dÚmWu
g§KmMr ñWmnZm 01/03/2016  amoOr Y_©Xm`
Am`wº$, {h§Jmobr `m§Mo H$So> Zmo§XUr H$aÊ`mV Ambr.
AÜ`j. lr. a_oe Omdio, CnmÜ`j. AnUm© _wio,
g{Md. lr. AWa nR>mU d BVa gXñ`m§Mr {Z`_mZwgma
{ZdS> H$aÊ`mV Ambr.
g_Ýd`H$ åhUyZ àm.YmadmS>H$a XrnH$, àm.amOm^mD$
ZdJ§H$a, àm.{XZoe WmoamV ̀ m§Mr {ZdS> H$aÊ`mV Ambr.
Zd Zmd Zmo§XUr H$m`©H«$_:

Xa dfu Zd Zmd Zmo§XUr H$m`©H«$_am~{dbm
OmVmo. ̀ m _Ü`o _mJrb dfu CVrU© Pmboë`m {dÚmÏ`mªMr
ZdrZ gXñ` åhUyZ Zmo§XUr Ho$br OmVo. 1/3/2026
n`©V Odi Odi 6540 gXñ`m§Zr Zmd ZmoXUr Ho$br
Amho.
_mOr {dÚmWu gËH$ma d _mJ©Xe©Z  g_ma§̂ :

g_mOemñÌ {d^mJ d _mOr {dÚmWu g{_Vr
`m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo {X. 29/08/2025 amoOr
_mOr {dÚmWu gËH$ma g_ma§̂ mMo Am`moOZ H$aÊ`mV
Ambo. `m H$m`©H«$_mV _hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°.
ViUrH$a Eg.Or. `m§Zr _hm{dÚmb`mÀ`m dVrZo
gw{à`m n§{S>V, àm. {dO` H$m§~io, JUoe \$gmQo>, am_
{VS>Ho$, ~mbmOr {VS>Ho$, ̀ m`eñdr _mOr {dÚmÏ`mªMm
gËH$ma H$aÊ`mV Ambm. ̀ m H$`©H«$_mÀ`m ̀ epñdVogmR>r
S>m°. YmadmS>H$a S>r. Eg., S>m°. ZdJUH$a Ama.ìhr.
àm. WmoamV S>r.S>r., S>m°. Ama. E. Omoer d S>m°. nmQ>rb
nr.~r. `m§Zr n{al_ KoVbo.
emgH$r` é½Umb` {h§Jmobr `oWo AÞXmZ H$m`©H«$_:

g_mOemñÌ {d^mJà_wI S>m °. XrnH$
YmadmS>H$a d _mOr {dÚmWu g§KQ>Zm VmoîUrdmb
_hm{dÚmb` goZJmd À`m dVrZo emgH$r` é½Umb`
{h§Jmobr ̀ oWo 12/11/2025 amoOr AÞXmZ H$`©H«$_mMo
Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.`m H$m`©H«$_mV JaOd§V é½U
VgoM Ë`m§À`m ZmVodmB©H$m§Zm {IMS>r d {eam XoÊ`mV
Ambm. Odinmg 250 Vo 350 JaOd§VmZr bm^
KoVbm. `m àg§Jr _h{dÚmb`mVrb AmOr d _mOr

_mOr {dÚmWu g_rVr
S>m°. {XnH$  YmadmS>H$a

(g_Ýd`H$)
S>m°. amOm^mD$ ZdJUH$a

(gXñ`)
àm. {XZoe WmoamV

(gXñ`)
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{dÜ`mÏ`m©Zr nwT>mH$ma KoVbm.{dO` H$m§~io,F${eHo$e
ndma, JOmZZ \w$bgmd§Jo, YZ§O` {VS>Ho$, AWa nR>mU,
eoI Imbrb, eoI {aPdmZ _Þw, I§Xmao {dH$mg
JOmZZ, JUoe WmoamV d g§Xrn nmQ>rb ̀ m _mOr {dÚmWu
d S>m°. emhy ̀ w.Eb., S>m°. nmQ>rb nr.~r., S>m°. dmK_mao
E.E., S>m°. ^mboamd Or.nr. lr. Jw§OH$a Ama.Or d
gaVmno gwZrb `m§Zr n{al_ KoVbo.
_mOr {dÜ`mWu {dO` H$m§~io `m§Mo V\$} emgH$r`
é½Umb` {h§Jmobr `oWo AÞXmZ H$m`©H«$_:

 emgH$r` é½Umb` {h§Jmobr `oWo 04/01/2026
amoOr _mOr {dÜ`mWu {dO` H$m§~io ̀ m§Mo V\$} AÞXmZ
H$`©H«$_mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.`m H$m`©H«$_mV
JaOd§V é½U VgoM Ë`m§À`m ZmVodmB©H$m§Zm {IMS>r d
{eam XoÊ`mV Ambm. Odinmg 300 Vo 350
JaOd§VmZr bm^ KoVbm. `m àg§Jr _h{dÚmb`mVrb
AmOr d _mOr {dÜ`mÏ`m©Zr nwT>mH$ma KoVbm. {dO`
H$m§~io, F${eHo$e ndma, JOmZZ \w$bgmd§Jo, YZ§O`
{VS>Ho$, AWa nR>mU, eoI Imbrb, eoI {aPdmZ
_Þw, I§Xmao {dH$mg JOmZZ, JUoe WmoamV, d g§Xrn
nmQ>rb `m _mOr {dÚmWu d S>m°. emhy `w.Eb., S>m°.
nmQ>rb nr.~r., S>m°. dmK_mao E.E., S>m°. ^mboamd
Or.nr. lr. Jw§OH$a Ama.Or d gaVmno gwZrb `m§Zr
n{al_ KoVbo.

gËH$ma _yVu _mOr {dÜ`mWu 2025 -26

lr. _mYd ~iram_ ~obo  `dV_mi nmobrg
H$bm emIm lr. _mYd ~iram_ ~obo
`dV_mi nmobrg  H$bm emIm

lr. _mYd ~iram_ ~obo  `dV_mi nmobrg
H$bm emIm

   lr. gwXe©Z {dœmgamd IamV   nmobrg
BVOC emIm

lr.YZ§O` JOmZZ AdMma {h§Jmobr nmobrg
dmUrÁ` emIm
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lr.aVZ a_oe H$mio~rS> nmobrg H$bm emIm

_mOr {dÚmWu _oimdm:

_mOr {dÚmWu Agmo{g`mZ d g_mOemñÌ {d^mJ
VmoîUrdmb _hm{dÚmb` goZJmd ̀ m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo
{X. 02 /05/2026  amoOr _hm{dÚmb`mÀ`m _mOr
{dÚmÏ`mªÀ`m _oimì`mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.
`m àg§Jr H$`©H«$_mMo AÜ`j åhUyZ àmMm`© S>m°.
ViUrH$a Eg.Or., _mg§ñWm AÜ`j. ~r.Ama.
VmoîUrdmb, _m.g§ñWm CnmÜ`j gŵ mfAmßnm EH${e§Jo
g{Md _m. `w. E_. eoiHo$, _h{dÚmb` {dH$mg

g{_Vr AÜ`j _m. a_Z VmoîUrdmb, àm. amOoe Omoer,
VmoîUrdmb _hm{dÚmb`_mOr {dÚmWu Agmo{eEgZ
goZJmd gXñ`  àm. JOmZZ \w$bgm dm§Jo, àm. {dO`
H$m§~io, Hw$. œoVm ^wao ho CnpñWV hmoVo. gyÌg§MmbZ
S>m°. {dH$mg  `m§Zr Ho$bo. H$m`©H«$_mMr gwadmV ñdm_r
am_mZ§X VrW© d gañdVr à{V_m nyOZ d Xrn àÁdbZ
Ho$bo, VgoM {Xd§JV àmÜ`mnH$ d {dÜ`mWu Xo{dXmg
T>mH$mUo `m§Zm lXm§Obr dmhÊ`mV Ambr. àmñV{dH$
àm. XrnH$ YmadmS>H$a ̀ m§Zr Ho$bo, Ë`m§Zr _mOr {dÚmWu
Agmo{eEeZ H$Sy>Z Xadfu emgH$r` é½Umb` {h§Jmobr
`oWo H$aÊ`mV `oUmè`m AÞXmZmMm C„oI Ho$bm. àm.
Omoer `m§Zr à_wI nmhwÊ`mÀ`m ^y{_Ho$V {dÜ`mÏ`m©Zm
_mJ©Xe©Z Ho$bo. AÜ`jr` g_mamon àmMm`© ViZrH$a
`m§Zr Ho$bm. Am^ma àm. {XZoe WmoamV `m§Zr _mZbo.
àm. _mohgrZ eoI, àm. JOmZZ \w$bgmdm§Jo, àm. {dO`
H$m§~io `m§Zr _ZmoJV ì`º$ Ho$bo. H$m`©H«$_mÀ`m
`eñdrVo gmR>r S>m°. ZdJUH$a Ama., ìhr.àm. WmoamV
S>r.S>r., S>m°. Ama. E. Omoer. àm. {dO` H$m§~io,
àm. {H$aU OmYd, Am°S>. am_ {VS>Ho$,  gwXm_ _w§To>,
Ba\$mZ bmbm, d¡̂ d Xoe_wI, eoI _mohgrZ, _ZmoO
~wÐwH$, Á`moVr Xoe_wI, gañdVr H$moaSo> d aí_r Xoe_wI,
JOmZZ Ydbo, _hmXod Xoe_wI, AO` Xoe_wI  ̀ m§Zr
n{al_ KoVbo. H$m`©H«$_mMr gm§JVm amï>́JrVmZo H$aÊ`mV
Ambr.
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H«$sS>m {d^mJ

1) VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§dÀ`m _hm{dÚmb`mVrb IoimSw> §Mr Am§Va
_hm{dÚmb`rZ S> PmoZ doQ> {bâQ>tJ ñnYm© {XZm§H$
28/08/2025amoOr {edmOr _hm{dÚmb` {h§Jmobr
`oWo KwJo CÜXd XmXmamd `m§Zr 60 {H$J«°, dOZ JQ>mV
pìXVr` d JmT>do Amo§H$ma JOmZZ 60 {H$J«° dOZ
JQ>mV V¥Vr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
KwJo CÜXd XmXmamd `m§Mr S> PmoZ À`m g§KmV H$moMtJ
H°$ånggmR>r {ZdS> Pmbr go§Q>a PmoZ ñnYm© gmR>r gh^mJ
KoVbm. X`mZ§X H$m°_g© _hm{dÚmb` bmVwa ̀ oWo {X.03
gßQo>§~a 2025 amoOr gh^mJ KoVbm.
2) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§dÀ`m _hm{dÚmb`mVrb IoimSw> §Mr Am§Va
_hm{dÚmb`rZ S> PmoZ nmda {bâQ>tJ ñnYm© {X.28/
08/2025 amoOr {edmOr _hm{dÚmb`mV {h§Jmobr
`oWo JmT>do Amo§H$ma JOmZZ 66 {H$J«° dOZ JQ>mV
gh^mJ KoVbm. d Janmi Yå_Xrn ~mimgmho~ `m§Zr
55 {H$J«° dOZ JQ>mV gh^mJ KoVbm.
3) VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§dÀ`m _hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Mr Am§Va
_hm{dÚmb`rZ S> PmoZ H$~È>r _wbo g§KmZo {X.13/
09/2025 amoOr `moJmZ§X _hm{dÚmb` goZJmd `oWo
g§nÞ Pmë`m Ë`m {R>H$mUr _hm{dÚmb`mÀ`m g§KmZo
pìXVr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm. `m g§KmV eoiHo$ {Zboe
amOoe, eoiHo$ gwem§V g§O`, Janmi Yå_Xrn
~mbmgmho~, {e§Xo, g{MZ {H$eZ, Vm`So> Am{XË`
{XnH$, Vm`So> A{ZHo$V {XnH$, OmYd ñdpßZb JOmZZ,
JmT>do Amo§H$ma JOmZZ, eoI gæ`X eoI a{h_, OmYd
H$aU` g§O`Hw$_ma, dmUr à^mH$a AemoH$, {VS>Ho$
F${fHo$e {XJm§~a `m§Zr gh^mJ KoVbm hmoVm VgoM

Vm`So> Am{XË` {XnH$ d eoiHo$ gwem§V g§O` `m§Mr
H$moMtJ H°$ån S> PmoZ g§KmV {ZdS> d go§Q>́b PmoZ
H$~È>r ñnY}V V¥Vr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
4) VmoîUrdmb H$bm dmUrÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§dÀ`m _hm{dÚmb`mV IoimSw > §Mr Am §Va
_hm{dÚmb`rZ S> PmoZ {H«$Ho$Q> (_wbo) ñnYm© {XZm§H$
24 Vo 26 {S>go§~a 2025 amoOr ZwVZ _hm{dÚmb`
goby `oWo g§nÞ Pmbr `m ñnY}V _hm{dÚmb`mVrb
IoimSw>Zo V¥Vr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm `m ñnY}V Im{bb
IoimSw>Zo gh^mJ KoVbm. Omao H$mVuH$ ~{ÐZmam`U,
H$moaSo> JUoe {dîUw, amR>moS> A{^foH$ CÎm_, OmYd
Amo_ g{Ve, JmT>do `moJoe g§Vmof, Xoe_wI A{^foH$
am_amd, {_Q>H$a e¡bof {^H$mOr, amR>moS> OrdZ {dbmg,
S>mi A{^foH$ e§H$a, hoiH$a amhwb CX`, gmoZdUo
Am{XË` ̂ mZwXmg, VZnwao ndZ {dœZmW, ZmB©H$ A{Ve
gO}amd, nR>mU gmohob am¡\$ImZ `m§Zr gh^mJ KodyZ
V¥Vr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm.

VgoM gmoZdUo Am{XË` ^mZwXmg d hoiH$a
amhwb `m§Mr S> PmoZ g§KmV {ZdS> H$mo§MrJ H°$ångmR>r
{ZdS> Pmbr d go§Q>a PmoZ ñnY}V V¥Vr` H«$_m§H$ àmá
Ho$bm d {dÚmnrR>À`m H$moMtJ H°$ån _Ü ò {ZdS> Pmbr.
 5) VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§dÀ`m _hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Mo Am§Va
_hm{dÚmb`rZ S> PmoZ H«$m°gH§$ÝQ>́r  ñnY}V gh^mJ
{X. 07/08/2025 amoOr g§V OZm~mB© _hm{dÚmb`
J§JmIoS> `oWo g§nÞ Pmbr Amho Ë`m ñnY}V IoimSw>Zo
gh^mJ KodyZ Mm¡Wm H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
6) VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§dÀ`m _hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Mo Am§Va
_hm{dÚmb`rZ S> PmoZ ~wÜXr~i ñnY}V gh^mJ

S>m°. ho_§V {e§Xo
(g§MmbH$, H«$sS>m {d^mJ)
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{X.29/07/2025 amoOr boQ> ~m~wamd nmQ>rb
_hm{dÚmb` {h§Jmobr `oWo IoimSw>Zo gh^mJ KoVbm
`m ñnY}V S> PmoZ À`m g§KmZ AÞnwU} A^` gwaoe hm
IoimSw> H$moM§rJ H°$ån d {dÚmnrR>À`m g§KmV V¥Vr`
H«$_m§H$ àmá Ho$bm {dÚmnrR>mÀ`m g§KmV Am§Va {dÚmnrR>
_w§~B© `oWo gh^mJ d {H«$S>m _hmoËgd ñnY}V Zm§XoS>
`oWo gh^mJ KoVbm hmoVm.
7) VmoîUrdmb H$bm d dm{UÁ` _hm{dÚmb`mVrb
IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S> PmoZ Hw$ñVr ñnY}V
57 {H$J«° _Ü`o pìXVr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm. ZwVZ
_hm{dÚmb` goby `oWo {X.16 Am°JñQ> 2025 amoOr
g§nÞ Pmbr. Am§Va _hm{dÚmb`rZ {d^mJr` Hw$ñVr
ñnY}V n§S>rV {XZ X`mb _hm{dÚmb` XodZr `oWo
gh^mJ Zmo§X{dbm .
8)  Vm o îUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S>
PmoZ _wbr {H«$Ho$Q> ñnY}V {X.18 Am°ŠQ>mo~a 2025
amoOr VmoîUrdmb _hm{dÚmb` goZJm§d g§nÞ Pmbr
`m ñnY}VwZ S> PmoZ H$arVm H$mo{M§J H°$ångmR>r {ZdS>.
go§Q>a PmoZ gmR>r _w§XS>m Jm`Ìr g§Vmof, bmò m nwdm©
am_Zmam`U, Omao g¥ïr ~{ÐZmam`U, nQ§>mJio Apñ_Vm
Xm_moYa, Ymo§JSo> ̂ w{_H$m {dœZmW, H$moëhmi Am`moÜ`m
gw{Zb, Ymo§JSo> {edH$Ý`m bú_U, KZ_moSo> {Xì`m JUoe,
H$moaSo> ñdmVr JOmZZ, I§Xmao nwZ_ em_amd, Ymo§JSo>
d¡embr ~mnwamd, {Z_i© gmYZm Zm_Xod, AdñWr
gbmoZr h{aàgmX, ̀ m§Zr gh^mJ KodwZ go§Q>a PmoZ ñnYm©
X`mZ§X {dkmZ _hm{dÚmb` bmVwa `oWo {dÚmnrR>mVwZ
V¥Vr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm. {dÚmnrR>mÀ`m g§KmV _w§XS>m
Jm`Ìr g§Vmof d ñdmVr JOmZZ H$moaSo> H$moMtJ H°$ån
_Ü`o {ZdS> Am§Va {dÚmnrR> ñnY}V ~Zgmbr {dÚmnrR>
amOñWmZ `oWo gh^mJ KoVbm.
9) Vm o îUrdmb H$bm d m{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S>
PmoZ ~°S>{_§Q>Z ñnYm© {X.04/09/2025 amoOr boQ>
H$_bVmB© Om_H$a _{hbm _hm{dÚmb` na^Ur `oWo

gh^mJ KoVbm.
10) Vm oîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S>
PmoZ \w$Q>~m°b ñnY}V gæ`X g_Xr gæ`X ImbOr d
eoI C_a _mo. Oã~ma `m IoimSw>Zo {X.16 Am°ŠQ>mo§~a
2025 amoOr kmZmonmgH$ _hm{dÚmb` na^Ur `oW
gh^mJ KodwZ S> PmoZ g§KmV H$moMtJ H°$ån d Am§Va
_hm{dÚmb`rZ {d^mJr` ñnY}V pìXVr` H«$_m§H$ àmá
Ho$bm d {dÚmnrR> g§KmV {ZdS> Pmbr Am§Va {dÚmnrR>
nméb ̀ w{Zd{g©Q>r dS>moXam JwOamW ̀ oWo gh^mJ KoVbm.
11) Vm o îUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S>
PmoZ A°WboQ>rŠg _wbo d _wbr À`m g§KmZo {X.5,6
Am°ŠQ>mo~a 2025 amoOr Ho$.Ho$.E_._hm{dÚmb` _mZdV
`oWo gh^mJ KodyZ Imbrb IoimSw>Zo {dO` àmá Ho$bm.
1) amR>moS> bú_U Jmo{d§X 100 _rQ>a YmdUo àW_

d 4 Z~ 100 {abo àW_
2) bm§S>Jo F${fHo$e XeaW 4 Z§~a 100 {abo àW_
3) MìhmU gm¡a^ gmho~amd 4 Z§~a 100 {abo àW_
4) ¿`ma M§Ð^mZ Zm_Xod 4 Z§~a 100 {abo àW_,

100{_.YmdUo V¥Vr` d 200{_. YmdUo pìXVr`
5) {e§Xo g{MZ {H$eZ Jmoim\o$H$ pìXVr` H«$_m§H$,
Wmir\o$H$ àW_ H«$_m§H$
6) {e§Xo A{^foH$ am_{H$eZ Jmoim\o$H$

àW_ H«$_m§H$, 4 Z§~a 100 {abo àW_
Am§Va _hm{dÚmb`rZ S> PmoZ A°WboQ>rŠg _wbr

1) dm_Z bú_r {dœZmW 400 {_Q>a YmdUo V¥Vr`
H«$_m§H$, 800 {_.àW_ H«$_m§H$, 4 Z§~a 100
{abo V¥Vr`

2) nm§Sw>io {Ìembm AmË_mam_ 4 Z~ 100 {abo V¥Vr`
3) H$X_ Z_Z {dÇ>b 200 {_Q>a YmdUo pìXVr`
H«$_m§H$, 100 {_Q>a YmdUo pìXVr` H«$_m§H$,
4 Z§~a, 100 {abo V¥Vr` H«$_m§H$
4) H$moaSo> ñdmVr JOmZZ Jmoim\o$H$ pìXVr`

H«$_m§H$, 4 Z§~a 100 {abo V¥Vr` H«$_m§H$
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d{ab IoimSw>§Zr `e g§nmXZ Ho$bo
Am§Va _hm{dÚmb`rZ {H«$S>m _hmoËgd Zm§XoS> `oWo
Pmboë`m ñnY}V bú_U Jmo{d§X amR>moS> `mZo 100
{_Q>a {abo _Ü`o V¥Vr` H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
1) bú_U Jmo{d§X amR>moS> 100 _r. YmdUo àW_

H«$_m§H$, 4 Z~ 100 {abo {dÚmnrR>mV  àW_
H«$_m§H$

2) A{^foH$ am_{H$eZ {e§Xo Jmoim\o$H$
{dÚmnrR>mV pìXVr` H«$_m§H$

3) H$moaSo> ñdmVr JOmZZ Jmoim\o$H$ {dÚmnrR>mV
pìXVr` H«$_m§H$

4) ¿`ma M§Ð^mZ Zm_Xod 200 {_.YmdUo V¥Vr`
H«$_m§H$ d 4 Z~ 100 {abo {dÚmnrR>mV  àW_
H«$_m§H$

12) Vm o îUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S>
PmoZ ìhm°br~m°b ñnYm© {X.03/10/2025 amoOr
gañdVr \$m_©gr _hm{dÚmb` Hw$V©S>r `oWo IoimSw>Zo
gh^mJ Zmo§X{dbm. Am§Va _hm{dÚmb`rZ Am§Va
{d^mJr` go§Q>a PmoZ {H«$S>m ñnY}V Hw$­ho a§OrV A§~mXmg
`m IoimSw>Zo g§KmV gh^mJ KoVbm.
13) Vm o îUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ go§Q>a
PmoZ Vbdma ~mOr gm`~a {H«$S>m àH$mamV {X.13/
08/2025 amoOr O`H«$m§Vr _hm{dÚmb` bmVwa `oWo
H$X_ ~Oa§J {b§~mOr `m IoimSw>Zo V¥Vr` H«$_m§H$ àmá
Ho$bm. d Am§Va {dÚmnrR> ñnY}V JwéZmZH$ Xod {dÚmnrR>
A_¥Vga `oWo {dÚmnrR>mMo à{V{ZYrËd Ho$bo Amho.
14) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§d À`m IoimSw>Zo Am§Va _hm{dÚmb`rZ go§Q>a
PmoZ Am§Va {d^mJr` Vm`¹$m§Xmo {H«$S>m ñnY}V {X.12/
09/2025 amoOr à{V^m {ZHo$VZ _hm{dÚmb` Zm§XoS>
`oWo H$X_ ~Oa§J {b§~mOr `mZo gh^mJ KoVbm.
15) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§d À`m IoimSw> énmbr dg§V {e§Xo {hZo 53 {H$J«°

dOZ JQ>mV Hw$éjoÌ {dÚmnrR> Hw$éjoÌ ̀ oWo {dÚmnrR>mMo
à{VZrYrËd Ho$bo.
16) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§d `oWo 21 OwZ 2025 amoOr `moJ {XZ gmOam
H$aÊ`mV Ambm.
17) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§d ̀ oWo {X.29 Am°JñQ> 2025 amoOr amï>́r` {H«$S>m
{XZ gmOam H$aÊ`mV Ambm.
18) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§d `oWo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S> PmoZ {H«$Ho$Q>
_wbtÀ`m {H«$S>m ñnYm© KoÊ`mV Amë`m.
19) VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`
goZJm§d `oWo Am§Va _hm{dÚmb`rZ S> PmoZ {H«$Ho$Q>
_wbtÀ`m H$moMtJ H°$ån KoÊ`mV Ambm.

H${Zð _hm{dÚmb`

1) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Á`w{ZAa IoimSw>Zo
VmbwH$mñVar` {H«$Ho$Q> ñnY}V 19 df© _wbo À`m g§KmZo
gh^mJ KoVbm {X.24/09/2025 amoOr ñnYm© KoÊ`mV
Amë`m.
2) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`rZ Á`w{ZAa IoimSw>§Zr
VmbwH$mñVar` {H«$Ho$Q> ñnY}V 19 df© _wbr À`m g§KmZo
àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm {OëhmñVar` ñnY}gmR>r {ZdS>
`m ñnYm© {X.10/09/2025 amoOr KoÊ`mV Amë`m

1) OmÝhdr nm§Sw>a§J amhmQo>
2) nwOm J§JmYa {Z_i©
3) _`war amhwb Kmdo
4) AZwîH$m `moJoe {_Q>H$a
5) H$mngo gm`br {Xbrn
6) nmB©H$amd Zohm `ed§V
7) PmSo> XwJm© _hmXod
8) {eH}$ {Xì`m JOmZZ
9) H$m§~io {eVb _ho§Ð
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10) bìhm§So> YZlr g{MZ
11) Kmo{ea nwînm ZdZmW
12) A§Obr A{Zb amR>moS>
13) éŠ_rUr ^mJdZ KZ_moSo>
`m§Zr ñnY}V àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm.

3) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb {OëhmñVar` _wbrMo
{H«$Ho$Q> Mm g§K Odim~mOma `oWo {X.15 Am°ŠQ>mo§~a
2025 amoOr 19 df© d`moJQ> _Ü ò {OëhmñVar` {H«$Ho$Q>
ñnY}V àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
4) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb {d^mJr` _wbtÀ`m
{H«$Ho$Q> Mm g§K g§̂ mOrZJa `oWo {X.17/11/2025
amoOr {d^mJr` {H«$Ho$Q> ñnY}V _wbtÀ`m g§KmZo gh^mJ
KoVbm.
5) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Á`w{ZAa À`m
IoimSw>Zo  VmbwH$mñVar` Hw$ñVr ñnY}V {X.11/09/
2025 amoOr 1) bú_U dg§Vm {e§Xo 57 {H$J«° dOZ
JQ>mV àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm. 2) amOoe gmB©ZmW
OmYd 80 {H$J«° dOZ JQ>mV àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
6) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Á`w{ZAa À`m
IoimSw>Zo {OëhmñVar` Hw$ñVr ñnY}V 1) bú_U dg§Vm
{e§Xo 57 {H$J«° dOZ JQ>mV àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
2) amOoe gmB©ZmW OmYd 80 {H$J«° dOZ JQ>mV
àW_ H«$_m§H$ àmá Ho$bm.
7) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Á`w{ZAaÀ`m
IoimSw>Zo 1) bú_U dg§Vm {e§Xo 57 {H$J«° dOZ
JQ>mV  2) amOoe gmB©ZmW OmYd 80 {H$J«° dOZ
JQ>mV {X.07/10/2025 amoOr {d^mJr` Hw$ñVr
ñnY}_Ü`o _hm{dÚmb`mVrb IoimSw>Zo gh^mJ KoVbm.
8) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Á`w{ZAa _wbm§À`m
IoimSw>Zo {X.22/09/2025 amoOr VmbwH$mñVar`
H$~È>r ñnY}V gdmo©X` {dÚmb` IwS>O `oWo gh^mJ
KoVbm.

9) VmoîUrdmb _hm{dÚmb` Á`w{ZAaÀ`m IoimSw>Zo
8-9 2025 amoOr VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV
VmbwH$mñVar` _¡XmZr ñnYm© KoÊ`mV Amë`m

1) ZmJoe Xm_moYa T>moH$a
400 {_.hS²>ëg© àW_

2) kmZoœa ~mbmOr S>mi
1500 {_.YmdUo pìXVr`

3) Zm_Xod nm§Sw>a§J C\$mS>
100 {_.YmdUo pìXVr`

4) ZmJoe Xm_moYa T>moH$a
110 {_.hS²>ëg© àW_

5) ZmJoe Xm_moYa T>moH$a
200 {_.YmdUo pìXVr`

6) g§O` OZmY©Z Janmi
1500 {_.YmdUo àW_

7) Zm_Xod nm§Sw>a§J C\$mS>
          4 Z~ 100 {abo àW_

8) g§O` OZmY©X Janmi
4 Z~ 100 {abo àW_

9) kmZoœa ~mbmOr S>mi
4 Z~ 100 {abo àW_

10) gmB©ZmW {ed{b§J C\$mS>
4 Z~ 100 {abo àW_

11) Zohm `ed§V nmB©H$amd
100 {_.YmdUo àW_

12) Zohm `ed§V nmB©H$amd
200 {_.YmdUo àW_

13) kmZoœa ~mbmOr S>mi
1500 {_.YmdUo pìXVr`

10) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Á`w{ZAa À`m
IimSw>Zo {OëhmñVar` ñnY}V Im{bb IoimSw>§Zr `e
g§nmXZ Ho$bo.
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1) ZmJoe Xm_moYa T>moH$a
400 {_.hS²>ëg© àW_

2) ZmJoe Xm_moYa T>moH$a
110 {_.hS²>ëg© àW_

3) kmZoœa ~mbmOr S>mi
1500 {_.YmdU pìXVr`
4) Zm_Xod nm§Sw>a§J C\$mS>

4 Z~ 100 {abo àW_
5) g§O` OZmY©X Janmi
4 Z~ 100 {abo àW_
6) kmZoœa ~mbmOr S>mi

4 Z~ 100 {abo àW_
7) gmB©ZmW {ed{b§J C\$mS>

4 Z~ 100 {abo àW_

11) VmoîUrdmb _hm{dÚmb` Á`w{ZAa À`m IoimSw>Zr
_¡XmZr ñnY}V Ho$.Ho$.E_._hm{dÚmb` _mZdV `oWo
{d^mJr` ñnY}gmR>r gh^mJ Zmo§X{dbm.
12) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mÀ`m {H«$S>m§JUmda
VmbwH$mñVar` _¡XmZr ñnY}Mo 14, 17, 19 df© d`moJQ>
_wbo d _wbr À`m ñnY}Mo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.
13) VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mÀ`m {H«$S>m§JUmda
VmbwH$mñVar` {H«$Ho$Q> ñnY}Mo 14, 17, 19 df© d`moJQ>
_wbo d _wbr À`m ñnY}Mo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo.
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Dr. Datta Sawant
(Co-ordinator)

The Student Mentor Committee,
one of the active committees always
engaged in various programmes and
activities throughout the year. It  is
comprised of four persons including Dr.
D.G. Sawant (Coordinator), Dr. A.P. Naik
(Co-coordinator), Mr. D.D. Thorat (Co-

coordinator) and Mr. U.H. Patil (Member).
The committee is responsible to draw
various notices, organise activities and
programmes, discussions, etc. during the
academic year. The following activities are
conducted by the committee:

Date Purpose of Notice

03/07/2025 Regarding to call students to attend regular classes

08/01/2025 Regarding to organise a meeting for regular classes and student

attendance

19/08/2025 Second round of student allocation and list distribution

21/08/2025 Organisation of Teacher Awareness Programme

23/08/2025 “Har Ghar Shikshak” Campaign and Zone Distribution (by IQAC)

03/09/2025 Review meeting on “Har Ghar Shikshak” Campaign

19/09/2025 Distribution of final list of student allocation, filling examination

forms and internal exams

01/10/2025 Extension of date of examination form submission

10/11/2025 Winter University Examination, EBC and GOI forms filling

13/02/2026 Filling of summer examination forms

16/02/2026 Meeting regarding summer exam forms

27/02/2025 Filling of examination forms who haven’t submitted yet

28/03/2025 Summer University Examination

Notices Drawn:

Student Mentor Scheme

Mr. Dinesh Thorat
(Assistant Co-ordinator)

Dr. Arvind Naik
(Assistant Co-ordinator)
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Meetings and Discussions Held:
1. A meeting held on 09/07/2025
regarding student attendance for regular
classes at Principal's cabin in which
discussion held on student distribution who
have forwarded to the next classes, second
year CBCS pattern students, class
attendance, second and third year
admissions and sign of mentors on the
admission form. Two forms prepared for
students' record.
2. Second meeting held on 23/08/2025
in the auditorium regarding "Har Ghar
Shikshak" Campaign, zone distribution and
planning.
3. Another meeting held on 03/09/2025
in the auditorium regarding the review of
the scheme "Har Ghar Shikshak"
campaign.
4. Meeting held on 16/02/2025 regarding
summer examination form submission at
Principal's cabin where remaining students
traced out and responsibility of filling the
forms fixed on concerned mentors.
Programmes and Activities:
1. Teacher Awareness Programme: the
programme is organised on 22/08/2025 in
the Auditorium. Principal Dr. S.G. Talnikar
presided over the programme as the
chairman, Dr. R.A. Joshi (Coordinator,
IQAC), Dr. D.G. Sawant (Coordinator of the
Committee), Dr. A.P. Naik (Co-coordinator)
and Mr. D.D. Thorat (Co-coordinator) were
present on the stage. The primary aim of
the programme was how to attract students
for regular classes. And based on it the
discussion held and conclusions drawn. It
was decided to run a campaign called "Har

Ghar Shikshak" teacher at students' home
and planning was made accordingly.
2."Har Ghar Shikshak" (Teacher at
Students' Home): On the backdrop of work
of this committee, it is found that the
regularity/ presentee of students in the
classroom and college has been dropped
considerably, especially after COVID-19
pandemic.To tackle this grim issue in the
region, the committee has decided to work
on the problem of irregularity of students.
It has organised and carried out the School
Connect Programmes during last five years
under which various junior colleges and
schools had been visited, and carried out
awareness drives. However, this year, that
is 2025-2026, the committee decided to run
a mega-campaign called Har Ghar
Shikshak-Teacher at Students' Home.The
full report is prepared separately.
3.Attended a Workshop on Irregularity
of Students: Swami Ramanand Teerth
Marathwada University, Nanded in
col laboration with Baharj i Smarak
Mahavidyalay, Wasmat organised a
workshop on Irregularity of Students in the
Classrooms on 10/03/2026 at Wasmat. The
workshop was attended by Dr. D.G. Sawant
(Coordinator of the Committee), Dr. R.S.
Gore (Head, Department of English) with
four students. Dr. Sawant has made a
presentation on "Har Ghar Shikshak"
campaign whereas other took active
participation in the workshop. The major
points discussed in the workshop were:
technology upgradation, lack of proper
infrastructure, practicals are not conducted
seriously, mother at college programme/
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campaign, skillcourses through university,
week end discussion on a literary work,

Snapshots:

timetable is a complex thing should be
elastic, etc.
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àñVmdZm:
lr JOmZZ {ejU àgmaH$ _§S>i, `obXar

H°$ån Ûmam g§Mm{bV (^m{fH$ Aëng§»`m§H$ XOm©
àmá)Vm o îUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`, goZJmd {O. {h§Jmobr `oWrb amï´>r`
godm `moOZm {d^mJm A§VJ©V amï>́r` godm `moOZoV
EHy$U175 {dÚmÏ`mªMo nWH$ H$m`©aV Amho. e¡j{UH$
df© 2025-26_Ü`o {d{dY H$m`©H«$_mMo Am`moOZ
H$aÊ`mV AmbohmoVo. gXarb e¡j{UH$ gÌmVrb dm{f©H$
{Z`{_V H$m`©H«$_ Ahdmb Imbrb à_mUo gmXa H$arV
AmhmoV.
1.EH$ n¥Ïdr EH$ Amamo½` g§H$ëngh `moJ{XZ

CËgmhmV gmOam… {XZm§H$ 21 OyZ 2025 (e{Zdma)

amoOr H«$rS>m {d^mJ d amï>́r` godm `moOZoÀ`m g§̀ wº$
{dÚ_mZo Am§Vaamï>́r` `moJ{XZ CËgmhmV g§nÞ Pmbm.
`m H$m`©H«$_mÀ`m àma§^r àmMm`© S>m°. Eg. Or.
ViUrH$a, H«$rS>m {d^mJ à_wI S>m°. ho_§V {e§Xo,
`moJ{ejH$ àm. a{de§H$a g~Zrg, `moJ{ejH$ S>m°.
Or. nr. ^mboamd `m§À`m hñVo ñdm_r am_mZ§X VrW©
`m§À`m à{V_oMo nyOZ H$aÊ`mV Ambo. Cnamoº$ `moJ
{ejH$m§Zr H$m°_Z `moJ àmoQ>moH$m°b Zwgma `moJmMo
àmË`{jH$ Ho$bo. `mdfuÀ`m AH$amì`m Am§Vaamï>́r`
`moJ {XZmMr g§H$ën "EH$ n¥Ïdr EH$ Amamo½` "Yoga
For One Earth One Health" hm g§H$ën nyU©
H$aÊ`mgmR>r {gQ>rbrH$aU aº$ g§MmbZ, ñH§$YMH«$
H$Q>r eº$r {dH$mgZ VmS>mgZ, d¥jmgZ, d¥jmgZ,
nmXhñVmgZ, AY©MH«$mgZ, {ÌH$moUmgZ, ^ÐmgZ,

dO«mgZ, dH«$mgZ, CÎmmZ _§Sy>H$mgZ, _H$amgZ,
^wO§JmgZ, goVw~§Y AmgZ, CÎmmZnmXmgZ, hbmgZ,
ndZ_wº$ AmgZ BË`mXr Ag§ H$ê$Z KoÊ`mV Ambo.
àmUm`m_m_Ü ò H$nmb^mVr, AZwbmo_-{dbmo_, erVbr
àmUm`m_, ̂ «_ar àmUm`m_ BË`mXr àmUm`m_mMo XoIrb
à{ejU CnpñWV `m §Zm X oÊ`mV Ambo. `m
H$m`©H«$_mgmR>r _hm{dÚmb`mVrb gd© {ejH$ d
{ejHo$Va H$_©Mmar d {dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV
hmoVo.
2.bmoH$amOm N>ÌnVr emhy _hmamO ̀ m§Mr O`§Vr CËgmh
g§nÞ … {XZm §H$26 OyZ 2025 am oOr àñV wV
_hm{dÚmb` d amï>́r` godm ̀ moOZoÀ`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo
bmoH$ amOm N>ÌnVr emhy _hmamO ̀ m§Mr O §̀Vr CËgmhmV
g§nÞ Pmbr `m àg§Jr H$m`©H«$_mMo AÜ`j ViUrH$a
Va à_wI nmhwUo åhUyZ S>m° E.Or A§̂ moao d S>m°. {dH$mg
H$ë`mUH$a AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVr.
3.Zm_Xod ^º$m§Zm am.go. Amo. V\$} Amamo½`{df`H$
à~moYZ … {XZm§H$ 20 Owb¡ 2025 amoOr AmfmT>r
EH$mXerÀ`m n§T>anya dmarbm Oo dmaH$ar {dÇ>bmMo
Xe©Z KoVmV Vo ^m{dH$ nydm©nma AmdOy©Z na§naoZwgma
naVdmar EH$mXerbm åhUOoM H$m{_Zr EH$mXerbm
g§V Zm_Xodm§Mo OÝ_ñWi Agboë`m Zagr Zm_Xod
`oWo Xe©Z KoD$Z dmarMr n{aH«$_m nyU©Ëdmg ZoVmV.
Ë`mM AZwf§JmZo `obXar, gmd§Jr, {hdaIoS>m IS>H$r
AmXr n§MH«$moerVrb eoH$S>mo Zm_Xod ^º$ nm`r{X§S>rMo
Am`m oOZ H$aVmV. Cnam oº$ {X §S > rMm _ w¸$m_
_hm{dÚmb`mV AgVmo.  {ejH$ d {ejHo$Va
H$_©Mmè`m§Zr dmaH$è`m§Mo `emo{MV ñdmJV Ho$bo.

amï´>r` godm `moOZm
S>m°.  amOm^mD$ ZdJUH$a

(H$m ©̀H«$_m{YH$mar)
S>m°. Jmo{d§X ^mboamd
(H$m ©̀H«$_m{YH$mar)

S>m°. kmZoœa VS>g
(H$m ©̀H«$_m{YH$mar)
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amÌrÀ`m ^moOZmMr CÎm_ ì`dñWm Ho$br. `màg§Jr
amï>́r` godm `moOZoVrb ñd`§godH$m§Zr dmaH$è`m§Zm
Amamo½`{df`H$ ~m~r gm§JV à~moYZ Ho$bo.
4.VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV bmoH$emhra AÊUm^mD$
gmRo> O`§Vr d bmoH$_mÝ` {Q>iH$ nwÊ`{VWr gmOar

{XZ m §H $  01 Am °JñQ >  2025 am oOr
_hm{dÚmb`mV ewH«$dmar amï>́r` godm ̀ moOZoÀ`m dVrZo
Wmoa g_mOgwYmaH$, gm{hË`g_«mQ> bmoH$emhra
AÊUm^mD$ gmRo> ̀ m§Mr O`§Vr d {h§XwñVmZÀ`m ñdmV§Í`
g§J«m_mVrb EH$ Ohmb ì`{º$_Ëd bmoH$_mÝ` ~mi
J§JmYa {Q>iH$ ̀ m§Mr nwÊ`{VWr gmOar H$aÊ`mV Ambr.
`m H$m`©H«$_mMo AÜ`j _hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°.
lrnmX ViUrH$a ho hmoVo. S>m°. AemoH$ A§̂ moao, S>m°.
nr. EZ. VmoVbm, S>m°. Ama. E. Omoer, àm. à_moX
KZ, S>m°. {dO` dmK d S>m°. ~OmO `m§Mr à_wI
CnpñWVr hmoVr. gXa H$m`©H«$_mV S>m°. {dH$mg
H$ë`mUH$a `m§Zr bmoH$emhra AÊUm^mD$ gmRo> `m§À`m
{OdZ-H$m`© d gm{hË`mda àH$me Q>mH$bm Va S>m°.
AemoH$ A§̂ moao `m§Zr bmoH$_mÝ` ~mi J§JmYa {Q>iH$
`m§À`m {h§XwñVmZÀ`m ñdmV§Í` g§J«m_mVrb ^y{_Ho$da
Amnbo _ZmoJV ì`º$ Ho$bo. H$m`© H$m`©H«$_mMo
gyÌg§MmbZ am.go.`mo. H$m`©H«$_ A{YH$mar S>m°. Jmo{d§X
^mboamd `m§Zr Ho$bo Va Am^ma S>m°. ZdJUH$a `m§Zr
ì`º$ Ho$bo. H$m`©H«$_mÀ`m `mñdrVogmR>r lr. àH$me
H$monZa, lr. àH$me H$amio, lr. H$meram_ dmZao d
am.go.`mo. {dÚmÏ`mªZr n{al_ KoVbo. _hm{dÚmb`mVrb
{ejH$ d {ejHo$Îma H$_©Mmar d {dÚmWu _moR>çm
g§IoZo H$m`©H«$_mbm CnpñWV hmoVo.
5.nwÊ`íbmoH$ VWm VÎdkmZr _hmamUr A{hë`m~mB©
hmoiH$a `m§Mm ñ_¥{V{XZ CËgmhmV g§nÞ  … {XZm§H$
13 Am°JñQ> 2025 amoOr nwÊ`íbmoH$ VÎdkmZr _hmamUr
A{hë`m~mB© hmoiH$a `m§Mm ñ_¥{V{XZ amï´>r` godm

`moOZoÀ`m dVrZo gmOam H$aÊ`mV Ambm. `màg§Jr
_hm{dÚmb`mMo àmMm`©S>m°.  Eg Or ViUrH$a `m§Zr
à{V_oMo nyOZ Ho$bo. A{hë`m~mB© hmoiH$a `m§À`m
H$m`m©da àH$me  Q>mH$Ê`mMr _hÎdnyU© O~m~Xmar
S>m°. H$ë`mUH$a nma nmS>br . àemgH$r` d g¡Ý`mÀ`m
H$m_mV Ë`m {deof nma§JV hmoË`m AZoH$ {h§Xy _§{Xam§Mr
C^maUr,KmQ> {Z_m©U Ho$bo. `màg§Jr {ejH$ d
{ejHo$Va H$_©Mmar _moR>çm à_mUmV CnpñWV hmoVo.
6.ZJan§Mm`V goZJmd Am{U VmoîUrdmb _hm{dÚmb`
`m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo "\$miUr ^`mZH$Vm ñ_aU
{Xdg" gmOam … {XZm§H$ 14 Am°JñQ> 2025 amoOr
Cnamoº$ {XdgmMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo `m
H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmMm`© S>m° Eg Or ViUrH$a Va
à_wI nmhwUo åhUyZ,S>m° E.Or A§̂ moao. ({d^mJ à_wI),
S>m°. Or nr , ^mboamd, {ede§H$a ~moH$mao (boImnmb
ZJan§Mm`V goZJmd )OJÞmW {XZH$a ({b{nH$
ZJan§Mm`V goZJmd AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV
hmoVr. ngm`XmZmZo H$m`©H«$_mMr gwédmV H$aÊ`mV
Ambr. àma§̂ r àm. H¡$bmg AmgoJmdH$a `m§Zr {Xdg
gmOam H$aÊ`m_mJrb ^y{_H$m ñnï Ho$br.EHy$UM
B{VhmgmV KS>boë`m KQ>Zm§Zm Ë`m§Zr COim {Xbm.
S>m°.E. Or.A§̂ moao , S>m° Or nr ^mboamd ̀ m§Zr àmg§{JH$
{dMma _m§S>V hm {Xdg gmOam H$aÊ`mMr JaO H$m
{Z_m©U Pmbr `mMm gm§Jmonm§J {dMma _m§S>bm.  .

^maV gaH$ma {Z{_©V \$miUr ^`mZH$Vm
ñ_aU _m{hVrnQ> {dÚmÏ`mªZm XmI{dÊ`mV Ambm. S>m°.
Eg Or  ViUrH$a ̀ m§Zr ̂ maVr` ñdmV§Í`g§J«m ̀ m{df`r
{dMma _m§S>V, \$miUrVyZ {Z_m©U Pmboë`m g_ñ`m§Mm
AmT>mdm  KoVbm. _m{hVrnQ> _hm{dÚmb`mÀ`m
g^mJ¥hmV XmI{dÊ`mV Ambm. amï>́r` godm `moOZoMo
ñd`§godH$ _moR>çm à_mUmV CnpñWV hmoVo. _m{hVrnQ>mZo
VËH$mbrZ n{apñWVrMo AmH$bZ H$aUmè`m gd©gm_mÝ`
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OZVobm {dœmgmV KoVbo .{dÚmÏ`mªMr g§»`m _moR>çm
à_mUmV hmoVr. H$m`©H«$_mMo gwÌ g§MbZ d Am^ma
àXe©Z àm.  g§O` \$S> `m§Zr Ho$bo H$m`©H«$_ `eñdr
H$aÊ`mgmR>r {ejH$ d {ejHo$Va H$_©Mmè`m§Zr n{al_
KoVbo.
7.Vm oîUrdmb _hm{dÚmb`mV EM Am` ìhr
OZOmJ¥Vr A{^`mZ … {XZm§H$ 23 Am°JñQ> 2025
amoOr _hm{dÚmb`mV amï>́r` godm `moOZoÀ`m dVrZo
Am§Vaamï´>r` ̀ wdm {XZ n§YadS>m  gmOam H$aÊ`mV Ambm
.OJ^amVrb VéUm§À`m g_ñ`m§H$So> gaH$ma Am{U
gm_mÝ` OZVoMr bj doYÊ`mgmR>r {XZm§H$ 12 Am°JñQ>
hm {Xdg OJ^amV `wdm {XZ åhUyZ gmOam Ho$bm
OmVmo. Ë`m AZwf§JmZo VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV EM.
Am`. ìhr. ES²>g OZOmJ¥Vr A{^`mZ Am`mo{OV
H$aÊ`mV Ambo . H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmMm`© S>m°.
Eg. Or . ViUrH$a Va à_wI nmhwÊ`m lr_Vr AbH$m
aUdra (g§Mm{bH$m {dhmZ {h§Jmobr), {H$emoa dmZIoSo>
( g_wnXoeH$ J«m_rU é½Umb` goZJmd) S>m°. amOm^mD$
ZdJUH$a, S>m°. {dH$mg H$ë`mUH$a, àm. kmZoœa VS>g,
àm. g§O` \$S> ,S>m°. Q>mnao _°S>_ AmXr _mÝ`da _§S>ir
CnpñWV hmoVr H$m`©H«$_mMo àmñVm{dH$ àm. {dH$mg
H$ë`mUH$a `m§Zr Ho$bo lr_Vr AbH$m aUdra `m§Zr
EMAm`ìhr, JwáamoJ `m{df`r g{dñVa _m{hVr {Xbr
. Cnamoº$ AmOma hmoÊ`m_mJrb Mma H$maUm§Mm
Chmnmoh Ho$bm. {dhmZ g§ñWo_m\©$V `wdH$m§_Ü`o
OZOmJ¥Vr H$aÊ`mgmR>r A{daVnUo g§ñWoMo H$m ©̀ MmbVo
Oa H$moUmbm `m AmOmam{df`r e§H$m CnpñWV Pmbr
Va {dZm {db§~ Ë`m§Zr gaH$mar é½Umb`mer g§nH©$
gmYmdm Ë`mVyZ ^{dî`mV hmoUmè`m AS>MUr Z¸$rM
H$_r hmoÊ`mg _XV hmoVo. AmO gaH$ma_m\©$V
EMAm`ìhrJ«ñVm§Zm Xa_hm {ZewëH$ Am¡fY, {ZewëH$
eñÌ{H«$`m Ho$ë`m OmVmV. ̀ m g§ñWoV VrZ hOma nmMeo

nojm A{YH$ EMAm`ìhrJ«ñV g^mgXm§Mr Zmo§X Amho
Ë`m gdmªZm doimodoir g_wnXoeZ H$ê$Z gH$mamË_H$
OrdZ OJÊ`mg _XV Ho$br OmVo. {H$emoa dmZIoSo>
`m§Zr _hmamï>́ emgZ Cnamoº$ AmOma g§nmdm `mgmR>r
H$m` H$m` H$aVo `mMr g{dñVa _m{hVr `wdH$m§Zm
{Xbr. EH$mpË_H$ g„m d VnmgUr H|$Ð AmO CnbãY
AgyZ JamoXa  _{hbogmR>r EMAm`ìhr VnmgÊ`m {H$Vr
_hÎdmÀ`m AmhoV `m{df`r _m{hVr {Xbr. àmMm`©
S>m°. ViUrH$a ̀ m§Zr AÜ`jr` g_mamon àg§Jr gm§{JVbo
H$r,`wdH$m§Zr ñdV… gOJ amhmdo d BVam§Zm gwÕm gOJ
hmoÊ`mg _XV H$amdr Ago AmìhmZ Ho$bo. H$m`©H«$_mMo
gyÌg§MmbZ  S>m° Or nr ̂ mboamd ̀ m§Zr Ho$bo Va Am^ma
àXe©Z S>m°. amOm^mD$ ZdJZH$a ̀ m§Zr Ho$bo. H$m`©H«$_mg
amï>́r` godm `moOZoMo ñd`§godH$, {dÚmWu, {ejH$ d
{ejHo$Va H$_©Mmar _moR>çm à_mUmV CnpñWV hmoVo.
8.VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV amï>́r` godm `moOZm
{XZ gmOam … {XZm§H$ 24 gßQo>§~a 2025 amoOr amï>́r`
godm `moOZm ñWmnZm {XZ gmOam H$aÊ`mV Ambm.
`mdoir H$m`©H«$_mMo AÜ`j åhUyZ  àmMm`© S>m°. Eg.
Or. ViUrH$a, à_wI dºo$ S>m°. {edmOr {dÇ>bamd
dm`^mgo (H¡$. S>m°. e§H$aamd gmVd _hm{dÚmb`
H$i_Zwar), amï>́r` godm `moOZm H$m`©H«$_m{YH$mar S>m°.
ZdJUH$a Ama. ìhr., S>m°. ^mboamd Or. nr. àm.
kmZoœa VS>g, S>m°. AemoH$ A§̂ moao d amï>́r` godm
`moOZoMo {dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo.

S>m °. {edmOr dm`^mgo `m§Zr "{dÚmWu
OrdZmV amï>́r` godm `moOZoMo _hÎd" `m {df`mda
g{dñVa _mJ©Xe©Z Ho$bo.  Amnë`m ì`m»`mZmV
`wdH$m§À`m ì`{º$_Ëd {dH$mgmVyZ g_mOgodm KS>br
nm{hOo, hmM amï>́r` godm `moOZoMm CÔoe Agë`mMo
gm§{JVbo. `wdH$ hr amï´>mMr gmYZ g§nÎmr AgyZ
`wdH$m§À`m {dH$mgmdaM amï>́mMm {dH$mg Adb§~yZ
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Amho. amï>́ godogmR>r  Aïmoàhma VËna AgUmam `wdH$
amï>́r` godm `moOZoVyZ KS>Vmo. amï>́r` godm `moOZo_wio
`wdH$m§À`m ì`{º$_Ëd {dH$mgmV ^a nS>Vo, Ë`m§À`mV
gm_m{OH$ O~m~XmarMo ̂ mZ ̀ oVo, godmd¥Îmr , ì`{º$JV
d gm_m{OH$ Amamo½`, n{aga ñdÀN>Vm, n`m©daU
g§ajU OmJ¥Vr, A§YlÕm {Z_y©bZ, {b§J g_mZVm,
gm_m{OH$ g_Vm,  Y_©{ZanojVm, amï>́r` EH$mË_Vm
BË`mXr AZoH$ JwUm§Mm {dH$mg hmoD$Z amḯ>mÀ`m àJVrbm
hmV^ma bmJVmo. amï>́r` godm `moOZoV gm_rb Pmbobm
{dÚmWu ñdV…À`m ì`{º$_ÎdmMr OS>UKS>U H$aV
H$aV, _mÂ`mgmR>r Zìho Va _r Vw_À`mgmR>r Amho
(Not Me But You) hr àd¥ÎmrZo  {dH${gV H$ê$Z
AhmoamÌ g_mO godogmR>r gOJ amhVmo. gÜ`mÀ`m
H$mimVrb X¡Z§{XZ OrdZmV {Z_m©U hmoUmè`m {d{dY
àý Am{U g_ñ`m§Mo XmIbo XoD$Z Ë`m§Zr {dÚmÏ`mªZm
g{dñVa _mJ©Xe©Z Ho$bo.

`m H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ S>m°. ^mboamd
Or.nr. `m§Zr Ho$bo, H$m`©H«$_mMo àmñVm{dH$ S>m°.
ZdJUH$a Ama. ìhr. `m§Zr Va Am^ma àXe©Z àm.
kmZoœa VS>g `m§Zr Ho$bo.H$m`©H«$_mgmR>r am. go. `mo.
Mo ñd`§godH$ {dÚmWu, àmÜ`mnd¥§X, {ejHo$Îma
H$_©Mmar, {dÚmWu _moR>`m g§»`oZo CnpñWV hmoVo.
9.EH$ {Xdg, EH$ Vmg, EH$ gmW A{^`mZ g§nÞ
{XZm§H$ 25 gßQo> §~a 2025 amoO Jwédma amoOr
ZJan§Mm`V H$m`m©b` goZJmd d amï>́r` godm `moOZm
VmoîUrdmb _hm{dÚmb` goZJmd, `m§À`m g§`wº$
{dÚ_mZo  ñdÀN>Vm _mohr_ am~{dÊ`mV Ambr. 25
gßQo>§~a 2025 amoOr _hmamï>́ ZmJar {dH$mg A{^`mZ
g§MmbZmb` ñdÀN> _hmamï>́, A{^`mZ ZmJar `m§Zr
{ZX}{eV Ho$boë`m AmXoe Zwgma ñdÀN>Vm hr godm
`moOZoMo A{^`mZ am~{dÊ`mV Ambo. Ë`m AZwf§JmZo
goZJmd `oWrb _w»` añË`mMr gm\$g\$mB© H$aÊ`mV

Ambr. g_mO ñdÀN>Vo {df`r gOJ amhmdm `mgmR>r
EH$ {Xdg, EH$ Vmg, EH$ gmW hm Zdmo{XV _yb_§Ì
X oÊ`mV Ambm. Cnam oº$ ñdÀN>Vm A{^`mZmV
ZJan§Mm`V goZJmd Mo g§nyU© H$_©Mmar CnpñWV hmoVo,
Va amgò mo H$m`©H«$_m{YH$mar S>m°. amOm^mD$ ZdJUH$a,
S>m°. AemoH$ A§̂ moao, S>m°. Or nr ̂ mboamd d àm.kmZoœa
VS>g, àm gmoZnra, d amï>́r` godm `moOZm ñd`§godH$
_moR>çm à_mUmV CnpñWV hmoVo. ̀ m ñdÀN>Vm _mo{h_oMr
gm§JVm VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV gd© {dÚmÏ`mªZm
ñdÀN>VoMr enW XoD$Z H$aÊ`mV Ambr.
10.VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV _. Jm§Yr Am{U
bmb~hmXya emñÌr O`§Vr gmOar … {XZm§H$ 2 Am°ŠQ>mo~a
2025 amoOr _hm{dÚmb` amḯ>r` godm ̀ moOZoÀ`m dVrZo
_hË_m Jm§Yr Am{U bmb~hmXya emñÌr `m§Mr O`§Vr
CËghmV gmOar H$aÊ`mV Ambr. `m H$m`©H«$_mgmR>r
à_wI CnpñWVr åhUyZ _m. àmMm`© S>m°. Eg.Or.
ViUrH$a, S>m°. AemoH$ A§̂ moao, am.go.`mo. H$m`©H«$_
A{YH$mar S>m°. Ama.ìhr. ZdJUH$a, S>m°. Jmo{d§X
^mboamd, S>m°. kmZoœa VS>g, lr. àH$me H$èhmio
VgoM _hm{dÚmb`mMo {ejH$ - {ejoHo$Îma H$_©Mmar
Am{U am.go.`mo. {dÚmWu CnpñWV hmoVo.

S>m°. Ama.ìhr. ZdJUH$a `m§Zr _. Jm§Yr
Am{U bmb~hmX ya emñÌr `m §À`m {OdZ d
ì`{º$_Îdmda àH$me Q>mH$bm. Vo Ago åhUmbo H$r,
AmOÀ`m {Xder ^maVmV _hmË_m Jm§Yr Am{U
bmb~hmXya emñÌr XmoZ _hmZ ì`º$tZr OÝ_ KoVbm
hmoVm Am{U Ë`m§À`m_wio ^maVmMr OJmV EH$ doJir
AmoiI {Z_m©U Pmbr. amï>́{nVm _hmË_m Jm§Yr `m§Zm
AmXamZo AmnU gd©OU ~mny Ago g§~moYVmo. Jm§YtOtMm
OÝ_{Xdg g§nyU© Xoe^amV "Jm§Yr O`§Vr' åhUyZ gmOam
Ho$bm OmVmo. ^maVmÀ`m ñdmV§Í` bT>çmVrb ~mny§Mr
A{h§gH$ ^y{_H$m EH$ e{º$embr gmYZ åhUyZ AmO
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OJmZo _mÝ` Ho$bo Amho. åhUyZM Jm§YtOtMm OÝ_{Xdg
g§nyU© OJ^amV "Am§Vaamï´>r` A{h§gm {XZ' åhUyZ gmOam
Ho$bm OmVmo. AmO Jm§Yr `m§Mr 156 dr Va emñÌr
`m§Mr 121 dr O`§Vr gmOar H$aV AgVmZm
Xoedmgr`m§Zr Ë`m§À`m Ë`mJmMm Am{U ~{bXmZmMm
{dga nSy> XoD$ Z`o. gË`, A{h§gm, Añn¥í`Vm ̀ m~Ôb
g_mOOmJ¥Vr H$ê$Z Iar _mZdVm H$er AgVo ̀ m~m~V
ñdV…À`mM OrdZmMm AmXe© AmnUmnwTo> Ro>dUmè`m
_hmË_m Jm§Yr `m§À`m {dMmam§Mr àmg§{JH$Vm AmOhr
{Q>Hy$Z AgyZ Ë`m§À`m gË` Am{U A{h§goÀ`m {dMmam§Zr
OJ^amVrb AZoH$ ZoVo ^mamdyZ Jobo. AZoH$ OU
Ë`m§Zr gm§{JVboë`m _mJm©Mo AZwH$aU H$ê$Z g§Kfm©V
`eñdr Pmbo. Jm§YrOr Zoh_r åhUV, eara Am{U _Z
AñdÀN> Agob, Va na_oœa H$YrM àmá hmoD$ eH$Uma
Zmhr VWm{n, _mUgm§Zr VZm-_ZmZo ñdÀN> amhÊ`mgmR>r
Ë`m§Mr Jmdo, ehao Am{U n{agahr ñdÀN> Ro>dmd`mg
hdm. n¥Ïdr, hdm, ^y_r Am{U nmUr ho gd© AmnU
nwT>rb {nT>çm§gmR>rMr OmoIr_ AgyZ Vr {H$_mZ
OerÀ`m Ver Ë`m§À`m hmVr gmondUo ho àË`oH$mMo
H$V©ì` Amho.

O` OdmZ, O` {H$gmZ Aer KmofUm XoUmao
XoemMo _mOr n§VàYmZ bmb~hmXya emñÌr `m§Mr hr
O`§Vr XoemV CËghmV gmOar Ho$br OmVo. "gmYr
amhUr Am{U Cƒ {dMmagaUr' AgUmè`m emñÌtZr
g§n yU© OJmbm XmIdyZ {Xbo H$r, EImÚmH$So>
AmË_{dœmg Agob Va H$moUVohr Ü`ò  JmR>Uo H$R>rU
ZgVo. Jm§YtÀ`m {dMmamZo Am{U OrdZe¡brZo à^m{dV
Pmboë`m emñÌtZr Jm§YtÀ`m AghH$ma Midir
Xaå`mZ XoegodoMo d«V ñdrH$mabo. 9 OyZ 1964 Vo
11 OmZodmar 1966 Aem XmoZ dfm©nojm H$_r
H$mbmdYrgmR>r n§VàYmZnXr am{hboë`m emñÌtZr
Ë`mdoiÀ`m ̂ rfU _§Xr Am{U XwîH$mbmÀ`m pñWVr_Ü`o

Xoedmgr`m§Zm AmR>dS>çmVyZ EH$doi Cnmer amhÊ`mMo
AmdmhZ Ho$bo hmoVo. nwTo> Ë`m§À`m ZoV¥ËdmImbr XoemV
h{aV H«$m§Vrg gwédmV Pmbr Am{U Xoe AÞYmÝ`mÀ`m
~m~VrV hiyhiy ñd`§nyU© ~Zbm.

Jm§Yr-emñÌr O`§VrÀ`m {Z{_ÎmmZo gË`,
A{h§gm, gmYr amhUr, Cƒ {dMmagaUr Am{U {ZamoJr
Amamo½`_mZ ̀ m n§MgyÌrMm Adb§~ àË`oH$mZo {deofV…
`wdm {nT>rZo H$amdm. AmnU g_mOgwYmaUo ~amo~aM
ì`gZmYrZVm Zmhrer H$ê$Z "{dkmZ{Zð' ^maV
KS>{dbm Va hrM Iar Jm§Yr Am{U emñÌr `m§Zm
AmXam§Obr R>aob.
11.Wmoa goZmZr, Jm§YrdmXr ZoVo H¡$.J§JmàgmX AJ«dmb
`m§Zm {dZ_« A{^dmXZ … {XZm§H$ 11Am°ŠQ>mo~a 2025
amoOr _hm{dÚmb`mV H¡$. J§JmàgmXOr AJ«dmb ̀ m§À`m
nwÊ`ñ_aU {Z{_Îm {dZ_« AmXam§Obr dmhÊ`mV
Ambr.`m H$ m` ©H « $_mM o AÜ`j àmMm` ©
S>m°.Eg.Or.ViUrH$a Va à_wI nmhwUo åhUyZ àm. à_moX
KZ, S>m°. Eg.Ama.nOB©, S>m°.A§^moao E.Or., S>m°.
{Z{Iboe ~OmO AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVo.
H$m`©H«$_mÀ`m àma§̂ r H¡$. J§JmàgmXOr AJ«dmb ̀ m§À`m
à{V_oMo nyOZ H$aÊ`mV Ambo, Ë`mZ§Va  S>m° E.Or.A§̂ moao
`m§Zr Amnbo àmñVm{dH$na {dMma _m§S>VmZm H¡$ AJ«dmb
{df`r gd©ñneu _m{hVr gm§JyZ Agm ZoVm hmoUo Zmhr
Ago {dMma _m§S>bo. EHy$UM Ë`m§Mo ì`{º$_Ëd ho ~hwa§Jr
hmoVo. doimodoir Amnë`m ̂ y{_H$m gwÕm Ë`m§Zr ~Xbë`m,
{~«{Q>em§er g§Kf© H$aV H$aV Z§VaÀ`m H$mimV ̂ maVr`
pñÌ`m§da Oo H$mhr AË`mMma hmoVmV Ë`mMmhr _mJmodm
Ë`m§Zr KoVbm.

àmMm`© S>m°.Eg.Or.ViUrH$a ̀ m§Zr Amnë`m
AÜ`jr` ^mfUm_Ü`o g§nyU© Am`wî`^a H¡$. AJ«dmb
`m§Zr Amnë`m {dMmam§er, OZH$ë`mUmgmR>r  VS>OmoS>
Ho$br Zmhr Ago ~hwAm`m_r ì`{º$_Ëd hmoUo Zmhr.
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Aer ̂ mdZm ì`º$ Ho$br. H$m ©̀H«$_ ̀ eñdr H$aÊ`mgmR>r
_hm{dÚmb`mVrb {ejH$ d {ejHo$Va H$_©Mmè`m§Zr
n{al_ KoVbo.
12.VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV Zem _wº$ ^maV
A{^`mZ g§nÞ … _hm{dÚmb`mVrb amï>́r` godm
`moOZoÀ`m dVrZo {XZm§H$ 19 Zmoìho§~a 2025 ~wYdma,
amoOr 'Zem _wº$ ^maV' `m A{^`mZm A§VJ©V enW
KoÊ`mV Ambr. {ZamoJr g_mO hr XoemMr _hÎm_ JaO
AgyZ Xoe C^maUrg Ë`m§Mr ^y{_H$m {ZUm©̀ H$ Amho.
_hm{dÚmb`rZ {dÚmÏ`mªZr ì`gZmnmgyZ ñdV…bm
A{bá Ro>dmdo d Xwgè`mbmhr ì`gZmnmgyZ gmdY
H$amdo.   gdmªMr hr à_wI O~m~Xmar Amho `màg§Jr
_hm{dÚmb`rZ {dÚmWu, {dÚm{W©Zr gh {ejH$ d
{ejHo$Va H$_©Mmar CnpñWV hmoVo.
13.^maVr` g§{dYmZmda ì`m»`mZ g§nÞ … {XZm§H$
27 Zmoìho§~a 2025 amoOr _hm{dÚmb`mV amï>́r` godm
`moOZoÀ`m dVrZo ^maVr` g§{dYmZ ñdrH$maë`mÀ`m
ñ_aUmW© VgoM S>m°. ~m~mgmho~ Am§~oS>H$a `m§À`m
AÜ`jVoImbr g§{dYmZ g^oÀ`m _gwXm g{_VrÀ`m
`moJXmZmMm gÝ_mZ H$aÊ`mgmR>r ì`m»`mZmMo Am`moOZ
H$aÊ`mV Ambo hmoVo. `m àg§Jr H$m`©H«$_mMo AÜ`j
àmMm`© S>m°. Eg.Or. ViUrH$a, à_wI dºo$ S>m°. E
Or A§̂ moao Va à_wI CnpñWVr S>m° nr ~r nmQ>rb, àm.
H¡$bmg AmgoJmdH$a, S>m°. Jmo{d§X ^mboamd AmXr
_mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVo. H$m ©̀H«$_mMr àmñVm{dH$
H$aVmZm S>m°. ̂ mboamd ̀ m§Zr  Cnamoº$ {XdgmMo Am¡{MË`
gm§{JVbo. _w»` dºo$ S>m°. E Or A§̂ moao `m§Zr g_J«
^maVr` amÁ`KQ>ZoMm AmT>mdm KoVbm. Ë`mZwgma ̂ maVr`
amÁ`KQ>ZoÀ`m {Z{_©VrMm KQ>ZmH«$_ _ df©-1889
AgyZ Ë`m AZwf§JmZo hmo_ê$b ̀ moOZm AmUÊ`mV Ambr.
VoìhmnmgyZ KQ>ZoÀ`m àdmgmbm gwédmV Pmbr. {dYò H$
V`ma H$ê$Z  Ë`mg hmo_ê$b {dYò H$ Ago g§~moYbo

OmD$ bmJbo. hmo_ê$b hm eãX E°Zr  ~oP§Q> `m§Zr
àM{bV Ho$bm. '^maVr` amÁ`KQ>Zm {dYò H$ 1895'
ZmdmZo gmXa Ho$bo. Ý`m`_yVu JmoIbo `m§Zr amOH$r`
gZX V`ma Ho$br. H$m±J«og d brJZo  'brJ `moOZm'
_gwXm V`ma Ho$bm. 1918 _Ü ò ñdamÁ` XoemMr _mJUr
hm boI _hmË_m Jm§YtZr {b{hbm. _moVrbmb Zohê§$Zr
1924 _Ü`o Zohê$ Ahdmb gmXa Ho$bm Ë`mV 87
H$b_ hmoVr. ^maVr` KQ>Zm V`ma H$aÊ`mg AmnU
gj_ AmhmoV Ë`mgmR>r H$moUË`mhr naH$r` eº$rMr
_XV ZH$mo Ago `mVyZ {gÕ Ho$bo. KQ>Zm g^oÀ`m
{ZdS>UwH$m KoÊ`mg§~§Yr \¡$Onya H$m±J«og A{YdoeZmV
R>amd nmg Ho$bm. 193 OmJm§gmR>r {ZdS>UwH$m KoÊ`mV
Amë`m. _yb^yV h¸$ Aëng§»`m§H$ BË`mXr {df`mda
KQ>Zm g{_VrÀ`m Cn g{_Ë`m Zo_ë`m. 29 Am°JñQ>
1948 bm _gwXm g{_Vr ñWmnZ H$ê$Z S>m°. Am§~oS>H$a
`m§Mr {ZdS> AÜ`j åhUyZ H$aÊ`mV Ambr. 21
\o$~«wdmar 1948 bm _gwXm gmXa H$ê$Z VrZXm dmMZ
Ho$bo. Ë`mV 7,635 XwéñË`m _m§S>ë`m. àË`jmV 2473
XwéñV H$aÊ`mV Amë`m. ga EZ amd `m g§Yr `m
gZXr A{YH$mè`mZo H$m`Xm 1935 Mm V`ma Ho$bm.
Aem Ag§»` bmoH$m§À`m `moJXmZmVyZ ^maVr`
amÁ`KQ>Zm àË`jmV V`ma Pmbr. H$m`©H«$_mMo AÜ`j
àmMm`© S>m°. ViUrH$a `m§Zr AÜ`jr` g_mamon H$aV
^maVr` amOH$r` KQ>ZoMm AmXa ~miJUo hr g_ñV
^maVr`m§Mo H$V©ì` Amho, Ë`m AZwf§JmZo {dÚmÏ`mªZr
gwÕm ̀ m~m~V gOJ amhmdo Agm _mobmMm g„m {Xbm.
H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ àm. g§O` \$S> `m§Zr Ho$bo Va
S>m°. ZdJUH$a ̀ m§Zr gdmªÀ`m Am^ma _mZbo. ̀ màg§Jr
amï>́r` godm `moOZm H$m`©H«$_ A{YH$mar àm. kmZoœa
VS>g CnpñWV hmoVo. {ejH$ d {ejHo$Va H$_©Mmè`m§À`m
n{al_mZo H$m`©H«$_ `eñdr Pmbm. `m H$m`©H«$_mbm
amḯ>r` godm ̀ moOZm ñd §̀godH$ _moR>çm à_mUmV CnpñWV
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hmoVo.
14.bmoH$ _hfu S>m °. n§Om~amd Xoe_wI `m§À`m
{dMmam§Mm OmJa … {XZm§H$ 23 {S>go§~a 2025 _§Jidma
amoOr _hm{dÚmb`mVrb gm§ñH¥${VH$ {d^mJ, am. go.
`mo. {d^mJ d lr {edmOr H$bm dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb` AH$mobm `m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo S>m°.
n§Om~amd  ^mD$gmho~ Xoe_wI `m§À`m 127 ì`m
O`§Vr{Z{_Îm ,bmoH$ _hfu S>m°. n§Om~amd Xoe_wI ̀ m§Mo
OrdZ d H$m`© ̀ m {df`mda {deof ì`m»`mZ Am`mo{OV
H$aÊ`mV Ambo hmoVo. H$m ©̀H«$_mMr gwédmV S>m°. n§Om~amd
Xoe_wI `m§À`m à{V_m nyOZmZo  H$aÊ`mV Ambr.
H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmo\o$ga nr ~r nmQ>rb Va à_wI
CnpñWVrV àmMm`© S>m°ŠQ>a am_oœa {^go (Am`moOH$),
_w»` dºo$ àm. {demb Z§Xm Jdir, àm. g§Vmof ~XZo
(g_Ýd`H$) àm. A^` amD$V AmXr _mÝ`da _§S>ir
CnpñWV hmoVr.  {deof ì`m»`mZmMo àmñVm{dH$ H$aVmZm
àm.Aj` amD$V ̀ m§Zr H$m`©H«$_m _mJrb ̂ y{_H$m _m§Sy>Z
d¡Mm{aH$ _O~wVrH$aU hr H$mimMr JaO Amho Ago
gm§{JVbo. _w»` dºo$ àm. {demb Z§Xm Jdir `m§Zr
Amnë`m X_Xma e¡brVyZ ^mD$ gmho~m§À`m {dMmam§Mm
OmJa H$aUo hm ì`m»`mZmMm _w»` hoVy AgyZ {dMmam§Mr
àmg§{JH$Vm CXmhaUmgh ñnï H$ê$Z gm§{JVbr. g§nyU©
Am`wî`mV doJdoJù`m O~m~Xmè`m AË`§V ZoQ>mZo nma
nmS>ë`m Ë`mV H¥$fr joÌ, ̂ maVr` amÁ`KQ>Zm {Z{_©Vr,
g_mO gwYmaUm Aem AZoH$  ~m~tMm g_mdoe hmoVmo.
H$m`©H«$_mMo gyÌg§MbZ S>m°. {dO` dmK `m§Zr Ho$bo
Va Am^ma àXe©Z àm .g§O` \$S> `m§Zr Ho$bo.
_hm{dÚmb`mVrb {dÚmWu,{ejH$ d {ejHo$Va
H$_©Mmar _moR>çm à_mUmV CnpñWV hmoVo.
15.VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV EM Am` ìhr ES²>g
OZOmJ ¥V r  A{^`mZ d MmMUr {e {~a …
_hm{dÚmb`mV {XZm§H$ 30 {S>go§~a 2025 amoO

_§Jidma amoOr  {Oëhm eë` {M{H$ËgH$ d {Oëhm
H$m`©H«$_ A{YH$mar gm_mÝ` é½Umb` {h§Jmobr d
d¡ÚH$r` AYrjH$ J«m_rU é½Umb` goZJmd VWm amḯ>r`
godm `moOZm VmoîUrdmb _hm{dÚmb` goZJmd `m§À`m
g §` wº$  {dÚ_mZ o  EM.Am`.ìhr.  ES ² >g
OZOmJ¥VrH$m`©H«$_mMo Am`moOZ {H$emoa dmZIoSo>
(g_Ýd`H$) `m§Mo EM.Am`.ìhr. ES²>g OZOmJ¥Vrna
ì`m»`mZmMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo. `màg§Jr
H$m`©H«$_mMo AÜ`j S>m°. Eg. Or. ViUrH$a, à_wI
_mJ©Xe©H$ {H$emoa dmZIoSo> (g_wnXoeH$ J«m_rU é½Umb`
goZJmd ) ñdmVr nmagH$a - b°~ Qo>pŠZ{e`Z,  AmXr
_mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVr. H$m ©̀H«$_mMo àmñVm{dH$
S>m°.  kmZoœa VS>g ̀ m§Zr H$ê$Z H$m`©H«$_mÀ`m Am`moOZm
_mJrb ̂ y{_H$m _m§S>br. _w»` _mJ©Xe©H$ _mZISo> ̀ m§Zr
ES²>g Am{U EM. Am`. ìhr. `mVrb \$aH$ gm§JV `m
amoJmMr bmJU H$er hmoVo Vo gm§{JVbo. Agwa{jV
b¢{JH$ g§~§Y,  EM.Am`.ìhr. ~m{YV ì`º$tMo aº$
VgoM JamoXa _mVo nmgyZ {VÀ`m ~mimbm  H$IV hmoD$
eH$Vmo. ZdOmV ~mimbm H$IV nmgyZ dmM{dÊ`mV
g§emoYZmZo `e àmá Ho$bo Amho. Ë`m ÑïrZo _mVobm d
~mimbm CnMma XoD$Z A^©H$mbm g§gJ© hmoÊ`mnmgyZ
amoIVm `oVo. amoJà{VH$ma j_Vm dmT>dV ^{dî`mV `m
AmOmamÀ`m AZwf§JmZo H$mhr g_ñ`m CØdë`m Va
Q>mob \«$r 1097 da g§nH©$ gmYmdm `mo½` Vo _mJ©Xe©Z
XoIrb Ho$bo OmVo. ñdmVr nmagH$a à`moJemim V§Ìk
`m§Zr {dÚmÏ`mªZm _mJ©Xe©Z H$aVmZm  VéUm§Zr
EM.Am`.ìhr. ~m~VrV gmdY{Jar ~miJmdr. Ago
gm§JV `wdH$m§Zr O§H$ \y$S> nmgyZ Xya amhmdo H$maU
Ë`mV _moR>çm à_mUm_Ü`o {àPd}{Q>ìh dmnabo OmVmV
H$r Á`mMm ^{dî`mV hmoUmè`m g§VVrda gwÕm dmB©Q>
n{aUm_ KS>Vmo.  {ddmh R>a{dVmZm EMAm`ìhr Qo>ñQ>
H$amdr. _mo~mB©b ho XwYmar eñÌ Amho Ë`mMm `mo½`



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /151· ·

VmoM dmna H$am. Amnë`m AmB© d{S>bm§Mo ñdßZ gmH$ma
H$aÊ`mgmR>r gd© VéU-VéUtZr Amnë`m ̂ mdr  OrdZ
d ^mdr H${aAa ì`dgm` g§~§Yr OmJ¥V amhUo JaOoMo
Amho.  H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ S>m° amOm^mD$ ZdJUH$a
`m§Zr Ho$bo Va Am^ma àXe©Z S>m°. Jmo{d§X ^mboamd
`m§Zr Ho$bo. àm. MmQ>go,àm. gmoZnra, àm. ^wº$a, àm.
gmdio,àm H$mi~m§So>, àm.Kwbo, àm. AmgoJmdH$a ,
àm. \$S>, àm. B§Jmobod amḯ>r` godm ̀ moOZoÀ`m {dÚmÏ`mªZr
H$m`©H«$_mÀ`m `eñdrVogmR>r à`ËZ Ho$bo.
16.S>m°. ~m~mgmho~ Am§~oS>H$a _hmn{a{Zdm©U {XZ:
{XZm§H$ 06 {S>go§~a 2025 amoOr _hm{dÚmb`mV am.
go. `mo. {d^mJmÀ`m dVrZo S>m°. ~m~mgmho~ Am§~oS>H$a
`m§Mm _hmn{a{Zdm©Um {XZ gmOam H$aÊ`mV Ambm.`m
H$m`©H«$_mÀ`mm AÜ`jñWmZr àmMm`© àmMm`© S>m°. Eg.
Or. ViUrH$a hmoVo. à_wI nmhwUo åhUyZ B{Vhmg
{d^mJ à_wI S>m°ŠQ>a E Or A§̂ moao hmoVo. H$m`©H«$_mMo
gyÌg§MmbZ S>m°. Or nr. ̂ mboamd ̀ m§Zr Ho$bo Va Am^ma
àXe©Z S>m°. ZdJUH$a `m§Zr Ho$bo. H$m`©H«$_mgmR>r am.
go. ̀ mo. Mo ñd`§godH$ {dÚmWu, àmÜ`mnd¥§X, {ejHo$Îma
H$_©Mmar, {dÚmWu _moR>`m g§»`oZo CnpñWV hmoVo.
17.gm{dÌr~mB© \w$bo O`§Vr gmOar: {XZm§H$ 03
OmZodmar 2026 amoOr _hm{dÚmb`mV am. go. `mo.
{d^mJmÀ`m dVrZo H«$m§Vr Á`moVr gm{dÌr~mB© \w$bo ̀ m§Mr
O`§Vr gmOar H$aÊ`mV Ambr. `m H$m`©H«$_mÀ`m
AÜ`jñWmZr _hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°.Eg.Or.
ViUrH$a hmoVo. H$m`©H«$_mMo àmñVm{dH$ am. go. `mo.
H$m`©H«$_m{YH$mar S>m°. Or nr. ^mboamd `m§Zr Ho$bo.
H«$m§VrÁ`moVr gm{dÌr~mB© \w$bo `m§À`m à{V_obm nwînhma
An©U H$éZ à{V_oMo nyOZ H$aÊ`mV Ambo. AÜ`j d
à_wI nmhyUo `m §Zr gm{dÌr~mB © \w$bo `m §À`m
OrdZH$m`m©da gImob _mJ©Xe©Z Ho$bo. `m H$m`©H«$_mMo
gwÌg§MmbZ S>m°. kmZoœa VS>g `m§Zr Ho$bo. Va Am^ma

àXe©Z S>m°. Ama. ìhr.ZdJUH$a ̀ m§Zr Ho$bo. H$m`©H«$_
`eñdr H$aÊ`mgmR>r am. go. `mo. ñd`§godH$ {dÚmWu
d àmÜ`mnH$d¥§X, {ejHo$Îma H$_©Mmar _moR>`m g§»`oZo
CnpñWV hmoVo.
18.VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mV amO_mVm {OOmD$
Am{U ñdm_r {ddoH$mZ§X `m§Zm {dZ_« A{^dmXZ …
{XZm§H$ 12 OmZodmar 2026 amoOr _hm{dÚmb`mV
amï>́r` godm ̀ moOZm{d^mJmÀ`m dVrZo amO_mVm {OOmD$
d ñdm_r {ddoH$mZ§X `m§À`m O`§Vr{Z{_Îm Am`mo{OV
H$m`©H«$_mV àmMm`© S>m°.Eg.Or. ViUrH$a `m§Zr
amO_mVm {OOmD$ d ñdm_r {ddoH$mZ§X `m§À`m à{V_og
nwîn An©U H$ê$Z A{^dmXZ Ho$bo. `m àg§Jr S>m°. nr.
~r. nmQ>rb, S>m°. Ama. ìhr.ZdJUH$a, S>m°. Or nr.
^mboamd, S>m°. kmZoœa VS>g, S>m°. ho_§V {e§Xo, S>m°.
{Z{Iboe ~OmO `m§Mr à_wI CnpñWVr hmoVr. `m
gd© CnpñWVm§Zr àVr_og nwîn An©U H$ê$Z AmXam§Obr
dm{hbr.
19.N>ÌnVr {edam` `m§Mr O`§Vr CËgmhmV g§nÞ
{XZm§H$ 19 \o$~«wdmar 2026 Jwédma _hm{dÚmb`mV
am. go. ̀ mo. {d^mJmÀ`m dVrZo amoOr {h§Xdr ñdamÁ`mMo
g§ñWmnH$ N>ÌnVr {edam`m§Mr O`§Vr CËgmhmZo g§nÞ
Pmbr ̀ màg§Jr H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmMm ©̀ S>m°.Eg.Or.
ViUrH$a Va à_wI nmhwUo åhUyZ B{Vhmg {d^mJ
à_wI S>m°. E. Or. A§̂ moao, S>m°. Eg. Ama. nOB©, S>m°.
Ama. ìhr ZddUH$a, àH$meamd Xoe_wI, àm. MìhmU
AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVr. H$m`©H«$_mÀ`m
àma§̂ r N>ÌnVr {edam`m§À`m à{V_oMo nyOZ H$aÊ`mV
Ambo. amï>́r` godm H$m`©H«$_ A{YH$mar S>m°. Ama.
ìhr.ZdJUH$a `m§Zr N>ÌnVr {edam`m§À`m H$m`m©Mm
_mJmodm KoV a`VogmR>r Aïmo àha bT>Umam EH$_od
amOm åhUyZ Ë`m§Zm Jm¡adÊ`mV Ambo.AïàYmZ
_§S>imÀ`m H$m`m©VyZ gd© g_mdoeH$ CÞVr H$m` AgVo
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ho XmIdyZ {Xbo. H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmMm`© S>m°.
Eg. Or.ViUrH$a `m§Zr N>ÌnVr {edam`m§À`m
Ama_mam{df`r _m{hVr gm§JV eÌy§Zm ZoñVZm~yV
H$aÊ`mgmR>r CMbboë`m nmdbm§Mm  AmT>mdm KoVbm.
H$m`©H«$_ `eñdr H$aÊ`mgmR>r amï>́r` godm `moOZoÀ`m
ñd`§godH$m§Zr n{al_ KoVbo.
20.g§V JmS>Jo~m~m ̀ m§Mr O`§Vr: {XZm§H$ 23 \o$~«wdmar
2018 amoOr g§V JmS>Jo~m~m `m§Mr O`§Vr amï>́r` godm
`moOZm{d^mJmÀ`m gmOar H$aÊ`mV Ambr. `m
H$m`©H«$_mÀ`m AÜ`jñWmZr àmMm`© àmMm`© S>m°. Eg.
Or.ViUrH$a hmoVo. à_wI nmhwUo åhUyZ S>m°. E. Or.
A§̂ moao hmoVo. H$m`©H«$_mMo àmñVm{dH$ S>m°. Ama. ìhr
ZddUH$a ̀ m§Zr Ho$bo. g§V JmS>Jo~m~m ̀ m§À`m à{V_oMo
nwOZ _mÝ`dam§À`m hñVo H$aÊ`mV Ambo. `m àg§Jr
JmS>Jo~m~m `m§À`m ñdÀN>VoMm g§Xoe `m {df`rMm
AmT>mdm à_wI nmhwÊ`m§Zr d AÜ`jm§Zr KoVbm.
H$m`©H«$_mMo gwÌg§MmbZ S>m°. Or. nr. ^mboamd`m§Zr
Ho$bo. Va Am^ma S>m°. kmZoœa VS>g `m§Zr _mZbo.
21.ere H$Q>m na PwH$m Zhr, Jwé VoJ~hmXya g_mJ_
df© `m H$m`©H«$_mMo Am`moOZ … VmoîUrdmb H$bm
dm{UÁ` d {dkmZ _hm{dÚmb`mV _hmamï>́ amÁ`,
V»V hOya gmho~, JwéZmZH$ Zm_ bodm g§JV, A{Ib
^maVr` Y_© OmJaU g_Ýd` d amï´ >r` godm
`moOZm{d^mJ goZJmd `m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo {XZm§H$
23.1.2026 amoOr {ga {X`m na gaa Z {X`m `m VoJ
~hmXwa `m§À`m 350 ì`m ehr{X eVmãXr dfm©{Z{_Îm
H$m`©H«$_mMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo. `màg§Jr
H$m`©H«$_mMo AÜ`j àmMm`© S>m°. Eg. Or.ViUrH$a
_w»` dºo$ erI Y_m©Mo OmUH$ma S>m°. Jmo{d§X ^mboamd
Va à_wI nmhwUo àm. g§O` \$S>, àm. amOoe  VmoîUrdmb,
àm. MmQ>go, S>m°. Ama. ìhr ZddUH$a,S>m°. kmZoœa
VS>g AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVr.

Cnamoº$ H$m`©H«$_mÀ`m AZwf§JmZo {gg {X`m na {gaa
Z {X`m `m Amodr Mm _{VVmW© Jwé VoJ~hmXya ~hmXwa
gmho~ ̀ m§À`m Ë`mJ_` OrdZmda AmYm{aV AgyZ Ë`m§Mo
g§nyU© OrdZ Ym{_©H$ ñdmV§Í` _mZdVm g{hîUVm d
AÝ`m` {déÕ g§Kf© `mgmR>r IM© Ho$bo. {h§X Xr
MmXa åhUOo Y_© ñdmV§Í` _mZdVoMr H$dM åhUOoM
Jwé VoJ~hmXwa hr åhU n§Om~ _Ü`o àM{bV Pmbr
g_mOmVrb gd© KQ>H$m§À`m h¸$mgmR>r {Xboë`m
~{bXmZMr g§nyU© g{dñVa _m{hVr {dÚmÏ`mªZm
gm§JÊ`mV Ambr. àË`oH$ ì`º$r Amnë`m g§ajUmgmR>r
Jwê$H$So> eaU `oV Ago Aem àg§Jr _wbm§Zr åhUOo
lr JwéJmo{d§X {g§J `m§Zr Ho$boë`m Á`mOdë` dmUr
{dMmamZo JwéVoJ ~hmXya `m§Zm doJio ~i àmá Pmbo
Amnbm CÎmam{YH$mar Jwé nXmg nmÌ Amho ̀ mMr OmUrd
Pmë`mZoM _moJb gÎmoer H$S>dr Pw§O XoV _mV¥̂ y_rgmR>r
àmUmM o ~{bXmZ X oÊ`mMm ÑT > {Zü` H o $bm.
_hm{dÚmb`rZ {dÚmWu d {dÚm{W©Zr VgoM {ejH$
d {ejHo$Va H$_©Mmar _moR>çm à_mUmV CnpñWV hmoVo.
H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ àm.g§O` \$S> `m§Zr Ho$bo Va
Am^ma àXe©Z S>m°. Ama. ìhr ZddUH$a `m§Zr Ho$bo.



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /153· ·



VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ` d {dkmZ  _hm{dÚmb`, goZJm§d

kmZXrn /154· ·

emœV {dH$mgmgmR>r ẁdH$: Obg§YmaU ì`dñWmnZ Am{U AmogmS> ^y_r
{dH$mgmda {deof ^a

VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb` goZJmd `oWrb amï´>r` godm `moOZm
{d^mJmÀ`m dVrZo gmV {Xdgr` {deof `wdH$ {e{~a
emœV {dH$mgmgmR>r `wdH$: Obg§YmaU ì`dñWmnZ
Am{U AmogmS> ̂ y_r {dH$mgmda {deof ̂ a _m¡Oo Jmo§S>mim
Vm. goZJmd {O. {h§Jmobr `oWo {XZm§H$ 02 \o$~«wdmar
2026 Vo 08 \o$~«wdmar 2026 Xaå`mZ Am`mo{OV
H$aÊ`mV Ambo hmoVo. gXarb gmV {Xdgr` {deof
`wdH$ {e{~am_Ü`o {d{dY gm_m{OH$, ~m¡{ÕH$,
à~moYZmË_H$VgoM gm§ñH¥${VH$ H$m`©H«$_mMo Am`moOZ
H$aÊ`mV AmbohmoVo. gXae¡j{UH$ gÌmVrb dm{f©H$
{deof ̀ wdH$ {e~ra H$m`©H«$_ Ahdmb Imbrb à_mUo
gmXa H$arV AmhmoV.

{XZm§H$ 02 \o$~«wdmar 2026 amoOr _m¡Oo
Jmo§S>mim Vm. goZJmd{O. {h§Jmobr `oWo {e{~añWir
{e{~amWvMo AmJ_Z Pmbo. Ë`mZ§Va {e{~amWvMr
{Zdmg ì`dñWm, amgò moñd`§godH$ d ñd`§go{dH$mJQ>
V`ma H$aUo d n{aga ñdÀN>Vm AmXtMo ì`dñWmnZ
H$aÊ`mV Ambo. gm §̀H$miÀ`m gÌmV amgo`mo ñd`§ godH$
VgoM H$m`©H«$_m{YH$mar ̀ m§Zr d§eoœa _hmXod XodñWmZ
n{aga ñdÀN>VmH$aÊ`mV Ambr.

gXa{deof `wdH$ {e{~amMo CÓmQ>Z {XZm§H$
03 \o$~«wdmar 2026 _§Jidma amoOr _m. lr KZí`m_
gImam_ ~{hadmb Á`oð ZmJ{aH$ `m§À`m eŵ  hñVo
g§nÞ Pmbo. `màg§Jr H$m`©H«$_mÀ`m AÜ`jñWmZr
_hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°.Eg.Or. ViUrH$a Va
à_wI nmhwUo åhUyZ Jmo§S>mim JmdMo àW_ ZmJ{aH$
gm¡. lr_Vr gw^mf C~mio, lrìhr. S>r. Xoe_wI,
(_w»`mÜ`mnH$, {Oëhm n{afX àmW{_H$ emim,

Jmo§S>mim), e§H$a Amßnm H$rV©ZH$ma (_w»` nwOmar,
d§eoœa _hmXod g§ñWmZ Jmo§S>mim),  J«m_godH$ lrAj`
ndma, ^r_amd H$moioH$a( d§eoœa Jmoemim ) Am{X
_mÝ`da CnpñWV hmoVo.

H$m`©H«$_mÀ`m àmñVm{dH$mV H$m ©̀H«$_m{YH$mar
S>m°. kmZoœa VS>g `m§Zr gXa {e{~amV am~{dë`m
OmUmè`m gm`~a gmjaVm d gwajm, Zem_w{º$,
~mb{ddmh à{V~§Y, _VXmaOmJ¥Vr, g_¥ÕbmoH$emhr,
X§V VnmgUr {e{~a, J«m_ ñdÀN>Vm, gd© amoJ{ZXmZ
{e~ra, newYZ {M{H$Ëgm, bgrH$aU d g§dY©Z, ZoÌ
VnmgUr {e~ra, X§V amoJ {ZXmZ {e~ra, ObgmR>m d
g§dY©Z, d¥jmamonU, APmobm àH$ën d Jm§Sy>i IV,
eoVH$ar _oimdm d _mJ©Xe©Z, _{hbm _oimdm, ES²>g
OZOmJ¥Vr, gm§ñH¥${VH$ d ~m¡{ÕH$ BË`mXr H$m`©H«$_m
{df`r _m{hVr {Xbr. àmMm`© S>m° Eg Or ViUrH$a
`m§Zr _hmË_m Jm§YtMm AmXe© g_j Ro>dyZ VËnaVoZo
H$m_ H$amdo. J«m_rU n{agamVrb CUrdm Xya H$aÊ`mMm
à`ËZ ìhmdm, ~mb{ddmh amoIÊ`mgmR>r {e{~amÏ`mªZr
goVy ~Zmdo d Hw$àWm g§nwïmV AmUmdr. Amnë`m amoOÀ`m
OrdZmV {eñVrbm àmYmÝ` XoV,{ZamoJr Am`wî`
OJÊ`mgmR>r ì`gZmnmgyZ Xya amhmdo Agm g„m XoIrb
{Xbm. _w»`mÜ`mnH$ lr ìhr. S>r. Xoe_wI ̀ m§Zr amï>́r`
godm `moOZoÀ`m _mÜ`_mVyZ Jmd n{agamV Agboë`m
Hw$àWm g§nwïmV AmUÊ`mgmR>r gm_m{OH$ à~moYZ H$amdo
Ago AmìhmZ `wdH$m§Zm Ho$bo. àmg§{JH$ CXmhaU XoV
{e{~amV M¡VÝ` {Z_m©U Ho$bo.

amï ´ > r` _VXma {XdgmÀ`m AZ wf§JmZ o
_VXmZmgmR>r Zoh_rM gOJ amhyZ _VXmZ H$aob Aer
enW {dÚmÏ`mªH$Sy>Z KoÊ`mV Ambr. H$m`©H«$_mMo
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gyÌg§MmbZ àm. Q>r `w H|$Ðo. `m§Zr Ho$bo Va Am^ma
àXe©Z S>m°. Ama. ìhr. ZdJUH$a ̀ m§Zr Ho$bo. H$m`©H«$_
`eñdr H$aÊ`mgmR>r amgò moñd`§godH$ d ñd`§go{dH$m
H$_©Mmè`m§Zr n{al_ KoVbo.

{XZm§H$ 04 \o$~«wdmar 2026 ~wYdma amoOr
X§V VnmgUr {e{~a Am`moOrV H$aÊ`mV Ambo hmoVo.
àñVwV _hm{dÚmb` amgò mo {d^mJ d S>m°. hoS>Jodma
So>§Q>b H$m°boO A±S> hm°pñnQ>b {h§Jmobr `m§À`m g§̀ wº$
{dÚ_mZo X§V VnmgUr {e{~a àM§S> à{VgmXm gh
g§nÞ Pmbo. `m H$m`©H«$_mMo AÜ`j gan§M gm¡.
lr_VrVmB© C~mio, _w»`mÜ`mnH$ lr ìhr.S>r.Xoe_wI,
am_oœa MmonSo> {ejH$, na_oœa Q>moåno AmXr _mÝ`da
_§S>ir CnpñWV hmoVr. H$m`©H«$_mMo àmñVm{dH$ S>m°.
kmZoœa VS>g `m§Zr Ho$bo. X§V _hm{dÚmb`mÀ`m Q>r_
_Ü`o S>m°. A{_fm bmQo>, S>m°. àrVr bhmZo, S>m°.ñdmVr
~moYrH$a, S>m°.ñZohm Xidr,  S>m°. {eVb ~moS>Ho$, S>m°.
A{œZr _Ja, S>m°. VoOñdr ZmJUo,S>m°.nyOm _wTo> `m§À`m
g§nyU© Q>r_Zo {e{~am_Ü`o 130 X§VamoJ ~m{YV é½Um§Mr
VnmgUr Ho$br VgoM nwT>rb CnMmamgmR>r S>m° hoS>Jodma
X§V _hm{dÚmb` Am{U é½Umb` {h§Jmobr `oWo
nmR>{dÊ`mV ̀ oUma Amho. H$m`©H«$_ ̀ eñdr H$aÊ`mgmR>r
amdOr H$moioH$a,{^_amd H$moioH$a, A_mob A§̂ moao,
J«m_n§Mm`V H$_©Mmar, àemioVrb {ejHo$Va H$_©Mmar
VgoM amgò moñd`§godH$ d ñd`§go{dH$m n{al_ KoVbo
H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ S>m°. kmZoœa VS>g  `m§Zr
Ho$bo Va S>m°. Ama ìhr ZdJUH$a `m§Zr _mZbo.

XwnmaÀ`m gÌmV {Oëhm n{afX emim Jmo§S>mim
`m {R>H$mUr {deof _mJ©Xe©ZmMo Am`moOZ H$aÊ`mV
Ambo. `m H$m`©H«$_mÀ`m àg§Jr _w»`mÜ`mnH$lr ìhr.
S>r. Xoe_wI, MmonSo> ga Am{U _hm{dÚmb`mMo amï>́r`
godm ̀ moOZoMo H$m`©H«$_ A{YH$mar S>m°.Or nr ̂ mboamd,
S>m°. Ama. ìhr. ZdJUH$a d S>m°. S>r. nr. VS>g,

gmYZ ì`º$r åhUyZ S>m°. Ama. Eg. Jmoao, S>m°. S>r.Or.
gmd§V, S>m°. {dO` dmK, S>m°. EM. Q>r.{e§Xo, àm. ~r.
Oo.Jm`H$dmS> d lr àH$me Xoe_wI _§Mmda CnpñWV
hmoVo.

S>m°. XÎmm gmd§V ̀ m§Zr {dÚmÏ`mªZm “XhmdrZ§Va
doJdoJù`m H${aAa g§Yr” ̀ m {df`mda g{dñVa Ago
_mJ©Xe©Z Ho$bo. nwTo> ~mobVmZm Ë`m§Zr XhmdrZ§Va
doJdoJù`m H${aAa g§YrMo {dñV¥V Ago {ddoMZ H$ê$Z
XhmdrZ§Va H$bm {dkmZ d dm{UÁ` emIoVyZ doJdoJù`m
g§YrMr _m{hVr {Xbr. nwTo> ~mobVmZm H$bm emIm hr
gd© emIm§Mr OZZr Amho Ago Ë`m§Zr à{VnmXZ Ho$bo.
Ë`mZ§Va Ë`m§Zr Amnë`m _mJ©Xe©ZmV VmoîUrdmb
_hm{dÚmb`mV Agboë`m {d{dY H$mog}gMr,KoVë`m
OmUmè`m H$m`©H«$_m§Mr d nm`m^yV gw{dYm§Mr _m{hVr
{Xbr.

Xwgao gmYZ ì`º$r åhUyZ S>m°. amOoe Jmoao
`m§Zr “gm`~a gmjaVm d gwa{jVVm:H$mimMr JaO”`m
{df`mda {dÚmÏ`mªZm {dñV¥V Ago _mJ©Xe©Z Ho$bo.
nwTo> ~mobVmZm Vo Ago åhUmbo H$r,AmOMr `wJ ho
{S>{OQ>b H«$m§VrMr ̀ wJ AgyZ `m ̀ wJm_Ü`o Amnë`mbm
{S>{OQ>b V§ÌkmZmMm dmna H$aUo Amdí`H$ AgyZ
Ë`m~m~V AmnU gmja d gwa{jV hmoUo JaOoMo Amho.
V§ÌkmZmÀ`m `wJmV dmdaV AgVmZm AmnU `m
V§ÌkmZmMo \$m`Xo d VmoQo> XoIrb Xwb©{jV H$ê$Z
MmbUma Zmhr Ago Ë`m§Zr {dfoX Ho$bo. gm`~a gmjaVm
d gwajm `mÀ`m AZwf§JmZo {S>{OQ>b OrdZmVrb
doJdoJio n¡by bjmV KoUo _hÎdmMo Amho Ago Ë`m§Zr
gm§{JVbo. gm`~a JwÝhoJmar hr AÑí` ñdê$nmMr
JwÝhoJmar AgyZ Ë`mnmgyZ AmnU gdmªZr gmdY Agbo
nm{hOo Ago Ë`m§Zr à{Vnm{XV Ho$bo. nwTo> ~mobVmZm
Ë`m§Zr {dÚmÏ`mªZm V§ÌkmZ Amnbm {_Ì Amho, nU
OmJ¥Vr Zgë`mg Vo eÌy R>ê$ eH$VmV Ago à{VnmXZ
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Ho$bo.
`mZ§Va S>m°. ìhr. Or. dmK ̀ m§Zr {dÚmÏ`mªZm

XhmdrÀ`m narjo~Ôb g{dñVa Ago _mJ©Xe©Z Ho$bo.
XhmdrÀ`m narjobm gm_moa o OmVmZm ZH$mamË_H$
{dMmamnmgyZ Xya amhmdo Ago gm§{JVbo. _mJ©Xe©ZmgmR>r
{dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo.gXarb
H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ _w»`mÜ`mnH$ lr pìh. S>r.
Xoe_wI `m§Zr Ho$bo Va Am^ma àXe©Z S>m°. Or. nr.
^mboamd  `m§Zr  Ho$bo.

{XZm§H$ 05/02/2026Jwédma amoOr amï>́r`
godm `moOZoÀ`m {deof `wdH$ {e{~amV ZoÌ VnmgUr
{e{~a Am`moOrV H$aÝ`mV Ambo hmoVo.gXa ZoÌ VnmgUr
{e{~a H$m`©H«$_mMo AÜ`j S>m°. Eg. Eg. AJ«dmb
Va à_wI nmhwUo lr ìhr. S>r. Xoe_wI _w»`mÜ`mnH$,
S>m° {dO`m AJ«dmb ZoÌamoJVk (E_~r~rEg E_ Eg),
bú_r bmB\$ Ho$Aa hm°pñnQ>b {h§Jmobr, S>m°. ñdmVr
OmoOma, A§JUdmS>r Amem dH©$a b{bVm H$mo§T>mao, B§Xw~mB©
C~mio, S>m°. àdrU VmoVbm, S>m°. amOoe Omoer, S>m°.
{Z{Iboe ~OmO H$m`©H«$_m{YH$mar S>m°. ZdJZH$a,
S>m°.Or nr ^mboamd S>m°. kmZoœa VS>g AmXr _mÝ`da
_§S>ir CnpñWV hmoVr.

`màg§Jr S>m°. {dO`m AJ«dmb (MBBS
M.S.Oth) bú_r bmB©\$ Ho$Aa hm°pñnQ>b {h§Jmobr
`m§Zr 70é½Um§Mr ZoÌ VnmgUr Ho$br Ë`mn¡H$r 35
é½U ho _moVr{~§Xy ~m{YV AgyZ Ë`m§À`m Am°naoeZMr
JaO Amho Ago J«m_ñWm§À`m {ZX©e©Zmg AmZwZ {Xbo.
J«m_ñWm§Zm S>moù`m{df`r gOJ amhÊ`mgmR>r H$mhr
_hÎdnyU© ~m~r gm§JÊ`mV Amë`m H$r Á`m J«m_ñWm§Zr
nyU© ñdrH$maÊ`mMm g§H$ën Ho$bm. gXa {e{~amgm{R>
J«m_n§Mm`V gXñ`, JmdmVrb à{V{ðV _§S>ir CnpñWV
hmoVr. ZoÌ VnmgUr {e{~a`eñdr H$aÊ`mgmR>r amgò mo
ñd`§godH$ d J«m_ñWm§Zr n{al_ KoVbo.

X wn maÀ`m gÌmV APm obm àH$ën d
Jm§Sy>iIV:  emœV eoVr `m {df`mda ì`m»`mZ
Am`mo{OV H$aÊ`mV Ambo hmoVo.S>m °. ìhr. ~r.
H$ë`mUH$a, àmUremñÌ {d^mJ à_wI `m§Zr APmobm
bmJdS> à{H«$`m, newYZmgmR>r Mmam, XyY dmT>dÊ`mgmR>r
APmobm g§ñH¥$VrMo \$m`Xo Am{U APmobm amono Hw$Ro>
IaoXr H$amdr ̀ m~Ôb g{dñVa _mJ©Xe©Z Ho$bo. ̀ mdoir
lr.KZí`m_ ~{hadmb, lr.ìhr.S> r.X oe_ wI,
(_w»`mÜ`mnH$, {Oëhm n{afX àmW{_H$ emim,
Jmo§S>mim), e§H$a Amßnm H$rV©ZH$ma (_w»` nwOmar,
d§eoœa _hmXod g§ñWmZ Jmo§S>mim),  ^r_amd H$moioH$a
VgoM JmdH$ar _§S>ir CnpñWV hmoVo.

{XZm§H$ 06/02/2026 ewH«$dma amoOr amḯ>r`
godm `moOZoÀ`m {deof `wdH$ {e{~amV aº$ VnmgUr
{e{~a Am`moOrV H$aÝ`mV Ambo hmoVo. gXa {deof
`wdH$ {e{~am_Ü`o àñVwV _hm{dÚmb` d {Oëhm eë`
{M{H$ËgH$ d {Oëhm H$m`©H«$_ A{YH$mar gm_mÝ`
é½Umb` d d¡ÚH$r` AYrjH$ J«m_rU é½Umb` goZJmd
`m§À`m g§`wº$ {dÚ_mZo EM Am` ìhr (HIV),
{gH$bgob, {h_mo½bmo{~Z d aº$JQ> VnmgUr {e{~a
^aKmog à{VgmXm gh g§nÞ Pmbo. `m H$m`©H«$_mMo
AÜ`j S>m°. nr ~r nmQ>rb, g§Xrn amR>moS>- g_wnXoeH$
{H$emoad`rZ JQ> J«m_rU é½Umb` goZJmd,ñdmVr
nmagH$a- à`moJemim V§Ìk J«m_rU é½Umb` goZJmd,
Va à_wI CnpñWVrV S>m°. `w Eb gmhw, àm Q>r `w H|$Ð,
àm. EZ. Eg. Jm`H$dmS>, S>m°. àdrU VmoVbm,S>m°.
A{Iboe ~OmO, àm. Hw$bXrn ndma, S>m°. amYoí`m_
MìhmU AmXr _mÝ`da _§S>ir CnpñWV hmoVr. aº$
VnmgUr H$aÊ`mgmR>r g§Xrn amR>m oS> (g_wnXoeH$
{H$emoad`rZ JQ>) ñdmVr nmagH$a (à`moJemim V§Ìk)
AmXr V§Ìk _§S>itZr 46 EMAm`ìhr VnmgUr Va
{gH$bgob {h_mo½bmo{~Z d aº$JQ> VnmgUr àË`oH$r
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40 ì`º$tMr Ho$br. {H$emoad`rZ _wbtZm Am`Z©À`m
Jmoù`m XoÊ`mV Amë`m VgoM gH$g AmhmamMo _hËd
g_OyZ gm§JÊ`mV Ambo. ̀ màg§Jr aº$ VnmgUr {e{~a
`eñdr H$aÊ`mgmR>r amgò mo  ñd`§godH$ d J«m_ñWm§Zr
n{al_ KoVbo.

{XZm§H$ 07/02/2026 e{Zdma amoOr amï´>r`
godm ̀ moOZoÀ`m dVrZo newamoJ {ZXmZ d newYZ g§dY©Z
{e{~amMo Am`moOZ d§eoœa Jmoemim Jmo§S>mim `oWo
H$aÊ`mV Ambo hmoVo. `màg§Jr H$m`©H«$_mMo AÜ`j
S>m°. E. nr. ZmB©H$, à_wI _mÝ`da _§S>irV newd¡ÚH$r`
A{YH$mar S>m°. g§Vmof H$mZoS>IoS>H$a - ghmæ`H$ Am ẁº$
VmbwH$m new {M{H$Ëgmb` goZJmd, new {M{H$Ëgm
ghmæ`H$lr {dZ` amR>moS>, lr adr H$m§~io, kmZoœa
IamV VgoM d§eoœa Jmoemim g_Ýd`H$ lr ^r_amd
H$moioH$a AmXr _§S>ir CnpñWV hmoVr. {e{~amÀ`m
àma§̂ r newd¡ÚH$r` A{YH$mè`m§Zr gm_y{hH$nUo JmB©Mo
nyOZ H$aV newYZmMr lr_§Vr hrM XoemMr g§nÎmr
hmò  S>m° H$mZoS>IoS>H$a ̀ m§Zr bgrH$aUmMo _hÎd {deX
H$aVmZm gm§{JVbo H$r AZoH$ amoJ OZmdam§À`m g§nH$m©VyZ
_Zwî`mg hmoV Amho Ë`mgmR>r nwaoer H$miOr KoUo JaOoMo
Amho. Xoer newYZ {Q>H${dUo H$mimMr JaO AgyZ
Ë`m ikAZwf§JmZo {deof à`ËZ J«m_ñWm§Zr H$am`bm
hdoV CnbãY Agboë`m OZmdam § Vrb O§V
{Z_y©bZmgmR>r Jm où`m X oÊ`mV Amë`m n wT > rb
AmR>dS>çmV bgrH$aUmMr {deof _mohr_ am~{dbr
OmUma Amho Ë`mMm ̀ mo½` Vmo \$m`Xm J«m_ñWm§Zr ¿`mdm

Ago AmìhmZ Ho$bo. H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ S>m°. kmZoœa
VS>g `m§Zr Ho$bo Va Am^ma àXe©Z S>m°. Ama ìhr
ZdJUH$a `m§Zr Ho$bo.S>m°. g§Xrn _aH$S>, àm. {Zboe
Jm`H$dmS>,àm.{XZoe WmoamV AmXr _mÝ`da _§S>itamgo`mo
ñd`§godH$ d J«m_ñWm§Zr {e{~a `eñdr H$aÊ`mgmR>r
à`ËZ Ho$bo.

{XZm§H$ 08/02/2026 a{ddma amoOr {e{~a
g_mamonmMo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo. H$m`©H«$_mÀ`m
AÜ`j lr gŵ mf C~mio, Va à_wI nmhwUo lr.Aj`
ndma (J«m_godH$) VgoM JmdH$ar _§S>ir CnpñWV
hmoVo.H$m`©H«$_mÀ`m àmñVm{dH$mV S>m°. Ama. ìhr.
ZdJUH$a ̀ m§Zr gmV {Xder` {e{~amMo Ahdmb dmMZ
Ho$bo. à_wI nmhwUo lrAj` ndma, J«m_godH$_moOo
Jmo§S>mim `m§Zr gXa am~dboë`m CnH«$_m§Mr Cn`wº$Vm
d _V _hÎd OmUyZ KoD$Z {e{~am{WªMo Am^ma _mZbo.
VgoM gm`~a gmjaVm d gwajm, Zem_w{º$, ~mb{ddmh
à{V~§Y H$aÊ`mgmR>r VgoM J«m_ñWm§_Ü`o _VXma
OZOmJ¥Vr, g_¥Õ bmoH$emhr, J«m_ ñdÀN>Vmd
JmdmVrb gm§S>nmÊ`mMo ì`dñWmnZ gdmo©Vmonar à`ËZ
H$arV AgwZ J«m_ñWm§Mo Amamo½` OnÊ`mgmR>r _r
H$Q>r~Õ AgwZ gVV à`ËZ H$aV amhrb Ago _ZmoJV
ì`º$ Ho$bo. H$m`©H«$_mMo gwÌg§MmbZ S>m°. S>r. nr.
VS>g Va Am^ma S>m°. Or. nr. ̂ mboamd ̀ m§Zr Ho$bo.amgo`mo
ñd`§godH$ d J«m_ñWm§Zr {e{~a `eñdr H$aÊ`mgmR>r
à`ËZ Ho$bo.
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{dÚmWmªÀ`m gwá JwUm§Zm dmd {_imdm hm
hoVy _Zmer ~miJyU Xadfu gm§ñH¥${VH$ _§S>imMr
ñWmnZm Ho$br OmVo.eoj{UH$ df© 2025 - 2026
`m dfm©gmR>r àmMm`© àmo. S>m°.Eg.Or.ViUrH$a ̀ m§À`m
CnpñWVrV gm§ñH¥${VH$ g{_VrMr ñWmnZm H$aÊ`mV
Ambr.
* gm§ñH¥${VH$ g{_Vr :-

AÜ`j:- Jm`Ìr H$mi~m§So>
CnmÜ`j:- aoUwH$m _mX§io
H$mofmÜ`j :- H$mo_b ^wao
g{Md:- Amo§H$ma H$moino
ghg{Md:- H$aU Zm`H$
gXñ`:- {Xì`m KZ_moSo>
gXñ`:- {Xì`m Zm`H$

`m {dÚmWm©Mr {ZdS> H$aÊ`mV Ambr.`màg§Jr
gm§ñH¥${VH$ {d^mJ à_wI S>m°.dmK pìh.Or.,àm.KZ
nr.Ho$.,S>m°.nOB© Eg.Ama., S>m°.Jmoao Ama.Eg.,S>m°.gmd§V
S>r.Or.,S>m°.Q>mnao E.S>r. `m àg§Jr CnpñWV hmoVo.
* amï>́ñVar`, amÁ`ñVar`, {dÚmnrR>ñVar`, Am§Va
_hm{dÚmb`rZ, amÁ`ñVar`dmX-{ddmX ñnYm©,
dH¥$Ëd ñnYm© d ̀ wdH$ _hmoËgdm_Ü`o hmoUmè`m {d{dY
H$bm àH$mam _Ü`o gh^mJ :-
*  kmZVrW© - 2025  Am§Va _hm{dÚmb`rZ
`wdH$ _hmoËgdmV VmoîUrdmb _hm{dÚmb`mbm Mm
gh^mJ :-

ñdm_r am_mZ§X VrW© _amR>dmS>m {dÚmnrR>
Zm§XoS> d J«m_rU Qo>pŠZH$b A±S> _°ZoO_o§Q> H°$ång,
{dîUwnwar, Zm§XoS> `m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo {XZm§H$ 12

Vo 15 Am°ŠQ>mo~a 2025  amoOr Am§Va_hm{dÚmb`rZ
`wdH$ _hmoËgd "kmZVrW©-2025 J«m_rU Qo>pŠZH$b
A±S> _°ZoO_o§Q> H°$ång, {dîUwnwar, Zm§XoS> `oWo  `eñdr
g§nÞ Pmbm .

Zm§XoS>, bmVya, na^Ur d {h§Jmobr `m Mma
{OëømVrb XmoZ hOmam n`ªV `wdH$ - `wdVtZr 30
H$bm àH$mamV Amnbm gh^mJ Zmo§Xdbm.

Vm oîUrdmb _hm{dÚmb`mVrb Jm`Ìr
H$mi~m§So> - dº¥$Ëd, dmX{ddmX, aoUwH$m _m§Xio -
dmX{ddmX, H$bmË_H$ OwidUr, {Xì`m KZ_moSo> -
{MÌH$bm,H$mobmO, ,ì`§½`{MÌH$bm, H$bmË_H$
OwidUr, A§Obr ñdm_r - nmoñQ>a no§{Q>§J, am§Jmoir
_¥X_yVuH$bm, H$bmË_H$ OwidUr, H$mo_b ̂ wao - _oh§Xr,
H$bmË_H$ OwidUr, d Amo§H$ma H$moino- emñÌr`
VmbdmÚ, emñÌr` gyadmÚ `m§Zr EHw$U 12  H$bm
àH$mam_Ü`o gh^mJ Zmo§Xdbm.

`m g§Km gmo~V g§Kì`dñWmnH$ åhUyZ
S>m °.{dO` dmK gm §ñH ¥${VH$ {d^mJ à_wI d
g§Kì`dñWm{nH$m àm.Á`moVr gmoZgio  `m§Zr H$m_
nmhrbo.

gh^mJr ñnY}H$ mM o g§ñW oM o AÜ`j
lr.{~«OJmonmb VmoîUrdmb, _hm{dÚmb`rZ {dH$mg
g{_{VMo AÜ`j lr. a_U VmoîUrdmb, _hm{dÚmb`mMo
àmMm`© S>m °.lrnmX ViUrH$a, _hm{dÚmb`mMo
àmÜ`mnH$ d {ejoÎma H$_©Mmar `mgdm©Zr {dOoË`m d
gh^mJr ñnY}H$m§Mo A{^Z§XZ Ho$bo.

S>m°. {dO` dmK
(gm§ñH¥${VH$ {d^mJ à_wI)

gm§ñH¥${VH$ {d^mJ
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* dº¥$Ëd ñnYm©:-
* VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d {dkmZ
_hm{dÚmb`, gm§ñH¥${VH$ {d^mJ Am{U ñdm_r am_mZ§X
VrW© _amR>dmS>m {dÚmnrR>, Zm§XoS> ̀ m§À`m g§̀ wº$ {dÚ_mZo
_amR>dmS>m _wº$r g§J«m_ {XZ d ñdm_r am_mZ§X VrW©
_amR>dmS>m {dÚmnrR>mÀ`m dYm©nZ {XZm{Z{_Îm Am`mo{OV
{OëhmñVar` dH¥$Ëd ñnYm© {XZm§H$ 11 gßQo>§~a 2025
amoO Jwédma bm _hm{dÚmb`mV nma nS>br. gXarb
ñnYm© hr {XZm§H$ 11 gßQo>§~a 2025 Vo 19 gßQo>§~a
2025 ̀ m H$mbmdYrV {dÚmnrR> dY©_mZ gámh gmOam
H$aÊ`mV `oV Amho Ë`m AZwf§JmZo ñnY}Mo Am`moOZ
H$aÊ`mV Ambo.

dº ¥ $ Ëd ñnY }gmR > r {OëømVrb Mma
_hm{dÚmb`mVrb AmR> ñnY©H$m§Zr Amnbm gh^mJ
Zmo§Xdbm. àW_ H«§$_mH$ Hw$.H$mi~m§So> Jm`Ìr e§H$a
é.1000/- d à_mUnÌ (VmoîUrdmb _hm{dÚmb`
goZJmd ) {ÛVr` H«$_m§H$ Hw$.H|$Ðo gnZm {dÇ>b é.700/
- d à_mUnÌ ~ V¥Vr` H«§$_mH$ C~mio AmH$me Zao§Ð
é.500/- d à_mUnÌ (VmoîUrdmb _hm{dÚmb`
goZJmd ) `m§Zm {_imbm.
(ñnY }Mm {df` : 'amï ´ > r` {ejU Ym oaU d
_amR>dmS>çmVrb Cƒ {ejUmMr {Xem'.)
* {edO`§Vr _hmoËgd g{_Vr, {h§Jmobr ̀ m§À`m
dVrZo {XZm§H$ 18 \o$~«wdmar 2026 amoOr N>ÌnVr
{edmOr _hmamO nwVim n{aga, {h§Jmobr `oWo  dº¥$Ëd
ñnY}Mo Am`moOZ H$aÊ`mV Ambo hmoVo.

`m ñnY}V VmoîUrdmb H$bm dm{UÁ` d
{dkmZ _hm{dÚmb`, goZJmd ̀ oWrb {dÚm{W©Zr Jm`Ìr
e§H$a H$mi~m§So> {hZo Amnë`m à^mdr d AmoOñdr
dº¥$ËdmVyZ CnpñWVm§Mr _Zo {O§H$V àW_ H«$_m§H$
nQ>H$mdbm. {VÀ`m CËH¥$ï gmXarH$aUm~Ôb {Vbm
2001/- amoI nm{aVmo{fH$, {edM{aÌ J«§W d à_mUnÌ

XoD$Z gÝ_m{ZV H$aÊ`mV Ambo.
`m ñnY}V _hm{dÚmb`mVrb aoUwH$m g§Vmof

_m§Xio {hZohr CËñ\y$V© gh^mJ Zmo§XdyZ Amnbr
dº¥$ËdH$bm à^mdrnUo gmXa Ho$br. ̀ m ñnY}V embò
d _hm{dÚmb`rZ Aem EHy$U 147 {dÚmÏ`mªZr
gh^mJ Zmo§X{dbm hmoVm, hr ~m~ ñnY}Mr à{Vðm Am{U
ì`mnH$Vm AYmoao{IV H$aUmar R>abr.
(ñnY}Mm {df` : amï>́ {dH$mgmgmR>r N>ÌnVr {edmOr
_hmamO `m§À`m {dMmam§Mr Amdí`H$Vm.)
* H¡$.a_oe danyS>H$a _hm{dÚmb`, gmoZnoR>
{O.na^Ur Ûmam Am`mo{OV “H¡$.amOm^mD$ XmXmamd
H$X_  amÁ`ñVar` Am§Va_hm{dÚmb`rZ dº¥$Ëd ñnYm©
2024-2025” ̀ m amÁ`ñVar` Am§Va _hm{dÚmb`rZ
dº¥$Ëd ñnY} _Ü`o H¥$îUm eofamd Yg `m§Zr gh^mJ
KoVbm .
(ñnY}Mm {df` : amOH$maUmMo JwÝhoJmarH$aU, A{^OmV
_amR>r ^mfm: g§Yr Am{U AmìhmZo,do~{garOÀ`m
{di»`mV AS>H$bobr VéUmB© .)
* dmX-{ddmX ñnYm©:-
* {edmOr _hm{dÚmb`, {h§Jmobr ̀ m§À`m dVrZo
{XZm§H$ 29 {S>go§~a 2025 amoOr Am`mo{OV H¡$.
EH$ZmWamd ndma ñ_¥Vr{àË`W© Am§Va_hm{dÚmb`rZ
dmX-{ddmX ñnY}V VmoîUrdmb _hm{dÚmb`, goZJmd
`oWrb aoUwH$m g§Vmof _m§Xio d Jm`Ìr e§H$a H$mi~m§So>
`m g§KmZo CËH¥$ï gmXarH$aU H$aV àW_ H«$_m§H$
nQ>H$mdbm. ̀ m ñnY}V {dOoË`m g§Kmg 3001/- amoI
a¸$_, ñ_¥Vr{MÝh d à_mUnÌ Agm _mZmMm nwañH$ma
àXmZ H$aÊ`mV Ambm
( ñnY}Mm {df` : n{hbr nmgyZ {Ì^mfm gyÌ am~{dUo
- `mo½` H$r A`mo½` .)
* Zm§XoS> EOwHo$eZ gmogm`Q>r A_¥V _hmoËgd
gm`Ýg H$m°boO Zm§XoS> À`m dVrZo ~«åhr^yV ñdm_r
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am_mZ§X  amÁ`ñVar` dmX-{ddmX  ñnY} _Ü`o Hw$.
aoUwH$m g§Vmof _m§Xio  d Hw$.Jm`Ìr e§H$a H$mi~m§So>
`m§Zr gh^mJ KoVbm.
( ñnY}Mm {df` : ̂ maVr` {ZdS>UwH$m§Mr {dœg{Z`Vm
YmoŠ`mV Ambr Amho /Zmhr.)
* Vm oîUrdmb _hm{dÚmb`, g oZJmd
H¡$.A`moÜ`m~mB© am_Zmam`U VmoîUrdmb`m§À`m ñ_aUmW©
amÁ`ñVar` dmX-{ddmX  ñnY} _Ü`o nXdr {d^mJmVyZ
Hw$. aoUwH$m g§Vmof _m§Xio  d Hw$.Jm`Ìr e§H$a H$mi~m§So>
Va nXì`wÎma {d^mJmVyZ {Xì`m YZ§O` Jmoëhmao d
{Z{H$Vm Alßnm eoaH$a `m§Zr gh^mJ KoVbm.
`m ñnY}V CËH¥$ï dº$m åhUyZ Hw$. Hw$.Jm`Ìr e§H$a
H$mi~m§So> bm amoI 3000é d à_mUnÌ Agm nwañH$ma
àmá Pmbm.
(ñnY}Mm {df` : H¥${V_ ~w{Õ_Îmm V§ÌkmZ (AI)
^maVmÀ`m {dH$mgmgmR>r VmaH$ / _maH$  )
* {Z~§Y ñnYm©:-
* {XZ m §H $  15 Am °JñQ >  2025 am oOr
ñd.erdbmbOr amR>r ñ_¥Vr à{VðmZ d ñd. h{a{H$gZ
~OmO _mhoœar {ejU {dH$mg g§ñWm V\$} KoÊ`mV
Amboë`m {Z~§Y ñnY}V VmoîUrdmb _hm{dÚmb`,
goZJmd `oWrb d{að {d^mJ -16 H${Zð {d^mJ-
69  ñnY©H$m§Mr `m g§KmZo CËH¥$ï gh^mJ Zmo§X{dbm.
`m H|$Ð {Zhm` ñnY}V àW_ - nwînm ZdZmW Kmoera ,
{ÛVr` - JUoe {dîUwAmßnm gmoZQ> o̧$ d V¥Vr` -
Ajam Z§Xy I§Xmao `m§Zr nm{aVmo{fH$ d à_mUnÌ
nQ>H$mdbo.
* _hmamï>́ emgZ gm§ñH¥${VH$ H$m`© {d^mJ,
_hmamï>́ amÁ` {h§Xr gm{hË` AH$mX_r, _w§~B© Am{U
à{V^m {ZHo$VZ _hm{dÚmb`, Zm§XoS> `m§À`m g§̀ wº$
{dÚ_mZmZo Am`mo{OV ñdm_r am_mZ§X VrW© _amR>dmS>m
{dÚmnrR>, Zm§XoS> `m§Zr {XZm§H$ 17 gßQo>§~a Vo 02
Am°ŠQ>mo~a Xaå`mZ {dÚmnrR> ñVar` {Z~§Y ñnYm©

`eñdrnUo g§nÞ Pmbr.
`m ñnY}V VmoîUrdmb _hm{dÚmb` `oWrb

em_b Hw$b^yfU ^wao {hZo Amnbr {Z~§YH$bm
à^mdrnUo gmXa H$ê$Z CÎmoOZmW© nm{aVmo{fH$ {_idbo.
`m _Ü`o {Vbm é .500/- ñ_¥{V{MÝh d à_mUnÌ
XoÊ`mV Ambo.

_hm{dÚmb`mVrb {dO`m Hw$Qo>, em_b JS>Xo,
amoeZr dmK, H$mo_b ^wao Am{U gmoZ_ gæ`X H${Xa
`m§Zrhr CËñ\y$V© gh^mJ Zmo§XdyZ Amnbr boIZj_Vm
{gÕ Ho$br.
( ñnY}Mm {df` : "ñdÀN>Vm A{^`mZ : `e Am{U
AmìhmZo)
* e§H$aamd MìhmU _hm{dÚmb`, AYm©nya
_hm{dÚmb`m À`m am¡ß` _hmoËgdr dfm© {Z{_Îm Am{U
H¡$.S>m°.e§H$aamdOr MìhmU gmho~ d H¡$.Hw$gw_VmB©
MìhmU `m§À`m g¥påV{àË`W© _amR>r {d^mJ Am`mo{OV
amÁ` ñVar` Am§Va_hm{dÚmb`rZ  {Z~§Y ñnY}V
{Xnmbr am_{H$gZ _mZo d Jm`Ìr e§H$a H$mi~m§So>
`m§Zr gh^mJ Zmo§X{dbm.
( ñnY}Mm {df` : "ñdÀN>Vm A{^`mZ : `e Am{U
AmìhmZo)

_hm{dÚmb`rZ ñVamda Wmoam _moR>çm§À`m
O`§Vr d nwÊ`{VWr H$m`©H«$_mMo Am`moOZ :-

g§V H$~ra O`§Vr,ào_M§X O`§Vr,g§V Zm_Xod
_hmamO nwÊ`{VWr,bmoH$_mÝ` {Q>iH$ nwÊ`{VWr d
AÊUm^mD$ gmRo> O`§Vr,_hmË_m Jm§Yr O`§Vr,n§S>rV
Odmhabmb Zohê$ O`§Vr,_hmË_m \w$bo nwÊ`{VWr g§V
JmS>Jo~m~m nwÊ`{VWr gm{dÌr~mB© \w$bo O`§Vr,N>ÌnVr
{edmOr _hmamO O`§Vr, `ed§Vamd MìhmU O`§Vr
BË`mXr Wmoam _moR>çm§À`m O`§Vr d nwÊ`{VWr B©Ë`mXr
H$m`©H«$_mMo Am`moOZ gm§ñH¥${VH$ {d^mJm_m\©$V
H$aÊ`mV Ambo.
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goZJmd, `oWrb VmoîUrdmb H$bm, dm{UÁ`
d {dkmZ _hm{dÚmb` goZJmd `oWo ñZohmoËgd -
dm{f©H$ ñZohg§_obZ 2026 Mo Am`moOZ {XZm§H$ 6
\o$~«wdmar 2026 (ewH«$dma) amoOr CËgmhmV H$aÊ`mV
Ambo.

`m ñZohmoËgd dm{f©H$ ñZohg§_obZmMo AÜ`j
_hm{dÚmb`mMo àmMm`© S>m°. Eg. Or. ViUrH$a hmoVo.
à_wI nmhwUo åhUyZ Am`.Š`y.E.gr. g_Ýd`H$ S>m°.
amOoe Omoer VgoM dm{UÁ` emIoMo {d^mJà_wI àmo.
S>m°. g§Ord AJ«dmb CnpñWV hmoVo. H$m`©H«$_mMo
g_Ýd`H$ S>m°. {dO` dmK hohr _§Mmda CnpñWV hmoVo.

H $m` ©H « $_mM o àmñVm{dH$ gm §ñH ¥$ {VH$
{d^mJà_wI S>m°. {dO` dmK `m§Zr Ho$bo. Amnë`m
àmñVm{dH$mV Ë`m§Zr _hm{dÚmb`rZ Aä`mgm~amo~aM
{dÚmÏ`mª_Ü`o XS>boë`m gwá H$bmJwUm§Mm {dH$mg hmoUo
Amdí`H$ Agë`mMo Z_yX Ho$bo VgoM {dÚmÏ`mªZr
{d{dY gm§ñH¥${VH$ CnH«$_m§_Ü`o g{H«$` gh^mJ ¿`mdm,
Ago AmdmhZ Ho$bo.

à_wI A{VWr S>m°. amOoe Omoer `m§Zr
ñZohg§_obZm_wio {dÚmÏ`mªZm Ë`m§À`m H$bmJwUm§gmR>r
`mo½` ì`mgnrR> {_iVo, VgoM gm§ñH¥${VH$ JwUm§~amo~aM
{dÚmÏ`mª_Ü`o gm_m{OH$ O~m~XmarMr OmUrd AgUo
{VVHo$M _hÎdmMo Agë`mMo _V ì`º$ Ho$bo.

AÜ`jr` g_mamonmV àmMm`© S>m°. Eg. Or.
ViUrH$a `m§Zr _hm{dÚmb`mV {dÚmÏ`mªÀ`m gwá
JwUm§Zm dmd XoÊ`mgmR>r {d{dY g§Yr CnbãY H$ê$Z
{Xë`m OmV Agë`mMo gm§JyZ, Ë`m g§YtMm ̀ mo½` Cn`moJ
{dÚmÏ`mªZr H$amdm, Agm _mobmMm g„m {Xbm.

CÓmQ>ZmZ§Va ñZohg§_obZmV {dÚmÏ`mªZr
{d{dY H$bm àH$mam§Mo a§Jma§J gmXarH$aU Ho$bo. ̀ m_Ü`o
am§Jmoir, _oh§Xr, {MÌH$bm, AmZ§X ZJar VgoM g_yh

Z¥Ë`, d¡̀ {º$H$ Z¥Ë`, JrVJm`Z Am{U dmÚd¥§X dmXZ
`m H$bm àH$mam§Mm g_mdoe hmoVm. dmÚd¥§Xm_Ü`o ~mgar
dmXZ, nIdmO dmXZ, _¥Xw§J dmXZ d hm_mo©{Z`_
dmXZ ̀ m H$bm àH$mam§Mo gmXarH$aU _moR>çm CËgmhmV
H$aÊ`mV Ambo.

`mZ§Va {d{dY ñnYmªVrb {dOoË`m d gh^mJr
{dÚmÏ`mªZm à_mUnÌm§Mo {dVaU H$aÊ`mV Ambo.
ñnYmªMo {ZH$mb nwT>rbà_mUo :
* am§Jmoir ñnYm©

àW_ H«$_m§H$ - nm`b dmK d ñZohm {Vdmar
{ÛVr` H«$_m§H$ - {Xnmbr _Ja d gm{dÌr eoiHo$
V¥Vr` H«$_m§H$ - A§Obr ñdm_r d {gÕr gmo_mUr

* _oh§Xr H$bm
àW_ H«$_m§H$ - n„dr Jw§OH$a d A§Obr ñdm_r
{ÛVr` H«$_m§H$ - A§Ow_ nR>mU d _`war dmZIoSo>
V¥Vr` H«$_m§H$ - A§{H$Vm MìhmU

* {MÌH$bm
àW_ H«$_m§H$ - ñZohm {Vdmar
{ÛVr` H«$_m§H$ - A§{H$Vm MìhmU
V¥Vr` H«$_m§H$ - {gÕr gmo_mUr

* {d{dY H$bm àH$ma gmXarH$aU
nIdmO dmXZ - H$m{V©H$ KZ_moSo>
~mgar dmXZ - ZmJoe H$mngo
hm_mo©{Z`_ dmXZ - A_mob H$m§~io
d¡̀ {º$H$ Z¥Ë` - Apñ_Vm dmH$io
g_yh Z¥Ë` - nyOm dmH$io, Zohm nmB©H$amd, nyOm
Hw$Qo> d AmaVr Pw§Jao.
JrV Jm`Z - AmaVr YmoÌo

VgoM ñZohg§_obZm _Ü`o gh^mJr 45
{dÚmÏ`mªZm à_mUnÌ {dV{aV H$aÊ`mV Ambo.

`m H$m`©H«$_mÀ`m `eñdr Am`moOZmgmR>r

"ñZohmoËgd' - dm{f©H$ ñZohg§_obZ
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gm§ñH¥${VH$ {d^mJmMo àmo.S>m°.XÎmm gmd§V,àmo.S>m°.amOoe
Jmoao, S>m°. A§Obr Q>mnao VgoM S>m°. {Z{Iboe ~OmO,
S>m°.^JdmZ KwQo>, S>m°.Aa{d§X ZmB©H$, S>m°.YZmOr nmQ>rb,
S>m°.AemoH$ A§̂ moao, àm. {XZoe WmoamV, àm.Hw$bXrn
ndma,S>m°.à{dU VmoVbm, àm.{Zboe Jm`H$dmS> d àm.
Á`moVr gmoZgio `m§Zr {deof n{al_ KoVbo.

H$m`©H«$_mMo gyÌg§MmbZ àmo. S>m°. amOoe Jmoao
`m§Zr Ho$bo Va S>m°. A§Obr Q>mnao `m§Zr Am^ma àXe©Z
Ho$bo.

`m ñZohmoËgd dm{f©H$ ñZohg§_obZmgmR>r
_hm{dÚmb`mMo àmÜ`mnH$, àmÜ`mnHo$Îma H$_©Mmar d
{dÚmWu _moR>çm g§»`oZo CnpñWV hmoVo.










